Jest to cyfrowa wersja ksiazki, ktora przez pokolenia przechowywana byla na bibliotecznych polkach, zanim zostala troskliwie zeska-
nowana przez Google w ramach projektu §wiatowej biblioteki sieciowej.

Prawa autorskie do niej zdazyly juz wygasnaé i ksigzka stala sie czescia powszechnego dziedzictwa. Ksiazka nalezaca do powszechnego
dziedzictwa to ksiagzka nigdy nie objeta prawami autorskimi lub do ktorej prawa te wygasly. Zaliczenie ksigzki do powszechnego
dziedzictwa zalezy od kraju. Ksiazki nalezace do powszechnego dziedzictwa to nasze wrota do przeszlosci. Stanowia nieoceniony
dorobek historyczny i kulturowy oraz zrédlo cennej wiedzy.

Uwagi, notatki i inne zapisy na marginesach, obecne w oryginalnym wolumenie, znajduja sie réwniez w tym pliku — przypominajac
dlugg podroz tej ksiazki od wydawcy do biblioteki, a wreszcie do Ciebie.

Zasady uzytkowania

Google szczyci sie wspolpraca z bibliotekami w ramach projektu digitalizacji materialéw bedacych powszechnym dziedzictwem oraz ich
upubliczniania. Ksiazki bedace takim dziedzictwem stanowig wlasnos¢ publiczna, a my po prostu staramy sie je zachowaé dla przyszlych
pokoleri. Niemniej jednak, prace takie sa kosztowne. W zwiazku z tym, aby nadal moéc dostarczaé¢ te materialy, podjelismy srodki,
takie jak np. ograniczenia techniczne zapobiegajace automatyzacji zapytan po to, aby zapobiega¢ naduzyciom ze strony podmiotow
komercyjnych.

Prosimy réwniez o:

o Wykorzystywanie tych plikéw jedynie w celach niekomercyjnych
Google Book Search to usluga przeznaczona dla oso6b prywatnych, prosimy o korzystanie z tych plikéw jedynie w niekomercyjnych
celach prywatnych.

e Nieautomatyzowanie zapytan
Prosimy o niewysylanie zautomatyzowanych zapytan jakiegokolwiek rodzaju do systemu Google. W przypadku prowadzenia
badan nad tlumaczeniami maszynowymi, optycznym rozpoznawaniem znakéw lub innymi dziedzinami, w ktérych przydatny jest
dostep do duzych ilosci tekstu, prosimy o kontakt z nami. Zachecamy do korzystania z materialéw bedacych powszechnym
dziedzictwem do takich celéw. Mozemy by¢ w tym pomocni.

e Zachowywanie przypisan
Znak wodny"Google w kazdym pliku jest niezbedny do informowania o tym projekcie i ulatwiania znajdowania dodatkowych
materialéw za posrednictwem Google Book Search. Prosimy go nie usuwac.

e Przestrzeganie prawa
W kazdym przypadku uzytkownik ponosi odpowiedzialno$é za zgodnosé swoich dzialan z prawem. Nie wolno przyjmowac, ze
skoro dana ksiazka zostala uznana za cze$¢ powszechnego dziedzictwa w Stanach Zjednoczonych, to dzielo to jest w ten sam
sposob traktowane w innych krajach. Ochrona praw autorskich do danej ksigzki zalezy od przepisow poszczegdlnych krajow, a
my nie mozemy reczy¢é, czy dany sposob uzytkowania ktorejkolwiek ksigzki jest dozwolony. Prosimy nie przyjmowacé, ze dostepnosé
jakiejkolwiek ksiazki w Google Book Search oznacza, ze mozna jej uzywaé¢ w dowolny sposob, w kazdym miejscu swiata. Kary za
naruszenie praw autorskich moga by¢ bardzo dotkliwe.

Informacje o ustludze Google Book Search

Misja Google jest uporzadkowanie $wiatowych zasobow informacji, aby staly sie powszechnie dostepne i uzyteczne. Google Book
Search ulatwia czytelnikom znajdowanie ksigzek z calego $wiata, a autorom i wydawcom dotarcie do nowych czytelnikow. Caly tekst

tej ksigzki mozna przeszukiwaé¢ w internecie pod adresem http://books.google.com/ |



http://google.com/books?id=yw4OAAAAIAAJ&hl=pl
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Byla godzina pierwsza po pdlnocy, gdy Polaniecki
zblizal si¢ do dworu w Krzemieniu. Za swoich dziecin-
nych lat by! on dwukrotnie w tej wsi, dokad jego matka,
daleka krewna pierwszej zony dzisiejszego wladciciela
Krzemienia, wozila go na wakacye. Polaniecki usilowal
teraz przypomnie¢ sobie t¢ miejscowosé, ale przychodzilo
mu to z trudnodciag. Po nocy, przy ksigiycu, wszystko
bralo ksztalty odmienne. Nad zaroslami, lakami i grudzig
lezal nizko bialy tuman, zmieniajac cala okolice w bez-
brzezne jezioro, ktore to zludzenie powigkszaly jeszcze od-
zywajace sie w tumanie chéry zab. Noc byla lipcowa,
bardzo pogodna i o$wiecona pelnig. Chwilami, gdy Zaby
milkly, slychaé bylo derkacze, grajace po rosie, a czasem
z daleka, od blotnistych stawéw, ukrytych za olszynami,
odzywal sie, jakby z pod ziemi, glos bgka.

Polaniecki nie mogl si¢ oprze¢ urokowi tej nocy. Byla
mu ona jaka$ swoja i t¢ swojsko$¢ odczuwal tem lepiej,
ze dawniej nieczesto bywal w kraju, a dopiero przed
dwoma laty powrocil na stale z za granicy, gdzie spedzil
pierwsza mlodo$é, a pdzniej zajmowal sie sprawami han-

RODZINA POLANIECKICH. T. I 1
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dlowemi. Teraz, gdy wjezdzal do tej Spiacej wioski, przy-
pomnialo mu sie takZe wlasne dziecinstwo, pamietne ze
wzgledu na matke, ktora od piecin lal nie zyla, i dlatego.
ze przykrosci i troski tego dziecinstwa, w poréwnaniu do
dzisiejszych. wydawaly si¢ zupelie blahe.

Bryczka wtoczyla sie¢ nakoniec do wsi, ktora po-
czynal krzyz, stojacy na wydmie. Pochylil sie on juz bar-
dzo i grozil upadkiem. Polaniecki pamigtal go dlatego.
ze w swoim czasie pochowano pod ta wydmg wisielca.
ktorego znaleziono na galezi w poblizkim lesie, a potem
ludzie bali si¢ tamtedy nocy przechodzié.

Za figura poczynaly sie pierwsze chaty. Ale ludzie
juz spali. W zadnem oknie nie bylo S$wiatla. Jak okiem
siegna¢, polyskiwaly tylko na nocnem tle nieba oswie-
cone ksiezycem dachy chalup, ktére w tym blasku wyda-
waly si¢ srebrne i siwe. Niektére chalupy byly umazane
wapnem i $wiecily jasno-zielono, inne, ukryte w sadkach
wisniowych, w gaszcezu slonecznikdw lub tycezkowej fasoli,
zaledwie wychylaly si¢ z cienia. Po podwdrkach szczekaly
psy, ale jakby przez sen, dajac wtor rzechotanin zab.
graniu derkaczy, bakéw i tym wszystkim wolaniom. kio-
remi odzywa si¢ letnin noc. a ktore poteguju jeszcze
wrazenie ciszy.

Bryczka, posuwajac sie zwolna sypky, piaszezysty
droga, wtoczyla si¢ nakoniec w ciemna aleje, popstrzon:y
tylko tui owdzie $wiatlem, wdzierajycem si¢ przez liscie.
Na koncu tej alei poswistywali stréze nocni. Przy ujsciu
bielil si¢ dwor, w ktorym kilka okien bylo o$wieconych.
Gdy bryczka zaturkotala przed gankiem, z domu wybiegl
sluzacy chlopak, ktory poczal pomagaé Polanieckiemu
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przy wysiadaniu, a oprocz tego zblizyl sie stréz nocny
i dwa biale psy, widocznie bardzo mlode i lagodne, gdyz,
zamiast szczekaé, jely lasi¢ sig, wspinaé¢ si¢ na goscia
i okazywaé z jego przybycia radosé tak wielka, iz stro
musial miarkowaé jej wylew za pomocg kija.

Chlopak zdjal z bryczki rzeczy Polanieckiego, on
sam za$ znalazl si¢ po chwili w jadalnym pokoju, gdzie
‘czekala na niego herbata. Przy jednej $cianie stal orze-
chowy kredens, obok zegar z wielkiemi wagami i kukulka,
* z drugiej strony dwa liche portrety kobiece w strojach
z osmnastego wieku, na $rodku zas st6l, nakryty bialg
serwets, otoczony krzeslami o wysokich poreczach. Pokdj
ten, o$wiecony jasno, pelen pary, unoszacej si¢ z samo-
waru, wygladal dosé goscinnie i wesolo.

Polaniecki poczal przechadzaé si¢ wzdluz stolu, ale
skrzypienie wlasnych butéw razilo go w tej ciszy, po-
szedl wige ku oknu i patrzal przez szyby na oswiecone
ksigzycem podworze, po ktérem te same dwa biale psy,
ktére witaly go z takiem wylaniem, gonily si¢ teraz ze soba.

Po niejakim czasie drzwi przyleglego pokoju otwo-
rzyly si¢ i weszla mloda osoba, w ktérej Polaniecki do-
myslil sie corki wlasciciela Krzemienia, urodzonej z dru-
giej jego zony. Na jej widok wyszedl wigc z framugi
okna i, zblizywszy sie w swoich skrzypiacych butach do
stolu, sklonil si¢ i powiedzial swoje nazwisko.

Panna wyciagnela do niego reke i rzekla:

— WiedzieliSmy z depeszy o panskim przyjeZdzie.
Tatko troche chory i musial si¢ polozyé, ale jutro rad
bedzie pana zobaczyé.

— Nie moja wina, zem przyjechal tak péino — od-

1%
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powiedzial Polaniecki — pociag przychodzi dopiero o je-
denastej do Czerniowa. '

— A z Czerniowa jeszcze dwie mile do Krzemienia.
Moéwil mi ojciec, Ze pan tu nie pierwszy raz.

— Przyjezdzalem tu z matky, gdy pani nie bylo
jeszcze na $wiecie.

— Wiem. Pan. jest krewny ojca.

— Ja jestem krewny pierwszej Zony pana Plawi-
ckiego. )

— Ojciec bardzo ceni zwiazki rodzinne, cho¢by naj-
dalsze — odrzekla panna.

I zaczela nalewaé herbate, odganiajac od czasu do
czasu druga reka parg, ktora, podnoszac si¢ z samo-
waru, przeslaniala jej oczy. Gdy rozmowa si¢ przerwala,
stychaé bylo tylko tyk zegara. Polaniecki, ktérego intere-
sowaly mlode kobiety, przypatrywal si¢ pannie Plawickiej.
Byla to osoba sredniego wzrostu, do$é¢ wysmukla; wlosy
miala ciemne, twarz lagodna, ale jakby zgaszong, pleé
nieco opalong od slonca, oczy niebieskie i przesliczne
usta. Wogole byla to twarz kobiety spokojnej i delikatne;j.
Polaniecki, ktéremu nie wydala si¢ brzydka, ale tez nie

wydala si¢ pickna, mys$lal jednak, Ze jest dosé¢ mila, ze ~

moze byé dobra i ze pod ty powierzchownoscia niezbyt
$wietna moze posiadaé¢ mnéstwo tych rozmaitych przy-
miotdw, ktoére posiadaja zwykle wiejskie panny. Jakkol-
wiek byl mlody, zycie nauczylo go jednej prawdy, ze ko-
biety, przy blizszem poznaniu, wogdle zyskuja, mezczyZni
wogole traca. Slyszal takze o pannie Plawickiej, ze cale
gospodarstwo w Krzemieniu, prawie zreszty zrujnowane,
polega na jej glowie, i ze to jest jedna z najbardziej

e e e
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zapracowanych istot na $wiecie. Ot6z w stosunku do tych
klopotéw, ktére musialy jg obarczac¢, wydala mu si¢ spo-
kojny i pogodny. Procz tego pomyslal, ze zapewne jej si¢
spaé chee. Widac to bylo nawet po jej oczach, mruZacych
si¢. mimowoli pod $wiatlem wiszacej lampy.

Egzamin bylby wypadl wogdle na jej korzysé, gdyby
nie to, Ze rozmowa z nia szla troch¢ trudno. Ale tléma-
czylo. si¢ to tem, Ze si¢ widzieli po raz pierwszy w zyciu.
Przyjmowala go przytem sama, co dla mlodej panny
moglo byé klopotliwe. Nakoniec wiedziala, ze Polaniecki
przyjechal do nich nie w odwiedziny, ale po pienigdze.
Tak bylo w istocie. Matka jego oddala przed bardzo da-
wnym czasem dwadziescia kilka tysigey rubli na hipo-
teke¢ Krzemienia, ktére Polaniecki cheial teraz odebrad,
raz dlatego, %e zalegano bardzo z procentami, a powtore,
7e, bedae wspdlnikiem domu handlowego w Warszawie,
wszedl w rozmaite interesa i potrzebowal kapitalu. Z gory
tez obiecal sobie nie czynié zadnych ustgpstw i swoje ko-
niecznie odzyskaé. W tego rodzaju sprawach chodzilo mu
zawsze o to, by okazaé si¢ c¢zlowiekiem nieugictym. Nie
byl on nim mozZe z natury, ale uezynil sobie z nieugictosci
zasade, a zarazem sprawe milosci wlasnej. Skutkiem tego
czesto przesadzal, jak czyniag zawsze ludzie, ktorzy co$
w siebie wmawiajq.

I teraz wice, patrzac na t¢ pann¢ mily, ale widocznie
senng, powtarzal sobie whrew wspélezuciu, ktore si¢c w nim
budzilo:

— Wszystko to dobrze, ale musicie zaplacic,

Po chwili rzekl:
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-— Slyszalem, e pani wszystkiem si¢ tu zajmuje:
czy pani lubi gospodarstwo?

— Lubi¢ bardzo Krzemien — odpowwdzmld

— I ja lubilem Krzemien, gdy bylem chlopcem. Ale
_gospodarzyébym w nim nie chcial... Takie trudne wa-
runki... o o
— Trudne, trudne... Robimy teZ, co w naszej mocy.

— To jest, pani robi, co w pani mocy.

— Pomagam ojecu, ktéry czesto jest cierpiacy.

— Ja si¢ na tych rzeczach nie znam, ale z tego, co
widze i slysze, wnosze, Ze wigksza cz¢$¢ rolnikow nie
moze liczyé na przyszlosé.

' — Liczymy na Opatrznosé...

— To wolno, ale wierzycieli nie moina do niej
odsylaé.

Twarz panny Plawickiej pokryla sie rumlencem—-
i nastala chwila klopotliwego milczenia.

A Polaniecki powiedzial sobie:

— Skoros zaczgl, to idZ dalej.

I rzekl: )

— Pani pozwoli sobie wyjasni¢ cel mego przybycia.

Panna spojrzala na niego wzrokiem, w ktérym Po-
laniecki modg! wyczytaé: ,Dopiero$ przyjechal, godzina
jest poina, ja ledwie Zyje ze zmeczenia — Ze teZ naj-
prostsza delikatnosé nie wstrzymala ci¢ od rozpoczecia
takiej rozmowy*.

Glosno za$ odrzekla:

— Ja wiem, dlaczego pan przyjechal, ale moze be-
dzie lepiej, gdy pan z ojcem o tem poméwi.

— Dobrze; przepraszam panig — odrzekl! Polaniecki.
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— To ja przepraszam pana. Ludzie maja prawo do-
pomina¢ si¢ o swoje i ja jestem do tego przyzwyczajona.
Ale dzis jest sobota; w sobot¢ ma sie tyle roboty. Zreszlg
w tego rodzaju sprawach, pojmuje pan... Czasem, gdy
przyjezdzaja zydzi. ukladam si¢ sama... Ale tym razem
wolalabym, zeby pan mowil z papa. Bedzie nam obojgu
latwiej. ‘ ,

-— Wige do jutra — rzekl Polaniecki, ktéremu za-
braklo odwagi do powicdzenia, Ze w sprawach pienigznych
chee byé traktowany. jak zyd.

— Moze pan pozwoli jeszcze herbaty?

— Nie; dzi¢kuje. Dobranoc pani.

I. wstawszy. wyciagnal rcke: panna zag podala mu
swoja daleko mmiej serdecznie, niZz na powitanie, tak, ze
dotknal zaledwie koncow jej palcow.

Odchodzae, rzekla:

— Sluzacy wskaze panu pokgj...

I Polaniecki zostal sam. Czul pewien niesmak i byl
niezadowolony z siebie. choé¢ nie cheiad wewnetrznie tego
przyznaé. Poczal nawet wmawiaé w siebie, ze dobrze
zrobil, gdyZ przyjechal tu nie dla prawienia grzecznosci,
ale po pieniadze. Co mu panna Plawicka? Ani go gizeje,
ani’ zighi. Jesli go bedzie miala za gbura, to tem lepiej,
bo zwykle tak si¢ dzieje, ze im wierzyciel jest bardziej
przykry, tem si¢ go staraja splaci¢ predzej.

Ale niesmak silniejszy byl od tego rozumowania,
albowiem jaki$ glos szeptal Polanieckiemu, ze tym razem
nie chodzilo tylko o dobre wychowanie, ale troch¢ o litosé
nad zmeczony kobiety. Odezuwal przytem, Ze, postepujac
tak obcesowo, czyni zado$¢ swej pozie, nie swemu sercu,
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ani swym wrodzonym instynktom. Byl zly takie i na
panng Plawicka, tem bardziej, Ze mu si¢ podobala. Jak
w tej udpionej wiosce, jak w tej nocy ksiezycowej, tak
i w lej pannie znalazl co$ swojskiego, czego naproéino
sznkal w kobietach zagranicznych, a co wzruszalo go
wieceej, niz sig spodziewal. Ale ludzie wstydza si¢ czesto
nezné bardzo  dobrych.  Polaniecki wstydzil sie czesto
wzrnszen, wiee postanowil byé nieublaganym i przycisngé
nazajubrz starego  Plawickiego z pominigciem  wszelkich
wzgledow,

Tymezasem chlopak zaprowadzil go do sypialni. Po-
Laniecki odprawil go zavaz i zostal sam. Byl to ten sam
pokdj, ktory mu dawano, gdy za 2Zycia pierwszej Zony
panan Plawickiego prazyjezdzal do nich z matka. Wiee
wspomnienia opadly go znowu. Okna wychodzily na ogrdéd,
za ktorym byl staw: w wodzie przegladal si¢ ksi¢zye —
i staw widaé bylo lepiej, niz za dawnych czasow. ho
wowezas przeslanial go wielki stary jesion. ktory mu-
stada zlamaé burza, gdyz w tem  miejsen sterezal tylko
pient ze Swiezem odlamaniem na wierzchu. Swiatlo ksie-
zyea zdawalo sig zbieraé na tem odlamaniu. ktore tez
blvszezado bardzo moeno. Wszystko to razem ezynilo wra-
zenie ogromnego spokoji Polimiecki. ktory 2yl w miedcie
wired zajed handlowyel. zatem w nstawicznem nateze-
niw whulz wystowveh 1 tizveznveh. o zazem wousta-
wicznynr niepokoji niitowoli odezinwal ten nastrdj ota-
czajarej go wsle tak. jok osie odezowa clepla kapiel po
wielkim trnizie, Wrikala w niegn vlon. Probowal myidleé
o swolch sprawacli o terns jak -ic one obroca, ezy dadza
stratv. ezv zvski. wre=ziie o -coun wepalnikin Bigielu,
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i o tem, jak on zalatwi rozmaite interesa podczas jego
niebytnosci — ale nie mégl. Natomiast zaczal mysleé
o pannie Plawickiej. Osoba jej. jakkolwiek uczynila na
nim dobre wrazenie. byla mu obojetng. choéhy dlatego,
7e dopiero co ja poznal. Ale zajela go, jako typ. Mial
lat trzydziesci kilka, byl zatem w wieku, w ktérym instynkt
7 sily niemal nieublagany popycha mezezyzne do zaloze-
nia ogniska domowego. pojecia Zony i stworzenia rodziny.
Najwickszy pesymizm jest bezsilny wobec tego instyn-
ktu; nie broni od niego ani artyzin, ani zadne zadania
zyciowe. Skutkiem tego zeniy si¢ mizantropi. pomimo
swej filozofii. artysci. pomimo sztuki. jak réowniez wszysey
tacy ludzie. ktorzy twierdzy. ze swoim celomn oddajg nie
pol. ale cala dusze. Wyjatki potwierdzaja zasade. ze ogol
nie moze zy¢ konwencyonalnem klamstwem i plvnaé
przeciw pradom natury. Po wickszej czedei nie Zeniy sie
tylko ci. ktéorym do malzenstwa stancla na przeszkodzie
ta sama sila. ktéra malzenstwa tworzy. to jest ci. ktorveh
milos¢ zawiodla. Stad starokawualerstwo. jesli nie zawsze
to najczesciej, jest ukryty tragedyy.

Polaniecki nie byl ani mizantropem. ani tez czlo-
wiekiem. wyglaszajueym przeciwne malzenstwu teorve,
Przeciwnie: cheial si¢ ozenié i byl przekonany, ze powi-
nien to uczynié. Czul. ze przyszedl na niego czas. wice
szukal naokdl siebie kobiety. Z tego wyplvwalo to ogro-
mne zajecie. jakie budzily w nim kobiety, a zwlaszeza
panny. Jakkolwiek spedzil kilka lat we Franeyi i w Bel-
gii. nie szukal milodci n mezatek, chyvba n nazbyt lutwych.
Byl to czlowiek zywy i czynny. ktory ntrzymywal, ze
romansowa¢ z meZatkami mogy tylko prozniacy, i Ze
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wogole obleganie cudzych Zon jest mozliwe tam. gdzie
ludzie maja bardzo wiele pienigdzy. malo uczciwosc,
a nic do roboty. zatem w spoleczenistwach, gdzie istnieje
cala klasa od dawna zbogacona i pograzona w wytwornej
bezezynnosci towarzyskiego a zarazem i szelmowskiego
zycia. On sam byl istotnie bardzo zajety, Zze zas kochaé
cheial po to. by si¢ ozenié. wige tylko panny budzily
w nim zaréowno psychiczne, jak i fizyczne zaciekawienie.
Gdy spotykal jaka na swej drodze. przedewszystkiem
i od pierwszej chwili zadawal sobie pytanie: ,Czyby nie
ta?« — albo przynajmniej: ,Czyby nie taka?“ Obecnie
mysli jego krecily si¢ w podobny sposob kolo panny
Plawickiej. Poprzednio slyszal o niej wiele od jej krew-
nej, zamieszkalej w Warszawie — i slyszal rzeczy dobre,
a nawet wzruszajace. Obecnie jej cicha, lagodna twarz
stawala. mu przed oczyma. Przypomnial sobie jej rece,
bardzo ladne. o dlugich paleach, choé nieco opulone; jej
ciemno-niebieskic oczy. oraz male, czarne znamig. ktore
miala nad ustami. Podobal mu si¢ takze jej glos. Praytem,
jakkolwiek powtarzal sobie przyrzeczenie. Ze nie poczyni
zadnych ustepstw i musi swoje odebraé, jednakze zly
byl na los, ktory przyprowadzil go do Krzemienia. jako
wierzyciela. Méwiac do siebie jezykiem kupieckim. po-
wtarzal w duchu: gatunek jest dobry ale nie bede
Sreflektowal* — bom nie po to przyjechal.

Jednakze ,reflektowal* i to tak dalece, Ze roze-
brawszy si¢ i polozywszy. dlugi czas nie mogl zasnaé.
Koguty poczely piaé¢, szyby blednieé i zielenieé, on zas
widzial jeszeze pod zamknigtemi powiekami pogodne ¢zolo
panny Plawickiej. jej znamie nad ustami i rece, nalewa-
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jace herbate. Potem. gdy juz sen poczal go morzyé¢, zda-
walo mu si¢, ze trzyma te rece w swoich i przyciaga
je ku sobie. Nazajutrz zbudzil si¢ péino i, przypomniaw-
szy sobie panne¢ Plawicka. pomyslal: S Aha! to ona tak
wyglada!®



IL

Wilageiwie zbudzil go chlopak, ktéry przynids! mu
kawe i wzigl do ezyszezenia rzeczy. Gdy z niemi powro-
cil, Polaniecki spytal go. czy niema w domu zwyczaju
schodzi¢ si¢ w jadalnym pokoju na éniadanie.

— Nie — odpowiedzial chlopak — bo panienka
rano wstaje, a starszy pan $pi do pdzna.

— A panienka wstala?

— Panienka w kosciele.

— Prawda: dzi$ niedziela. A panienka nie jeidzi
ze starszym panem?

— Nie; starszy pan jezdzi na sume, a potem idzie
do kanonika, wig¢e panienka woli jezdzié na ranna msze.

— Co paistwo w niedziel¢ porabinja?

— Siedza w domu. Na obiad przyjezdza pan Ga-
towski.

Tego Gytowskiego Polaniecki znal malym chlopeem.
Za owych czasow przezywal go niedzwiadkiem®, byl to
bowiem chlopak tlusty. niezgrabny i mrukliwy. Sluzacy
objasnil, ze ojciec pana Gatowskiego umar! od lat szesciu
i mlody sam gospodarzy w sysiednim Jalbrzykowic.
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— I przyjezdza tu co niedziela? — spytal Polaniecki.

— Czasem i w powszedni dzien wieczorem.

— Konkurent! — pomyslal Polaniecki.

Po chwili spytal:

— Starszy pan wstal juz?

— Musial pan dzwoni¢, bo Jozef poszed! do pana.

— Jaki Jozef?

— Kamerdyner.

" — A ty czem jestes?

— Ja jemu do pomocy.

— Idz-ze si¢ spytaé, kiedy mozna bedzie widzieé
si¢ z panem.

Chlopak wyszed! i po chwili wrdcil.

— Starszy pan kazal powiedzie¢, ze jak si¢ ubierze,
to poprosi.

— Dobrze.

Chlopak wyszedl; Polaniecki zostal sam i czekal,
a raczej nudzil si¢ do$é¢ dlugo. Wreszcie zaczelo mu bra-
knaé cierpliwosci i cheial juz wyjsé do ogrodu, gdy ow
Jozef przyszedl mu oznajmié, ze starszy pan prosi.

I przez sien poprowadzil go do pokoju, lezacego
z drugiej strony domu. Polaniecki wszedl i w pierwszej
minucie nie poznal pana Plawickiego. Pamictal go mez-
czyzna w sile wieku i nader picknym, obecnie stal przed
nim czlowiek stary, z twarza pomarszczona, jak pieczone
jablko, ktorej male, uczernione wasiki prézno usilowaly
nada¢ pozor mlodosci. Tak one, jak réowniez czarna, za-
czesana z boku czupryna, oznaczaly tylko niewygasle
dotad pretensye.

Lecz pan Plawicki otworzy! ramiona:
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— Stach! Jak si¢ masz, drogi chlopeze! Chodz tu!

I, wskazawszy na swg biala kamizelke, objal glowe
Polanieckiego i przycisnal ja do piersi, ktéra poruszala
si¢ szybkim oddechem.

Uscisk trwal przez czas dlugi, a nawet dla Pola-
nieckiego mocno za dlugi; wreszcie pan Plawicki rzekl:

— Niechze ci si¢ przypatrze. Wykapana Anna,
wykapana Anna! Moja biedna, kochana Anna!

I pan Plawicki zaszlochal, nastepnie otarl serde-
cznym palcem prawa powieke, na ktorej zreszta nie bylo
Izy — i powtdrzyl: .

— Wykapana Anna!... Twoja matka byla zawsze
dla mnie najlepsza i najzyczliwsza krewna.

Polaniecki stal przed nim zmieszany, oraz nieco
odurzony i przyjeciem. jakiego si¢ nie spodziewal. i za-
pachem fiksatuaru, pudiu i réznych perfum, ktéremi pa-
chnialy twarz, wasy i kamizelka pana Plawickiego.

— Jak si¢ wujaszek ma? — spytal wreszcie, sadzac,
ze ten tytul, jaki zreszta dawal w latach dziecinnych panu

Plawickiemu, bedzie najlepiej odpowiadal uroczystemu’

nastrojowi przyjecia.

— Jak sie mam? — powtorzyl pan Plawicki — nie
dlugo mi juz! nie dlugo! Ale wlasnic dlatego witam cig
tem serdeczniej w moim domu... po ojcowsku!... I jedli
blogoslawienstwo czlowieka, stojacego nad grobem, a za-
razem najstarszego czlonka rodziny, ma w twoich oczach
jaka cene, to ci je daje.

I, chwyciwszy powtornie za glowe Polanieckiego,
ucalowad ja i przezegnal. Mlody ezlowick zmieszal sie
jeszcze bardziej i na twurzy jego odbil sig przymus. Matka
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jego byla krewng i przyjacidlka pierwszej zony pana Pla-
wickiego. Z nim samym nie laczyly jej nigdy, o ile pa-
mietal, serdeczniejsze stosunki, wiec ta uroczystos¢ przy-
jecia, do ktdérej jednak mimowoli musial si¢ dostrajac,
byla mu ogromnie przykra. Sam Polaniecki nie mial
najmniejszych uczué rodzinnych dla pana Plawickiego,
wige myslal w duchu: ,Ta malpa blogoslawi mnie, za-
miast gadaé o pieniadzach® —i chwycila go pewna zlosé,
ktora mogla mu byé pomocny do postawienia jasno rze-
czy. Tymezasem pan Plawicki rzekl:

— Siadaj teraz, drogi chlopeze, i badz, juk u siebie.

Polaniecki siadl i zaczal mowicé:

— Kochany wuju, bardzo mi jest przyjemnie wuja
odwiedzié; bylbym to pewnie zrobil, nawet nie majac
interesu, ale wuj wie, Ze przyjechalem takze w tej spra-
wie, ktéra moja matka...

Tu pan Plawicki polozyl mu nagle r¢ke na kolanie:

— A kawg piles? — spytal.

— Pilem — odpowiedzial zbity z tropu Polaniecki.

— Bo to Marynia rano wyjezdza do kosciola. Prze-
praszam ci¢ takze, zem ci nie odstapil mego pokoju, ale
Jja, stary, przyzwyezailem si¢ tu spaé. To moje gniazdo...

To rzeklszy, okraglym ruchem 1¢ki wskazal na pokgj.

Polaniecki powiéd! mimowoli oczyma za ruchem
reki. Niegdys ten pokoj byl dla niego ustawiczny pokusay,
wisiala w nim bowiem bron pana Plawickiego. Od da-
wnych czasow zmienilo si¢ w nim tylko obicie, ktére
teraz bylo rézowe, przedstawiajace w nieskonczonej ilosci
kwadratow nilode pasterki, ubrane i la Watteau i lowigce
ryby na wedke. W oknie stala tualeta, bialo nakryta,
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7 lustrem w srebrnych ramach, zastawiona mnéstwem
sloikdw, ;iudelek, flaszeczek, szczotek, grzebieni, pilniczkow
do paznokci i t. d. Obok, w kacie, fajezarnia — z bur-
sztynowemi glowami cybuchéw; na $cianie, nad kanapka,
dzicza glowa, pod nia dwie dubeltéwki, torba, trabki,
i wogole przybory mysliwskie; w glebi stol z papierami,
debowe pdéleczki z pewna iloscia ksiazek, wszedy pelno
gratow, mniej wiecej potrzebnych i ladnych, zwiastuja-
cych jednak, ze mieszkaniec tego pokoju jest osig, naokolo
ktorej obraca sie wszystko w domu, i Ze sam o siebie
dba wielce. Jednem slowem, byl to pokéj starego kawa-
lera i egoisty, pelnego drobiazgowej troskliwosci o swa
wygode i pelnego pretensyi. Polaniecki nie potrzebowal
tez wiele domyslnosci, by odgadnaé, ze pan Plawicki za
nic i dla nikogo nie odstapilby swego pokoju.

Lecz goscinny gospodarz pytal dalej:

— Bylo ci tam dosy¢ wygodnie? Jak spedziles noc?

— Drziekuje; doskonale: wstalem podzno.

— 7 tydzien jaki przecie u mnie zabawisz.

Polaniecki, ktéry byl bardzo zywy, podskoczyl na
krzesle.

— Chyba wuj wie, Ze ja mam interesa w Warsza-
wie i wspolnika, ktéry sam jeden pilnuje teraz calej ro-
boty. Dlatego musz¢ wyjechaé juk najwezesniej i pragnal-
bym dzi$ jeszcze zalatwié sprawe, dla ktorej przyjechalem.

Na to pan Plawicki odezwal si¢ z pewna serdeczna
powaga:

— Nie, méj chlopeze. Dzi$ jest niedziela, a oprocz
tego uczucia rodzinne powinny iS¢ przed interesami. Dzis

witam cig i przyjmuje, jako krewnego — jutro, jesli cheesz, -

~v



wystapisz jako wierzyciel. Tak jest. Dzi¢ przyjechal do
mnie moj Stach, syn mojej Anny! Do jutra! Tuk byé
powinno, Stachu. Mowi ¢i starszy krewny, ktory ci¢ ko-
cha i dla ktorego powinienes to zrobié...

Polaniecki zmarszezyl sig nieco, ale po chwili odizekl:

— Niechze bedzie do jutra.

— Teraz przemowila przez ciebie Anna... Czy pa-
lisz. fajke? ,

— Nie. Palg tylko papierosy.

— Wierzaj mi, ze Zle robisz. Ale mam dla gosd
i papierosy.

Dalsza ‘rozmowg przerwal turkot powozu przed
gankiem.

— To Marynia przyjechala z rannej mszy — rzekl
pan Plawicki.

Polaniecki, spojrzawszy w okno. dojrzal rozowa pa-
nienke w slomianym kapeluszu, wysiadajaen z powoziku.
— Poznales Maryni¢? -— spytal pan Plawicki.

— Mialem przyjemmosé — wezora.

— Drogie dziecko! Nie potizebuje ¢i mowié, ze zyje
tylko dla niej...

. W tej chwili uchylily si¢ drzwi i mlody glos spytal:

— Mo7na?

-— Mozna, mozna: jest tu Stach! — odpowiedzial
pan Plawicki.

Marynia weszla szybko z kapeluszem, przewieszo-
nym na wstazkach przez ramig, i usciskawszy ojea, podala
reke Polanieckiemu. W rozowej. perkalowej sukni wygla-
dala nadzwyezaj zgrabna i ladna. Bylo cod w niej z na-
stroju niedzielnego, a przytem z 1zeZwosei poranku, ktory

NDTINA POLANIECKICH. To 1. 2
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byl pogodny i jasny. Wlosy miala nieco roztargane przez
kapelusz, policzki zarumienione — mlodo$é bila od niej.
Polanieckiemu wydala si¢ dzi$ i weselsza, i ladniejsza,
niz byla wezoraj.

— Suma bedzie dzis troche pdzniej — rzekla do

ojea — bo kanonik zaraz po rannej mszy pojechal do
mlyna dysponowaé Siatkowska. Ona bardzo Zle. Ma papa
jeszcze z pol godziny czasu.
. — Dobrze — odrzekl Plawicki — przez ten czas
poznacie si¢ blizej ze Stachem Polanieckim. Mowie d,
wykapana Anna! Ale ty$ jej nigdy nie widziala. Pamietaj
tez Maryniu, ze on jutro, jesli zechce, bedzie naszym
wierzycielem, ale dzi$, to tylko krewny i gosé.

— Dobrze — odpowiedziala panna — bedziem mieli
wesoly niedziele.

— Pani tak pdino poszla spaé wezoraj — rzekl
Polaniecki — a dzis byla na rannej mszy.

A ona odrzekla wesolo:

— Na rannej mszy bywam ja i kucharz, zebys$my
mieli czas potem pomysle¢ o obiedzie.

— Zapomnialem wezoraj powiedzieé¢ — rzekl Pola-
niecki — ze przywoz¢ pani uklony od pani Emilii Chwa-
stowskiej.

— Nie widzinlam Emilki juz péltora roku, ale pi-
sujemy do siebie dos¢ czesto. Ona ma wyjechaé do Rei-
chenhall, dla swojej malej.

- - Byla na wyjezdnem,

- A mala juk osie ma?

- N swoje dwanaseie Ial wyrosla nad miare i bar-
dzo anemiczna. Nie zduje siq, zeby byla bardzo zdrowa.
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— Pan czesto bywa u Emilki?

— Dosyé. To prawie jedyna moja znajomosé¢ w War-
szawie. | przytem bardzo lubi¢ pania Emilie.

— Powiedz mi. m6j chlopcze — spytal pan Pla-
wicki, biorac ze stolu par¢ swiezych rekawiczek i wkla-
dajac je do kieszeni na piersiach — czem ty si¢ wlasciwie
zajmujesz. w Warszawie?

— Ja jestem tem, co nazywaja ,aferzysta*. Mam
dom komisowo-handlowy na spoélke z niejakim Bigielem.
Spekuluje na zbozu, na cukrze, czasem na lasach i na
czem sie da.

— Bo ja slyszalem, ze ty jestes inzynier?

— Jestemn technik. Ale nie moglem po powrocie
znalezé zajecia przy zadnej fabryce i puscilem si¢ na
handel, tem bardziej, ze mialem i o tem jukie takie po-
jecie i ze we wspolce bylem juz od lat czterech, choé
interesa prowadzil sam Bigiel. Ale wlasciwym moim za-
wodem jest farbiarstwo.

— Jak powiadasz? — spytal pan Plawicki.

— Farbiarstwo.

— Teraz takie czasy, Ze trzeba si¢ do wszystkiego
bra¢ — rzek! z godnoscia pan Plawicki. -— Nie ja «i to
bede bral za zle. Byle zachowaé dawne uczciwe tradycye
rodzinne — zadne zajecie nie hanbi czlowieka.

A Polaniecki, ktéoremu na widok panny powrocil
dobry humor i ktérego rozbawila nagle grandezza* pana
Plawickiego, pokazal swoje zdrowe z¢by w udmiechu
i odpowiedzial:

— To chwala Bogu.

Panna Marynia usmiechnela si¢ rowuniez i rzekla:

2*



— 20 —

— Emilka, ktéra takze pana bardzo lubi, pisala mi
kiedys, 7e pan doskonale prowadzi swoje interesa.

— Bo tu tylko z zydami trudno, a zreszta konku-
rencya latwa. Ale i z zydami, byle nie wydawaé manife-
stéw antysemickich i spokojnie swoje robi¢, mozna trafié¢
tez do ladu. Co do pani Emilii jednak, ona sie tyle zna
na interesach, ile jej mala Litka.

— Tak, ona nigdy nie byla praktyczna. Zeby nie
brat meza, pan Teofil Chwastowski, bylaby stracila caly
majatek. Ale pan Teofil bardzo Litke kocha.

— Kto Litki nie kocha? Ja pierwszy przepadam za
nig. To takie dziwne dziecko i takie kochane. Mowig
pani, Ze mam do niej zupelna slabosé.

A panna Marynia spojrzala uwazniej na jego szczera,
zywa twarz i pomyslala:

— Musi byé troche raptus, ale ma dobre serce.

Pan Plawicki zauwazyl tymezasem, ze czas na sumeg
i poczal sie Zegnaé¢ z panny Marynia tak, jakby wyjezdzal
w kilkumiesieczna podréz, nastepnie uezynil jej na gloWie
znak krzyza i wzial kapelusz. Panienka uscisnela reke
Polanieckicgo zywiej, niz przy porannem powitaniu, ten
zas, siadajue do powoziku, powtarzal sobie w duchu:

— 0, mocno ladna! moeno sympatyeznal...

Za aleja, ktora Polaniecki przyjechal dnia wezoraj-
szego, powozik wytoezyl si¢ na droge, gdzieniegdzie tylko
wysadzona staremi i popréchnialemi hrzozami, stojacemi
w nicrownych odst¢gpach. Po jednej stronie ciagnelo sie
pole kartoflane, po drugiej jeden ogromny lan zyta, z ocie-
zalymi juz i pochylonymi klosami, ktory zdawal si¢ spaé
w spokojnem powietrzu i w pelnem Swietle slonecznem-
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Miedzy brzozami przelatywaly przed powozem sroki i dudki.
W dali widaé bylo, idace Sciezkami przez plowy ton zboz
i zanurzone w niej po pachy, dziewki wiejskie, w czer-
wonych chustkach na glowie, podobne do kwitngcych
makow.

— Dobre zyto — rzekl Polaniecki.

-— Niezle. Robi si¢, co w ludzkich silach, a co Bog
da, to da. Jestes mlody, mdj drogi, wigc dam ci jedng
przestroge, ktora ci si¢ w przyszlosci przyda. Zréb zawsze,
co do eiebie nalezy, a reszte zdaj na Pana Boga. On
najlepiej wie, czego nam potrzeba. Urodzaj tego roku
bedzie dobry -— i wiedzialem to z géry, bo jak mnie ma
Bog czem dotknaé, to mi zsyla znak.

— Co takiego? — spytal ze zdziwieniem Polaniecki.

— Za fajczarniy — nie wiem, czy uwazales, gdzie
ona stoi — ile razy ma byé co$ zlego, tyle razy poka-
zuje mi sie¢ mysz przez kilka dni z rzedu.

— Musi byé dziura w podlodze.

— Niema dziury — rzekl, przymykajac oczy i po-
trzasajac tajemniczo glows, pan Plawicki.

— A z7eby kota sprowadzié?

— Nie sprowadzg, bo jesli taka jest wola Boza,
zeby ta mysz byla dla mnie znakiem i ostrzezeniem, to
nie chee iS¢ przeciw tej woli. Otéz tego roku nic mi sig
nie pokazalo. Méwilem to Maryni... Moze Bog zechce
w jakikolwiek sposob okazaé, ze czuwa nad naszg ro-
dzina. Sluchaj, madj drogi: wiem, 7e ludzie gadaja, %e je-
steSmy zrujnowani, a przynajmniej w bardzo zlych inte-
resach. Otoz sam osadz: Krzemien, wraz ze Skokami,
z Magierowks i Suchocinem, ma okolo dwustu pigédzie-
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sigciu wldk. Jest tam okolo szesédziesigeiu tysieey rubli
Towarzystwa -— i nic wigeej, i okolo stu tysigey dlugow
hipotecznych, wraz z twoja sumiy. Wige mamy juz sto
szesédziesiat tysigey. Liczmy teraz tylko po trzy tysigce
rubli za wlokg, to uczyni siedmset pigédziesigt tysieey —
razem: dziewieéset dziesieé tysieey. ..

— Jakto? — przerwal ze zdumieniem Polaniecki —
to wuj liczysz dlugi do swego majatku?

— Zeby majatek byl nic nie wut, toby mi nikt
grosza na niego nie dal, wige musz¢ doliezyé dlug do
wartosci majatku...

A Polaniecki pomyslal: ,Waryat, z ktérym niema
co gadaé® — i sluchal dalej w milezeniu,

Pan Plawicki za§ méwil:

— Magieréwke chee rozparcelowaé. Mlyn sprzedam,
a w Skokach i Suchocinie mam margiel — i wiesz, na
ile go obliczylem? Na dwa miliony rubli

— Ma wuj kupca?

— Dwa lata temu przyjechal tu niejaki Schaum
i rozpatrywal pola. Wprawdzie pojechal, nic nie wspo-
minajiae o interesie, ale jestem pewny, ze wroci. Inaczej,
bylaby mi si¢ pokazala mysz za fajezarniy...

— Ha! niechze wraca.

— Wiesz, co mi takze przychodzi do glowy. Skoro
jestes ,aferzysta*, wez ty si¢ do tego interesu. Znajdz
sobie tylko wspdlnikow.

— To za gruba dla mnie sprawa.

— Wice znajdz mi kupea: dam ¢i dziesi¢é procent
od zyskow,

— Co panna Marya mysli o tym marghu?
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— Marynia, jak to Marynia. Zlote dziecko, ale dzie-
cko! T ona jednak wierzy. ze Opatrznosé ezuwa nad nasza
rodzina.

— Slyszalem to od niej wczoraj.

Tymeczasem zaczeli si¢ zblizaé do Watoréw i do
lezacego na wzgérzu wsréd lip kosciola. Pod wzgérzem
stalo kilkanascie chlopskich drabiniastych woézkow, oraz
kilka bryczek i powozikow.

Pan Plawicki przezegnal sie.

— To nasz kosciolek, ktory musisz pamigtac. Wszy-
scy Plawicey tu leza i ja wkrétce bede lezal. Nigdzie nie
modle si¢ lepiej, jak tu.

— Widze, ze bedzie sporo ludzi — rzek! Polaniecki.

— Jest bryczka Gatowskiego, kocz Zazimskich, po-
wozik Jamiszow i kilka innych. Jamiszow musisz takie
pamieta¢. Ona niepospolita kobieta, on. niby wielki agro-
nom i radca, ale safandula. ktéry nie rozumial jej nigdy.

W tej chwili paczeto dzwonié na wiezyczce koscielnej.

— Spostrzegli nas i dzwonia — rzek! pan Plawi-
cki — suma zaraz wyjdzie... Zaprowadze¢ cie po mszy
na grob mojej pierwszej Zony; pomddl si¢ za nia, bo to
przecie twoja ciotka... Zacna byla kobieta, swie¢ jej Panie!

Tu pan Plawicki podnios! znow palec, by obetrzec
prawe oko, Polaniecki zas spytal, cheye zmieni¢ nastrdj
roZmowy:

— A pani Jamiszowa byla kiedy$ bardzo pigkna?
.Czy to ta sama?

Twarz pana Plawickiego rozjasnila si¢ nagle. Na
chwile wysunal koniec jezyka z uczernionych wysikow,
nastepnie zaczgl klepaé¢ Polanieckiego po lydce i rzekl:
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— Warta jeszeze grzechu, warta, wartal...

Tymezasem zajechali i, obszedlszy koscidl, weszli
bokiem do zakrystyi, nie cheae przeciskaé si¢ przez tum.
Panie siedzialy w bocznych lawkach, tuz przed stallami.
Pan Plawicki zajal Inwke kollatorska, w ktorej byli tylko
panstwo Jamiszowie: on, czlowiek, wygladajacy bardzo
staro, z twarzy inteligentna i zgnebiona, ona, kobieta do-
brze pod szesédziesiat, ubrana niemal tak, jak panna

Marynia, to jest w sukni¢ perkalowy i stomiany kapelusz. .

Pelne grzecznosci uklony, jakie jej poczal skladaé pan
Plawicki, i uprzejimy usmiech, z jakim mu je oddawala,
wskazywaly, ze panuja miedzy nimi blizkie i oparte na
wzijemnej adoracyi stosunki. Po chwili pani, podnidslszy
lometke do oczu, zaczela przygladaé si¢ Polanieckiemu,
nie rozamiejie widocznie, kto mogl panu Plawickiemu
towarzyszy¢é. W tylnej lawce za nimi, jeden z sasiadow,
korzystajace 7 tego, ze msza jeszeze nie rozpoczeta, kon-
czyl jukies opowiadanie o polowaniu, powtérzyl bowiem
kitkakrotnie drugiemu susindowi: ,Moje psy dobrze go-
niom...“; potem obaj przerwali te rozmowe i zaczeli
obmawia¢ Plawickiego i pania Jamiszowa tak glosno, ze
kazde stowo dochodzito do uszu Polanieckiego.

Potem wyszedl ksindz ze msza. Na widok tej mszy
i lego kosciolka pamieé Polanieckiego znow  wrocila do
lat dziecinnych, gdy bywal tu z matka. Mimowoli rodzilo
sie w nim zdziwienie, jak dalece na wsi nie si¢ nie zmie-
nist, proez ludzi. Jednyeh skladaja na ksiezej grudz, dra-
dzy si¢ rodza, ale nowe zycie podstawia si¢ w dawne
formy. i kto przyjezdza po dlugiej niebytnosci, z daleka,
temu si¢ zdaje, ze to wszystko, co poprzednio widzial,

-~
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bylo wezoraj. Kosciol byl ten sam; nawa byla rownie
pelna plowych glow chlopskich, szarych sukman, czer-
wonych 1 Zoltych chustek. oraz kwiatéw na glowach
dziewek; tak samo pachnialo kadzidlem, swiezym tata-
rakiem i wyziewami ludzkimi. Za jednem z okien rosla
ta sama brzoza, ktdrej cienkie galazki wiatr, gdy si¢ pod-
niésl. rzucal na okno i, przeslaninjac je, napelnial kosciol
zielonawem swiatlem; tylko ludzie byli nie ¢i sami: czgsé
tamtych rozsypywala si¢ sobie spokojnie w proch, lub
. wydostawala si¢ trawa z pod ziemi; ci zas, ktdrzy zostali
jeszeze, byli jacy$ pochyleni, zgarbieni, mniejsi, jakby po-
woli zasuwali si¢ pod ziemie. Polaniecki, ktory chlubil si¢
tem, Ze unika wszelkich zagadnien ogodlnych, a ktory
w gruncie rzeczy, majac jakby nie wyloniony jeszcze do-
statecznie z wszechbytu slowianska glowe, zajmowal si¢
niemi mimowoli ciagle, myslal teraz, Ze jednak jest
okropna przepasé miedzy ta wrodzona ludziom namie-
tnoscia Zycia, a koniecznoscia smierci. Myélal takZe, ze
moze dlatego wszystkie systemy filozoficzne mijaja. jak
cienie, a msza po staremu si¢ odprawia, iZ ona jedna
obiecuje dalszy i nieprzerwany ciag.

Sam. wychowany za granica, nie bardzo wen wie-
rzyl, przynajmmiej nie byl go pewny. (zul on w sobie,
jak wszyscey - dzisiejsi. najnowsi ludzie, niepohamowany
wstret do materyalizmu. ale wyjscia jeszcze nie znalazl,
i co wiecej. zdawalo mu si¢. Ze go nie szuka. Byl nie-
swiadomym pesymisty, jak . ktorzy szukaja czegos,
czego nie moga znalezé. Odurzal si¢ zajeciami, do kto-
rych przywykl, i tylko w chwilach w
owego pesymizinu pytal siebie: na ¢

T ,
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co si¢ zdalo robi¢ majatek. pracowaé. Zenié sie. plodzié
dzieci — skoro wszystko konezy sie przepaseia? Ale to
bylo czasem i nie zmienialo si¢ w staly zasade. Rato-
wala go od niej mlodo$¢é — nie pierwsza — ale tez
jeszcze nie gasnaca, pewna tegosé duchowa i fizyezna.
samozachowawezy instynkt. przyzwyczajenie do pracy,
zywos¢ charakteru i wreszeie ta sila elementarna, ktora
popycha mezezyzng w objecia kobiety. I teraz wige od
wspomnien dziecinnych, od mysli o $mierci, od zwatpie-
nia o celowosci malzenstwa, przeszedl do mysli wlasnie
o tem, 7e tego. co w nim jest lepsze. nie ma komu od-
daé, a dalej przeszed! do panny Maryni Plawickiej. kto-
rej perkalowa suknia, pokrywajaca mlode i wysmukle
cialo, nie schodzila mu z oczu. Przypommial sobie, Ze .
gdy wyjezdzal, pani Emilia Chwastowska. wielka przy-
jucidlka jego i pumy Maryni, powiedzialn mu, $miejyc
sig:  ,Jesli pan. bedac w Krzemieniu, nie zakocha sie
w Maryni, to zamkng¢ przed panem drzwi“. On jej od-
powiedziad 7z wielky fantazya, Ze jedzie tylko wydusié
pieniadze, nie zakochaé sie. ale to mnie byla prawda.
Gdyby w Kizemieniu nie bylo panny Plawickiej, bylby
zapewne dusil pana Plawickiego w dalszym eciggu listo-
wiie. albo sposobami prawnymi. Myslal tez o niej i o tem,
juk ona wyglada, juz w drodze. i byl zly. Ze jedzie takie
po pieniadze. Wmawin ac w sichie wielka stanowezosé
w takich razach. postanowil przedewszystkiem dochodzié
swej naleznosci i raczej gotow byl przesadzié. niz nie do-
sadzi¢ w terminie. Obiecywal to sobie. zwlaszeza pierw-
szego wieczora, gdyz Marynia, jakkolwiek podobala mu
sig dosyé, nie uczynila na nim tak wielkiego wraZenia,



jak myslal, a raczej uezynila inne. Ale dzisiejszego rana
bardzo wpadla mu w oko. ,Sama jest. jak ranek — mo-
wil sobie — ladna, i wie, ze ladna! Kobiety zawsze to
wiedza!“

To ostatnie odkrycie usposobilo go dosé¢ niecierpli-
wie, albowiem pragnal wrocié jak najpredzej do Krze-
mienia, by dalej obserwowaé kobiety na tym okazie,
ktory w Krzemieniu mieszkal. Jakoz msza skonczyla sie
niebawem, pan Plawicki wyszedl zaraz po przeZegnaniu,
mial bowiem jeszcze przed soby dwa obowiazki: pierwszy,
pomodlenia si¢ na grobach obu Zon, ktore lezaly pod ko-
sciolem. drugi — odprowadzenia pani Jamiszowej do po-
wozu; ze zas zadnego nie cheial opuscié. wige musial sie
liczy¢ z czasem. Polaniecki wyszed!l z nim razem, i wkrotce
- znalezli si¢ przed plytami kamiennemi, wprawionemi tuz
obok siebie w $ciang koscielng. Pan Plawicki kleknyl
i modlil si¢ przez chwile w skupieniu, potem, wstawszy,
obtarl Izy. ktére naprawde zawisly mu na rzesach, a wre-
szcie, wzigwszy Polanieckiego pod ramig. rzekl:

— Tak! stracilem obie — i zyé musze.

Tymezasem przed koscielnemi drzwiami ukazala si¢
pani Jamiszowa w towarzystwie meza, tych dwoch sasia-
dow, ktérzy ja obmawiali przede mszy i mlodego pana
Gatowskiego. Na jej widok pan Plawicki pochylil si¢ do
ucha Polanieckiego i rzekl:

— Jak bedzie wsiadada do powozu, uwaz. jakq ma
ieszcze noge.

Po chwili zlaczyli si¢ obaj z towarzystwem; rozpo-
czely sie uklony i powitania. Pan Plawicki przedstawil
Polanieckiego, potem, zwracajyc si¢ do pani Jamiszowej,
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dodal z usmiechem czlowieka, pr: Lekon‘mego, Ze mOwi cos,
na co nie byle ktoby si¢ zdobyl:

— Moj krewny, ktory przyjechal wu,]aszka uscisnaé

. przycisngé..

— Pomvalamy tylko na pierwsze, inaczej bedzie
z nami sprawa — odrzekla dama.

— Ale Krzemien, to twarda rzecz — mowil dalej
Plawicki — polamie sobie na nim z¢by, choé mlody.

Pani Jamiszowa przymknela oczy.

— Ta latwo$é — rzekla — z jaka pan temi iskrami
sypie... c’est inoui! Jak dzi§ zdrowie pana?

— W tej chwili czuje¢ si¢ zdrow i mlody.

— A Marynia?

— Byla na rannej mszy. Czekamy panstwa o piate;j.
Moja mala gosposia lamie sobie tam gléwke nad podwie-
czorkiem. Sliczny dzien. .

— Wiec pr7y3ed419111y, Jesh moja newralgia mi po-
zwoli... i jesli pan maz pozwoli.

— Sasiedzie? jakze? — spytal pan Plawxckl

— Zawsze chgtnie, owszem! — odpowiedzial zgng-
bionym glosem sasiad.

— Zatem, au revoir!

— Au revoir! odpowiedziala pani.

I. zwrociwszy sie do Polanieckiego, wyciagnela do
niego reke:

— Milo mi bylo poznaé pana.

Pan Plawicki podal jej rami¢ i odprowadzil do po-
woziku. Dwaj sasiedzi odjechali réwniez, Polaniecki zostal
przez chwile sam z panem Gatowskim, ktory przypatry-
wal mu si¢ dos¢ niechetnie. Polaniecki pamietal go nie-
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zgrabnym chlopakiem, teraz za$ z ,niedzwiadka* wyrésl
mezezyzna duzy i moze przyciezki w ruchach, ale raczej
‘przystojny, z bardzo picknym, jasnym wasem. Polaniecki
nie zaczynal z nim rozmowy, czekajac, aZ tamten pierwszy
si¢ odezwie, lecz ow, zasadziwszy rece w kieszenie, mil-
czal uparcie.

— Dawne maniery mu zostaly — pomyslu Pn-
aniecki.

I z kolei uczul takze niech¢é do tego mruka.

Tymeczasem pan Plawicki, wréciwszy od powozu
Jamiszow, spytal naprzod Polanieckiego: ,Uwazales“? —
a potem rzekl:

— No, Gatosiu, pojedziesz swoja bryczka,, bo w ko-
czu tylko dwa miejsca.

— Pojade bryka, bo wioz¢ psa dla panny M‘llYl
odpowiedzial mlody czlowiek.

I, skloniwszy sie, odszedl. Po chwili Plawicki i Po-
Ianiecki znalezli si¢ na drodze do Krzemienia.

— Ten Gatowski, to tez podobno jakis powinowaty
wuja? — spytal Polaniecki.

— Dziewigta woda po kisielu. Oni bardzo podupadli.
Ten, Adolf, ma jeden folwarczek i pustki w kieszeni.

— Ale w sercu pewnie nie pustki?

Pan Plawicki wydal usta:

— Tem gorzej dla niego, jesli mu si¢ co$ marzy.
Moze on i dobry czlowiek, ale symplak. Ani to wycho-
wania, ani wyksztalcenia, ani majatku. Marynia lubi go - -
raczej: znosi.

— A, 7znosi?

— Widzisz, jest tak: ja poswigecam sig dla niej i sie-
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dz¢ na wsi, ona poswigca si¢ dla mnie i siedzi na wsi.
Tu sa pustki; pani Jamiszowa jest znacznie od niej star-
sza, mlodziezy wogole niema, Zycie nudne, ale co robié¢?
Pamietaj, moj chlopeze, ze Zycie to szereg poswigcen.
Trzeba t¢ zasadg nosié w sercu i w glowie. Zwlaszeza
ci, co nalezy do uczciwych i troche widniejszych rodzin,
nie powinni o niej zapominaé. A Gatowski bywa zawsze
u nas w niedziel¢ na obiedzie — i dzis, jak slyszales,
wiezie psa.

Umilkli i jechali wolniej po piasku. Sroki przelaty-
waly teraz przed nimi z brzozy na brzoz¢ w strong¢ Krze-
mienia. Za powozikiem jechal na bryczce pan Gatowski,
ktory, rozinyslajac o Polanieckim, moéwil sobie:

— Jesli przyjechal ich gnebié, jako wierzyciel, nad-
krece mu karku, jesli jako konkurent — nadkrgce mu tez.

Z dziecinnych lat mial on nieprzyjazne dla Polanie-
ckiego uczucia. Niegdy$ spotykali si¢ oni czasem i wow-
czas Polaniecki go wysmiewal, albo, jako starszy o parg
lat, nawet bijal.

Wreszcie przyjechali i w pél godziny péiniej zna-
leZli si¢ wszyscy wraz z panna Marynia w jadalnym po-
koju przy stole. Mlody psiak, przywieziony przez Gatow-
skiego, korzystajyc z przywileju goscia, krecil si¢ pod sto-
lem, a c¢zasem wspinal si¢ na kolana obecnych z wiel-
kiem zaufaniem i radodcig, objawiana za pomoca kiwa-
nia ogonem.

- To jest Gordon, ceter - - mowil Gytowski — on
jest jeszeze glupi, ale to madre psy i przywiazuja sie
okrutnie.

— Sliczny jest i bardzom panu wdzigezna — od-
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powiedziala panna Plawicka, patrzac na lénigco-czarng
szersé i z6lte pietna nad oczyma psa.

— Zanadto przyjemny — dodal pan Plawic 1\1, po-
krywajye kolana serweta.

— Do pola tez takie lepsze od zwyczajnych ceterow.

— Pani i poluje? — spytal Polaniecki.

--- Nie, nigdy nie mialam do tego ochoty. A pan?

— A ja czasem. Zreszty zyje w miescie.

— Duzo bywasz? — spytal pan Plawicki.

— Prawie nigdzie. U pani Emilii, u mojego wspdl-
nika Bigieln, u Waskowskiego, ktory byl niegdy$ moim
profesorem, a ktdry teraz jest dziwakiem — i oto wszystko.
Oczywiscie czasem chodze do ludzi, gdy mam do nich
interesa.

— To ile, moj chlopeze. Mlody c¢zlowiek powinien
mieé¢ i utrzymywac dobre stosunki towarzyskie, zwlaszcza,
gdy ma do nich prawo. Kto sie potrzebuje piaé, to co
innego, ale ty, jako Polaniecki, mozesz wszedzie bywaé.
Ja ci to powiadam. Z Marynig wiecznie mam te same
historye. Dwa lata temu, gdy skonczyla o$mnascie lat,
zawiozlem ja w zimie do Warszawy. Rozumiesz, Ze tego
si¢ darmo nie robi i Ze to wymagalo pewnych ofiar z mo-
Jej strony. No i coz? Siedziala po calych dniach u pani
Emilii i czytawaly ksiazki. Dzikus mi si¢ urodzil i dzikus
pozostanie: mozZecie sobie podaé rece.

— Podajmy sobie rece! — zawolal wesolo Polaniecki.

A ona odizekla, $miejac sig:

— Kiedy, sumiennie, nie moge, bo to niezupelnie
tak bylo: czytywalam ksigzki z Emilky, pr:
walisSmy z papg duzo i wytanczylam sig 1



39

- Niech si¢ pani nie zarzeka.

— Nie! ja si¢ nie zarzekam. tylko nie t¢sknig.

-—— To widocznie nie wywiozla pani wspomnien.

— Widoeznie. Zostala mi tylko pamigé, ale to jest
co innego.

— Tego ja, pani, nie rozumiem.

— Bo pamigé, to jest sklad. w ktérym lezy prze-
szlodé, a wspomnienie ma miejsce wowezas, gdy si¢ do
tego skladu schodzi, Zeby co$ wydobyé.

Tu panna Marynia przestraszyla si¢ nieco wlasna
odwaga, z jaka zapuscila si¢ w filozoficzny wywéd nad
roznica pamigel i wspomnien, skutkiem czego zaczerwie-
nila si¢ do$é mocno; Polaniecki zas pomyslal:

— I nieglupia, i $liczna.

Glosno za$ rzekl:

— Mnie to do glowy nie przyszlo, a to takie latwe.

I objal ja oczyma. pelnemi sympatyi. Byla rzeczy-
wiscie bardzo ladna, bo usmiechnig¢ta. nieco zmieszana
pochwala, a zarazem i uradowana nia szczerze. Zarumie-
nila si¢ jeszeze wigeej, gdy $mialy mlody czlowiek rzekl:

— Jutro, przed wyjazdem, poprosz¢ o miejsce. ..
cho¢ w skladzie.

Ale on moéwil to tak wesolo, Ze nie mozna si¢ bylo
na niego gniewaé, i Ze panna Marynia odpowiedziala mu
nie bez pewnej kokieteryi:

— Dobrze. ale i ja wzajemnie...

— W takim razie musialbym schodzié do skladu
tak czesto, ze wolg od razu w nim zamieszkac.

To wydalo si¢ pannie Plawickiej nieco za smiale na
tak krotka znajomoseé, ale tymezasem pan Plawicki ozwal sig:
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— Podoba mi si¢ Polaniecki. Wole go od Gatosia,
ktory siedzi, jak mruk.

— Bo ja umiem moéwié tylko o tem. co si¢ da
wzia¢ w reke — odpowiedzial z pewnym smutkiem mlody
czlowiek.

— To wez w reke widelee — i jedz.

Polaniecki usmiechnal sie. panna Marynia nie, gdyz
zal jej sie zrobilo Gatowskiego, skutkiem czego skierowala
rozmowe na rzeczy, ktore dadza sie wziaé w reke.

— Albo kokietka, albo ma dobre serce — pomyslal
znow Polaniecki. '

Lecz pan Plawicki, ktéry widocznie przypomnial
sobie ostatni pobyt zimowy w Warszawie, spytal:

— Powiedz mi Stachu. ty znasz Bukackiego?

— Jakze. To przecie mdj blizszy krewny, niz wuja.

-— My z calym $wiatem jestemy krewni — lite-
ralnie z calym $wiatem. Bukacki. to byl najgorliwszy tan-
cerz Maryni.’ Obtaficowywal ja na wszystkich wieczorach.

Polaniecki zaczal sie znowu $miac.

— I za cala nagrode poszedl do skladu, w kuiz.
No, ale tego przynajmniej odkurza¢ nie trzeba. bo taki
kolo siebie staranny, jak np. wujaszek. To najwigkszy
elegant w Warszawie. Co on porabia? Administruje $wie-
zem powietrzem, to si¢ znaczy, Ze jak pogoda. wychodzi
lub wyjezdza na spacer. Przytem jest oryginal. ktory ma
jakies szczegolne zakomorki w glowie. Ten czlowiek pod-
patruje takie rozmaite rzeczy. ktéremi nikt innyby sie
nie zajmowal. Kiedy$, po jego powrocie z Wenecyi. spo-
tykam go i pytam, co tam widzial,.a on mi odpowiada:

» Widzialem na Riva degh Sejnav0m, jak raz plynelo poél

RODZINA POLANIECKICH. To 1. 3
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skorupki od jajka i pol cytryny: stykaly si¢, potracaly,
oddalaly, zblizaly, wreszcie — paf! pol cytryny wpadlo
w pol jajka i poplynely razem. Patrz, co to znaczy har-
monia!“ Oto, ¢zem zajmuje si¢ Bukacki, cho¢ duzo umie
i np. na sztuce zna sie dobrze.

— A moéwig o nim, Ze bardzo zdolny?

— Moze, ale do niczego. Zjada chleb — i na tem
koniec. Zeby przynajmniej byl przytem wesoly, ale on
jest w gruncie rzeczy melancholik. Zapomnialem powie-
dzieé: i kocha si¢ w pani Emilii.

— Emilka duzo przyjmuje? — spytala panna Marynia.

— Nie. Bywam ja, Waskowski, bywa Bukacki, no
i jeszcze Maszko, adwokat, ten, co to kupuje i sprzedaje
majatki ziemskie. '

— Ona pewnie i nie bardzo moze przyjmowaé, bo
duzo czasu musi poswigcaé Litce.

— Biedactwo drogie — rzekl Polaniecki — Pan
Boghy dal, zeby jej przynajmniej pomdgl ten Reichenhall!

I wesola twarz jego pokryla sie w jednej chwili
prawdziwym smutkiem. Teraz panna Marynia spojrzala
na niego oczyma, pelnemi sympatyi —i z kolei pomyslala
po raz drugi:

— On jednak musi by¢ naprawdg dobry.

A pan Plawicki zaczal moéwié, jakby sam do siebie:

— Maszko, Maszko... Ten takze krecil si¢ kolo
Maryni. Ale ona go nie lubila. Co do majatkow, ceny
teraz takie, ze pozal si¢ Boze.

— Wilasnie Maszko twierdzi, Ze w tych warunkach
dobrze jest kupowad.

- Tymczasem obiad si¢ skonczy! i przeszli do salonu

“
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na kawe, podcezas ktérej pan Plawicki dworowal sobie
z pana Gatowskiego, co zwykl byl czynié¢ w chwilach do-
brego humoru i co mlody czlowiek znosil cierpliwie ze
wzgledu na panne¢ Maryni¢, ale z ming, ktora zdawala
si¢ moéwi¢: ,Ej, zeby nie ona, wytrzaslbym 7 ciebie wszyst-
kie kosci!“ Po kawie panna Marynia siadla do fortepianu.
podczas gdy ojciec kladl pasyansa. Grala nieszczegodlnie,
ale jej jasne i spokojne czolo ladnie rysowalo si¢ nad
pulpitem. Kolo piatej pan Plawicki spojrzal na zegarek
i rzekl:

— Jamiszowie nie przyjezdzaja.

— Przyjada jeszeze — odpowiedziada Marynia.

Ale on od tej pory ciagle spogladal na zegarek i co
chwila oglaszal nowine, ze Jamiszowie nie przyjezdzaja.
Nakoniec kolo szostej rzek! grobowym glosem:

— Musialo si¢ zdarzy¢ nieszczgscie.

Polaniecki stal w tej chwili kolo panny Maryni,
ktora 1zekla przyciszonym glosem:

— Oto i bieda! Tam si¢ pewnie nic nie stalo, ale
papa bedzie do wieczora w zlym humorze.

Polaniecki cheial w pierwszej chwili odpowiedzied,
ze za to nazajutrz, jak si¢ wyspi, to bedzie w dobrym,
ale widzye istotng troskg na twarzy panny, odizekl:

— To, ile pamietam, niedaleko: niech pani posle
kogo dowiedzieé¢ sig, co sig¢ stalo.

— Mozeby poslaé kogo, papo?

Lecz on odpowiedzial z gorycza:

— Zbytek laski. Pojade sam.

I, zadzwoniwszy na sluzacego, wydal polecenie, by
zaprzegano. Poczem zastanowil si¢ przez chwilg i rzekl:

3¥
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— Enfin, na wsi zawsze moze si¢ trafié, ze ktos
przyjedzie i zastanie moja corke sama. To nie miasto.
Przytem jestescie krewni. Ty, Gatowski, mozesz mi byé
potrzebny, wige badz laskaw pojechaé ze mna.

Wyraz najwyzszej niecheci i niezadowolenia odbil
si¢ na twarzy mlodego czlowieka. Przeciagnal reka po
swej plowej czuprynie i rzekl:

~- Nad stawem jest wyciagniete c¢zolno. ktorego
ogrodnik nie moze zepchna¢; obiecalem pannie Maryi, Ze
je zepchne, tylko ostatniej niedzieli nie puscila mmnie, bo
lalo, jak z cebra.

— To skocz i sprobuj, do stawu trzydziesci kro-
kow, za par¢ minut wrocisz.

Gatowski, rad nie rad, wyszed! do ogrodu, pan Pla-
wicki zas. nie zwracajae uwagi na Polanieckiego i corke,
powtarzal, chodzyc po pokoju:

— Newralgia w glowie, zilozylbym si¢, Ze newral-
gia w glowie; Gatowski, w razie potrzeby, moze skoczyé
po doktora. Ten safandula, ten radca bez rady, pewnoby
nie postal.

I, potrzebujuc widocznie wywrze¢ na kim$ swdj zly
humor, dodal, zwracajac si¢ do Polanieckiego:

— Nie uwierzysz, co to za cymbal!

— Kto taki?

— Jamisz.

— Ale, papo... — zaczgla panna Marynia.

Lecz pan Plawicki nie dal jej skonczyé i rzekl ze
wrzrastajgcym zlym humorem:

— Wiem! Nie podoba c¢i si¢ to, ze ona okazuje mi
troche przyjazni i troskliwosci. Czytaj sobie artykuly rol-




nicze pana Jamisza, uwielbiaj go, stawiaj mu posagi. ale
pozwol mi mie¢ moje sympatye.

Tu Polaniecki mogl podziwiaé istotny stodycz panny
Marvyni. gdyz, zamiast si¢ zniecierpliwié, podbiegla do ojca
i, podsuwajac czolo pod jego uczernione wasiki. rzekla:

— Zaraz zaprzegna, zaraz! Moze tizeba, Zebym i ja
pojechala, a tymezasem niech sie brzydki tatus nie gniewa,
bo sobie zaszkodzi.

Pan Plawicki, ktory 1zeezywiscie byl do niej moeno
przywinzany, pocalowal ja w c¢zolo i rzekl:

— Wiem, ze w gruncie rzeczy masz dobre serce,
ale co tam zndw Gatowski robi?

I przez otwarte drzwi ogrodowe poczal wolaé na
mlodego czlowieka, ktéry tez powrdcil niebawem zme-
czony i rzekl:

— W drodku stoi woda i za daleko wyciagnicte;
probowalem i nie moge.

— To bierz czapke i ruszajmy, bo slysze. ze zajechali.

W chwilg potem mlodzi ludzie zostali sami. .

—. Papa przywykl do troche wykwintniejszego to-
warzystwa, niz jest na wsi — rzekla panmma Marynia -
wiee dlatego lubi pania Jamiszowy, ale i pan Jamisz jest
bardzo zacny i rozumny czlowiek.

— Widzialem go w kosciele. Wydal mi sie, jukby
przybity. :

— Bo naprawdg, to on jest chory, a przytem bardzo
Zapracowany.

—- Tak. jak pani.

— Nie. Pan Jamisz doskonale prowadzi gospodar-
stwo, a przytem duzo pisuje o rzeczach rolniczych. Na-
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jej przeszkadza i spojrzala na niego, ale w chwili, gdy
ich oczy si¢ spotkuly, pojela powdd i. zarumieniona,
schylila si¢, cheae niby winza¢ uwazniej. Polaniecki uczul
ja blizko, uczul cieplo, bijace od niej, wige i jemu serce
zabilo zywiej.

— Mam bardzo mile wspomnienia — rzekl —
z dawnych moich tutejszych wakacyi, ale teraz wywioze
jeszeze milsze. Pani jest bardzo dobra, a przytem zupel-
nie, juk jaki kwiat, w tym Kizemienin. Pod slowem, nie
przesadzain.

Panna Marynia zrozumiala. ze mlody czlowiek mowi
to szczerze, moze nieco za $mialo. ale raczej przez
wrodzong zywosé, niz dlatego, %e zostal z nia sam na
sam; wiec nie obrazila sie, tylko zaczela niby gderaé
zartobliwie swoim milym, przyciszonym glosem:

— Prosz¢ mi nie mowié¢ grzecznosci, bo naprzod
Zle obwiaze reke, a powtore uciekng.

— To niech pani Zle obwiaze r¢ke, ale zostanie.
Tuki sliczny wieczor. ’

Marynia skonezyla robote z chustka i poszli dalej.
Wieczor rzeczywiscie zapowiadal si¢ liczny. Slonce zni-
zalo sig, staw, nie marszezony powiewem wiatru, lsnil
ogniem i zlotem. W dali, za woda. majaczaly spokojnie
olszyny; blizsze dizewa rysowaly si¢ w zarumienionem
juz powietrzu bardzo c¢zysto. Na podworzu, za domem,
klekotaly bociany.

— Mily Krzemien, bhardzo mily! — powtarzal Po-
Laniecki.
— Bardzo -- odpowiedziala Marynia.

— To tez ja rozumiem pani przywiazanie do tego
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miejsca. Przytem, jak si¢ w co$ wklada prace. to to
jeszcze bardziej przywiyzuje. Rozumiem tez, Ze na wsi
mozna mieé¢ dobre chwile... Ot. juk teraz. Przecie tu jest
tak dobrze. W miescie ogarnia czasem zmeczenie, zwla-
szeza tych, ktorzy, jak ja. siedzy po uszy w rachunkach,
a przytem sa samotni  Bigiel, moj wspdlnik. ma Zone
i dzieci — to dobrze! Ale ja co? Ja niernz mowie sobie:
Ot, pracuje i co mi z tego? Dajmy na to, 2e bede mial
troche pieniedzy — 1 co dalej? — nic. Jutro zawsze
takie same, jak dzié, robota i robota! Widzi pani. jak
si¢ czlowiek weiagnie w cos, jak idzie tym pedem. np. ro-
bienia pieni¢dzy, to mu si¢ zdaje, Ze to cel. Ale przychodza
chwile. w ktérych mysle, Ze moj oryginal Waskowski
ma slusznosé, i ze nikt. kto si¢ konezy na ski, albo na
wicz, nie potrafi wlozy¢ w to calej duszy i poprzestaé
na tem wylgcznie. On powiada, Ze W nas jeszeze za Swie-
7z pamie¢ poprzedniego istnienia. i ze wogéle Slowianie
maja inng misye. To jest wielki oryginal i filozof i mi-
styk. Ja si¢ z nim sprzeczam i robi¢ pieniadze, jak moge.
ale teraz naprzyklad, jak tak chodz¢ z pania po tvm
ogrodzie, to, doprawdy. zdaje mi si¢. ze on ma slusznosic.

I przez chwile szli w milczeniu. Swiatlo stawalo sie
coraz bardziej rumiane i twarze mieli jakby zanurzone
w czerwonym blasku. Przyjazne, wzajemne uczucia wzra-
staly w nich z kazdy chwila. Bylo im z soba dobrze
i spokojnie.

Polaniecki odczuwal to widocznie. gdyz po nieja-
kim czasie rzekl:

— Co mnie pani- Chwastowska mowila i co jest
prawda, to, ze do pani ma sie w godzing po poznaniu wig-
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cej ufnosci i blizej si¢ jest z nig, niz z kim innym
w miesige Teraz to sprawdzilem. Zdaje mi si¢, ze pa-
nig znam od dawna. Mysle, Ze tylko osoby niezwykle do-
bre robia takie wraZenie.

A panna Marynia odpowiedziala z prostotq:

— Emilka kocha mnie bardzo i dlatego mnie chwali.
Chocby to byla prawda, co ona méwi, to jednak przypu-
szezam, Ze nie ze wszystkimi taka by¢ potrafig.

— Wezoraj, rzeczywiscie, zrobila pani na mnie inne
wraZenie, ale byla pani zmeczona i senna.

— Bylam troche.

— I czemu pani spaé nie poszla! Sluzacy mdgl mi
zrobi¢ herbaty, a wreszcie byloby si¢ i bez tego obeszlo.

— Nie, tak malo goécinni nie jesteémy. Papa mo-
wil, ze wypada, by ktére z nas pana przyjelo. Balam
sig, ze zechce sam ezekaé, a jemu to szkodzi, wige wo-
lalam go zastapié. : '

Polaniecki pomyslal: ,Pod tyin wzgledem moglas
byé spokojna, ale jeste$ poczeiwa, 7Ze starego egoiste
oslaniasz.

Nastepnie rzekl:

— Przepraszaun pania i za to, Zze zaraz zaczglem
mowi¢ o interesach. To kupieckie przyzwyczajenie. Ale
tez potem sam sobie powiedzialemm: ,Jestes taki, owa-
kil“ — i ze wstydem przepraszam.

— Niema za co, bo niema winy. Panu powiedziano,
ze ja si¢ wszystkiem zajmuje. wige pan udal si¢ do mnie.

Zwolna zorze rozpalaly si¢ coraz mocniej. Po nie-
jakim ezasie wrocili ku domowi, o ile ze wieczér zapo-
wiadal si¢ pickny, wi¢e siedli na werandzie ogrodowe;j.
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Polaniecki wszedl na chwile do salonu. poczem wraocil
ze stoleczkiem od ndg i. przyklgknawszy, zaczal go pod-
suwaé pod stopy panny Maryni.

— Dzigckuje, bardzo dzigkuje — odpowiedziala. po-
chylajace si¢ i obejmujace rekoma suknie — jaki pan dobry!
dzickuje¢ bardzo!

A on mowil:

-— Ja jestem z natury nieuwazny, ale wie pani.
kto mmnie nauezyl troche troskliwosei? Litka. Ja trzeba
nadzwyezaj ochraniad i pani Chwastowska musi o tem
pamietaé.,

— [ ona pamigta — odrzekla panna Marynin —
i wszysey bedziemy jej wotem pomagali. Gdyby byla nie
wyjechala do Reichenhallu, bylabym ja zaprosila do nas,

— A jabym przyjechal za Litka bez zaproszenia.

— Wige zapraszam pana w imieniu papy raz na
zawsze,

— Niech pani tego lekko nie mowi, bom gotow nad-
uzyé grzecznosei. Mnie tu jest bhardzo dobvze, wige, ilekroé
bedzie mi Zle w Warszawie, to tu uciekne-—pod opicke
pani...

Teraz Polaniecki wiedzial juz ze slowa jego prze-
znaczone sy na to, by ich zblizyé, by nawiazaé migdzy
nimi sympatye, i mowil je réownie umyslnie, jak szezerze,
a mowige, patrzyl na te¢ lagodna, mlody twarz, ktora,
o$wiecona zachodzycem sloncem. wydawala si¢ jeszeze
spokojniejsza niz zwykle. Panna Marynia podniosta tez na

vtanie:
lrzekla




Dobrze.

[ oboje umilkli, czujac, ze istotnie co§ zawiazuje
sie miedzy nimi

— Dziwi mnie, ze papa nie wraca —rzekla wresz-
cie panna Marynia.

Rzeczywiscie sloice zaszlo; w czerwonym zmierz-
cm poezd krazyé cmh) m lotemn lelek. a w stawie ozwaly
si¢ zaby.

Lecz Polaniecki nie odpowiedzial na uwage panienki
i, jukby pograzony we wlasnych wyslach, zaczgl mowic:

-— Ja nie analizuje zycia, bo nie mam na to czasu.
Gdy mi jest dohize, jak naprzyklad w tej chwili, to
czuje, 7ze dobrze, gdy iZle, to Zle — ot i wszystko. Ale
przed pieciu lub szesciu laty bylo inaczej. Byla nas cala
paczka ludzi, ktorzy si¢ schodzili na rozprawy o macze-
niu zycia. Bylo kilku uczonych i jeden literat, dzis dosé
znany w Belgii. Zadawali$my sobie pytania: dokad idziemy,
jaki wszystko ma sens. jaka wartosé i jaki koniec? Czy-
tywalismy pesymistow i gubilisiny si¢ w rozmaitych py-
taniach. bez dna. tak jak mdj jeden znajomy, asystent
przy katedrze astronomii. ktory, juk zaczal sie gubié
w przestrzeniach  miedzyplanetarnych. tak zgubil w nich
mozg ... [ potem mu si¢ zdawulo, ze jego glowa krayzy
po paraboli w nieskonczonosei... Pdzniej wyzdrowial i zo-
stal ksigdzem. My réwniez nie moglismy do niczego dojsé,
na niczem odpoezaé... Zupelnie juk to ptactwo, ktore leci
przez morza i nie ma na ezem usigsé. Ale  ja wreszeie
spostrzeglem dwie 1zeczy: oto naprzdéd, ze moi Belgowie
biora to wszystko mmiej do serea, niz ja... my jestesmy
naiwniejsi. .. Powtdre. ze mi si¢ ochota do roboty psuje
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i ze robi¢ si¢ niedolega. Wowezas wzialem sig za uszy
i zaczalem na umor farbowaé perkaliki. Potem tez po-
wiedzialem sobie tak: zycie jest w prawach natury —
czy madrych. ¢zy glupich. mniejsza z tem — ale jest. AL
trzeba, wiee trzeba z zycia wydobyé. co sig da. [ chee
coé wydobyé. Waskowski powiada wprawdzie, ze my.
Slowianie, nie potrafimy na tem poprzestac. ale to sie
tak gada. Ze na samych pieniadzach nie potratimy — na
to od biedy zgoda. Ale ja sobie powiedzialem. ze procr.
pieniedzy sa jeszeze dwie rzeczy: =pokéj — i wie pani
co? — kobieta. Bo trzeba, zeby czlowiek mial si¢ z kims
wszystkiem podzielié. Potem musi byé smier¢ — dobrze!
ale gdzie si¢ zaczyna smieré, tam si¢ ludzka glowa kon-
czy. ,That’s not my business!* jak powiada Anglik. Tvin-
czasem trzeba mie¢ komu to oddaé. co czlowiek ma i zdo-
bywa — czy to pieniadze. czy zasluge. ezv slawe ... Jesli
s dyamenty na ksigzycu. to wszystko jedno. bo niema
m}cogo, kt.oby.u:/,nal. ze one cos warte. Tak samo i ¢zlo-
w1e!( musi m1<‘ec kogoé: ktoby go uznawal. A ja_ sobie
111y§lQ: kto mnie uzna. Jesli nie kobieta — byle byvla ogro-
mnie dobra. ogromnie pewna i bardzo moja i bardzo
kochana. To wszystko. czego mozna ciciec. bo 7 tew

idzie spokoj — i to jest jedvna 1zecs % 2 tego

2 ktdl'{l - 3
. I : . . I =egs,
Ja to mowig nie ‘]‘lko poeta. ale j“ko czlowiek norvty
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gloszonym przed chwily pogladom. Polanieckiemu rowniez
musialo to przyjs¢ do glowy, gdyz. zwrdciwszy si¢ wprost
do niej, rzekl:

— Ja tak ot mysle. ale i z tem si¢ zwykle przed
ludZzmi nie wygaduje. Dzi$ mi si¢ jakos na to zebralo,
bo powtarzam. ze pani Emilia ma slusznosé: z pania sie
jest w jeden dzien blizej, niz z innemi w rok. Pani musi
byé bajecznie dobra! Oto, bylbym glupstwo zrobil, gdy-
bym mnie przyjechal do Krzemienia. [ bede przyjezdzal
tak czesto, jak pani pozwoli.

— Niech pan przyjezdza... cz¢sto.

— Duzigkuje.

[ wyciagnad reke, a panna Marynia podida mu takze
dlon, jakby na znak przymierza.

Ach, jak i on si¢ jej podobal, ze swojy twarza
szezera, mesky, ze swojy clemng czupryng i pewnsy dziel-
noscia w calej postawie, ze swemi zywemi oczyma! Przy-
wiozl przytem tyle tych tchnien, ktorych jej w Krzemieniu
braklo; jukies nowe widnokregi, wybiegajuce daleko poza
staw i olszyny, ktore zamykaly widnokrag krzemienski.
Zrobili tez jednego dnia tyle drogi, ile jej mozna bylo zrobié.

Siedzieli wige znowu jukis czas w milezeniu i wedro-
wali dalej, w milezeniu rownie pospiesznie, jak w roz-
mowie. Marynia wskazala wreszeie reka na swiatlo, ktére
si¢ zwigkszalo za olszynami. i rzekla:

— Ksigzyc.

— Aha! ksigzyc! — powtdrzyl Polaniecki.

Ow zas rzeczywiscie wysuwal si¢ zwolna z za olszyn,
czerwony i wielki jak kolo. Ale tymczasem psy zaszcze-
kaly, powozik zaturkotal z drugiej strony domu, i Po
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chwili, w salonie, do ktdrego poprzednio juz wniesiono
lampy, ukazal si¢ pan Plawicki.

Marynia weszla do salonu, Polaniecki za nia.

— Nic sie nie stalo — rzekl pan Plawicki. — Za-
jechala ich Chromecka, Ze za$ mysleli, ze odjedzie wkrotce,
wigce nie dawali zna¢. Jamisz troche chory, ale jutro wy-
biera si¢ do Warszawy. Ona obiecala si¢ tu pojutrze.

— Wige wszystko dobrze? — spytala Marynia.

— Dobrze. A wy coscie tu porabiali?

— Sluchali$my zab — odpowiedzial Polaniecki —
i dobrze nam bylo.

— Pan Bog wiedzial na co i zaby stworzyl, wigc
cho¢ mi spa¢ po nocy nie daja. nie narzekam. Ale tyni-
czasem niech Marynia da herbaty.

Herbata czekala gotowa w drugim pokoju. Pan
Plawicki opowiadal przy niej o swojej wizycie u Jamiszow.
Mlodzi byli milczacy, tylko od czasu do czasu spogladali
na siebie pelnemi $wiatla oczyma i na dobranoc uscisngli
si¢ bardzo mocno za rece.

Panna Marynia czula pewna ocigezalo$é. rozbierajac
“sig, jakby ja ten dzien zmeczyl; ale bylo to dziwne jakies
i mile zmeczenie. Potem, gdy juz jej glowka wsparla si¢
na poduszce, nie myslala o tem, ze jutro poniedzialek,
ze zaczyna si¢ nowy tydzien powszedniej roboty, tylko
myslala o Polanieckim i w uszach jej brzmmialy jego wyrazy:

— Kto mnie uzna, jesli nie kobieta, byle byla ogrom-
nie dobra, ogromnie pewna, bardzo moja i bardzo kochana.

Polaniecki zas mowil sobie, zapalajac w 162zku pa-
pierosa:

— Dobre to, sliczne, mile — gdzie taka druga?



— 50 —

rzeczy, jak si¢ wyznaje czlowiekowi, do ktérego sie ma
ufnosé. Nastepnie przyszlo jej do glowy, Ze taka rozmowa
bylaby nie czem innem, jak proiba o wyrozumialo$é,
litosé, a zatem upokorzeniem. Gdyby nie to. ze panna
Marynia, jako kobieta odczuwajyca wszystkie drgnienia
swego serca i innych, czula nawpdl swiadomie, nawpol
instynktowo. %Ze migdzy nia a tym mlodym czlowiekiem
cos sig odrazu zapowiedzialo. co$ si¢ juz prawie zaczelo —
a zwlaszcza, Ze co$ moglo i musialo staé sie w przyszlosci
nieuniknionem. bylaby si¢ jednak chwycila tej drogi. Lecz
wobec takiego stanu rzeczy zdawalo jej sie, Ze nie moze.
Pozostawalo jej tylko jedno: zobaczy¢ sie¢ z Polanieckim,
zatrze¢ swojem obejsciem sig¢ z nim wezorajsze wrazenia,
porozrywac te nici sympatyi, ktore wzajem miedzy soba
nawigzali, i daé mu zupelng swobode postepowania. Taki
sposob wydal jej si¢ najlepszy, wige dowiedziawszy sig¢
od sluzacej. Ze Polaniecki nietylko juz wstal, ale wyszedl
po herbacie ku goscincowi, postanowila go odszukaé.

I przyszlo jej to latwo, on bowiem wrécil juz z rannej
przechadzki i, stojac za boczna sciezka ganku, porosnie-
tego dzikiem winem. rozmawial z tymi samymi dwoma
psami, ktore w dniu przyjazdu tak sie do niego lasily.
Nie spostrzegl tez jej od razu, i Marynia, stojac na sto-
pniach, slyszala, jak mowil do psow:

— To psiska zold biora za pilnowanie domu — co?
osypke jedzy — co? a na obeyceh nie szezekaja, jeszeze sig
Lasza. A glupie kundysy. a prozniaki!

I klepad je po bialych glowach. Nastepnie, ujrzawszy
Jja przez szpary wowinie. skoczyl. jak wyrzucony z procy,
i stanal przed nig wesoly i rozjasniony.




— Drzien dobry pani. Ja sobie tu z psami rozma-
wiam. Jak pani spala?

— Dzickuje.

[ chlodno wyciagneta ku niemu reke, on zas patrzyl
na nig oczyma, w ktorych najwyrazniej widaé bylo, jak
wielka i gleboka przyjemnosé ezyni mu jej widok.

I on nie mniej podobal si¢ biednej pannie Maryni.
Po prostu podobad jej si¢ z calej duszy Serce tez scisnglo
sig¢ jej zalem, ze na jego serdeczne ,dzien dobry* wypada
jej odpowiadaé tak ceremonialnie i zimno.

— Moze pani idzie do gospodarstwa? To, jesli pani
pozwoli, pdjde razem. Dzi$ musze wracaé do miasta, wiege
dobra mi jedna wigcej chwila w towarzystwie pani. Boy
widzi, Ze gdybym moégl, tobym zostal tu dluzej. Ale znam
teraz droge do Krzemienia.

— Prosimy zawsze, jesli panu kiedykolwiek czas
pozwoli.

Polaniecki zauwazyl teraz chléd bijacy od jej slow,
od jej twarzy, i zaczyl patrze¢ na niy ze zdziwieniem.
Jedli jednak panna Marynia liczyla, Ze uczyni on tak, jak
zwykle ludzie czyniq, i dostroi sig natychmiast do jej tonu,
to si¢ zawiodla. Polaniecki zbyt byl Zywym i $miadym.
by od razu nie spyta¢ o przyczyne.

Jakoz, patrzac jej ciagle w oczy. rzekl:

— Cos$ pani jest?

Marynia zmieszala sie:

— Pan si¢ myli. v

— Nie. T ja dobrze widze. i pani dobrze wie, Ze
si¢ nie myl¢. Pani jest dla mmie taka. jak byla pierwszego
wieczoru. Ale wtedy ja zawinilem, bom zaczyl nie w pore
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moéwié o pieniadzach. Wezoraj przeprosilem panig za to
i bylo dobrze — i jak dobrze! Dzis znéw jest inaczej —
niechze mi pani powie dlaczego?

Zadna, najzreczniejsza dyplomacya nie zdolalaby
bardziej zbi¢ z tropu panny Maryni. Oto jej si¢ zdawalo,
7e zdola go swem postgpowaniem oziehi¢ i oddalié, on
zas, pytajac tak wrecz, raczej zblizal si¢ jeszeze bardziej.

I méwil dalej tonem czlowieka, ktéremu wyrzadzaja
niesprawiedliwosé:

— Niech mi pani powie szczerze, co to jest? niech
pani powie! Ojciec pani moéwil. ze wezoraj mialem byé
gosciem a dzi$ wierzycielem. Ale to jest glu..., to jest nic!
Ja si¢ na takich réznicach nie rozumiem, a wierzycielem
pani nigdy nie bede, chyba dluZznikiem, bom juz pani
dluzny i wdzigezny za t¢ wezorajszy dobroé¢ —i Bég wi-
dzi, jak mi chodzi o to, bym zawsze modgl byé dluzny.

I znéw patrzyl w jej oczy. pilnie baczace, czy w nich
nie zjawi sie wezorajszy usmiech; lecz Marynia, ktorej
serce Sciskalo si¢ coraz bardziej, szla dalej droga, ktora
obraly, raz dlatego, ze ja juz obrala, a powtore i z obawy,
by przyznawszy, ze dzi$ jest inna, nie byla zmuszona do
wyjasniania przyczyn.

— Upewniam — odrzekla wreszcie z pewnem wy-
sileniem — 7e albo si¢ pan mylil wezoraj, albo si¢ myli
dzis. Ja jestem zawsze jednakowa i zawsze bedzie mi
milo, jesli pan wywiezie od nas dobre wspomnienie.

Slowa byly grzeczne, ale méwila je panienka tak
niepodobna do wezorajszej, Ze na twarzy Polanieckiego
zaczelo si¢ przebijaé zniecierpliwienie i gniew.

— Jesli pani chodzi o to — rzekl -—bym udawal,
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iz w to wierze, to niech bedzie, jak pani chee. Wyjade
jednak z przekonaniem, Ze na wsi poniedzialek bardzo
si¢ rézni od niedzieli.

Maryni¢ dotknely te slowa, wygladaly one bowiem
tak, jukby Polaniecki roscil sobie juz jakie$ prawa z po-
wodu jej wezorajszego obejscia si¢ z nim. Ale odpowie-
dziala raczej ze smutkiem, niZz z gniewem:

— Co6z ja na to poradze!

I po chwili odeszla, oéwiadezywszy, Ze musi pdjsé
powiedzie¢ dzien dobry ojcu. Polaniecki zostal sam; odpe-
dzil psy, ktére znéw prébowaly lasié sig, 1 zaczal sig zloscié.

— Coto jest? —pytal w duchu. — Wezoraj dobrze,
dzi$ Zle! Zupelnie inna kobieta. Jakie to wszystko glupie,
jakie marne! Wezoraj krewny — dzis wierzyciel. Co jej
do tego? Czemu mnie jak psa traktuje? Czym kogo ogra-
bil? Wiedziala i wczoraj, po com przyjechal. Dobrze!
Chcecie mnie mie¢ wierzycielem, nie Polanieckim — do-
brze! NiechZe to piorun trzadnie! '

Marynia tymezasem whbiegla do pokoju ojca. Pan
Plawicki wstal juz i siedzial przybrany w szlafrok przed
biurkiem zapelnionem papierami. Na chwile odwrdcil sig,
by odpowiedzie¢ na dzien dobry corki, poczem zaraz za-
jd si¢ nanowo czytaniem papierow.

— Papo — rzekla Marynia — przyszlam pomowié
o panu Polanieckim... czy papa...

Lecz on jej przerwal, nie przestajac patrzeé na papiery.

— Twojego Polanieckiego ugniot¢ w reku, jak wosk.

— Watpig, czy to bedzie latwo. Wreszcie jabym
chciala, zeby on przed innymi byl splacony, choéby z naj-
wigkszg nasza stratg.



— B4

Wowezas pan Plawicki odwracil si¢ od biurka i za-
czgl na nig patrzeé. Potem spytal zimno:

— Prosze. Czy to opieka nad nim, czy nademnz?

— To jest kwestya naszego honoru...

— W czem, jak sadzisz. potrzebuje twojej rady?

— Nie, papo, ale... '

— Co za patetyezny dzien nam nastal! Co tobie jest?

— Ja tylko prosz¢ papy na wszystko...

— A ja ci¢ takZe prosze, bys$ to zostawila mnie.
Usunclagé mnie od gospodarstwa — i ustapilem, bo o te
pare lat, ktére mi do zycia zostaja. nie chee si¢ sprzeczaé
z rodzonem dzieckiem. Ale zostawze mi choé ten kat
w domu, choé t¢ jedny izbg, 1 pozwol mi zalatwiaé te
sprawy, ktore si¢ w niej zalatwié¢ daja.

— Papo drogi, przecie ja tylko prosze...

— Zebym sie przeniésl na folwark? ktorez czwo-
raki mi wyznaczasz?

Tu pan Plawicki, ktéry modwiac o ,patetycznym®
dniu, widocznie nie cheiad tylko, by ktos dzielil z nim
monopol, powstal w swoim perskim szlafroku, jak krél
Lear, i chwycil za porecz fotelu, dajac przez to do zro-
zamienia okrutnej corce, ze inaczej, razony jej okrucien-
stwem, padiby jak dlugi na ziemi¢. Lecz jej lzy cisnely
_si¢ do oczu, a gorzkie poczucie wlasnej bezsilnosci
naplywalo do serca. Przez chwile stala w milczeniu,
walezae z Zalem 1 ochota do placzu, poczem rzekla
cicho:

— Przepraszam pape...

I wyszla z pokoju.

W kwadrans potem wszedl do niego, na Zzgdanie
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pana Plawickiego, Polaniecki. ale zly, rozdm/mony lubo
usilujacy nad sobg panowaé.

Pan Plawicki, powitawszy si¢ z nim, usadzil go
przy sobie na kizesle, z gory przygotowanem i, wzigwszy'
go dlonia za kolano, spytal:

— Stachu. wszak tego domu nie spalisz? Wszak
mnie, ktorym ci rece otworzyl. jak krewny, nie zamor-
dujesz? wszak mi dziecka nie uczynisz sierota?

— Nie — odrzekl Polaniecki — domu nie spale, wuja
nie zarzng i zZadnego dziecka nie uczynie sierota. Prosze
nawet, by wuj w ten sposéb nie zaczynal méwié, bo to
do niczego nie doprowadzi, a dla mnie jest nieznosnem.

-— Dobrze — odpowiedzial pan Plawicki, nieco je-
dnak dotkniety tem, Ze jego styl i sposob wyrazania si¢
tak male zyskuja uznanie; — pamigtaj tylko, ze do mnie
i do tego domu przyjezdzales jeszcze dzieckiem.

— Przyjezdzalem, bo przyjezdzala matka, a matka
po s$mierci ciotki Heleny przyjezdzala dlatego. 7ze wuj nie
placil procentéow. To wszystko nie ma sie nic do rzeczy.
Suma tkwi na hipotece od dwudziestu jeden lat. Z pro-
centami zaleglymi wynosi okolo dwudziestu czterech tysieey
rubli. Dla okraglosci niech bedzie dwadziescia réwno — ale
tych dwadziescia musze mieé. bo po to przyjechalem.

Pan Plawicki pochylil glowe z rezygnacys.

— Po to przyjechales?... Tak. Ale czemu ty byle$
wezoraj taki inny. Stachu?

Polaniecki. ktory pol godziny temu zadal to samo
pytanie pannie Maryni, az podskoczy! na krzesle, ale po-
miarkowal si¢ jeszeze i rzekl:

— Prosz¢ o przystapienie do interesu.
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— Ja si¢ przed tem nie cofam, tylko pierwej po-
zwol mi powiedzie¢ par¢ slow i nie przerywaj mi. Mo-
wiles, Zem procentéw nie placil. Prawda. Ale czy wiesz
dlaczego? Matka twoja nie oddala mi przecie calego swego
majatku i nie mogla tego bez pozwolenia rady familijnej
uczyni¢. Moze gorzej dla was, Ze si¢ tak nie stalo, ale
mniejsza z tem. Ostatecznie, wzigwszy te kilkanascie ty-
siey rubli, powiedzialem sobie tak: kobieta zostala sama
na sSwiecie, z jedynem dzieckiem — niewiadomo, jak sobie
poradzi, niewiadomo, co moze wypa$¢ — niechze te pie-
niadze, ktére ma u mnie, beda jej funduszem zelaznym,
niech rosng, by w danym razie miala o co rece zaczepié.
I od tej pory bylem jakby wasza kasg oszczednosci. Matka
dala mi dwanascie tysigcy rubli — dzi$ masz u mnie prze-
szlo dwadziescia cztery. Oto rezultat. A teraz: czyz za-
placisz mi za to niewdziecznoscia?

Na to Polaniecki rzekl:

— Kochany wuju Plawicki: prosze mnie nie braé
ani za glupszego, niz jestem, ani za waryata. Powiadam
po prostu, 7Ze na takie plewy ja sie nie zlapi¢ —bo za
grube. Powiadasz wuj, ze mam dwadziescia cztery tysigce
rubli — wige gdziez sa? Prosze o nie — bez gadaniny i je-
szeze takiej!

— A ja cig prosze o cierpliwoéé i umiarkowanie,
choéby dlatego, Zem starszy — odrzekl z urazg i godnoscig
pan Plawicki.

— Mam wspolnika, ktéry za miesigc wnosi dwa-
nascie tysigey rubli na umowiony interes — ja muszg
wnies¢ tylez. Powiadam to jasno i oswiadczam, ze po
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dwoch latach kolatania listami — nie moge i nie bede
dluzej cierpliwy.

Pan Plawicki wsparl re¢ke na biurku, czolo na
na dloni —i milezal. :

Polaniecki patrzyl na niego, czekajac odpowiedzi —
patrzyl z wzrastajaca niechecia i w duszy zadawal sobie
pytanie: Czy to jest kreciciel? czy bzik? czy egoista, tak
zaslepiony w sobie, Ze dobro i zlo mierzy tylko wlasny
wygoda? — czy wreszcie wszystko razem?

Tymczasem pan Plawicki trzymal czolo ciagle ukryte
w dloni i milezal.

— Nareszcie cheialbym co$ wiedzieé. .. — zaczyl Po-
laniecki.

Lecz tamten potrzasnal reka. dajac .znaé, ze chce
byé jeszcze sam ze swemi myslami.

I nagle podnidsl rozjasniony twarz.

— Stachu — rzekl —po co my si¢ klécimy, kiedy
jest tak prosty sposob wyjscia.

— Jaki?

— Bierz margiel!

— Co?

— Sprowadz tu swego wspdélnika, sprowadz jakiego
specyaliste, oszacujemy moj margiel i zrobimy we trzech
wspolke. Twoj... jak si¢ tam nazywa? Bigiel? splaci mi
tyle, ile na niego wypadnie, ty albo co$ doplacisz, albo
nie —i pojdziemy razem. a zyski moga byé¢ olbrzymie.

Polaniecki wstal.

— Prosz¢ pana —17ekl — do jednej rzeczy nie je-
stem przyzwyczajony, mianowicie, Zeby kto$ drwil ze
mnie. Ja nie cheg panskiego marglu — tylko moich pie-
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nigdzy, a to, co mi pan méwisz, uwazam po prostu za
niegodne. albo bezrozumne wykrety.

Nastala chwila ciezkiej ciszy. Jowiszowy gniew za-
" ezl si¢ zbiera¢ w brwiach i na czole pana Plawickiego.
Przez chwile piorunowal $mialka oczyma, poczem, przy-
sungwszy si¢ szybko do kolkéw, na ktérych wisiala bron,
zdjal mysliwski noz i, podajac Polanieckiemu, rzekl:

— A wige jest inny sposob: uderzaj!

I otworzyl szeroko szlafrok, lecz Polaniecki, nie pa-
nujae juz nad soba. odtracil reke z nozem i zaczal mé-
wi¢ podniesionym glosem:

— To jest licha komedya — nic wigeej! Z panem
szkoda tracié slow i czasu. Wyjezdzam. bo mam dodyé
pana i panskiego Krzemienia, ale zapowiadam, 2e sume
mojy sprzedam cho’by za pol ceny pierwszemu z brzega
zydowi. ktory potraii sobie z panem poradzié.

Na to prawa reka pana Plawickiego wyciagnela
sie uroczyscie.

— 1dZz — rzekl — sprzedawaj! wpusé zyda w gniazdo
rodzinne, ale wiedz o tem, Ze przeklenstwo moje i tych,
ktorzy tu zyli, znajdzie ci¢ wszedzie.

Polaniecki wypadl z pokoju bialy ze zlosci, w sa-
lonie zas klgl, co wlazlo, szukajac swego kapelusza. Zna-
lazlszy go wreszeie. cheial wyjsé. obaczyé. czy bryczka
nie zajechala, gdy wtem weszla Marynia. Na jej widok
pomiarkowal si¢ nieco, lecz. przypomniawszy sobie, ze
wlasciwie to ona zajmuje si¢ wszystkiem w Krzemieniy,
rzekl:

— Zegnam panig. Sprawe z ojcem pani skonezy-
lem. Ja przyjechalem po moja naleznosé, a on dal mi
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naprzéd blogoslawienstwo, potem margiel, a potem prze-
klenstwo. Dobry sposéb splacania naleznoscil...

Byla chwila. 7e Marynia cheiada wyeciggnaé do niego
reke i powiedzie¢: ,Ja rozumiem panski gniew; przed
chwilg bylam' takze u ojea i blagalam. go. zeby pana spla-
cil przed wszystkimi. Niech pan postapi z nami i z Krze-
mieniem, jak pan chee. ale niech pan mnie nie obwinia,
niech pan nie mysli. ze ja naleze¢ do spisku przeciw panu,

i niech pan ma dla mmie choé trochg szacunku.

I juz jej r¢ka wysuwala si¢ naprzod. juZ powyisze
slowa zawisly jej na ustach, gdy Polaniecki. podniecijac
sig coraz bardziej wewnatrz i tracac nanowo coraz bar-
dziej réwnowage. dodal:

— Oswiadezam to pani dlatego, ze gdy pierwszego
wieczora cheindem byl mowié paniq. pani obrazila sig
i odeslula mnie do ojca. Dzickuje za skuteczny rade, ale
ze ona lepsza dla panstwa niz dla mnie, wige nastepng
sam obmysle.

Wowezas usta Maryni pobladly, w oczach zaswie-
cily lzy oburzenia, a zarazem glebokiej urazy. Podniosla
glowe i rzekla:

— Moze pan mowié jukie chee obelgi. bo za mmny
nikt si¢ nie ujmie. ..

I zawrociln ku drzwiom. pelna w duszy upokoyye-
nia i niemal rozpaczy. ze to sy jedyne owoce. jakie zhiera
za swoja prace. w ktora kladzie wszystkie sily i caly za-
pal swojej mlodej, prawe] duszy. Polaniecki spogty zegl
tez, ze przebral miare. Majac uezucia bardzo Zywe pre-
szedl w jednej chwili do litoé(:i’ 1 cheial bieq., :1.:1 nia.
przepraszaé, ale juz bylo za péZzno. Marynia WYSZla.
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czely sie sypaé na nieszezesliwego Gatowskiego; na niego
przeszla cala zlosé, jakby on rzeczywiscie byl sprawca
wszystkiego, co si¢ stalo. Przyjechawszy w tak ludozer-
¢zem usposobieniu do Czerniowa. bylby moze Polaniecki,
juk drugi Ugolin, wpil si¢ od razu Gatowskiemu zebami
Ltam, kedy czaszka do barkéw przypada“. gdyby byl go
na stacyi spostrzegl. Na szezedeie, zamiast ,czaszki® Ga-
towskiego, spostrzegl tylko kilku urzednikow, kilku chlo-
pow, kilku zydow i pogngbiona a inteligentny twarz radey
Jamisza, ktéry go poznal, a gdy pociag niebawem nad-
szedl, zaprosil go, dzi¢ki dobrym stosunkom z zawiadowea,
do osobnego przedzialu.

— Znalem jeszcze panskiego ojea —rzekl —i zna-
lem go za jego s$wietnych czasdw. Wrzigdem 7z jego sa-
siedztwa zong. Pamigtam, mial wtedy Zwichéow, Brze-
czaca, Mocarze 1 Rozwady w Lubelskiem. Pigkna for-
tuna! Dziadek panski byl jednym z wickszych wlascicieli
w tamtych stronach — ale to musialo teraz przej$¢ w inne
rece. :

— Nie teraz, ale juz dawniej. Ojciec moj stracil
za zycia caly majatek. Byl chory, mieszkal w Nizzy, nie
pilnow:t i tak to poszlo. Zeby nie sukcesya, ktdra po jego
$mierci dostala matka, byloby cigzko.

— Ale pan za to dajesz sobie dobrze rady. Ja znam
wasz dom. Mialem z wami przez Abhdulskiego interes
o chmiel.

— To Abdulski dla pana posredniczyl?

— Tak, i musz¢ przyznaé, Zem byl ze stosunku
zupelnie kontent. Wyszliscie ze mng przyzwoicie —i wi-
dzg, ze porzadnie prowadzicie interesa.

|8
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— Inaczej nikt sie nie ostoi. M6j wspdlnik, Bigiel,
jest uczeiwy czlowiek, a i ja nie jestem panem Plawi-
ckim — odpowiedzial Polaniecki.

— Jakze to? — spytal zaciekawiony Jamisz.

Polaniecki, z resztkami niewygaslego jeszcze roz-
draznienia, opowiedzial mu caly sprawe.

— Hm! — odrzekl Juwmisz — skoro pan mowisz
o nim tak bez ogriodek. to pozwdlze, abym i ja tak mo-
wil, choé to panski krewny.

— On sam zaden krewny; pierwsza jego Zona byla
krewna i przyjacidlka mojej matki — oto wszystko.

— Ja go znam od dziecka. To jest czlowiek wie-
cej popsuty, niz zly. Byl jedynakiem, wige naprzod roz-
piescili go rodzice, a potem czynily to samo obie Zony.
Obie byly kobiety ciche i lagodne. dla obydwa6ceh byl bo-
zyszezem. Przez cale lata rzeczy ukladaly sie w ten spo-
soh, ze on byl tem slonicem, kolo ktdrego kreca si¢ inne
planety, i naresjcie doszedl do przekonania, ze jemu si¢
od $wiata nalezy wszystko, a ludziom od niego nic. W tu-
kich warunkach, gdy si¢ zlo i dobro wlasng tylko wy-
goda mierzy, nic latwiejszego, jak zatracié zinysl moralny.
Plawicki to jest mieszanina uroczystosci i folgi: uroczy-
stosci, bo sam zawsze na chwale swojy celebrowal, a folgi.
bo sobie na wszystko pozwalal. Zmienilo si¢ to niemal
w jego natur¢. Potem przyszly tez trudne okolicznosed,
ktéorym potrafi sie oprzeé¢ tylko czlowiek z charakterem.
a on go nigdy nie mial. Zaczal sie wykrecaé i w koncu
do tego przywykl. Nas, panie, ziemia uszlachetnia, ale tez
i ziemia psuje. Mnie jeden mdj znajomy bankrut mdwil:
»To nie ja krece, to mdj majatek kreci, a ja za niego
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gadam®. —1T to troche tak jest. Wigeej w naszym za-
wodzie, niz w kazdym innym... )

—- WyobraZ pan sobie — odpowiedzial Polaniecki —
ze ja, ktory pochodzg z roli, nie mam zadnego pociagu
do rolnictwa. Wiem, Ze ono bedzie zawsze, bo byé musi,
ale w tej formie, jak jest dzi$, nie widz¢ dla niego przy-
s7losci. Wy wszysey musicie zginaé.

— Ja tez nie patrz¢ rézowo. Pomijam, Ze ogélny
stan rolnictwa jest w calej Europie zly, bo to rzeczy
znane, ale pomysl pan tylko: ma szlachcic czterech sy-
now, wige kazdy z nich odziedziczy tylko czwarta czesé
ojcowskiego majatku. Tymezasem c67 si¢ dzieje? Kaidy,
przywyklszy do ojcowskiej normy zycia, chce zyé jak
ojciec — ot juZ koniec latwy do przewidzenia. Po drugie:
ma szlacheic czterech synéw — to zdolniejsi obierajg roz-
maite zawody,—na roli, o zaklad, zostaje najmniej zdolny.
Po trzecie: to, co cale szeregi pokolen zapracowaly, jedna
lekkomyslna glowa zniszezy. Po czwarte: my jeste$Smy
niezli rolnicy, a Zzli administratorowie, dobra za$ admi-
nistracya znaczy wigcej od dobrej uprawy roli: wige 6z
za wniosek? ziemia zostanie, ale my, ktorzy ja dzis przed-
stawiamy, pod formy wigkszej wlasnosci, prawdopodobnie
musimy z niej wyjs¢. Tylko, widzisz pan, moze z cza-
sem wrocimy.

— Jakto?

— Bo naprzéd, to, co pan mowisz, Ze pana do
ziemi nic nie ciagnie, to jest zludzenie. Ziemia, panie,
ciggnie i ciggnie z takq sily, Ze kazdy, przyszediszy do
pewnych lat, do pewnej zamoznosei, nie moze si¢ oprzeé
cheei posiadania chocby kawadka zieni. Przyjdzie to i na
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pana. I to jest naturalne. Ostatecznie, wszelkie bogactwo
" moze by¢ uwazane za fikeyg, procz ziemi. Wszystko wy-
chodzi z niej i wszystko istnieje dla niej. Jak bilet ban-
kowy jest kwitkiem na monet¢ metalowa, lezacg w banku
panstwa, tak i przemysl, i handel, i co pan chcesz, jest osta-
tecznie zmieniong na inny ksztalt ziemia... a co do was
zwlaszeza, ktorzyscie z niej wyszli, musicie do niej wrocié.

— Ja przynajmniej nie mysle.

— Co pan wiesz? Dzi$ robisz majatek, ale jak go
zrobisz? I w tem jest przyszlosé. Polanieccy byli rolni-
kami — teraz jeden obral inny zawdd. Wigkszosé dzieci
rolnikow musi takze obraé inny zawdd, choéhy dlatego,
ze inaczej nie moze. Czg$é ich zmarnieje, cze$é dorobi
si¢ i wroci —a wrdci nietylko z kapitalem, ale z nowy
energiq i z ty znajomoscig Scislej administracyi, jaky spe-
cyalne zawody wyrabiajy — wréci przez ten pociag, ktory
ziemia wywiera, i wreszcie z poczucia obowigzkdw, kto-
rych panu tlumaczy¢ nie potrzebuje.

— To, co pan moéwisz, ma t¢ dobry strone, ze
wowezas taki mdj wujaszek-nie-wujaszek, Plawicki, bedzie
nalezal do typéw zaginionych.

Pan Jamisz zamyélil si¢ przez chwile, poczem rzekl:

— Ni¢ sig¢ ciggnie i ciagnie, poki si¢ nie urwie, ale
w koncu musi si¢ urwaé. Oni si¢ nie utrzymaja, mojem
zdaniem, przy Krzemieniu, choéby rozparcelowali Magie-
rowke. Ot, kogo mi zal, to Maryni. To nadzwyczaj pocz-
ciwe dziecko. Bo pan nie wiesz, Ze stary ehcial przed
dwoma laty sprzeda¢ Krzemien i wyniesé¢ si¢ do miasta,
i Ze nie stalo si¢ to w czedei na prosby Maryni. Czy to
ze wzgledu na pamigé matki, ktora tam lezy, czy dlatego,

RODZINA POLANIECKICH T- 1, 5
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ze tyle sic méwi i pisze o obowiazku trzymania si¢ przy
ziemi — dosé, ze dziewczyna robila co mogla, by do sprze-
dazy nie dopusci¢. Wyobrazalo sobie biedactwo, ze byle
sie wzigé¢ ze wszystkich sil do roboty, mozna wszystkiego
dokaza¢. I prawdziwie, ze wyrzekla sie calego $wiata dla
tego Krzemienia. Dla niej to bedzie cios, jak si¢ nié
wreszcie urwie, a musi si¢ urwaé... Szkoda dziewczyny lat.

— Pan jestes dobry czlowiek, panie radco! — za-
wolal Polaniecki ze zwykla sobie Zywoscia.

Stary czlowiek u$miechny! sie.

— Ja lubi¢ to dziecko, bo to wreszcie i moja pu-
pilka w zawodzie gospodarskim; pewnie, Ze be¢dzie smutno,
jak nam jej zbraknie.

Polaniecki zaczal przygryzaé czas jakis wasy, wresz-
cie rzekl: 4

— Niech wyjdzie za maz za kogo w okolicy, to
i zostanie.

— Wyjdzie, wyjdzie.. Niby to pannie bez majatku
latwo. Kto u nas jest? Gatowski. Tenby ja wzigl. Dobry
czlowiek 1 wecale nie tak ograniczony, jak mowig. Ale
ona nie ma dla niego uczucia, a bez uczucia nie wyjdzie.
Jalbrzykéw maly majateczek. Staremu si¢ przytem zdaje,
ze Gatowscy sa czems$ mniej od Plawickich —i Gatowski
takze juz w to uwierzyl. Jak to pan wie, u nas ten ucho-
dzi za familianta, komu si¢ podoba za takiego uwazaé.
Bo ludzie niby si¢ $mieja, a w koncu przywykaja. Przy-
tem jeden podnosi nosa dlatego, ze si¢ dorabia majatku,
a drugi dlatego, ze go traci — i nic innego mu nie po-
zostaje. Ale mmniejsza z tem. To jedno wiem, Ze kto Ma-
ryni¢ wezmie, perl¢ wezmie.
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Polaniecki mial w tej chwili w duszy to samo i prze-
konanie i poczucie. Pograizywszy sie wiec w milezeniu,
zaczgl na nowo rozmyslaé o Maryni, a raczej przypominaé
ja sobie i wyobrazaé¢. Nagle wydalo mu si¢ nawet, Ze
bedzie bez niej tesknil; ale przypomnial sobie takze, ze
podobne rzeczy nieraz juz mu sie wydawaly, a potem czas
rozwiewal te zludzenia. Jednakze myslal o niej jeszcze
nawet i wowczas, gdy zblizali si¢ juz do miasta, i wy-
siadajac w Warszawie, mruczal przez zgby:

— Jak sie to glupio stalo! jak glupio!..

¥



V.

Po powrocie do Warszawy, pierwszy wieczor spe-
dzil Polaniecki w domu swego wspdlnika Bigiela, z kto-
rym, jako z dawnym kolega szkolnym, laczyla go i oso-
bista zaZylosé. Bigiel, z pochodzenia Czech, ale z rodziny,
osiadlej w kraju od kilku pokolen, prowadzil juz przed
polaczeniem si¢ z Polanieckim niewielki dom bankowo-
handlowy i zyskal sobie opini¢ kupca, niezbyt wprawdzie
przedsigbiorczego, ale uczciwego i nadzwyczaj pewnego
w stosunkach. Gdy Polaniecki jeszcze przed ostatecznym
powrotem z zagranicy wszedl w spolke, dom rozszerzyl
znacznie swg dzialalno$é i stal si¢ powazng firma. Wspdl-
nicy dopelniali si¢ doskonale. Polaniecki, nieréwnie zdol-
niejszy i bardziej rzutki, mial wi¢cej pomysléw i ogarnial
Iatwiej calo$¢ kazdej sprawy, natomiast Bigiel pilnowal
lepiej jej wykonania. Gdy chodzilo o to, by okazaé ener-
gig, lub przycisna¢ kogos do muru, tam Polaniecki byl
jedyny; natomiast gdy szlo o rozmysl, o obejrzenie inte-
resu z dziesigciu stron i o cierpliwosé, tam zaczynala
sie¢ rola Bigiela. Usposobieniem byli sobie wr¢ez przeci-
wni i moze dlatego mieli dla si¢ wzajemnie szczerg

%
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przyjazn. Przewaga w stosunku byla po stronie Polanie-
ckiego. Bigiel wierzyl w jego niepospolite zdolnosci,
a kilka pomyslow, istotnie bardzo dla domu szczesliwych,
jakie dal Polaniecki od czasu wejécia w spolke, utwier-
dzily t¢ wiare. Marzeniem obydwdch bylo dojsé z czasem
do takiego kapitalu, by modz zalozyé fabryke perkaléw,
ktora kierowalby Polaniecki, administrowal Bigiel. Ale,
jakkolwiek obaj mogli si¢ juz liczyé do ludzi niemal za-
moZnych, byla to odlegla przyszlosé. Mniej cierpliwy,
a bardzo na wszystkie strony spokrewniony Polaniecki,
probowal wprawdzie zaraz po przyjezdzie do kraju po-
ruszy¢ w tym celu miejscowe, tak zwane ,swojskie”
kapitaly. Ale spotkala go ogdlna nieufno$é. Zauwazyl
przytem rzecz dziwna. Oto jego nazwisko otwieralo mu
wszystkie drzwi, ale raczej szkodzilo, niz pomagalo mu
w interesie. Zdawaé si¢ moglo, ze tym ludziom, do kto-
rych si¢ zglaszal, nie miescilo sie w glowie, jakim spo-
sobem jeden z nich, zatem czlowiek z dobrego domu
i z nazwiskiem konezacym sig¢ na ski, moze dobrze pro-
wadzi¢ jakikolwiek interes. Polanieckiego zloscilo to z po-
czatku tak, Ze roztropny Bigiel musiad gasié¢ jego wybryki
za pomoca przedstawien, iz podobna nieufnosé jest isto-
tnie oparta na latach smutnych doswiadezen. I, znajac
dobrze history¢ rozmaitych przedsi¢ghiorstw handlowo-
przemyslowych, cytowal mu caly szereg nazwisk, po-
czawszy od pana podskarbiego Tyzenhauza, a skonezywszy
na rozmaitych bankach wloscianskich i Tellusach, ktére,
procz nazwy, nie mialy w sobie nic ziemskiego, czyli,
inaczej méwiac, pozbawione byly wszelkich realnych pod-
staw. — ,Czas jeszcze nie przyszedl — mowil Bigiel —
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ale czas przyjdzie, a raczej juz nadchodzi. Do tej pory
bylo tylko amatorstwo i dyletantyzm, teraz dopiero zja-
wiaja sie tu i owdzie ludzie fachowi.”

Polaniecki, ktéry mimo swego temperamentu, mial
zmysl spostrzegawcezy dosé rozwinigty, poczynil przytem
rozmaite dziwne odkrycia w tych sferach, do ktdrych
jego stosunki otwieraly mu przystep. Oto spotykalo go
ogdlne uznanie za to, Ze cos robil. Podnoszono to nawet
z naciskiem, ale bylo w tem uznaniu jeszcze jakby pewne
poblazanie. Kazdy dawal zanadto do poznania, Ze si¢ na
to zgadza, ze uwaza to za potrzebne, nikt za$ nie zacho-
wal si¢ tak, jakby fakt, iZ Polaniecki czems$ si¢ zajmuje,
uwazal za rzecz zupelnie zwykla i naturalna. ,Oni mnie
wszyscy proteguje!” — mowil Polaniecki — i to byla
prawda. Doszed! tez do przekonania, ze gdyby naprzyklad
cheial siggna¢ po reke ktorej$ z panien z tak zwanego
Ltowarzystwa” — to jego dom bankowo-handlowy i na-
zwa ,aferzysty” bylyby mu mimo owego uznania, raczej
przeszkoda niz pomocy. Predzejby mu oddano kaida
z tych dziewezyn, gdyby, zamiast zyskownego przedsie-
biorstwa, mial jaki obdluZzony majatek, lub gdyby. zyjac
jak wielki pan, zjadal po prostu procenta od kapitalu,
albo nawet i sam kapital.

Uczyniwszy cale tuziny tego rodzaju spostrzezen,
Polaniecki zaczyl zaniedbywaé stosunki, a w koncu za-
niechal ich zupelnie, poprzestajac na domu Bigielow, pani
Emilii Chwastowskiej i tych znajomosciach meskich, jakie
byly konieczne przy jego zyciu kawalerskiem. Jadal
u Francois z Bukackim, ze starym Waskowskim i z ad-
wokatem Maszko, z ktérymi ustawicznie rozprawial i spie-
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ral sie o rozmaite kwestye; bywal czesto w teatrze i na
wszelkiego rodzaju zabawach publicznych, zreszta pro-
wadzil zycie do$¢ odosobnione, i dlatego, mimo wielkiej
i wyrozumowanej ochoty, jak rowniez mimo dostatecznego
majatku, dotychczas si¢ nie ozenil.

Zajechawszy, po powrocie z Krzemienia, niemal
wprost do Bigieldw, wylal naprzod cala 261¢ na ,wujaszka”
Plawickiego, sadzac, Ze w gospodarzu znajdzie powolnego
i wspolezujacego sluchacza; ale Bigiel malo si¢ wzruszyl
opowiadaniem i rzekl:

— Ja takie typy znam. Zreszta, prawde powie-
dziawszy, skad Plawicki weZmie pieni¢dzy, skoro ich nie
ma? 7 dlugami hipotecznymi trzeba mieé swigta cier-
pliwosé. Majatek ziemski latwo lyka pieniadze, ale oddaje
je z najwickszem wysileniem.

— Sluchaj, Bigiel — odrzek! Polaniecki — od czasu,
jak tyjesz i sypiasz po obiedzie, z tobq trzeba mie¢ takze
$wicta cierpliwosé.

— Bo tak szczerze — mowil niewzruszony Bigiel —
czy ty koniecznie potrzebujesz tych pienigdzy? Czy nie
masz do rozporzadzenia sumy, jaka kazdy z nas obowiy-
zany jest wniesé.

— Ciekawym, co tobie, albo Plawickiemu do tego?
Mam u niego, musz¢ odebraé¢ i skorneczylo sie.

Wejécie pani Bigielowej z calem stadkiem dzieci
polozylo tame kl6tni. Byla to mloda jeszeze kobieta. cie-
mno-wlosa, niebiesko-oka, bardzo dobra i bardzo zaj¢ta
dzieémi, ktoérych bylo szescioro i ktére Polaniecki nad-
zwyczaj lubil. Byla tez za to szczery jego przyjaciolka,
jak rowniez pani Emilii Chwastowskiej. Obie te panie,
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znajiac i kochajue Marynie Plawicka, postanowily ozenié
z niy Polanieckiego, obie namawialy go bardzo silnie,
by osobideie jechal po pienigdze do Krzemienia; teraz
wige pani Bigielowa plonela ciekawoscia, jakie te odwie-
dziny uezynily na nim wraZenie. '

Ale z powodu dzieci nie mozna si¢ bylo dogadadé.
Najmlodszy z tych, ktére juz chodzily na wlasnych no-
gach, Jus, objawszy rckoma lydke Polanieckiego, poczal
ziv niy ciggnad, wolijge: ,Pan, pan!” — co w jego je-
zyku brzmialo: ,Pam! pam!” — dwie dziewczynki, Ewka
i Joasia, wgramolily si¢ bez ceremonii na kolana mlo-
dego ezlowieka, @ dzio 1 Jozio wytoczyli przed nim
sprawe.  Dzieci ezytaly ,Zdobycie Mexyku” i bawily sie
w ,zdobycie Mexyka,” ‘wige Edzio, podnidslszy brwi
i przekreciwszy dlonie do gory, mowil z zapalem:

- Dobrze! ja bede Kortezem, a Jozio rycerzem na
koniu, ale jak Kwka, ani Joasia nie chey byé Montezuma,
to jukze? DPrzeciez tak nie mozna si¢ bawié, prawda?
Kto$§ musi by¢ Montezuma, bo inaczej ktoz bedzie Me-
xykanami dowodzil?

-- A gdzie sa Mexykanie? — spytal Polaniecki.

— No — 1zekl Jozio — Mexykanami sy przecie
krzesla 1 Hiszpanami takze.
— To czekajeiez, ja bede Montezuma — a teraz

zdobywajciesz Mexyk!

Tu wszezyl si¢ rwetes nieopisany. Zywosé Polanie-
ckiego pozwalala mu zmieniaé si¢ chwilami w dziecko.
Stawil on tak zaciely opor Kortezowi, ze Kortez poczyl
mu odmawiaé¢ prawa do takiego oporu, twierdzye, nie
bez slusznosci historycznej, 7e skoro Montezuma zostal
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pobity, to powinien si¢ daé pobié. Na to Montezuma od-
powiadal, Ze go to malo obchodzi i walczyl dalej. W ten
sposob zabawa przedluzala si¢ coraz bardziej.

Lecz pani Bigielowa, nie mogac doczekaé¢ konea,
spytala wreszcie meza:

— Jakze wizyta w Krzemieniu?

— Zrobil to, co teraz robi — odpowiedzial z flegma
Bigiel — poprzewracal wszystkie krzesla i wyjechal.

— Moéwil c¢i co?

— O pann¢ nie mialem czasu go zapytaé, ale
7. Plawickim rozstal si¢, jak nie mozna gorzej. Chce
sprzedaé swoj dlug na Krzemieniu, co oczywiscie pocia-
gnie za soby zupelne zerwanie stosunkow.

— Szkoda — odrzekla pani Bigielowa.

I przy herbacie, gdy dzieci spaé poszly, poczela wprost
wypytywaé Polanieckiego o Marynie.

— Nie wiem — odpowiedzial Polaniecki — moze
jest ladna, moze nie! Nie zastanawialem si¢ nad tem.

— To nieprawda — odpowiedziala pani Bigielowa.

— A wige nieprawda! A wige jest mila, ladna
i co pani chce. Mo’na si¢ w niej zakochaé, mozna si¢
z nig ozeni¢, ale noga moja wigeej u nich nie postanie.
Wiem doskonale, dlaczego mnie- tam panie wysylaly,
tylko lepiej mnie bylo ostrzedz, kim jest jej ojciec, bo
ona musi byé do niego z usposobienia podobna, a jesli
tak jest, to dziekuje unizenie.

— Niech si¢ pan zastanowi, co pan méwi: ,jest

ladna, jest mila, mozna si¢ z nig ozeni¢” — a potem:
omusi byé do ojea podobna!” — Przecie to si¢ nie

trzyma!
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— Byé moze, wszystko mi jedno! Nie mam szcze-
$cia i do$¢ na tem!

— A ja powiadam panu dwie rzeczy: po pierwsze,
ze pan powrdcil pod silnem wrazeniem Maryni, a po
drugie, Ze to jest jedna z najlepszych panien, jakie w 2y-
ciu widzialam i ze szezeéliwy bedzie, kto ja weZmie.

— Czemu? jej dotad nikt nie wzial?

— Bo ona ma dwadziescia jeden lat i niedawno
w $wiat weszla. Niech pan zreszta nie mysdli, Zeby nie
miala juz starajacych sig.

— Niechze ja bierze kto inny.

Ale Polaniecki powiedzial to nieszczerze, mysl bo-
wiem, ze ja moZe wziaé¢ kto inny, byla mu niezmiernie
przykra. Czul tez w duszy wdzigeznosé dla pani Bigielo-
wej za jej pochwaly dla Maryni.

— Niech tam! — rzek! — ale pani jest dobra przy-
jaciolka.

— Nie tylko Maryni, ale i panska, i panska. Pro-
S7¢ tyli(o o szczera, ale zupelnie szczera odpowiedi: jest
pan pod wraZeniem, czy nie jest?

— Ja? pod wrazeniem? Szczerze mam powiedzieé¢?—
ogromnie!

— A widzi pan! — odrzekla pani Bigielowa, kto-
rej twarz rozjasnila si¢ zadowoleniem.

— Co7 widze? Nic nie widzg! Podobala mi sie
ogromnie — prawda! Pani nie ma pojccia, jakie to sym-
patyezne i pociggajace stworzenie. I dobre musi byé!
Ale c6z? Przecie ja drugi raz do Krzemienia nie moge
jechaé. Wyjechalem taki zly, méwilem nietylko Plawi-
ckiemu, ale i jej, takie przykre rzeczy, Ze to niepodobna.
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— Bardzo pan nabroil?

— Raczej zanadto, niz za malo.

— To mozna listem ulagodzié.

— Jabym mial pisa¢ do Plawickiego i przepraszaé?
Za nic w $wiecie! Przecie on mnie zreszty przeklal.

— Jakto, przeklal?

— Jako patryarcha rodu. W swojem imieniu
i wszystkich przodkow. Mam taki do niego wstret, Ze nie
umialbym dwoch slow nakreslié. To jest stary, patetyczny
komedyant. Ja predzejbym przeprosil, ale na co si¢ to
zdalo? Ona musi z ojcem trzymaé. To i ja rozumiem.
W najlepszym razie odpisze mi, e jej bardzo przyjemnie,
i na tem stosunek si¢ urwie.

— Jak Emilka wroéci z Reichenhallu, to pod pierw-
-szym lepszym pozorem $ciagniemy tu Maryni¢ — i wte-
dy, to juz bedzie panska rzecz, by si¢ te nieporozumienia
zatarly.

— Zapédzno, zap6ino! — powtérzyl Polaniecki. —
Dalem sobie slowo, %e t¢ sumg¢ sprzedam — i sprzedam.

— To moze wlasnie bedzie lepiej.

— Nie, to begdzie gorzej! — wtracil pan Bigiel. —
Ja go namawiam, by sumy nie sprzedawal. Mam przy-
tem nadziej¢, ze kupca na nia nie znajdzie.

— A tymeczasem Emilka ukonezy kuracye¢ Litki.

Tu pani Bigielowa zwrécila si¢ do Polanieckiego:

— Zobaczy pan, jak teraz inne panny beda sig
panu wydawaly po Maryni. Ja nie jestem z nia tak bliz-
ko, jak Emilka, ale postaram si¢ znaleié pierwszy lep-
szy pozdr, zeby do niej napisaé¢ i dowiedzieé¢ sig, co tez
ona o panu mysli.



— % —

Na tem skonczyla si¢ rozmowa. Polaniecki, wraca-
jac do domu, spostrzegl, ze jednak ta Marynia zajela juz
weale nieposlednie miejsce w jego duszy. Prawde mo-
wiae, nie mégl prawie o czem innem mysle¢. Mial jednak
wspolezesnie poczucie, Ze ten stosunck zaczal sie w wa-
runkach niepomyslnych i Ze lepiej byloby wybi¢ sobie
7 glowy te dziewczyne, poki jest jeszeze ezas po temu.
Jako czlowiek duchowo raczej tegi, niz slaby i nie przy-
wykly oddawaé si¢ marzeniom dlatego tylko, ze sa mile,
postanowil trzezwo oceni¢ polozenie- i rozwaizyé je ze
wszystkich stron. Panna posiadala wprawdzie wszystkie
niemal te warunki, ktorych wymagal od przyszlej swej
zony. i nadto przypadla mu osobiscie do serca. Ale po-
sindala przytem i ojea, ktérego Polaniecki juz nie znosil;
a oprocz ojea, prawdziwe brzemi¢ pod postacia Krzemie-
nia z przyleglodciami. ,7Z ta uroczysta stara malpa nie
zzyj¢ si¢ nigdy i nie moge si¢ zzy¢ — myslal Polanie-
cki — albowiem z nim dwojaki tylko stosunek jest mo-
zliwy: trzeba albo mu si¢ poddaé, do czego bezwarun-
kowo nie jestem zdolny, albo nim potrzasaé codzien, tak,
jak potrzasnalem w Krzemieniu. W pierwszym razie, Jja,
czlowiek niezaleimy. poszedlbym w nieznosng niewole sta-
rego egoisty, w drugim — rola mojej Zony bylaby tru-
dna, przykra i nasze poZycie mogloby si¢ popsué.

— Spodziewam si¢ — mowil sobie dalej — ze to
jest trzezwe i logiczne rozumowanie. Byloby ono blednem
tylko wowezas, gdybym ja juZ kochal. Sudze jednak, ze
tak nie jest. Jestem nixy zajety. nie zakochany w niej. To
sa dwie rzeczy réime. Ergo: trzeba przestac o niej mysle¢
i niech ja bierze kto inny!
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Na te ostatnia my$l znow zapieklo go Zywe uczu-
cie przykrosci, ale pomysélal: ,Jestem nia tak zajety, iz
to jest rzecz naturalna. Ostatecznie, zgryzlem niejedng
przykrosé w Zyciu, zgryze i te. Przypuszczam takie, Ze
bedzie si¢ ona z kazdym dniem zmniejszala“.

Ale wkrotce spostrzegl, ze, précz tej przykrosci, zo-
staje w nim jeszcze uczucie Zalu, z powodu zniknigeia tych
widokow, ktore otwieraly si¢ przed nim. Zdawalo mu sig¢
teraz, ze podniesiono przed nim jaka$ zaslone przyszlosci
i pokazano, coby by¢ moglo, a potem spuszczono ja nagle
i zycie jego wracalo na dawna droge, nie prowadzaca
ostatecznie do niczego, a raczej prowadzaca do pustko-
wia. Polaniecki czul, badzcobadz, ze stary filozof Wa-
skowski ma sluszno$é, i Zze robienie pienigdzy moze byé
tylko srodkiem. Poza tem zagadka Zzyciowa winna byé
inaczej rozwiazana. Musi byé jakis cel, jakie$ zadanie po-
wazine, ktore, spelnione w sposéb cny i prosty, prowadzy
do uspokojenia duchowego. To uspokojenie jest dusza
2ycia — i bez niego nie ma ono, krétko moéwige, sensu.
Polaniecki byl pod pewnym wzglgdem dzieckiem wieku,
to jest nosil i on w sobie cze$¢ tego wielkiego niepokoju,
ktéry w obecnej schylkowej epoce jest zmora ludzka.
I w nim wykruszyly si¢ te podstawy, na ktdérych dotad
wspieralo si¢ Zycie. I on zwatpil, czy potykajacy sie
o wszystkie przydrozne kamienie racyonalizm zdola za-
stapi¢ wiare, a wiary dotychezas nie odzyskal. Od wspol-
czesnych ,dekadentéw“ ré’nil sie jednak tem, ze sig¢ nie
rozlubowal w sobie, w swoich nerwach, w swoich zwat-
pieniach, w swoim duchowym dramacie, i Ze nie dal sobie
dyspensy na niedolgstwo i prézniactwo. Mial, owszem,
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mniej wigcej uswiadomione poczucie, ze Zycie, jakie ono
jest, tajemnicze, czy nie tajemnicze, musi byé wypelnione
szeregiem prac i czynow. Sadzil, Ze jesli jest niepodo-
bienistwem odpowiedzie¢ sobie na rozmaite: ,dlaczego?“
to jednak nalezy co$ robié — sam czyn bowiem moze
byé do pewnego stopnia odpowiedzia. Moze byé wpraw-
dzie niedorzeczna, ale przynajmniej czlowiek, ktory tak
odpowiada, zrzuca z siebie odpowiedzialno$é. Wigc cdz
pozostaje? ZaloZzenie rodziny i praca spoleczna. Jedno
i drugie musi by¢ jednak do pewnego stopnia prawem
nie Zzeniliby si¢ i nie wiazali w spoleczenstwa. Tego ro-
dzaju filozofia, popierajaca rozumowo meskie instynkta
Polanieckiego, wskazywala mu malzenstwo jako jeden
z gléwnych celéw zycia. Jego wola byla od dawna napieta
i zwrdcona ku temu celowi. Przez chwile panna Marynia
wydala mu sie byé owa przystanig, ,do ktérej okret w noc
pochmurna zmierza“. — Teraz wige, gdy sobie wyrozu-
mowal, ze $wiatla tej przystani nie dla niego byly zapa-
lone, Ze trzeba plynaé dalej, zacza¢ nanowo Zegluge po
nieznanych morzach, ogarnglo go uczucie i zmeczenia
i zalu. Ale wlasne rozumowania wydaly mu si¢ logiczne
i wrocil do domu z ustalonem prawie zupelnie przeko-
naniem, Ze ,jeszcze nie ta“ i ,jeszcze nie tym razem®.

Nazajutrz, poszedlszy na obiad, znalazl w restau-
racyi Waskowskiego i Bukackiego. Po chwili nadszedl!
tez i Maszko, ze swoja twarza aroganta, dlugimi fawo-
rytami, monoklem w oku, wypiekami na twarzy i biala
kamizelka. Po powitaniu, wszyscy zaczeli wypytywaé sig
Polanieckiego o wypraw¢ do Plawickiego, w czesci bo-
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wiem wiedzieli, dlaczego panie nastawaly na jego osobi-
sty wyjazd, a procz tego, znali panne Plawickg od pani
Emilii Chwastowskie;j. ’

Po wysluchaniu opowiadania, przezroczysty, jak sewr-
ska porcelana, Bukacki, rzekl z wlasciwa sobie flegma:

— Wiec wojna? To jest panna, ktéra dziala na
nerwy i teraz pora bylaby o nia uderzyé. Kobieta na
kamienistej drodze latwiej przyjmuje ofiarowane sobie
ramie, niz na réwnym goscincu.

— To jej podaj — rzekl z pewna niecierpliwoscia
Polaniecki.

— Widzisz, méj kochany, sy trzy przeszkody. Na-
przod, jeszcze bardziej dziala mi na nerwy pani Emilia;
powtore, miewam co rano bdl w szyi i tylnej czesci glowy,
co zapowiada chorobe modzgowsy; a potrzecie, jestem goly.

— Ty goly?

— Przynajmniej teraz: kupilem kllkanascle Falkow,
wszystko ,avant la lettre, i wyplukalem si¢ na jaki
miesiac — a jesli dostang z Wloch jednego Masaccia,
o ktorego si¢ ukladam w tej chwili, to si¢ zrujnuje na
jaki rok.

Waskowski, ktory z rysow, a raczej z wypiekow
na twarzy, podobny byl nieco do Maszki, lubo daleko
starszy i lubo twarz mial pelny slodyczy, utkwil swoje
niebieskie oczy w Bukackiego i rzekl:

— I to choroba wieku. Kolekcyonerstwo i kolekcy-
onerstwo na wszystkie strony!

— Oho! bedzie rozprawa — zauwazyl Maszko.

— Nie mamy nic lepszego do roboty — odpowie-
dzial Polaniecki.



— Bo jabym moze reflektowad.
c— Ty? '

— Tak. Wiesz, ze czesto reflektuje tego rodzaju in-
teresa. Mozemy o tem pogadaé. Dzis napewno nic ci nie
moge powiedzie¢, ale jutro kaz¢ sobie przyslaé wyciag
hipoteczny Krzemienia i powiem ¢i, czy rzecz jest mozliwa.
Moze po obiedzie przyjdziesz do mmie na kawe¢ i moze
co$ wlozymy.

— Dobrze. Jesli co ma byé, woladbym, Zeby bylo
predko, bo jak si¢ tylko zalatwi¢ z Bigielem, cheialbym
wyjechaé.

— Dokad si¢ wybierasz? — spytal Bukacki.

— Nie wiem. W miescie zanadto juz goraco. Gdzies
do drzew i wody.

— Takze stary przesad — rzekl Bukacki — w mie-
scie zawsze po jednej stronie ulicy jest cien, czego niema
na wsi. Chodz¢ sobie cienista strony i jest mi dobrze,
dlatego nigdy w lato z miasta nie wyjezdzam.

— A profesor nie wybierzesz si¢ gdzie? — spytal
Waskowskiego Polaniecki.

— Owszem. Pani Emilia namawia mnie do Reichen-
hall. Moze si¢ i wybiore.

— A to jedzmy razem. Mnie wszystko jedno, gdzie
pojade. Lubi¢ Salzburg, a przytem milo mi bedzie zoba-
czyé pania Emili¢ i Litke.

Bukacki wyciagnal swa  przezroczysta reke, wazial
wykalaczke z kieliszka 1 wykalajue zeby, poczal mowié
swym zimnym i obojetnym glosem:

— Wre we mnie tak wdciekla burza zazdrosci, ze
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i ja gotdw jestem jechaé¢ z wami. Polaniecki, strzez sie,
Zzebym nie wybuchnal, jak dynamit.

Bylo cos tak zabawnie przeciwnego migdzy slowami
a tonem Bukackiego. 7Ze Polaniecki poczal si¢ smiaé, po
chwili zas odpowiedzial:

— Do glowy mi nie przyszlo, Ze mo’na si¢ zako-
cha¢ w pani Emilii. Dzickuje¢ ci za ideg!

— Biada wam obojgu! — odrzekl Bukacki, wyka-
lajac dalej zgby.

6*



V.

Nazajutrz, po wezesnym obiedzie u Bigieléw, Pola-
niecki udal si¢ o oznaczonej godzinie do Maszki. Czekano
tam na niego widocznie, bo w gabinecie zastal wykwin-
tng zastawe¢ do czarnej kawy i kieliszki do likierow. Sam
Maszko nie ukazal si¢ jednak zaraz, gdyz, jak moéwil slu-
zacy, przyjmowal jakies panie. Jakoz przeze drzwi do-
chodzil z salonu jego glos i slowa kobiece. Polaniecki
poczgl si¢ przypatrywaé tymczasem przodkom Maszki,
ktérych kilka portretdow wisialo na $cianach i o ktérych
autentycznoéei powatpiewali przyjaciele mlodego adwo-
kata. Zwlaszeza pewien zezowaty infulat dostarczal Bu-
kackiemu przedmiotu do konceptow, ale Maszko nie zra-
zal si¢ tem. Postanowil on narzucié, badzcobadz, $wiatu
siebie, swoich przodkéw, swoja genialno$¢ do intereséw,
wiedzac, Zze w tem spoleczenstwie, w ktérem 2yl, beda
sobie ludzie z tego podrwiwali, ale nikt nie zdobedzie si¢
na energi¢, by wystapié czynnie przeciw tym pretensyom.
Posiadajyc sam energi¢ i zuchwalo$é bez granic, a oprécz
tego rzeczywisty spryt do intereséw, postanowil wybié sie
w gore za pomocy tych srodkéw. Ludzie, ktérzy go nie
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Iubili, nazywali go bezczelnym i byl on nim istotnie, ale
by! z rozmyslu. Pochodzac z rodziny, watpliwie nawet
szlacheckiej, traktowal ludzi, niewatpliwie pochodzacych .
ze starych rodéw, jakby byl bez poréwnania lepiej od
nich urodzonym, ludzi niewatpliwie bogatych, jakby byl
od nich bogatszym — i udawalo mu si¢ — i owa ta-
ktyka robila swoje. Pilnowal si¢ tylko, by nie popasé
w zupelng $miesznoéé, ale granice w takiem postepowa-
niu wyznaczyl sobie nadzwyczaj szerokie. Ostatecznie do-
szedl do tego, do czego chcial: byl przyjmowany wszedzie
i wyrobil sobie duzy kredyt. Niektore obroty przynosily
mu rzeczywiscie spore zyski, ale pienigdzy nie zbieral.
Uwazal, e na to czas nie przyszedl i Ze musi jeszcze
wkladaé¢ w przyszlo$é, chcac, by mu si¢ wyplacila tak,
jak od niej zadal. Pieniedzy wprawdzie nie trwonil i nie
zbytkowal, sadzac, Ze w ten sposéb wchodzg w $wiat
parweniusze — ale gdzie trzeba bylo, okazywal sig, we-
dlug wlasnego wyrazenia, ,solidnie hojnym*. Uchodzil
tez za czlowieka nader gladkiego w interesach i nade-
wszystko slownego.

Slownos$é jego oparta byla wprawdzie na kredycie,
ale tez i podtrzymywala go w wysokim stopniu, co znéw
pozwolilo mu robi¢ obroty istotnie wielkie. Nie cofal sig
za$ przed byle czem. Posiadal, précz odwagi i pewnego
zapedu, wylaczajacego dlugie rozmysly, jeszcze i wiarg
w swe szczescie. Powodzenia wzmocnily te wiare. Nie

" wiedzial wprawdzie nigdy sam, ile ma majatku, ale obra-
cal duzymi pieniedzmi i ludzie mieli go za bogatego.

Ostatecznie spr¢zyng jego Zycia byla raczej proinosé,
niz cheiwo$é. Chcial wprawdzie byé bogatym, ale przede-
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wszystkiem pragnal uchodzié za wielkiego pana, na spo-
sob angielski. Przystosowal do tego nawet swojy po-
wierzchownos$¢ i byl niemal dumny ze swej brzydoty,
wydawala mu si¢ bowiem arystokratyczna. Jakoz tkwilo,
jesli nie co$ niepospolitego, to przynajmniej cos nieswoj-
skiego w jego wydetych ustach, szerokich nozdrzach i czer-
wonych wypiekach na twarzy. Byla pewna sila i brutal-
nosé, jaka czasem maja Anglicy, a 6w wyraz potegowala
jeszcze ta okolicznosé, ze, noszac binokle, musial zadzie-
ra¢ glowe do gory, a przy rozczesywaniu jasnych boko-
brodéw palcami, zadzieral ja jeszeze bardziej.

Polaniecki nie znosil go z poczatku i az nazbyt
malo to ukrywal; poiniej przyzwyczail si¢ do niego,
zwlaszeza, ze 1 Maszko obchodzil si¢ z nim inaczej, niz
z innymi, moZe przez uznanie, jakie po cichu dla niego
zywil, moze tez dlatego, Ze chcie¢ nadto nabieraé z gory
czlowieka tak czupurnego, bylo to naraZaé si¢ na natych-
miastowa odprawe, w najlepszym razie, nieprzyjemns.
W koncu, spotykajac si¢ czgsto, mlodzi ludzie przyzwy-
czaili si¢ do swych wzajemnych slabosci, i teraz naprzyklad,
gdy Maszko, odprawiwszy swoje panie, pokazal sic w ga-
binecie, zbyl si¢ na chwil¢ swej wielkosci i, powitawszy
Polanieckiego, poczal mowic¢ jak zwykly Smiertelnik, nie
za$ jak wielki pan, ani jok Anglik.

— Z babami! z babami! c’est toujours une mer
a boire! Umiedcilem ich kapitalik i placg im procenta
najregularniej. Nie! Przychodzy przynajmniej raz na ty-
dzienn pytaé, czy nie bylo jakicgo trzesienia ziemi.

— (62 mi powiesz? — spytad Polaniecki.

— Przedewszystkiem napij si¢ kawy.
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I, podpaliwszy alkohol pod maszynksq, rzekl:

— Z toba przynajmniej nie bedzie marudztwa, Wy-
kaz hipoteczuy widzialem. Suma nie jest latwg do od-
zyskania, ale za stracony jej uwazaé niepodobna. Oczy-
wiscie, odzyskanie pociaga za soby koszta, podroze i tak
dalej, dlatego nie moge ci daé tyle, ile calo$é wynosi,
ale dam ci jej dwie trzecie i wyplacg w trzech ratach
w ciggu roku.

— Poniewa? powiedzialem sobie, ze zbede wszystko,
choéby za mniej, wige przystaje. Kiedyz pierwsza rata
bedzie platna?

— Za kwartal.

— To zostawi¢ pelnomocnictwo na Bigiela na wy-
padek, gdybym musial wyjechaé.

— A teraz wybierzesz si¢ do Reichenhallu?

— Prawdopodobnie.

— Ej, kto wie, czy c¢i naprawde¢ Bukacki nie poddal
jakiej mysli?

— Kazdy ma swoje. Ty naprzyklad?... Dlaczego
ty kupujesz te sumg¢ na Krzemieniu? Przecie to jest dla
ciebie za maly interes.

—-— Migdzy wickszymi robiy si¢ i mniejsze. Ale z tobg
bede otwarty. Wiesz, ze ani moja pozycya, ani moj kre-
dyt nie nalezy do ostatnich, ale i jedno i drugie wzmocni
sig, gdy bede mial za soby kawal ziemi, i to taki duzy.
Slyszalem sam od Plawickiego w swoim czasie, Ze hylby
gotéw Krzemien sprzedaé. Otoz przypuszezam, 7Ze teraz
jest jeszeze bardziej gotow, i ze mozna bedzie caly ten
majatek naby¢ tanio, na jakie$ splaty, za jaka$ marng
na razie gotowke, z dodatkiem rente viagére. Zobaczg
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wreszcie! Pé7niej, oporzadziwszy go trochg, jak konia na
jarmark, mozna go bedzie sprzedaé, a tymczasem bede
mial tytul wlasnosci, o ktéry, entre nous, moeno mi chodzi.

Polaniecki sluchal z pewnym przymusem sléw Maszki,
poczem rzekl:

— Musze ci i ja powiedzie¢ otwarcie: kupno nie
pojdzie latwo. Panna Plawicka jest bardzo sprzedazy
przeciwna. Ona, jak to kobiety! Kocha si¢ w swoim Krze-
mieniu i uczyni wszystko, co bedzie mogla, zeby zostal
w jej i ojca rekach.

— Wiec w najgorszym razie zostane wierzycielem
pana Plawickiego i nie my$l, Zeby suma mi przepadla.
Naprzod, mogg ja, za przykladem twoim, sprzedaé, powtdre,
jako adwokat, mam daleko wickszg latwo$¢ wydobycia
jej. Moge sam wynalezé sposoby wyplacenia i wskazaé
je Plawickiemu.

— Mozesz takze subhastowaé Krzemien i nabyé¢ go
na licytacyi.

— Méglbym, gdybym by! kim innym, ale Maszce
dyablo nie wypada. Nie! Znajda si¢ inne $rodki, na ktdre
moze i panna Plawicka, ktorg zreszta bardzo ceni¢ i wy-
soko stawiam, chgtnie si¢ zgodzi.

Polaniecki, ktory w tej chwili dopijul resztek kawy,
postawil nagle filizank¢ na stole.

— A! — rzekl — mozna i tak doj$¢ do tytulu
wlasnoscei.

I znowu chwycilo go uczucie wielkiej przykrosci
i gniewu. W pierwszej chwili cheial wstaé i powiedziec
Maszce: ,Sumy nie sprzedam!“ —i pojsé. Pohamowal sig
jednak, Maszko za$ rozczesal bokobrody i odpowiedzial:
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— A gdyby?... Moge ci slowem zargczyé, ze w tej
chwili jeszcze takiego planu nie mam, Ze przynajmniej
nie postawilem go sobie wyraznie. Ale... a gdyby? Panne¢
Plawicka poznalem w swoim czasie w Warszawie kto-
rej$ zimy i podobala mi si¢ bardzo. Rodzina jest dobra,
majatek zrujnowany, ale duzy i mozliwy do uratowania.
Kto wie! To taka mysl, jak i kazda inna. Jestem z tobg
zupelnie lojalny, jak zreszta jestem zawsze. Pojechales
niby po pieniagdze, ale ja wiedzialem, dlaczego cig¢ te pa-
nie tam wyprawily. Wrocile$ jednak zly, jak dyabel, wigc
przypuszczam, Zze nie masz zamiaréw. Jesli mi powiesz,
ze si¢ myle, to ustapie natychmiast — nie od planu, bo,
jakem ci zareczyl, nie mam go jeszcze, ale nawet od
myslenia o nim, jak o czem$ mozliwem. Daje ci na to
slowo. Tylko znéw w razie przeciwnym nie trzymajze
si¢ zasady: ,ni dla mnie, ni dla kogo“ i nie zagradzaj
pannie drogi. A teraz slucham cie.

Polaniecki przypomnial sobie swoje weczorajsze ro-
zumowania; pomysélal takze, ze Maszko ma slusznosé,
mowiae, iz w takim razie nie powinien pannie zagradzaé
do niczego drogi, i po pewnym czasie odrzekl:

— Nie, Maszko, ja nie mam Zadnych zamiaréw
wzgledem panny Plawickiej. Mozesz si¢ z nig Zeni¢, albo
nie! Powiem ci jednak otwarcie: jest jedna rzecz, ktéra
mi si¢ w tem nie podoba, chociaz dla mnie korzystna:
oto, Ze ty kupujesz t¢ sume. Wierzg, ze nie masz jeszcze
gotowego zamiaru, ale na wypadek, jesli go poweZmiesz?
To jako$ bedzie dziwnie wygladalo... Na jaki§ nacisk,
na jaka$ sie¢... To zreszty twoja rzecz...

— Tak dalece moja, ze gdyby mi to powiedzial
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kto inny. nie ty. tobym mu pierwszy to przypomnial.
Moge c¢i jednak reczyé. ze gdybym powzial taki zamiar,
o c¢zem watpie. to nie zazadalbym reki panny Plawickiej.
jako procentu od mojej sumy. Jak skoro moge sobie su-
miennie powiedzie¢. ze kupilbym sume w kazdym razie,
to ja tem samem i mam prawo kupié. Przedewszystkiem,
jak dzi$ rzeczy stoja. chee kupi¢ Krzemien. bo mi to
potrzebne — wig¢e wolno mi uzyé wszelkich godziwych
$rodkow, ktore mnie do celu prowadza.

— Wige dobrze. Sprzedaje. Kaz wygotowaé kon-
trakt i przyslij mi go. lub przyjdZz z nim sam.

— Kontrakt kazalem wygotowa¢ memu dependen-
towi, chodzi tylko o podpisy.

Jakoz w kwadrans pdzniej kontrakt zostal podpi-
sany. Tego dnia Polaniecki. spedzajac wieczor u Bigie-
16w. byl zly, jak nigdy; pani Bigielowa nie umiala ukryé
zmartwienia i Bigiel, namysliwszy si¢ nad wszystkiem
dokladnie, rzekl pod koniec wieczora ze zwykly rozwaga
i powolnoscia:

— 7Ze Maszko ma i ten plan gotowy. to nie ulega
watpliwoscei. 1dzie tylko o to, czy zwodzi ciebie. mowiac,
ze¢ go nie ma, czy i siebie takze.

— Niech Bég ja zachowa od Maszki — ozwala
si¢ pani Bigielowa. — To widzielismy tu wszyscy. Ze
ona podobala mu si¢ bardzo.

— Przypuszezadem — odpowiedzial Bigiel — 7ze

tego rodzaju czlowiek bedzie szukal majatku, ale moglem
si¢ mylié. Rowniez byé moze, Ze zechee wziaé zong z do-
brej, starej rodziny, aby umocni¢ przez to swoje polo-
zenie towarzyskic, pozawieraé stosunki, spokrewnié sie
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z licznemi rodzinami i w koncu wziné w swoje rece in-
teresa calej pewnej sfery towarzyskiej. To takze niezle
wyrachowanie, zwlaszeza, Ze gdy zechce skorzystaé ze
swego kredytu dla Krzemienia, to z czasem, przy swej
obrotnosci, moze go oczyscié.

— I jak pani mdéwi, panna Plawicka podoba mu
si¢ przytem naprawde — dodad Polaniecki — a ja sobie
przypominam teraz, ze Plawicki takze mi o tem co$
wspominal. .

— Wige co, panie? — pytala pani Bigielowa —
wige jakze bedzie?

— Wigc panna Plawicka, jesli zechcee, to wyjdzie za
pana Maszke — odrzekl Polaniecki

— A pan?

— A ja jad¢ tymezasem do Reichenhall.
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Ale byly to czeste u niej objawy i, gdy atak minal,
pogoda wrocila na wszystkie twarze. Wracajae do domu,
dziecko trzymalo za reke ,pana Stacha“ i w chmurnych
zwykle jej oczach $wiecila gl¢boka radosé. Od czasu do
czasu Sciskala t¢ reke, jakby cheac si¢ upewnié, Ze on
naprawde przyjechal do Reichenhallu i Ze jest przy niej.
Polaniecki wprost nie mial czasu o niczem moéwié z pa-
nig Emilia, ani ona o nic go rozpytaé, bo Litka pokazy-
wala mu Reichenhall i, szczebioczac bez ustanku, chciala
mu od razu pokazaé wszystkie pigkniejsze miejsca. Co
chwila za$ mowila:

— To nic jeszcze. Thumsee ladniejsze, ale pdj-
dziemy tam dopiero jutro.

Poczem, zwracajac si¢ do matki:

— Mama pozwoli, prawda? Ja teraz moge duZo
chodzié. To niedaleko. Mama pozwoli, prawda?

Chwilami znéw odsuwala si¢ od Polanieckiego i, nie
puszezajac jego reki, patrzyla na niego swemi wielkiemi
oczyma, powtarzajac:

— Pan Stach! pan Stach!

Polaniecki okazywal jej ze swej strony najwickszy
tkliwos¢, na jakq méglby si¢ zdobyé starszy brat; raz
wraz tez gderal na niy dobrotliwie:

— Kociak niech tak nie leci, bo si¢ zadyszy.

A ona przytulala si¢ do niego i, wysuwajaec na-
przod usteczka, odpowiadala, niby si¢ gniewajge:

— Cicho, pan Stach!

Polaniecki spoglydal jednak od czasu do ezasu na ja-
sng, twarz pani Emilii, jakby cheqe jej daé poznaé, 7e pragnie
z nig pomowié. Ale nie bylo sposobu, gdyz pani Emilia nie
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chciala psué wesolosei Litce i wolala jej pozostawié wspol-
nego przyjaciela na wylaezng wlasnosé. Dopiero po obie-
dzie, ktory jedli razem. w ogrodzie, wérdd zielonosci i $wie-
gotania wrobli, gdy Waskowski poczgl opowiadaé Litce
o ptakach i o milosci, jakya mial dla nich $w. Franciszek
z Assyiu, a dziecko, wsparlszy glowke na rece, zaslu-
chalo sie zupelnie, Polaniecki zwrécil si¢ do pani Chwa-
stowskiej.

— (zy pani nie zechce si¢ przejsé do konea ogrodu?

— Dobrze — odpowiedziada. — Litko, zostan na mi-
nutk¢ z panem Waskowskim, my w tej chwili wracamy.

I poszli, poczem zaraz pani Emilia spytala:

— I coz?

Polaniecki poczal opowiadaé, ale, badz ze chcial sig
lepiej przedstawi¢ pani Emilii, badZ ze postanowil racho-
waé si¢ z jej natury mimozy, badz wreszcie, 7ze ostatnie
mysli o Maryni nastroily go na jakas tkliwszy niz zwy-
kle nute, dosé, ze calkowicie rzecz przekrecil. Przyznal
sie wprawdzie do kl6tni z panem Plawickim, ale milczal
o tem, Ze przed wyjazdem z Krzemienia odezwal si¢ i do
Maryni w sposob szorstki, natomiast nie szcezedzil jej
w opowiadaniu pochwal i wreszcie tak skonezyl:

— Poniewaz ten dlug stal si¢ od razu powodem
nieporozumienn miedzy mng a Plawickim, co musialo sig
odbi¢ i na pannie Maryni, wige wolalem go sprzedaé
i wlasnie przed samym wyjazdem sprzedalem Maszce.

Pani Emilia, ktéra nie miala najmmiejszego pojecia
o sprawach pienigznych, a natomiast posiadala prostote
zupelnie anielsky, odrzeklu:
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Polaniecki, ktéory w Warszawie widywal pania Emi-
lie kilka razy tygodniowo, byl do obydwoch szczerze
przywiazany. W miedcie, w ktérem slawa kobieca jest
mniej szanowany, niz gdziekolwiek na $wiecie, robiono
7z tego powodu plotki, oczywiscie najniesluszniejsze, gdyz
pani Emilia byla pod kazdym wzgledem czysta, jak dzie-
cko, i nosila swy egzaltowany glowe po prostu w blgkicie,
jakby nie wiedzac, ze zlo istnieje. Byla nawet tak dalece
czysta, Ze nie rozumiala potrzeby zwracania uwagi na
pozory. Przyjmowala z radodcia tych, ktorych kochala
Litka, lecz odmowila kilka dobrych partyi, wyraznie
oswiadezajye, %e osobidcie nic jej na s$wiecie, préocz Litki,
nie potrzeba. Jeden tylko Bukacki utrzymywal, ze pani
Emilia dziala na jego nerwy; Polaniecki tak si¢ przysto-
sowal do owego blgkitu, otaczajacego te krysztalowa ko-
biete, ze wprost nie zblizal si¢ nigdy do niej z myslg
zmycony przez pokusg.

I teraz wige, po uwadze Waskowskiego, odrzekl!
z prostota:

— Ruzeczywidcie bajecznie obie wygladaja!

I przywitawszy je, powtorzyl mniej wiecej to samo
pani Emilii, juko co$, co w danym wypadku zwrdcilo
jego uwage. Ona usmiechnela sie z zadowolenia, praw-
dopodobnie dlatego, ze pochwala obejmowula takze Litke
i, zbierajuc sukni¢ do drogi, rzekla:

— Miadam rano list i umyslnie go wzielam, by
panu pokazaé.

— Wolno zaraz przeczytaé?

— Wolno. Prosze.

I ruszyli droga lesna xu Thumsee, pani Emilia,
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Waskowski i Litka na przedzie, Polaniecki nieco za nimi,
z glowa schylong nad listem.

List brzmial jak nastgpuje:

,Droga moja Emilko! Dzi$ odebralam twojy litanie
pytan i zaraz odpowiadam, bo i mnie pilno podzieli¢ si¢
z tobg myslami. Pan Polaniecki wyjechal w poniedzialek,
zatem dwa dni temu. Pierwszego wieczora przyjelam go,
jak przyjmuje wszystkich — i nic a nic nie przyszlo mi
do glowy, ale nazajutrz bylo $wieto, mialam wolny czas
i byliSmy prawie cale popoludnie nietylko razem, ale sam
na sam, bo papa pojechal do panstwa Jamiszow. G672 ci
mam powiedzie¢? Taki sympatyczny, taki szczery, a przy-
tern prawdziwy mezezyzna! Z tego, co mowil o Litce
i o tobie, zaraz zmiarkowalam, Ze ma dobre serce. Cho-
dzilismy dlugo nad stawem, po ogrodzie. Obwigzywalam
mu reke, bo sig skaleczyl o lodz. Mowil rzeczy takie ro-
zumne, zem si¢ zasluchiwala w jego slowa. Ach, moja
Emilko, wstyd mi si¢ przyznaé, ale moja biedna glowa
trochg si¢ zawrdcila przez ten wieczor. Ty wiesz przecie,
jaka tu jestem sama, zapracowana, i jak rzadko widuj¢
podobnych ludzi. Zdawalo mi sig, ze przyjechal gosé z ja-
kiego$ innego i lepszego Swiata. On mi si¢ nietylko po-
dobal, ale mnie tak ujal swojy serdecznosciiy, Zze nie mo-
glam zasnaé i ciggle o nim mysladam. Wprawdzie na-
zajutrz poklocili si¢ z papa, a nawet i mnie sie troche
dostalo, choé¢ Bdg widzi, ilebym dala za to, zeby miedzy
nami nie bylo tego rodzaju spraw. W pierwszej chwili
dotknelo mnie to mocno, i gdyby ten brzydki czlowiek
wiedzial, ilem si¢ naplakala w swoim pokoju, toby mnie
pozalowal. Ale pdzniej pomyslalam, Ze on musi byé bar-

7*
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Polaniecki. skoniezywszy coviaes wsunal list do bo-
eznef Kieszend surditas nasteprie 2opid coo nastepnie prze-
~iad kapelusz na tel glowy, st paie wezal nagle wielka
ochiote polaninia swej laski na drobne kawalki i wrzu-
cenin jej wostrmien: nie wezyeil tego jeduak.e tyvlko po-
czal mrnezed przez zacisnicte zobw:

— Tak? dobrze! Znasz ty Polanieckiego?.. Licz na
to. ze ci¢ nie pokrzywidzi! Dobrze wyjdziesz!

Potem zwrocil do sichie mowe w sposob nastepujacy:
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— Dobrze ci tak! bo to jest aniol, a ty$ go nie waut.

I znéw porwala go cheé polamania w kawatki wla-
snej laski. Oto ujrzal teraz wyraznie, ze dusza tej dziew-
czyny gotowa byla odda¢ mu si¢ z cala wiarg i ufnoseia,
a on zgotowal jej od_mzh jeden z takich bolesnych i do-
tkliwych zawodow, ktorych pamieé — zostaje raz na zaw-
sze 1 boli wiecznie. Sprzeda¢ sumg, to bylo nic, ale sprze-
daé ja czlowiekowi, pragnacemu ja kupi¢ w takim za-
miarze, jak Maszko, to znaczylo powiedzieé¢ tem samem
pannie: ,Nie cheg cig — i idZ sobie za niego, jesli ci sig
tak podoba“. Co za gorzkie rozezarowanie dla niej, po
tem wszystkiem, co do niej méwil owej niedzieli, po tych
slowach przyjaznych, otwartych, a zarazem przeznaczo-
nych na to, by wniknely do jej serca. Bo one byly jednak
na to przeznaczone i Polaniecki czul, Ze ona tak je wuzigla.
Moégl sobie teraz powtarzaé, ile razy cheial, ze one do
niczego nie obowigzuja, ze za pierwsza bytnoscia i w pierw-
szej rozmowie z kobiety czlowiek wysuwa tylko rogi, jak
slimak, i probuje, na jaki grunt trafil. Nie byloby to mu
teraz Zadna pociecha. Zreszty, nietylko nie byl w humo-
rze usprawiedliwiania si¢ przed samym soba, ale raczej
pragnalby si¢ byl spoliczkowaé. Pierwszy raz zobaczyl tak
wyraznie, ze moglby uzyskac i serce i r¢ke Maryni, im
zas ta mozliwo$é przedstawiala mu si¢ bardziej realnie.
tem strata wydawala mu si¢ bardziej niepowetowana.
Na dobitkg, od chwili przeczytania owego listu, poczyl
sig¢ w nim nowy przewrét. Wlasne rozumowania, %e po-
winien zaniechaé¢ Maryni, wydaly mu si¢ naraz i plaskie
i nedzne. Polaniecki, przy wszystkich swych wadach, mial
wdzigezne serce i list 0w wzruszyl go do wysokiego sto-
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pnia ta dobrocia i wyrozumialodcig, ta gotowoscia do ko-
chania, jakie w nim tkwily. Skutkiem tego wspomnienie
Maryni porézowialo nagle w'jego sercu i pamieci, poro-
zowialo nawet tak mocno, ze pomyslal:

— Ja teraz zakocham si¢ w niej, jak Bég w niebie!

I ogarnelo go rozczulenie dla Maryni, przed ktérem
nawet zlo$é na samego siebie musiala ustapié. Po chwili,
polaczywszy sie z reszta towarzystwa, wysunal si¢ nieco
z pania Emilia naprzod i rzekl:

— Niech mi pani daruje ten list.

— 7 najwigkszg checia. Prawda, jaki poczciwy?
A nie przyznal mi si¢ pan, Ze i jej si¢ co$ dostalo na
wyjezdnem? Ale nie bede panu robila wymowek, skoro
ona sama bierze pana w obrone.

— Pani! gdyby to co pomoglo, prosilbym, by mnie
pani obila. Ale tu juz niema o czem mowié, bo to rze-
czy niepowetowane.

Pani Emilia nie podzielala jednak wcale tego zda-
nia. Owszem, widzac wzruszenie Polanieckiego, nabrala
pewnosci, Ze sprawa, w ktorej obie strony czuja tak Zywo,
stoi jak najlepiej i musi skonczyé sie pomyslnie. Na sama
t¢ mysl jej Sliczna slodka twarz rozjasnila si¢ wielka
radoseig.

—- Zobaczymy to za kilka miesiccy — rzekla.

— Ani pani si¢ domysla, co mozemy zabaczy¢ —
odparl Polaniecki, myslac o Maszce.

Na to znow pani Emilia:

— Niech pan pamigta o jednej rzeczy, Zze kto raz
zyska serce Maryni, ten si¢ nie zawiedzie nigdy.

— Wierz¢ — odpowiedzial ze smutkiem Polanie-
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cki. — ale tez takie serca. raz zraZone. nie pmvmcaj;f
wigeej.

Dalej nie mogli rozmawiaé, bo Litka i pan Wa-
skowski przysuneli si¢ do mnich. Po chwili dziewczynka
zagarnela, jak zwykle. Polanieckiego na wylaezna swa
wlasnoéé. Las, zanurzony w lagodnem porannem $wietle
pogodnego dnia. zajmowal ja nadzwyczajnie, wige po-
czela wypytywaé o rozmaite drzewa, co chwila za$ wy-
krzykiwala z radoscig:

— Rydze!

Lecz on odpowiadal jej mechanicznie, myslac o czem
innem:

— Rydze, kotku, rydze!

Nakoniec droga znizyla si¢ i pod stopami ujrzeli
Thumsee. Po uplywie pol godziny, zeszli na bity gosci-
niec, ciagnacy sie nad samym brzegiem, na ktorym wi-
daé bylo tu i owdzie drewniane kladki, powyciagane na
kilka krokéw w wode. Litka miala ochot¢ zobaczyé z bli-
zka wielkie ryby. ktore widaé bylo w przezroczystej toni.
Polaniecki, wzigwszy ja za reke. wprowadzil ja w tym
celu na jedne z kladek.

Ryby, przyzwyczajone do okruszyn chleba. rzuca-
nych przez gosci, zamiast uciekaé, zblizyly sie jeszcze
i wkrotee caly ich wianek otoczyl stopy Litki. W bleki-
tnawej toni widaé bylo zlotawo-brunatne grzebiety kar-
piow i szarg plamista luske lososiopstragéw, oraz okrg-
gle oczy, wpatrzone jakby z wyrazem proshy w dziew-
czynke.

— Wracajae, wezmiemy duzo bulek —moéwila dziew-
czynka. — Jak one dziwnie patrzy. Co one mysly?
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— One mysla bardzo powoli — rzekl Polaniecki —
i tak. dopiero za godzing albo za dwie powiedzg sobie:
.Aha! tu stala jaka$ dziewczynka z plowa czupryna,
w rézowej sukience i w czarnych ponczoszkach.®

— A o panu Stachu. co pomysla?

— Pomysla, zem jaki cygan, bo ja nie mam plo-
wej czupryny.

— Nie. Cygany nie maja przecie domu.

— T ja nie mam domu, Litko. Moglem go mieé,
alem go sprzedal.

Polaniecki wymowil ostatni wyraz w jakis niezwy-
czajny sposob i wogole byl w glosie jego smutek. Dziew-
czynka spojrzala na niego uwazniej i zaraz wrazliwa jej
twarzyczka odbila jego smutek, tak jak owa ton odbijala
jej wlasna postaé. Potem, gdy sie polaczyli z reszta to-
warzystwa, podnosila na niego od czasu do czasu swoje
chmurne oczy, z wyrazem pytajacym i niespokojnym.
Wreszcie, Scisnaqwszy mocniej jego r¢ke, za ktora trzy-
mala, rzekla:

— Co panu jest, panie Stachu?

— Nie, dziecinko. Rozgladam si¢ po jeziorze i dla-
tego nic nie mowie.

— Bo ja si¢ tak cieszylam wczoraj, ze panu po-
kaz¢ Thumsee.

— Owszem. Chociaz niema skal, bardzo tu ladnie!
A tamten domek z drugiej strony?

— Tam bedziemy jedli obiad.

Tymczasem pani Emilia rozmawiala wesolo z Wa-
skowskim, ktory, niosye w reku kapelusz i szukajac co
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chwila po kieszeniach chustki dla obtarcia lysiny, opo-
wiadal jej swoje spostrzezenia nad Bukackim.

— On jest Arya — konczyl — i dlatego w ciaglym
niepokoju dazy do spokoju Teraz kupuje obrazy i sztychy,
myslac, ze tem zapelni préznie. Ach, pani. na co ja patrze!
Toz to te dzieci wieku nosza w duszy taka otchlan, jak
naprzyklad to jezioro, a w dodatku bezdenna, i mysla,
ze mozna jg zapelni¢ obrazkami, akwafortami, amator-
stwem, dyletantyzmem, Baudelaire’'m, lbsenem, Maeter-
linckiem, wreszcie dyletantyzmem naukowym. Biedne
ptaki, rozbijajayce glowy o $ciany klatek! To tak samo,
jakbym cheial wypelni¢ to oto jezioro, wrzuciwszy w nie
ten kamyk. '

— A c62 moze zapelni¢ zycie?

— Wszelka szersza idea, wszelkie wicksze uczucie,
ale pod jednym warunkiem. by byly poczete w Chrystu-
sie. Gdyby Bukacki po chrzescijansku kochal sztuke, da-
laby mu pogode, ktérej mimowoli szuka.

— A moéwil mu pan to?

— I to, i wiele innych rzeczy. Ja i jego i Pola-
nieckiego ciagle namawiam, by czytali zycie sw. Fran-
ciszka z Assyzu. Nie cheg 1 $miejy si¢ ze mnie. A jednak,
to byl najwickszy czlowiek i najwickszy $wiety $rednich
wiekow, ktoéry odrodzil $wiat. Gdyby si¢ teraz znalazl po-
dobny, odrodzenie w Chrystusie nastypiloby jeszcze szer-
sze 1 jeszcze zupelniejsze.

Zblizalo si¢ poludnie, z niem upal. Las poczynal
pachnaé zywica, a jezioro wygladzilo si¢ zupelnie w ciszy
pelnej blasku i, odbijajac Dblekit bez plamki, zdawalo
sie¢ drzemad.
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Doszli wreszeie do domu i ogrodu, w ktérym byla
restauracya, i siedli pod cieniem buku. przy zastawionym
stole. Polaniecki. przywolawszy kelnera w brudnym fraku,
zamowil obiad, poczem rozgladali sie¢ w milczeniu po je-
ziorze i okolicznych gorach.

O pare krokow od stolu rosla kepa irysow, zwil-
zana przez wodotrysk. urzadzony miedzy kamieniami.

Pani Emilia, spojrzawszy na kwiaty, rzekla:

— Gdy jestem nad jakiem jeziorem, a przytem pa-
trze¢ na irysy, zdaje mi si¢. Ze jestem we Wloszech.

— Bo nigdzie niema ani tyle jezior, ani tyle iry-
s6w — odrzek! Polaniecki.

— Ani tyle upojenia dla kazdego czlowieka — do-
dal Waskowski. — Ja od wielu lat jezdze tam co rok, je-
sieni, szukaé sobie schronienia na ostatnie dni. Dlugi
czas wahalem sie miedzy Perugia a Assyzem, ale osta-
tniego roku przewazyl Rzym. To jest jakby sien do in-
nego $wiata, w ktérej widaé juz jego sSwiatlo. Pojade
tam w pazdzierniku.

— Szczerze panu zazdroszeze — rzekla pani Emilia,

— Litka ma dwanascie lat... — zaczgl Waskowski,

Lecz Litka przerwala:

— I trzy miesiace.

— I trzy miesiace; wige choé na swdj wiek jest
bardzo mala i trzpiotka wielka, czasby jej juz rozmaite
rzeczy w Rzymie pokazaé — mowil dalej Waskowski. —
Nic si¢ tak nie pamigta, juk to, co si¢ widziadlo w dzie-
einstwie. A cho¢ si¢ wielu rzeczy nie odezuje, ani zro-
zumie, to przychodzi pdzniej i przychodzi bardzo  przy-
jemnie, bo tak, jukby ktos od razu oswiecil jukies wra-
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zenia, zanwrzone w cieniu... Niech pani jedzie ze mngy
w paZdzierniku do Wloch.

— W pazdzierniku nie moge, bo mam swoje ko-
biece powody, ktére mnie zatrzymujy w Warszawie.

— Jukie?

Pani Emilia poczela si¢ $miac.

— Pierwszy 1 najglowniejszy, o czysto kobiecy —-
rzekla, wskazujge na Polanieckiego — to oZeni¢ tego pana,
ktory siedzi taki posgpny i w gruncie rzeczy... taki roz-
kochany.

Polaniecki obudzil si¢ z zamyslenia i machny reka.

A Waskowski zapytal ze zwykly naiwnoseiy dziecka:

— Zawsze 7 Maryniy Plawicky?

— Tak —— odrzekla pani Emilia, — Byl w Krzemie-
niu i proznoby si¢ zapieral, ze go hardzo chwycila za serce,

— Mogg si¢ nie zapieraé - - odrzekl Polaniecki.

Lecz dalsza rozmowa zostala przerwana w przykry
sposob, bo Litka niespodziewanie zaslabla. Uezynilo sig
jej nagle duszno i dostala jednego ze swyeh zwyklych
atakow bicia serca, ktore przejmowaly trwogiy o jej Zycie
nawet lekarzy. Matka porwala ja w tej chwili na rece,
Polaniecki skoezyl po 16d do restauracyi. Waskowski zig
poczal ciagngé z wysileniem do stolu lawke ogrodows,
by dziecko moglo si¢ na niej wycagnaé i swobodniej
oddychaé.

-~ Zmeezylas sie, dziecinko? prawda? - - pytala po-
bladtemi ustami pani Emilia. - - Widzisz, kochanie, ze bylo
za daleko.. A doktor jednak pozwolill.. Tak goryeo! Ale
to nie! to przejdzie! to przejdziel... Moje skarby, moje
kochanie!!...
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I poczela calowaé wilgotne czolo dziewezynki. Tym-
czasem  Polaniecki wrocil z lodem, a za nim nadbiegla
miejscowa gospodyni. z poduszka w r¢ku. Po chwili ulo-
zono maly na lawce, i podczas gdy pani Emilia obwijala
lod w serwete, Polaniecki, schyliwszy si¢ nad chorg, pytal:

— Jakze ci. kociatko?

— Tylko duszno trochg, ale lepiej... — odpowie-
dziala, otwierajuc, jak rybka, usta dla schwytania oddechu,

Nie bylo jednak wiele lepiej, bo nawet przez su-
kienk¢ widaé¢ bylo, jak to male, chore serce bije gwal-
townie w piersiach.

Wszelako pod wplywem lodu atak uspokajal sig
zwolna, a wreszceie uspokoil sie zupelnie, pozostawiwszy
po sobie tylko zmeczenie. Litka poczela si¢ znédw usmie-
chaé do matki, ktéra réwniez ochlongla nieco z przera-
zenia. Dziecko nalezalo pokrzepi¢ przed powrotem, wige
Polaniecki kazal podac¢ obiad. ktorego, procz Litki, nikt
zreszty prawie nie tknal, wszyscy bowiem spogladali na
nig co chwila z tajona obawa, czy duszno$é znowu jej
nie chwyci. W ten sposéb uplynela godzina. Goscie po-
czeli zwolna naplywaé do restauracyi. Pani Emilia cheiala
wracaé do domu, lecz nalezalo czekaé na powoz, po ktory
Polaniecki poslal do Reichenhallu.

Powodz nadszedl wreszcie, ale w drodze czekal ich
nowy niepokoj. Jakkolwiek jechali noga za noga i po
goscincu bardzo réwnym, male nawet wstrzasnienia me-
czyly Litke, tak. Ze w poblizu juz Reichenhallu poczglo
jej zmow czynié si¢ duszno. Prosila, zeby jej wolno bylo
wysiagé, ale pokazalo si¢, Ze i droga piesza meczy ja.
Woéwezas pani Emilia postanowila ja nies¢, Polaniecki



— 109 —

jednak, uprzedzajac to macierzynskie poswigcenie, ktore
zresztg nie bylo w miar¢ sil pani Emilii, rzekl:

— Litus, chodz, ja c¢i¢ ponios¢. Inaczej mama zme-
¢zy si¢ i bedzie chora.

I nie pytajqc dluzej, podnidsl jy lekko z ziemi i nidsl
zupelnie swobodnie, na jednej tylko rece, Zeby za$ upe-
wnié¢ i ja, i pania Emili¢, Zze go to wcale nie meczy, po-
czal zartowaé:

— Jak taki kot chodzi po ziemi, to zdaje si¢ weale
nieduzy, a teraz ot, gdzie to te dlugie nozyska wiszy.
Trzymaj si¢ mnie za szyje, to bedziesz si¢ mniej kolysala.

I szedl, jak umial najréwniej, a spiesznie, bo cheial,
by lekarz mdgl si¢ niy zajaé jak najpredzej; idge, czul,
jak jej serce bije na jego ramieniu, ona zas, trzymajac
si¢ go swemi chudemi ramionkami, powtuzala:

— Niech mnie pan pusc! Ja... nie moge... Niech
mnie pan pusci!

A on odpowiadal:

— Nie puszezg! Widzisz, jak to Zle meczyé si¢ na
piechot¢. Od tej pory weZmiemy zawsze z soby takie duze,
wygodne krzeslo na kolkach, i jak si¢ dziecko zmeczy,
to je posadzimy, a ja bede popychal.

— Nie, nie! — powtarzala Litka ze Izami w glosie.

On za$ niodst ja z tuka tkliwoscia, jak starszy brat,
lub jak ojciec, i serce mial istotnie wezbrane, raz dlatego,
ze t¢ maly kochal istotnie, a powtdre, ze przyszlo mu
do glowy to, o czem dotad nie myslal, a przynajmniej
czego nie odczuwal do$é wyraznie: mianowicie, ze mal-
zenstwo otwiera takze droge ojcostwu i tym wszystkim
skarbom szczedeia, ktore si¢ w niem mieszeza. Teraz,
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niosgc te droga sobie, choé obea dziewczynke, zrozumial,
ze Bog stworzyl go do zycia rodzinnego, nietylko na meza,
ale i na ojca, jakotez, ze wlasciwy cel i znaczenie Zycia
tkwi w tem wlasnie.

I wszystkie jego mysli ulecialy do Maryni. Czul te-
raz ze zdwojona sila, ze ze wszystkich kobiet, jakie do-
tychezas spotkal, ja przedewszystkiem wybralby za Zong
i z nia chceialby mieé dzieci.
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W ciagu nastepnych dni Litka nie byla chora, ale
czula sie oslabiong, wychodzila jednak. poniewaz doktor
nakazal jej wychodzié, ale polecil bardzo usilnie umiarko-
wany ruch pod gore. Waskowski poszed! do niego umysl-
nie, by dowiedzie¢ sig, jaki jest stan jej zdrowia. Po-
laniecki czekal na niego w czytelni, ale juz z jego twarzy
poznal od razu, ze nic dobrego nie przynosi.

— Lekarz nie widzi natychmiastowego niebezpie-
czenstwa — rzek!l stary czlowiek — ale skazuje to dziecko
na wezesny $mieré i wogdle kaze nad niem czuwaé, bo,
jak mowi. niepodobna odgadngé dnia, ani godziny.

Polaniecki zakryl oczy reka:

— (o za nieszezgscie, co za cios!... Matka jej nie prze-
zyje. Smier¢ nad takiem dzieckiem! Wierzyé si¢ nie chee!

Waskowski mial lzy w oczach.

— Pytalem -- rzekl — czy ona musi przy tem duzo
cierpie¢. Doktor powiedzial, ze niekoniecznie i moze zga-
sngé tak cicho, jakby zasnela.

— Matce nie méwil nic o jej stanie?

— Nie mowil. Powiedzial wprawdzie, ze jest wada
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karstwem dla chorego i tak serca, zatem to ustgpienie
moglo by¢ zupelniejsze i bardziej tragiczne, niz ktokol-
wiek z otaczajacych ja mdgl przypuscic.

Lekarz-specyalista przyjechal w dwa dni pdzniej
z Monachium i, zabawiwszy dwa dni w Reichenhallu, po-
twierdzil zupelnie zdanie miejscowego doktora. Pania
Emili¢ uspokoil, Polanieckiemu zas powiedzial, ze zycie
dziecka mozZe przetrwaé¢ miesigce i lata, ale bedzie wisialo
zawsze jak na nitce, ktora z lada powodu zerwaé sie moze.
Kazal oszezedzaé malej wzruszen, zaréwno wesolych, jak
smutnych, i czuwaé nad nig z najwickszg bacznoscia.

Otoczono ja wiec opiekq i pieszczotami. Oszezedzano
jej nawet najmniejszych wzruszen, tylko nie oszezedzano
jej najwigkszych, jakiemi byly listy Maryni. Echo tego,
ktéry nadszedl w tydzien pdiniej, odbilo si¢ jednak o jej
nasluchujace teraz pilnie uszki. Moglo ono wprawdzie
rozproszy¢ jej obawy o ,pana Stacha“, ale wstrzasnglo
niy silnie. Pani Emilia wahala si¢ caly dzien, czy Pola-
nieckiemu pokazaé ten list. On si¢ jednak dopytywul teraz
codziennie o wiadomosei z Krzemienia, musialaby wigc
wprost sklamaé, chege zataié, ze nadeszly. Zreszty po-
czuwala si¢ do obowigzku powiedzenia Polanieckiemu
prawdy, by wiedzial, jakie napotka trudnoscei.

Drugiego wige wieczora po odebraniu listu, ulo-
zywszy spaé Litke, sama zaczela rozmowe w tym przed-
miocie:

— Marynia bardzo do serca wzigla to, Ze pan sprze-
dal te sume¢ na Krzemieniu.

— To byl list?

— Tak.
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— Moze mi go pani pokazaé?

— Nie. Moge tylko przeczytaé panu wigksze ustgpy.
Marynia jest pogngbiona.

— Czy ona wie, Ze ja tu jestem?

— Dotychezas musiala nie odebra¢ mego listu, ale
dziwi mnie takze, Zze pan Maszko. ktéry bawi w Krze-
mieniu, nie wspomnial jej o tem.

— Maszko wyjechal do Krzemienia przede mng
i nie byl pewny, czy pojad¢ do Reichenhallu, zwlaszcza.
zem mu w ostatnich dniach mowil, ze zapewne zmieni¢
projekt.

Pani Emilia poszla do biurka po teczk¢ z listami.
Wrdciwszy do stolu, poprawila lampe, poczem. usiadlszy
naprzeciw Polanieckiego, wydobyla list z koperty, ale,
nim go zaczgla czytaé, rzekla:

— Bo widzi pan, jej nie o samg sprzedaz tej sumy
chodzi. Ale pan wie.. Trochg jej si¢ rozmarzyla glowka,
wige to mialo dla niej i inne znaczenie.. Jg naprawdg
spotkalo wielkie rozezarowanie!

— Pani — rzekl Polaniecki — komu innemu nie
przyznalbym si¢, ale pani powiem otwarcie. Zrobilem
jedno z najwigkszych glupstw w zyciu, ale tez za zadne
nie zostalem tak ukarany.

A ona podniosla na niego ze wspdlczuciem swe
tkliwe, blado-niebieskie oczy.

— Biedny pan! Wigce pan naprawdg taki zajety Ma-
rynig? PrzecieZ nie przez ciekawosé pytam, tylko z przy-
jazni.. Bo jabym sie starala to wszystko naprawié, ale
chcialabym by¢ pewna...

— Wie pani, co mnie dobilo? — przerwal gwal-

8*



— 116 —

townie Polaniecki — tamten poprzedni list! W Krzemieniu
podobala mi si¢! Zaczalem o niej mys$le¢. Méwilem sobie:
ta bylaby milsza i lepsza niz jakakolwiek. Ta jest taka.
jakiej wlaénie szukalem! Ale c¢6z? Ja sobie dawno po-
wiedzialem: nie bede czlowiekiem miekkim i swego nie
daruje. Pani rozumie. Ze jak si¢ z czego zrobi zasade,
to czlowiek si¢ jej trzyma. choéby przez ambicye. Przy-
tem w kazdym z nas siedzi dwéch ludzi. z ktérych drugi
kl'y'tykuje to. co robi pierwszy. Ten drugi poczg! mi mé-
wi¢: ,Daj pokdj. z ojecem nie wytrzymasz“. A to istotnie
nieznosna figura! Wige postanowilem sobie daé pokdj.
I dlatego pozbylem si¢ tej sumy. Oto jak bylo. Dopiero
pozniej spostrzeglen. Ze nie moge pozby¢ si¢ mysli o pannie
Plawickiej. i ze wciaz mam to samo wrazenie: ,Ta jest
taka, jakiej szukales!* I poznalem, zem glupstwo zrobil.
I bylo mi zal. Potem. jak przyszedl! ten list. jak si¢ prze-
konalem, Ze i z jej strony co$ bylo. ze ona mnie mogla
pokochaé i byé moja, tak ja rowniez pokochalem. I daje
pani slowo, ze albo trace glowe. albo to jest prawda!
Poki si¢ samemu czlowiekowi co$ roi. to nic, ale gdy sig
zobaczy. ze 1 tam byly otwarte ramiona. co za ogromna
roznica! Dobil mnie ten list i rady nie moge sobie da¢!

— Wole panu nie czytaé wszystkiego — odrzekla
po chwili pani Emilia. — Naturalnie. ona pisze. ze krotki
sen skonezyl si¢ przebudzeniem predszem, niz si¢ spodzie-
wala. O panu Maszce mowi. ze jest bardzo delikatny
w sprawach pieni¢znych, jakkolwiek pragnie, by si¢ obré-
cily na jego korzysc.

— Wyjdzie za niego, jak Bdég w niebie!

— Pan jej nie zna. A o Krzemieniu oto, co pisze:
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»Papa ma ochote¢ pozbyé si¢ majatku i zamieszkaé¢ w War-
szawie. Ty wiesz, jak kocham Krzemien, jak si¢ z nim
zroslam, ale wobec tego, co si¢ stalo, juz ja sauma zwqyt-
pilam, czy moja praca moglaby si¢ na co praydaé. Bede
jeszcze probowala bronié milego kawalka ziemi! Papa
jednak powiada, Ze sumienie nie pozwala mu wigzi¢ mnie
na wsi, i to jest tem bardziej gorzkie, Ze niby o mmnie
chodzi. Doprawdy, Ze czasem Zycie zakrawa na ironie.
Pan Maszko ofiaruje papie trzy tysiace dozywotnie i caly
sumg z parcelacyi Magierdowki. Nie dziwi¢ mu sig, ze szuka
wlasnej korzysci. ale w razie takiego ukladu doszedlby
prawie darmo do majatku. Sam papa powiedzial mu:
~W ten sposob, jesli rok pozyje, wezmg za Krzemien
trzy tysigee, bo Magierowka i tak moja“. Ale pan Maszko
odpowiedzial, ze w dzisiejszym stanie rzeczy za Magie-
rowke zabiory pienigdze wierzyciele, gdy zas papa zgodzi
si¢ na taki uklad, jaki on proponuje, to wezmie do reki
gotowke, a oprocz tego moze zyé trzydziedei lat, albo
i wiecej. To takze prawda. Wiemn, ze papie w zasadzie
podoba si¢ ten projekt. chodzi mu tylko o to. by wigcej
utargowaé. Jedyna w tem wszystkiem pociecha. ze gdy
zamieszkamy w Warszawie, to bede widywala czegsciej
ciebie, moja droga Emilko, i Litk¢. Szezerze iz ealej
duszy kochamn was obie i wiem, Ze na wasze praynaj-
mniej serca zawsze moge liczyé“.

Nastala chwila milezenia, poczem Poluniecki rzekl:

— Wige tak! Pozbawilem ja Krzemienia. ale za to
poslalem jej aspiranta!

I mowiac to. nie odgadywal. Ze Marynia napisala
w liscie niemal te same slowa, i ze tylko pani Emilia
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opuécila je umyslnie, nie cheae go ranié¢. Maszko, jeszeze
za ostatniej bytnosci Plawickich w Warszawie, czynil juz
pewne zabiegi o r¢ke panny Maryni, nie potrzebowala
wiec teraz wielkiej domyslnosci, zeby odgadnaé, co znaczy
nabycie przez niego sumy od Polanieckiego i przyjazd na
wies. W tem wlasnie tkwila cala gorycz, zalewajaca jej
serce, i gleboka uraza, jaka czula dla Polanieckiego.

— Trzeba to wszystko koniecznie wyjasnié — mo-
wila pani Emilia. '

— Poslalem jej aspiranta! powtoérzy! Polaniecki —
nie moge¢ si¢ nawet tldmaczyé tem, Zem nie wiedzial
o zamiarach Maszki.

>ani Emilia obracala czas jaki§ w swych delikatnych
palcach list Maryni, poczem rzekla nagle:

— To tak nie moze zostaé¢! Ja cheidam pana z niy
polaczyé przez przyjazn, jaka mam dla obojga, ale teraz
jest jeden powod wigcej. mianowicie panskie zmartwienie.
To bylby wyrzut dla mnie i ja tak pana nie moge zo-
stawi¢. Niech pan nie traci nadziei.. Jest Indne przyslowie
francuskie, a bardzo brzydkie polskie o potedze i woli
kobiccej. Doprawdy, ze ja chee bardzo pomaddz!

Polaniecki chwycil jej r¢ke i podnids! ja do ust.

— Pani jest najlepsza i najzacniejsza w $wiecie
istota, jaka spotkalem.

— Bylun bardzo szczgsliwa — odpowiedziala pani
Emilia — a poniewaz mysle. ze do tego jest tylko jedna
droga, wiee cheialabym, zeby moi blizey niy poszli.

— Ma pani slusznosé. Ta droga. albo zadna! Skoro
zyje. wice cheg, Zeby si¢ to zycie komus i mnie na co$
zdalo.
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— A ja, skoro pierwszy raz w zyciu podjelam sig
roli swatki — rzekla, $miejyc si¢, pani Emilia — chece
takze, zeby sie to na co$ zdalo. Trzeba tylko pomysleé,
co teraz wypada zrobié.

To rzeklszy, podniosta oczy w gére. Swiatlo lampy
padalo w pelni na jej drobna, mloda jeszcze bardzo
twarz, na jej jasne wlosy, nieco zwichrzone nad czolem,.
i bylo w niej co$ tak uroczego, a zarazem i dziewiczego,
ze Polanieckiemu, jakkolwiek glowe mial zajeta czem in-
nem, przyszlo na mysl przezwisko, ktore jej dawal Bu-
kacki: wdowy-dziewicy.

— Marynia ma duzo prostoty — rzekla po chwili
namyslu — i najlepiej mnie zrozumie, gdy jej napiszg

szczera prawde. Powiem jej to, co pan mnie mowil: ze
pan wyjechal zajety niag bardzo; ze to, co pan zrobil,
zrobil pan nie obliczywszy si¢ z soba, pod wplywem tylko
tej myshli, ze nie moglhy si¢ pogodzi¢ z ojcem; ale, Ze -
obecnie pan najszczerzej tego zaluje, prosi, by nie brala
tego za zle i nie odejmowala nadziei, ze si¢ pozwoli
przeblagadé.

— A ja napisz¢ do Maszki, Ze odkupi¢ u niego t¢
sume z takim zyskiem, jakiego on Zzada.

Pani Emilia poczela si¢ $miaé.

— Oto ten trzezwy, wyrachowany pan Polaniecki,
ktory si¢ chlubi, ze pozbyl si¢ polskiego charakteru i pol-
skiej lekkomysinosci.

— A tak! a tak! — zawolal juz weselszym tonem
Polaniecki. — Wyrachowanie polega na tem, Zeby nie
zalowaé na to, co warte.

Lecz w tej chwili spos¢pnial.
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— A jedli ona odpowie. ze jest narzeczona Maszki?

— Nie przypuszeczam. Pan Maszko moze byé naj-
zacniejszy czlowiek, ale on nie dla niej. Ona nie wyjdzie
za maz bez przywiazania, a wiem. Ze pan Maszko nie
podobal sie jej zupelnie. To si¢ nigdy nie stanie. Pan
Maryni nie zna. Niech pan tylko uczyni ze swojej strony,
. co W pana mocy. ale o pana Maszke niech pan bedzie
spokojny.

— Wiege, zamiast pisaé. zatelegrafuje dzis do niego.
On nie moze w Krzemieniu dlugo jednym ciagiem bawi¢
i musi w Warszawie odebra¢ moja depesze.
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Odpowiedz Maszki, ktory Polaniecki odebral w dwa
dni pdzniej, brzmiala: ,W dniu wezorajszym nabylem
Krzemien.* — Jakkowiek z listu Maryni mozna bylo
przewidzieé, ze rzeczy wezma taki a nie inny obrot, i mlo-
dy czlowiek powinien byl byé na to przygotowany, wia-
domo$é¢ sprawila na nim wrazenie uderzenia piorunu.
Zdawalo mu si¢, Zze stalo si¢ zaréwno niespodziewane.
jak niepowetowane nieszczescie, za ktére cala odpowie-
dzialno$¢ spada na niego. Pani Emilia, znajyc lepiej, niz
ktokolwiek, przywiyzanie Maryni do Krzemienia, miala
rowniez przeczucie, ktorego nie potrafila ukryé. ze przez
te sprzedaz sprawa zblizenia do siebie dwojga mlodych
ludzi utrudnia si¢ w wysokim stopniu.

— Maszko, jeéli nie oZeni si¢ z Maryniy — mowil
Polaniecki — to zlupi starego Plawickiego w ten sposdb,
ze swoja opinie ocali, a tamtego zostawi bez grosza.
Gdybym byl sprzedal te suine pierwszemu lichwiarzowi,
staryby si¢ wykrecal. cos splacal, wigeej obiecywal -
i ruina Krzemienia przewloklaby si¢ o cile lata, w ciggu
ktorych mogloby si¢ zdarzy¢ cos pomysinego, a przynaj-
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mniej bylby czas sprzedaé Krzemien w dobrych warun-
kach. Teraz, jesli zostany bez grosza, to bedzie moja wina.

Ale pani Emilia patrzyla na sprawe takze i z in-
nej strony.

— Nietylko w tem zle — moéwila — ze Krzemien
zostal sprzedany. Gdyby to kto inny przyczynil sie do
tego, nie pan, i to zaraz po bytnosci u Maryni, cala
rzecz. nie mialaby tego znaczenia; ale to wlasnie jest
najgorsze, %e Marynia tak bardzo nie spodziewala sig
tego po panu.

Polaniecki odezuwal to réwniez dobrze, Ze za$ przy-
wykl zdawaé sobie jasno sprawe z kazdego poloZenia.
rozumial wige takze, ze Marynia jest dla niego tak do-
brze, jak stracona. Wobec tego pozostawalo jedno: przy-
znaé, iz tak jest, zapomnie¢ o niej i staraé si¢ o inng
zone. Ale cala dusza Polanieckiego buntowala si¢ prze-
ciw temu. Naprzdod jego uczucie dla panny Maryni, jak-
kolwick nagle, nie umocnione ani czasem, ani blizsza
znajomosein, jakkolwiek oparte przewaznie na uroku
niemal wylaeznie fizyeznym, jaki jej postaé na nim wy-
warla, wzroslo w ostatnich tygodniach znacznie. Sprawil
to i jej list, i budzace si¢ w Polanieckim przekonanie,
ze jej wyrzadzil krzywdeg. Brala go teraz nad nig litosé
i nie mog! o niej mysle¢ bez wzruszenia; skutkiem tego
samo uczucie powigkszylo si¢ o te dwa pierwiastki, gra-
jace nader waing role w kazdem meskiem sercu. Naste-
pnie 0w energiczny, muskularny czlowiek nie umial ni-
gdy poddawaé si¢ biernie zbiegowi zdarzen. Natura jego
wprost nie mogla tego znies¢. Widok trudnosei podnie-
cal go wlasnie do czynu. Nakoniec sprzeciwila si¢ zanie-
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chaniu Maryni i jego milo$¢ wlasna. Mysl, ze musi kie-
dys sam przed soba przyznaé, ze byl tylko sprezyng
w reku takiego Maszki i jednym ze $rodkow do jego ce-
16w, ze mu si¢ dad zuzytkowaé, a przynajmniej uzytko-
wa¢, napelniada go wsciekloscig. Choéby Maszko nie otrzy-
mal r¢ki Maryni, choéby skonezylo si¢ na Kizemieniu,
i to juz bylo dla Polanieckiego wigcej, niz mogl wytrzy-
ma¢é. Teraz brala go niepowstrzymana ochota wystapic
przeciw Maszce, narzucaé mu kamieni pod nogi, pokrzy-
zowac przynajmniej dalsze jego plany i pokazaé mu, ze
jego adwokacki spryt, w zetknigciu si¢ z prawdziwa me-
ska energia, nie wystarcza.

Te wszystkie i szlachetniejsze i mniej szlachetne
powody popychaly Polanieckiego z nieprzetarty sila do
przedsiewzigeia czegoskolwiek, do jakiegos dzialania. Tym-
czasem polozenie bylo tego rodzaju, iz nie pozostawalo
niemal nic do roboty. W tem przeciwienstwie tkwil wla-
$nie dramat. Siedzie¢ w Reichenhallu, pozwoli¢ Maszce
przeprowadzaé swoje plany, rozciggaé swoje sieci, staraé
si¢ o r¢ke paniy Plawickiej — nie! za nie¢! A wige co?
I na to ostatnie pytanie nie bylo odpowiedzi. Po raz
pierwszy w Zyciu Polaniecki mial takie uczucie, jukby
go uwigzano na lancuchu, i im mniej byl przyzwycza-
jony do takiego polozenia, tem znosil je trudniej. Poznay
tez po raz pierwszy w zyciu, czem jest bezsennosé i roz-
draznione nerwy. Poniewaz Litka w ostatnich dniach
znéw uczula si¢ gorzej, wiee nad calem towarzystwem
zawisla cigzka, jak oléw, atmosfera niepokoju, w ktorej
zycie stawalo si¢ nieznosnem.

Po uplywie tygodnia przyszedl znowu list Maryni...
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Tym razem nie bylo w nim wzmianki ani o Polanie-
ckim, ani o Maszce. Marynia donosila tylko o sprzedazy
Krzemienia bez zuadnej skargi, bez zadnego objasnienia,
jak si¢ sprawa odbyla. Ale z tego wlasnie mozna bylo
wnosié, jak gleboko dotknela jg ta sprzedaz. _

Polaniecki wolalby byl, zeby go o nia oskarzala.
Rozumial przytem dobrze. ze milezenie o nim w liscie
dowodzi, jak dalece zostal wykreslony z serca tej panny,
podezas gdy milczenie o Maszee moze dowodzié czegos
calkiem przeciwnego. Ostatecznie. jesli jej tak chodzilo
o ten Krzemien. to mogla do niego wroci¢, oddajae dzi-
siejszemu wladeicielowi jego swa reke; moze wige porala
sie wlasnie z ty mysla. Stary Plawicki mial wprawdzie
swoje szlacheckie uprzedzenia i Polaniecki liczyl na nie,
ale, uwaZajac go przedewszystkiem za egoiste, przypu-
szezal. ze w danym wypadku poswigei dla wlasnej wy-
gody i cérke i uprzedzenia.

Koniec koncem. siedzenie w Reichenhallu z zalo-
zonemi rekoma i ezekanie na windomosé, ezy panu Masz-
ce podoba si¢ zaofiarowaé swa reke pannie Plawickiej.
stalo si¢ dla Polanieckiego wprost niemozebne. Litka po-
wtarzala tukze od czasu do czasu proshe do matki. by
wraca¢ do Warszawy, wige i Polaniecki postanowil wra-
cac, tem bardziej. ze zblizal si¢ termin, w ktorym obaj
z Bigielem mieli rozpocza¢ nowy interes.

Postanowienie to przyniosto mu na razie wielky
ulge. Wroci, zajrzy polozeniu z blizka w oczy i moZe coé
przedsiewezmie. Zawsze bylo to cod wiecej, niz siedzieé
w Reichenhallu. T pani Emilia i Litka przyjely wiado-
mosc o jego wyjezdzie bez zdziwienia. Wiedzialy, ze przy-

=
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jechal tylko na kilka tygodni i spodziewaly si¢ rychlo
zobaczy¢é go Warszawie. Pani Emilia miala takze w po-
lowie sierpnia wyjechaé¢. Przez resztg miesigea postano-
wila zostaé razem z Waskowskim w Salzburgu, potem
zas wraca¢ do Warszawy. Tymczasem przyrzekla Pola-
nieckiemu, Ze doniesie mu kilkakrotnie o zdrowiu Litki,
a oprécz tego- bedzie pisala do Maryni, by dowiedzieé sig,
jakie sa naprawde jej mysli wzgledem Maszki.

W dniu wyjazdu obie panie, wraz z Waskowskim,
odprowadzily go na kolej. Gdy juz byl w wagonie, uczy-
nilo mu si¢ nieco zal odjezdzaé. BadZcobadz. nie wiedzial,
jak si¢ wszystko obrod w Warszawie, tu zas otaczaly
go najzyczliwsze istoty, jakie mial w $wiecie. Wychylony
przez okno, patrzyl na smutne oczgta Litki, podniesione
ku niemu, i na przyjazna twarz pani Emilii, z takiem
uczuciem, jakby to byla jego rodzina. I znowu uderzyla
go nadzwyczajna picknos¢ mlodej wdowy, jej az nadto
delikatne rysy, anielski wyraz twarzy i jej postaé zupel-
nie panienska, przybrana w czarng suknie.

— Niech pan hedzie zdréw — méwila pani Emi-
lia — i niech pan do nas napisze z Warszawy; muiej
wigceej za trzy tygodnie si¢ zobaczymy.

— Za trzy tygodnie — powtérzyl Polaniecki. — Na-
pisz¢ z pewnoscia. Do widzenia, Litus!

— Do widzenia! Niech si¢ pan klania Ewce i Joasi!

— Dobrze!

I wyciagnal jeszcze reke przez okno:

— Do widzenia! Niech panie pamigtaja o przy-
jacielu.

— Nie zapomnimy, nie zapomnimy! Chce pan, Ze-
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bysmy odmawialy nowenn¢ na panska intencyg? — pytala
z u$miechem pani Emilia.

— Drzi¢kuje i za to. Dobrze! Do widzenia, profesorze!

Pociag ruszyl w tej chwili. Panie poczely machad
jeszcze parasolkami, poki coraz $pieszniejszy oddech lo-
komotywy nie przeslonil kl¢bami dymu i pary okna,
przez ktore wygladal Polaniecki.

— Mamo — spytada Litka — czy naprawde trzeba
mowié nowenne za pana Stacha?

— Thrzeba, Litus. On taki dla nas dobry. Trzeba
prosi¢ Bogu, Zeby byl szczesliwy.

— A czy on jest nieszczesliwy?

— Nie... To jest... widzisz, kazdy ma swoje zmar-
twienie i on ma swoje.

— Ja wiem, ja slyszalam w Thumsee — odrzekla
dziewezynka.

I po chwili dodala ciszej:

— Bede mowila nowenng. ..

A profesor Waskowski, ktory przy calej swej pocz-
ciwosci nie umial nigdy utrzymaé jezyka, rzekl po chwili
do pani Emilii, gdy Litka poszla naprzdd:

— To zlote serce i on kocha obie panie, jak brat,
Teraz, gdy nam specyalista powiedzial, Ze niema naj-
mniejszej obawy. moge wszystko powiedzieé. To Polanie-
cki umyslnie go sprowadzil, bo si¢ zaniepokoil o maly
w Thumsee.

— On? — spytada pani Emilia. — No, widzi pan,
co to za czlowiek!

I Izy wdzigcznosei zakrecily si¢ jej w oczach. Po
chwili zas dodulu:
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— Ale ja mu si¢ odplace za to, bo mu dam Marynie.

Polaniecki odjezdzal réwniez z sercem przepelnio-
nem zyczliwodcig i wdzigcznoscig dla pani Emilii, albo-
wiem czlowiek, ktéremu si¢ co$ nie powiedzie i ktory
wskutek tego popada w zmartwienie. Zywiej odczuwa
przyjazir ludzky. Siedzgc wige teraz w kacie wagonu
i majac swiezo w mysli obraz pani Emilii. mowil sobie:

— Ot, gdybym si¢ byl w niej zakochal! Co za spo-
koj. co za pewnosé szezescial 1 cel w zyciu bylby zna-
leziony; wiedzialbym, dla kogo pracuje. wiedzialbym, ze
czems jestem. ze moje istnienie ma jukis sens. Ona mowi
wprawdzie, Ze nie wyjdzie za maz, ale za mnie kto
wie! Tamta moze by¢ sobie doskonalosciy. ale moze mieé
takze bardzo oschle serce.

Tu uczul nagle, ze jednak o tej mysli spokojnie,
podezas gdy na kazde wspomnienie tamtej chwyta go
jaki$ niepokdj, zarazem przykry i przyjemny. Czul. ze go
co$ ciagnie tylko do tamtej. Swiezo oto Sciskal reke pani
Emilii i uscisk 6w nie zostawil mu zadnego wrazenia,
podezas gdy dzis jeszeze pamigtal cieplo dloni panny
Maryni i doznawal pewnego rodzaju dreszezu na siuno
o tem wspomnienie.

I az do Salzburga myslal juz tylko o ,tamtej“. Tym
razem mysli jego poczely nawet przybierac¢ ksztadt, jesli
nie postanowien, to pytan. jak ma wzgledem niej posta-
pi¢ i co w tym zhiegu rzeczy jest jego obowiazkiem?

— Nie da si¢ zaprzeczyé, ze ja jestem przyczyna
sprzedazy Krzemienia — mowil sobie. — Krzemien nie-
tylko mial dla niej t¢ warto$é pienigzny, jaky daloby sig
moZe z niego wyciggnyé, gdyby nie przyspieszona sprze-
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daz, ale i t¢ wartosé, ktorg przywigzywalo do niego jej
serce. Otoz pozbawilem ja jednej i drugiej; krotko mo-
wigce: skrzywdzilem jg! Postapilem prawnie, ale to dla
sumienia, zlozonego z czegos wigcej, niz z paragrafow, nie
wystarcza. Zawinilem i przyznaje si¢ do tego. a skoro
tak, to musze¢ to naprawi¢ w jakikolwiek sposéb.

Ale jak?

— Na odkupienie Krzemienia od Maszki nie jestem
dos$¢ bogaty. Méglhym to moze uczynié, rozwigzujac spolke
z Bigielem i wycofywujac wszystkie moje pieniadze, to
zas jest materyalng niemozebnoscia. Bigiel mdglby przez
to upasé, wige tego nie zrobig. Pozostaje mi zatem jedno,
mianowicie: utrzymac z Plawickimi stosunki jakimkolwiek
sposobem, a nastepnie oswiadezyé si¢ w krotkim czasie
o r¢ke panny Plawickiej. Jesli dostane kosza, to przy-
najmniej uczyni¢, co do mnie nalezy.

Ale tu 6w drugi, wewngtrzny czlowiek, o ktérym
Polaniecki wspominal, zabral glos i poczayl mowié:

— Nie zaslaniaj si¢ kwestyy sumienia. Gdyby panna
Plawicka byla starsza o dziesigé lat i brzydka, to moglbys
tak samo przyczynié si¢ do sprzedazy Krzemienia, pozba-
wic¢ ja wszystkiego, czegos pozbawil, i do glowyby ci nie
przyszo oswiadezaé si¢ o jej reke. Powiedzze sobie od razu,
ze panna Plawicka ciggnie cig, juk obcegami, za pomocy
swojej twarzy, oczu, ust, ramion, calej postaci — i nie
oszukuj sie. ‘

Lecz Polaniecki trzymal wogéle krétko tego dru-
giego wewnetrznego czlowieka i traktowal go czasami bar-
dzo niegrzecznie, zgodnie wige z ty metod:y, powiedzial mu:

— Naprzod, nie wiesz, glupcze, czy i w takim razie
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— Tak. A ty do domu?

— Tak.

— Nie oéwiadcezyle$ si¢ pani Emilii?

— Nie.

— Wiege ci przebaczam. Mozesz jechaé!

— Schowaj koncepta na lepszg pore. Litka jest
bardzo zagroZona. o

Bukacki spowaznial i, podnidslszy brwi, poczal méwi¢:

— Aj! aj! Czy to zupelnie pewne?

Polaniecki opowiedzial mu pokrétce, jakie jest zda-
nie lekarzy.

Bukacki milczal przez chwilg, nastepnie rzekl:

— I nie ma tu czlowiek byé pesymista! Biedne
dziecko i biedna matka. W razie nieszczgscia, zupelnie
sobie nie wyobrazam, jak ona je zniesie.

— Ona jest ogromnie religijna, ale strach o tem
myslec.

— Wyjdzmy troche¢ na miasto — rzekl Bukacki —
tu mozna si¢ udusié...

I wyszli. Po drodze Bukacki poczal powtarzaé:

— I nie ma tu czlowiek byé pesymista. Coz jest
taka Litka? Po prostu golab! Kazdyby jej pozalowal, tylko
$mier¢ nie pozaluje.

Polaniecki milczal.

— Sam nie wiem teraz — moéwil Bukacki — czy
jechaé do Reichenhallu? W Warszawie, jak jest pani
Emilia, to i ja mog¢ wytrzymaé. Raz na miesiac o$wiad-
czam si¢ jej, raz na miesige dostaje odkosza i tak sobie
zyje od pierwszego do pierwszego. Teraz, pierwszy mi-
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nal, wiec zatesknilem do mojej pensyi... Czy matka zdaje
sobie sprawe ze stanu malej?

— Nie. Dziecko jest zagrozone, ale moze byé, ze
pozostaje mu jeszcze z par¢ lat.

— Ha! moze nikomu z nas nie pozostaje wigcej.
Powiedz mi, czy ty cz¢sto rozmyslasz nad $miercig?

— Nie. Co mi to pomoze? Wiem, ze t¢ sprawe
musz¢ przegraé, wiec sobie glowy nad nia nie lamig,
zwlaszcza przed czasem.

— W tem rzecz, ze musimy przegra¢, a jednak
procesujemy si¢ az do konca. Oto caly sens Zycia, ktore
inaczej byloby tylko nudng farsy, a tak jest zarazem
glupim dramatem. Co do mnie, mam teraz trzy rzeczy
do wyboru: albo si¢ powiesié, albo jechaé do Reichen-
hallu, albo do Monachium obejrzeé raz jeszcz Boeckliny.
Gdybym byl logiczny, wybralbym to pierwsze, poniewaz
za$ nie jestem logiczny, wige wybior¢ Reichenhall. Pani
Emilia warta jest Boecklindw, i jako rysunek i jako kolor.

— Co slycha¢ w Warszawie? — spytal nagle Po-
laniecki, ktory to pytanie mial na ustach od poczytku
rozmowy. — Widziales Maszke?

— Widzialem. Kupil Krzemien i jest wielkim po-
siadaczem, a poniewa’ ma rozum, wige stara si¢ wszel-
kiemi silami, by si¢ nie wydaé¢ zbyt wielkim. Jest luska-
wy, wyrozumialy, poblazliwy, przystepny, to jest zmienil
si¢ na korzysé, nie moja wprawdzie, bo c62 mnie to
moze obchodzi¢! Ale zapewne na swoja wlasna.

— Nie Zeni si¢ z panng Plawicka?

— Slyszalem, ze ma ochote. Twoj wspolnik, Bigiel,
cos o tem wspomnial, rowniez jak i o tem, ze Krzemien

[
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zostal kupiony w warunkach zbyt dla Maszki korzy-
stnych. Na miejscu dowiesz si¢ o tem lepiej.

— Gdzie sa obecnie Plawiccy?

— W Warszawie. Mieszkaja w hotelu Rzymskim.
Mala weale niebrzydka. Bylem u nich, jako kuzynek,
i rozmawialem o tobie.

— Mogles wybraé milszy dla nich przedmiot roz-
mowy.

— Plawicki, ktéry jest rad z tego, co si¢ stalo,
powiedzial, Ze im oddale$ przystuge —zapewne, niechea-
cy — ale oddaled... Pytalem panny, jakim sposobem
poznala ci¢ dopiero w Krzemieniu. Odpowiedziala mi
ze w czasie jej bytnosei w Warszawie musiales byé za-
pewne za granica.

— Rzeczywiscie, wyjezdzalem wtedy w interesach
domu do Berlina i bawilem tam dlugo.

— Owdz urazy w nich dla ciebie nie spostrzeglem.
Tyle si¢ jednak nasluchalem o milosci panny do zajeé
sielskich, 2e przypuszezam, 12 musi byé troche zla. ze$ ja
ich pozbawil. W kazdymn razie nie okazuje tego.

— By¢ moze, ze okaze dopiero mnie, a sposobno-
$ci jej nie zbraknie, gdyz zaraz po powrocie bede u nich.

— W takim razie oddaj mi jedna mala przysluge.
Ozen si¢ z panng, bo z dwaojga zlego wole zostaé twoim
kuzynem, niz tego Maszki.

— Dobrze — odpowiedzial krétko Polaniecki.



IX.

Po powrocie do Warszawy, Polaniecki przedewszyst-
kiem udal si¢ do Bigiela, ktéry dokladnie rozpowiedzial
mu, w jakich warunkach Krzemienn zostal sprzedany.
Warunki te byly nader dla Maszki korzystne. Zobowigzal
si¢ on wyplaci¢ po uplywie roku trzydziesci pigé tysiecy
rubli, ktére mialy wplynaé z parcelacyi Magierowki,
a procz tego placié po trzy tysiace rubli rocznie az do
$mierci pana Plawickiego. Polanieckiemu nie wydalo sie
to zrazu ukladem zbyt dla Plawickich niepomyslnym,
lecz Bigiel byl innego zdania.

— Ja zbyt $piesznie ludzi nie sadze — mowil —
ale ostatecznie Plawicki jest starym egoista, ktéry dla
wlasnej wygody poswigeil przyszlosé dziecka, a précz
tego czlowiekiem lekkomysélnym. W tym wypadku renta
jest niby oparta na Krzemieniu, ale Krzemien, jako ma-
jatek zrujnowany, w ktory trzeba wkladaé, ma wartosé
fikcyjng. Je$li Maszko doprowadzi go do porzadku, to
dobrze, jesli nie, to w najlepszym razie bedzie zalegal
z wyplaty, a przez cale lata Plawicki moze grosza nie
widzie¢. Co wtedy zrobi? Odbierze napowrét Krzemien.
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Ale Maszko pozaciaga do tego czasu nowe dlugi, choéby
dlatego, Zeby splaci¢ stare, i — w razie jego bankructwa —
Bog wie ilu wierzycieli wyciggnie po Krzemien rece. Osta-
tecznie wszystko polega na uczciwosci Maszki, ktéry moze
byé¢ sobie porzydnym czlowiekiem, ale prowadzi interesa
ostro, ktovego zatem jeden falszywy krok moze zrujno-
waé. Kto wie, ezy samo kupno Krzemienia nie jest takim
krokiem, bo, chcac uporzadkowaé majatek, musi wycig-
gna¢ swoj kredyt do ostatecznosci. Widzialem takich,
ktorym si¢ dlugo udawalo,- poki nie rzucili sie na kupno
wielkich majatkow ziemskich.

— Plawickim zostanie zawsze gotowizna za Magie-
rowke — 1zekl Polaniecki, jakby chege uspokoi¢ wlasne
obawy o ich przyszlosé.

— Jedli stary Plawicki jej nie przeje, nie przegra,
nie zmarnotrawi.

— Ja musze co$ obmysli¢. Przyczynilem si¢ do
sprzedazy, wige musze radzié.

— Ty? — spyvtal ze zdumieniein Bigiel. — Myslalem,
ze wasze stosunki sg zerwane.

— Sprobuje je zawiazac¢ nanowo. Jutro bede u nich.

—- Nie wiem, ¢zy ci¢ radzi zobaczy.

— I ja nie wiem.

-— Cheesz. 2ebym poszed! z toba? Bo chodzi o zla-
manie lodow. Samego moga cie nie przyjaé... Szkoda,
ze mojej Zony niema... Po calych wieczorach przesiaduje
teraz sam i grywam na wiolonczeli, ale w dzien mam
duzo czasu i moge ié¢, gdzie cheesz.

Pokmiecki jednak odmowil i nazajutrz, przybrawszy
si¢ z wielka starannodeiq. poszedl sam. Wiedzial, ze jest



— 135 —

przystojnym czlowiekiem, a choé zwykle niewiele o tem
myslal, teraz postanowil nie zaniedbaé niczego, coby
moglo przeméwié¢ na jego korzysé. Idac, mial takze pelno
w glowie pomysléw: co powie, co zrobi w takim a takim
razie, i z gory staral si¢ przewidzieé, jak go przyjma.

— Bedg jak najprostszym i najotwartszym — mo-
wil sobie. — Ostatecznie, to jest najlepszy sposob.

I sam nie wiedzial, kiedy znalazl si¢ przed Rzym-
skim hotelem. Wéwczas serce poczelo mu bié nicco zywiej.

— Byloby niezle jednak — pomyslal — zebym ich
nie zastal. Zostawilbym kart¢ i pdzniej zobaczylbym, czy
Plawicki odda mi wizyte.

Lecz natychmiast powiedzial sobie: ,Nie tchérz!“—
i wszedl. Dowiedziawszy si¢ od portyera, ze pan Plawi-
cki jest w domu, poslal swoja karte i po chwili popro-
sZono go na gore.

Pan Plawicki siedzial przy stole i pisal listy, po-
ciaggajace od czasu do czasu dym z cybucha, zakonczonego
wielkim bursztynem. Na widok Polanieckiego podniést
glowe i, spojrzawszy na niego przez zlote binokle, rzekl:

— Prosze, prosze!

— Dowiedzialem si¢ od Bigiela, ze pafistwo jestescie
w Warszawie — rzekl Polaniecki — i przychodz¢ zlozyé
moje uszanowanie.

— Bardzo to picknie z twojej strony — odrzekl
Plawicki — i co prawda, tom si¢ tego nie spodziewal.
Rozstalismy sie w bardzo przykry sposéb i to z twojej
winy. Ale poniewas poczules .si(; do obowiazku odwie-
dzer{ia mnie, wige ja, jako starszy, otwieram ¢i znowny
ramiona,
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Jednakze otworzenie ramion ograniczylo si¢ tym
razem do wyciagni¢cia przez stol reki, ktorg Polaniecki
uscisngl, mowigc sobie w duchu:

— Niech mnie licho porwie, jesli ja tu do ciebie
przyszedlem i jesli wzgledem ciebie poczuwam si¢ do
jakiegokolwiek obowiazku.

Po chwili spytal:

— Panstwo przenosicie si¢ do Warszawy?

— Tak jest. Ja stary wiesniak, przywykly do wsta-
wania ze slonicem i do moich zajeé¢ rolniczych... mnie
cigzko bedzie w waszej Warszawie. Ale nie godzilo mi
_sie wigzi¢ dziecka, wige zrobilem te jedna wiecej ofiare.

Polaniecki, ktory spedzil dwie noce w Krzemieniu,
przypomnial sobie, ze pan Plawicki wstawal okolo jede-
nastej i 2e wlasciwie trudnil si¢ interesami Krzemienia,
nie jego rola; pominyl to jednak milczeniem, albowiem
glowe zajeta mial w tej chwili ¢zem innem. Oto od nu-
meru. ktory zajmowal pan Plawicki, otwarte drzwi pro-
wadzily do innego, w ktorym musiala mieszkaé¢ panna
Marynia. Polanieckiemu, ktory zezowal w kierunku tych
drzwi od chwili wejscia, przyszlo do glowy. Ze ona moze
nie chce do niego wyjsé, wige spytal:

— A panny Maryi nie bede miad przyjemnoscei
zobaczyé?

— Marynia wyszla obejrze¢ mieszkanie, ktére zna-
lazlem dzi$ rano. Prazyjdzie zaraz. bo to o par¢ krokow.
Wryobraz sobie. cacko. nie mieszkanko! Ja bede mial ga-
binet i sypialni¢. Marvnia takze bardzo ladny pokoik...
jadalny jest wprawdzie troche ciemny. ale salonik. jak
bombhonierka. ..
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Tu pan Plawicki przeszedl do opowiadania o miesz-
kaniu z obfitoscig sléw dziecka, ktére cos bawi, lub sta-
rego wygodnisia, ktoremu usmiecha si¢ zmiana na lepsze.
W koncu rzekl:

— Ledwom si¢ obejrzal. juzem znalazl. Warszawka
to moja stara przyjaciolka i znam jy dobrze.

Lecz w tej chwili kto$ wszedl do przyleglego pokoju.

-— To pewno Marynia — rzekl Plawicki.

I poczal wolaé:

— Maryniu, czy to ty?

— Ja — ozwal sie mlody glos.

— Chodzze tu; mamy goscia.

Panna Marynia ukazala si¢ we drzwiach. Na widok
Polanieckiego zdziwienie blysnelo na jej twarzy.

Polaniecki, wstawszy, sklonil si¢, a gdy zblizyla sie
do stolu, wyciagnyl ku niej na powitanie r¢ke. Ona po-
dala mu swoja zaréwno chlodno, jak grzecznie. Poczem
zwrocila si¢ do ojca, juk gdyby nikogo wigcej nie bylo
w pokoju.

— Widziddam mieszkanie -— rzekln. — Ladne i wy-
godne; nie wiem tylko, czy ulica nie zbyt halagliwa.

— Wszystkie ulice sy haladliwe -~ zauwazyl pan
Plawicki. — To nie wies.
— Przepraszain, pojde zdjué¢ kapelusz — odrzekly

panna Marynia.

I wrociwszy do swego pokoju, nie ukazywala sie
przez czas dosé dlugi.

— Nie pokaze sic wigeej - - pomyslad Polaniecki,

Laer, wrscr eiebongmive poprawiaki tylko wlozy przed lu-
strem pos zedjos s pogmlisza, poezeny weszdia znown i spytali:
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— Nie przeszkadzam?

— Nie — rzekl Plawicki — nie mamy juZ ze so-
ba zadnych interesow, z czego, mowigec nawiasem, rad je-
stem mocno. Pan Polaniecki przyszedl tylko z grze-
cznosci.

Polaniecki poczerwienial nieco i chegce zmienié¢ przed-
miot rozmowy, rzekl:

— Wracam z Reichenhallu, przywoz¢ pani uklony
od pani Chwastowskiej i od Litki, i to jest takze jeden
z powoddéw, dla ktorych osmielilem sie przyjsé.

Na chwilg, 6w chlodny spokdj, ktéry byl na twa-
rzy panny Maryni, znikl.

— Pisala mi Emilka o ataku Litki — rzekla. —
JakZze ona si¢ teraz ma?

— Drugiego nie bylo.

— Spodziewam si¢ tez znowu listu i moze juz
przyszedl, ale go nie odebralam, poniewaz Emilka adre-
sowala prawdopodobnie do Krzemienia.

— To ¢i go odesly — rzek! Plawicki. — Dalem
polecenie, by wszystko, co przyjdzie, tu odsylano.

-— Panstwo juz nie powrdcicie na wie$? — spytal
Polaniecki.

— Nie; nie powrécimy — odrzekla panna Marynia,
ktérej oczy przybraly napowrét wyraz chlodnego spokoju.

Nastala chwila milezenia. Polaniecki patrzyl na
mlody dziewezyne i zdawal sie walezy¢ sam  ze soba.
Jej twarz ciagnela go z nieznang mu dotad sily. Czul
coruz wyrazniej, ze w takiej wlasnie znalaztby najwicksze
upodobanie, Zc¢ luka modglby pokocha¢, ze to jest jego
typ kobiety wybranej — i tem bardziej jej chlod stawal
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mu si¢ nieznosny. Dalby teraz Bog wie co. by w tych
rysach odnaleié¢ znéw ten wyraz. ktory widzial w Krze-
mieniu. to zajecie si¢ jego slowami i zasluchanie. t¢ za-
ciekawiona przezroczystosé oczu pelnych uimiechow: dal-
by Bog wie co. zeby to wszystko wrdcilo. a nie wiedzial,
jaka droga is¢ do tego. powolna. czy predky. wiee dla-
tego sie wahal. Wybral nakoniec te. ktora byla zgodniej-
sza 7 jego natury.

— Wiedzialem — 1zekl nagle — jak pani kocha-
la Krzemien, i mimo tego, byé moze. ze przyvczynilem si¢
do jego sprzedazy. Jesli tak jest. to powiadam pani
otwarcie, ze tego najmocniej zaluje i nigdy zalowaé nie
przestane. Na swojy obrone¢ nie moge nawet powiedzieé,
zem to uczynil w uniesieniu i bez namyslu. Owszem.
namyslilem si¢. tylko namysl byl zly i bezrozumny. Tem
wieksza moja wina i tem bardziej prosz¢ pania o prze-
baczenie.

To rzeklszy, wstal. Policzki mu zaplonely, z oczu
bila prawda i otwartosé. ale slowa jego pozostaly bez
wrazenia. Polaniecki szed! bledna droga. Zamalo on znal
kobiety wogole. zeby mogl sobie zdaé sprawe. jak dalece
sady ich, zwlaszcza o mezcezyznach. bywaja zaleine od
ich uczué. zaréwno chwilowych, jak stalych. Wszystko
na mocy tych uczué moze byé przyjete za dobra. lub
z13 monete: wszystko tlomaczone na zle lub dobre. uzna-
ne za sluszne lub za falszywe: glupota moze by¢ poczy-
tang za rozum. rozum za glupot¢. egoizm za poswigee-
nie. poswiecenie za samolubstwo. grubijaistwo za otwar-
tosé, otwartosé za brak delikatnoscd. Mezezyvzna, ktory
w danej chwili budzi niecheé, nie moze mie¢ dla kobiety
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slusznosci, nie moze byé szczerym, nie moze byé sprawie-
dliwym, nie moze byé dobrze wychowanym. Owdz panna
Marynia, czujac do Polanieckiego od chwili przyjazdu
Maszki do Krzemienia gleboka uraze i niecheé, wziela
amu teraz wprost za zle jego otwartosé. Pierwsza jej
mysla bylo: ,Céz to za czlowiek, ktory uznaje za bez-
rozumne i zle to, co kilka dni temu zrobil z rozmy-
stlem?...“ Nastepnie Krzemien, jego sprzedaz, przyjazd
Maszki i znaczenie tego przyjazdu, ktore odgadla, to byla
w niej jakby rana, ktora jatrzyla sie coraz bardziej. I te-
- raz zdawalo jej si¢, Ze Polaniecki rozkrwawia te rane
z cuda bezwzglednoscia czlowieka o szorstkiej naturze
i grubych nerwach.

On wstal i, z oczyma w jej twarzy, czekal, czy sie
ku niemu nie wyciagnie przyjazna i przebaczajaca reka,
z jasnem poczuciem, Ze jedno takie wyciggniecie dloni
moZe stanowi¢ o jego losie; lecz jej oczy pociemnialy nu
chwilg, jakby z bélu i gniewu, twarz za$ stala sie je-
szcze zimniejsza.

— Niech pan si¢ tem nie klopoce —odrzekla z lo-
dowaty grzecznoscia. — Papa jest owszem bardzo rad
z ukladu i z calego stosunku z panem Maszka.

To rzeklszy, wstala takze, jakby rozumiejac, ze Po-
laniecki chce si¢ pozegnaé. On zatrzymal si¢ jeszcze chwi-
lg, zrazony, zawiedzony, pelen uczucia upokorzenia, ja-
kiego doznaje zawsze czlowiek. ktorego odepchnieto, wre-
szcie pelen urazy i tlumionego gniewu.

— Jedli tak — cdrzekl — to i ja niczego wigcej
nie pragnalem.
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— Ale tak! ale tak! — zrobilem dobry interes —
zakonczyl pan Plawicki

Polaniecki wyszed! — i schodzae po kilka schoddw
od razu. z zacifnivtvm na glowe kapehiszem. powtarzal
sobie w duchu:

— Noga moja U Was Wixej nie postanie.

Czul jednuk. ze gy wraei do domu. to go zadla-
wi gniew: ruszyl wicc przed sicbie. nie myilac o tem.
gdzie go nogi ponicsa. Ziawalo mm =iy w tej chwili. ze
nie kocha Marsni. ze ju nuwet nienawidzi. ale jednak
myslal o niej. i gdvby vzl spokoinie). zdalby sobie
sprawe. ze samo zohaczenie jej w<trza=nedo nim gleboko.
Widzial ja oto moww patrzyl na nia. porownal z rzeczy-
wistoscig ten jej obraz. ktérvy no-il w pamicci—i obraz
stawszy sie przez to je-zeze wyriazniej-zv. bardziej real-
nie ponctny. temn siinie] dzialal na piegoo Lowdimo gnie-
wu. W glebi jego du-zy pexinosilo glowe ozromne upo-
dobanie i zachwyt. I4nidv teraz dia niego jokby dwie
Marvynie: jedna potuiina. proyiezna. zaduchana iogotowa
kochaé. Marvriu z Krzerilenin: draza. ta lodowiata pannia
z Warszawy. kiora zo odtracila. Kobicta cz~to zdwija
sie tak W sercu meeskien. kKidre wowezas nujozescie] go-
“towe jest przetisczye te] Ly azne] dla tnte) kochia-
nej. Polaniecki nie provp-zozal nawet, zeby Marynia po-
trafila byé taka. j,ykq d7:% Okazala sie dina Liero, 2 tero
powodu W jezo gpjcwic bLilo jukby pewhe ziZwienie
Znajac swojy itote plezaproezens WAROSE T bedye
dostatecznie zarozup iy, no-il W selde PTZeSWindozee
nie. do ktorego e cheialby sl przyzuaé Sl przed so-
ba. ze doi: \\"~"':.,:','I,-*"'.r'.'k'-.'- by za i o lowy oo
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Tymezasem pokazalo si¢ inaczej. Ta potulna panna Ma-
rynia wystagpila nagle nietylko w roli sedziego, ktdry
wydaje wyroki i potrafi potepi¢, ale zarazem i w roli
jakby krélowej, u ktorej mozna byé w lasce lub niela-
sce. Polaniecki nie mdgl si¢ z ta myéla oswoié i sza-
motal si¢ z nig, ale taka jest natura ludzka, ze gdy
poznal, iz dla tej panny nie jest tak pozadanym, jak
sadzil, Ze ona nietylko nie ceni go zbyt wysoko, ale
nizej od siebie samej, wbrew niecheci, urazie, gniewowi,
cena jej wzrosla w jego oczach. Jego milo$é wlasna zo-
stala zraniona, a z drugiej strony jego wola, istotnie
silna, gotowa byla porwaé si¢ do walki z trudno$ciami
i podruzgotaé je. Wszystkie te mysli krazyly teraz bezla-
dnie w jego glowie, a raczej byly to bardziej poczucia,
niz myéli, poszarpane i same szarpigce. Powtarzal sobie
stokroé¢, ze wszystkiego poniecha, Ze musi i chce ponie-
chaé, a jednoczesnie byl dosé slabym i malym, by w tej
samej chwili, gdzieS w najtajniejszym kacie duszy, liczyé
na przyjazd pani Emilii i na t¢ pomoc, jaka éw przyjazd
modgl mu przyniesé.

Pograzony w tej duchowej rozterce, nie opamigtal
sie, az w polowie Zjazdu. Woéwezas zadal sobie pyta-
nie: ,Po licha ja szedlem na Prage?* — i zatrzymal sie.
Dzien byl pogodny i schylal si¢ ku wieczorowi. Wisla
plynela ponizej w blasku, a za nig i za blizszemi kepa-
mi zielonosci widaé bylo rozlegly kraj, zakryty na wi-
dnokregu mgla rézowy i sinawg. Hen, za temi mglami,
byl Krzemien, ktéry Marynia kochala i ktory stracila.
Polaniecki, utopiwszy oczy w mgly, powiedzial sobie:

— Ciekawym, coby zrobila, zebym jej go oddal?
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oczy, lub podnosil je na ksigzye. W ciszy muzyka zda-
wala si¢ napelniaé¢ slodycza dom, ogrdéd i sama noc.

Gdy skonczyl, milczal przez chwile, poczem rzekl:

— Wiesz co? Jak pani Emilia wréci, zona moja
zaprosi ja do siebie na wies, a z nig i pann¢ Plawicka.
Moze tam te lody mie¢dzy wami stopniejq.

— Zagraj jeszcze raz ,Triumerei®.

Diwigki ozwaly sie po raz drugi, spokojne i roz-
marzone. I Polaniecki byl zbyt mlodym, by nie mial byé
rowniez choé troche marzycielem. Wiec wyobrazil sobie,
ze Marynia slucha z nim razem ,Traumerei“ z r¢kami
w jego rekach, z glowa na jego piersiach, kochajaca
bardzo i nad wszystko w $wiecie kochana.



) X.

Pan Plawicki byl jednak czlowiekiem co si¢ nazywa
dobrze wychowanym, albowiem trzeciego dnia oddal wi-
zyte Polanieckiemu. Oddal ja nie drugiego, taka bowiem
skwapliwo$¢ oznaczalaby cheé utrzymania blizkich sto-
sunkoéw, i nie czwartego, albo piatego, byloby to howiem
dowodem braku znajomosci zwyczajow $wiatowych, tylko
w terminie najwlasciwszym i jedynie wskazanym przez
przykazania ,savoir vivre“. Pan Plawicki szezycil sie cale
zycie znajomoscia tych przykazan oraz whidciwych im
odcieni i zachowywanie ich uwazal za najwyzszy miydrosé
ludzky. Jako czlowiek wyrozumialy, pozwalad wprawdzie
istnie¢ i innym galeziom wiedzy, pod warunkiem wszeliako,
Zzeby si¢ nie przecenialy, a zwlaszeza, by nie_mialy pre-
tensyi narzucania si¢ ludziom prawdziwie dobrze wy-
chowanym.

Polaniecki, dla ktdrego wszystko bylo pozydanem,
co nawigzywalo jakakolwick nié dalszych stosunkéw
z panniy Marynii, z lrudnoseiy potradit ukryé radosé, jaksy
mu sprawilo przybycie pana Plawickiego. Rado$é ta od-
bila si¢ texz w uprzejmem i pelnem dobrego humoru

ROJZINA POLANIECKICH. T. |. 10
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przyjeciu. Musial on zreszty podziwiaé pana Plawickiego
i wplyw, jaki na niego uczynilo miasto. Czupryna jego
I$nila sig, jak skrzydla krucze, male wasiki sterczaly do
gory, walczac o lepsze pod wzgledem barwy z czupryna,
biala kamizelka okrywala wysmukla piers, pasowy zas
gwozdzik przy czarnej zakietce dodawal jakiego$ $wiate-
cznego blasku calej postaci.-

— Pod slowem, nie poznalem wujaszka w pierw-
szej chwili! — zawolal Polaniecki. — Myslalem, ze jaki
mlodzik wchodzi.

— Bonjour, bonjour! — odpowiedzial pan Plawi-
cki. — Chmurny dzien, troche tu ciemno, i chyba dla-
tego wzigle$ mnie za mlodzika.

— Chmurno, czy jasno — co to za figura! — odpo-
wiedzial Polaniecki.

I, chwyciwszy bez ceremonii w boki pana Plawi-
ckiego, poczal nim obracaé i mowic: )

— Talia zupelnie jak u panny. Cheialbym mieé taky!

Pan Plawicki, mocno zgorszony tak bezceremonial-
nem powitaniem, ale zarazem jeszcze mocniej uradowa-
ny tym podziwem, jaki wzbudzala jego postaé, mowil,
bronige sie:

— Voyons! Waryat jestes. Moglbym si¢ pogniewaé!
Waryat jestes.

— Ale wujaszek nazawraca glow, ile sam zechce.

— Co powiadasz? — spytal pan Plawicki, sado-
wigc si¢ w fotelu.

— Powiadam, Ze wujaszek przyjechal tu na pod-
boje. ..

— Nie mysl¢ o tem wcale. Waryat jestes!
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— To mnie dziwi. Jestes, jak sam powiadasz, ,afe-
rzysta,“ ale nosisz porzadne nazwisko. Maszko zresztq
sam jest adwokatem... Wogdle jednak powiem ci, iz nie
myslalem, zeby on potrafiil sie tak postawié.

— Maszko potrafi postawié¢ si¢ nawet na glowie...

— Bywa wszedzie, wszyscy go przyjmuja... A ja
mialem niegdy$ do niego uprzedzenie.

— A teraz wuj nie ma uprzedzenia?

— Musz¢ przyznaé, ze ze mna postepowal w calej
tej sprawie z Krzemieniem, jak gentleman.

— Panna Marynia jest tego samego zdania?

— Zapewne... chociaZz mysle, Ze jej ten Krzemien
lezy na sercu... Dla niej to zrobilem, zem si¢ go pozbyl,
ale mlodo$¢ nie wszystko potrafi zrozumieé. Zreszta wie-
dzialem o tem i gotéow jestem zniesé kazda przykrosé
ze spokojem. Co do Maszki... zapewne!... Ona nie mo-
ze mu nic zarzucié, Kupil Krzemien, to prawda, ale. ..

— Ale gotéw go oddac?...

— Ty nalezysz do rodziny, wige, miedzy nami
mowige, mysle, Ze tak jest... Jego Marynia zajela bar-
dzo, jeszcze za naszego poprzedniego pobytu, ale to ja-
ko$ nie szlo. Dziewczyna byla za mloda — nie do$é jej
sie¢ podobal, ja sam, trochg si¢ krzywilem, bo mnie uprze-
dzono co do jego rodziny. Bukacki ostrzyl sobie na nim
zeby — ot i skonczylo si¢ na niczem...

— Nie skonezylo sig, skoro sie rozpoczyna na nowo.

— Bom si¢ przekonal, ze on pochodzi z bardzo
dobrej rodziny, niegdy$ wloskiej... Oni si¢ kiedy$ nazy-
wali Masco — i przyszli tu z Bona, a potem osiedli na
Bialorusi. On,jeslis zauwazyl, ma nawet trochg twarz wlosky.
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ktéry go robil, wzbudzal w nim pewien podziw, grani-
czacy z sympatya. To nie byl pierwszy lepszy biedny
krewniak, ktoryby potrzebowal pomocy, i dlatego pan
Plawicki, choé na razie nie mial wzgledem niego za-
dnych wyrachowan, postanowil zachowa¢ z nim stosunki.

Pod koniec wizyty poczal si¢ jeszcze ogladaé po
pomieszkaniu.

— Pieknie mieszkasz! — rzekl.

Byla to takZze prawda. Polaniecki mial tak przy-
gotowane mieszkanie, jakby si¢ mial Zeni¢. Samo urza-
dzenie go w ten sposob sprawialo mu przyjemnosé, albo-
wiem dawalo jakis$ pozdr rzeczywistosci jego pragnieniom.

Plawicki tez, rozejrzawszy si¢ po salonie, za ktérym
widaé¢ bylo drugi, mniejszy, urzadzony nader wykwin-
tnie, spytal:

— Czemu ty sie nie Zenisz?

— Zrobi¢ to, jak bede mogl najpredzej.

>an Plawicki u$miechnal si¢ domyélnie i, klepiac
po kolanie Polanieckiego, poczyl powtarzaé:

— I wiem z kim, i wiem z kim!...

— To mi glowa! — zawolal Polaniecki — ukry-
wajZe tu co przed takim dyplomats.
— Abha! co... Z wdowka? z wdowka — co?

-— Kochany wujaszek!... ,

— (Co? Niech ¢i Bog blogoslawi,. jak ja blogosla-
wie. A teraz ruszam, bo ezas na $niadanie. a wieczorem
koncert w Dolinie.

— W kompanii z Maszky?

— Nie, z Marynia — ale i Maszko bedzie.

— Wybieram sie¢ i ja z Bigielem.
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— A to si¢ zobaczymy. Goéra z gora sie nie zej-
dzie, ale czlowiek z czlowiekiem zawsze moze.

— Jak powiedzial Talleyrand...

— Wige do widzenia.

Polaniecki lubil czasem muzyke, ale nie wybieral
siec weale na koncert, gdy mu jednak Plawicki o tem
wspomnial, chwycila go che¢ zobaczenia Maryni. Po
odejsciu Plawickiego, namyslal si¢ jeszcze czas jakis, czy
i8¢, czy nie i$¢, ale, moznaby rzec, dla formy, albowiem
7 gory wiedzial, ze nie wytrzyma i pdjdzie. Bigiel, ktory
przyszed! do niego na konferency¢ handlowa po polu-
dniu, z latwosdcia dal si¢ namdwi¢ i kolo czwartej zna-
lezli si¢ w Dolinie. Dzien, jakkolwiek wrzesniowy, byl tak
cieply i pogodny, ze ludzie zgromadzili si¢ licznie i cale
zgromadzenie mialo pozor . letni. Wszedy mndstwo ja-
snych sukien, jasnych parasolek i mlodych kobiet, ktore
wyroily si¢, jak kolorowe motyle, przygrzane sloncem.
Migdzy tym rojem, przeznaczonym do kochania, albo te’
kochanym i kochajacym, zgromadzonym tu zaréwno dla
muzyki, jak w poszukiwaniu milosci, miala si¢ znajdo-
waé i Marynia. Polanieckiemu przypomnialy sie¢ czasy
studenckie, gdy kochal si¢ w nieznajomych i wyszukiwal
ich w tlumie, mylgc si¢ co chwila z powodu podobien-
stwa kapeluszy, wloséw, ogdlnej postawy. I teraz zda-
rzylo mu si¢ wzigé z daleka za Maryni¢ kilka osdb,
mniej lub wigcej do niej podobnych; i teraz, jak da-
wniej, za kazdym razem, w ktorym sobie mowil: ,To
ona!“ doznawal tych dziwnych drgan kolo serca, tego
niepokoju, jakiego doswiadczal dawniej. Dzi$ jednak brala
go zlo$¢, bo wydawalo mu si¢ to $miesznem, a przytem
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czul, Zze takie poszukiwania spotkan i widzen, pochlania-
jac czlowieka i skupiajac jego mys$l na jednej istocie,
zwigkszaja zajecie, jakie ona budzi i tem bardziej do
niej przykuwaja.

Tymczasem orkiestra poczela graé, zanim moégl od-
nalezé te, ktérej w tlumie upatrywal. Trzeba bylo sigsé
i sluchaé, co czynil 7z przymusem, niecierpliwigc sig
w duszy na Bigiela, ktory sluchal bez ruchu, z przy-
mknigtemi oczyma. Po skonczeniu numeru, dojrzal wre-
szcie blyszczacy cylinder i czarne wasiki pana Plawi-
ckiego, a za nimi profil Maryni. Trzeci siedzial Maszko,
spokojny, pelen dystynkeyi, z ming angielskiego lorda.
Chwilami przemawial do Maryni, a ona zwracala si¢ ku
niemu, potakujac lekko glowa.

— Plawiccy tu sa — rzekl Polaniecki — trzeba
si¢ pojsé przywitac.

— Gdzie ich widzisz?

— Ot, tam, z Maszka.

— A prawda. Péjdzmy.

I poszli. Panna Marynia, ktéra lubila pania Bigie-
lowq, powitala Bigiela bardzo serdecznie, Polanieckiemu
za$ skincla glowa nie tak zimno, by to moglo zwrdcié
czyjakolwiek uwage, lecz pocz¢la rozmawiaé z Bigielem.
wypytujac o zdrowie zony i dzieci. On, w odpowiedzi.
jal zaprasza¢ i ja i ojea bardzo gorjyco, Zeby odwie-
dzili ich w przyszla niedziel¢ na letniem mieszkaniu,

— Moja zona bedzie szezesliwa, bardzo szezesdliwa!
— powtarzal. — Moze tez i pani Emilia przedtem przy-
jedzie. . .

Marynia prébowala odmowi¢, ale pan Plawicki,
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ktory cheial si¢ bawié, a z poprzedniego pobytu w War-
szawie wiedzial, ze Bigielowie zyja dostatnio — przyjal.
Stanelo na tem, ze przyjada na obiad, a powrodca wie-
czorem. Byla to wycieczka latwa, bo willa Bigielow le-
zala o jedng stacye kolei.

— Tymeczasem siadajcie kolo nas—rzekl pan Pla-
wicki — wlasnie obok nas jest kilka krzesel proznych.

Przedtem jednak Polaniecki zwrdcil si¢ do Maryni:

— Pani nie miala wiadomosci od pani Chwasto-
wskiej?

— Chcialam wlasnie spytaé, czy pan nie mial —
odrzekla.

— Nie, ale jutro spytam depesza o Litke.

I rozmowa wrwala si¢. Bigiel usiadl kolo pana
Plawickiego, Polaniecki za$ na kraju. Marynia zwrdcila
sig znow do Maszki, tak ze Polaniecki modgl widzieé¢ tyl-
ko jej profil i to niezupelny. Zdawalo mu si¢, Ze nieco
zmizerniala, a przynajmniej cera jej stala si¢ po kilku
tygodniach pobytu w miescie bledszy i delikatniejszy,
przez co dlugie jej rzesy wydawaly si¢ cienistsze i bar-
dziej wyrazne. Cala jej postaé¢ byla jakby bardziej wy-
kwintng, do czego przyczynial si¢ staranny ubidr i rownie
staranne uczesanie, ktorego sposob byl inny, niz dawniej-
szy. Dawniej nosila wlosy zwigzane niZej, teraz byly
one upiete modniej, to jest wysoko pod kapeluszem. Po-
laniecki ogarnial oczyma jej wysmukly postaé, podzi-
wiajge caly duszy jej wdzigk, widny we wszystkiemn, na-
wet w trzymaniu reki na kolanach. Wydala mu si¢ bar-
dzo pigkna. Odczul znow z wielky sily, ze jesli kazdy
mezczyzna nosi w sobie swoj typ kobiecego uroku, ktéry
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jest miara wraZenia, jakie dana kobieta na nim spra-
win — to ona jest tak blizka tego typu, Ze prawie
z nim toZsama. I patrzac na nig. mowil sobie w duszy:

— Ach, taka mieé Zone, taka mieé¢ Zong!

Lecz ona zwracala si¢ do Maszki. MoZe nawet
zwracala sie zanadto, i gdyby Polaniecki zachowal cala
zimna krew, moéglby pomysleé, ze czyni to umyslnie, dla-
tego, by jemu czynié na zlosé. I prawdopodobnie tak by-
lo. Rozmowa musiala by¢ ozywiona. gdyZ przez jej twarz
przelatywaly od czasu do czasu lekkie kolory.

— Alez ona go po prostu kokietuje!... — myslal.
$ciskajac zeby, Polaniecki.

1 cheid koniecznie uslyszeéd, co méwia. Bylo to
jednak trudno. Publiczno$é w czasie dlugiej pauzy zacho-
wywala si¢ do$¢ gwarnie. Maryni Polaniecki, przedzielony
dwiema osobami, nie moégl wcale slysze¢, natomiast po
skonczonym nowym numerze uslyszal urwane slowa i zda-
nin Maszki, ktory mial zwyczaj méwié z przyciskiem, cheae
przez to nadaé wigksza wage kazdemu slowu.

— Ja go lubie — mowil Maszko. — Kazdy ma swoje
slabosci — jego slaboscig sy pienigdze... Wdzigezny mu
jestem, bo on mnie naméwil... do Krzemienia... Mysle
przytem, Ze jest pani szczerze zyczliwy, bo nie szcze-
dzil... — ...T wyznaje. Ze pobudzil mojy ciekawosc...

Marynia odpowiedziala co$ na to z wielkiem oZy-
wienienm, poczem Polaniecki znow doslyszal koniec odpo-
wiedzi Maszki:

— Charakter jeszcze niewyrobiony i inteligency:
moze mniejsza, niz energia, ale natura raczej dobra...

Polaniecki doskonale rozumial, ze to o nim mowig —

CS
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i rowniez dobrze zdal sobie sprawe z taktyki Maszki. Sa-
dzi¢ niby wyrozumiale i bezstronnie, raczej chwali¢, lub
przynajmniej przyznawaé rozne przymioty, a jednoczesnie
obdziera¢ z wszelkiego uroku, byl to znany sposéb mlo-
dego adwokata. Przez to wznosil si¢ saun na stanowisko
sedziego, wyjatkowe i wyzsze. Polaniecki wiedzial tez, Ze
Maszko mowil to nie tyle w checi ponizenia jego, ile
wywyZzszenia siebie, i ze, prawdopodobnie. méwilby tak
samo o kazdym innym mlodym czlowieku, w ktérym
podejrzewalby mozliwego wspoélzawodnika.

Byla to ostatecznie taktyka, ktéra moze sam Pola-
niecki bylby si¢ w danym razie poslugiwal, co nie prze-
szkadzalo, ze w tej chwili poczytal ja Maszce za szezyt
przewrotnosci i postanowil mu za nia zaplacié, byle zda-
rzyla si¢ sposobnosé.

Pod koniec koncertu mogl jeszcze zauwazyé, jak
dalece Maszko wchodzi w rolg starajacego si¢. Gdy panna
Marynia, cheae zawigzaé woalke, zdjela rekawiczki, a te
stoczyly si¢ z jej kolan, Maszko podniodsl je i zatrzymal,
wraz z parasolky, przyczem zdjal z poreczy krzesla jej
pelerynke i przewiesil sobie przez ramig, by ja jej podaé
w chwili wyjscia z ogrodu — slowem, calkowicie byl nig
zajety, jakkolwiek i w tem zachowywal zimna krew i takt
czlowieka prawdziwie $wiatowego.

Zdawal si¢ przytem pewny siebie i szczesliwy. Juko2
Marynia, procz krétkiej rozmowy, poswigeonej Bigielowi,
przez resztg czasu, o ile nie sluchala muzyki, rozmawiala
tylko z Maszka. Gdy ruszyli kn wyjsciu, szla przed ojcem
z nim razem, i znéw Polaniecki widzial usmiechnigty jej
profil, zwracajacy si¢ ku Maszce. Rozmawiajyc, patrzyli
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sobie w oczy. Twarz jej byla oizywiona, a jej uwaga
skupiona wylacznie na tem, co on moéwil. Rzeczywiscie
kokietowala Maszk¢. On sam widzial to, nie przypuszcza-
jac zreszty, mimo swego sprytu, ani na chwilg, Ze mogla
ak czyni¢ tylko dla draznienia Polanieckiego.

Przed wejsciem czekal powodz, do ktérego Maszko
podsadzil ja i starego Plawickiego, sam za$ poczal sig
zegnaé. Lecz Marynia, przechyliwszy si¢ ku niemu, rzekla:

— Jakze? Papa przecie prosil pana? Prawda, papo?

— Takesmy si¢ uméwili — 1zekl pan Plawicki.

Maszko siadl — i odjechali, zamieniwszy uklony
7 Bigielem i Polanieckim. Dwaj przyjaciele szli dosé dlugi
czas w milezeniu, wreszeie Polaniecki rzekl, udajace spo-
kdj w glosie: _

— Ciekawym, czy oni juz sa narzeczeni?

— Nie przypuszczam — rzekl Bigiel — ale do te-
go idzie.

— To i ja widze.

— Myslalem, 7e Maszko bedzie szukal majatku. Ale
on jest rozkochany. To si¢ moze nawet trafié takiemu,
ktory myéli tylko o karyerze... Maszko jest rozkochany.
Przytem, wzigwszy ja, uwolni si¢ od wyplat za Krzemien.
Nie! to nawet i interes nie jest tak zly, jak si¢ zdaje...
A panna jest bardzo ladna, co prawda, to prawdal...

I znéw umilkli. Polanieckiemu jednak bylo lak
cigzko, ze nie mogl wytrzymadé.

— Powiem c¢i olwarcie — ozwal si¢ — to jest dla
mnie po prostu meka fa mysl, ze ona za niego wyjdzie. ..
I ta bezradnosé! Wolg wszystko, niz tukg bezradnosé. Jaka
ja $mieszng i glupia rolg odegralem w culej tej sprawie!
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— Zapedzile$ sie, a to si¢ kazdemu moze trafié.
To jest raczej wina tego dziwnego zbiegu okolicznodci,
2e byle$ wierzycielem jej ojca. Ty masz zupelnie inne
pojecia o takich sprawach, niz on... jestescie ludzie z dwoch
réznych planet — wige nieporozumienie bylo gotowe. Tys
moze postawil rzecz za ostro, ale jak si¢ zastanowi¢ nad
wszystkiem, to nie mogles by¢ zbyt migkkim, nawet ze
wzgledu na panne Plawicka. Czyniac zbyt wielkie ustep-
stwa, czynilby$ je dla niej — nieprawda? Wige cdiby
z tego wypadlo? Oto, Ze ona pomaga ojcu w wyzyski-
waniu ciebie. Nie, te sprawe nalezalo skonczyé.

Tu roztropny Bigiel przystanal na chwile, zastano-
wil si¢ i rzekl:

— A co do twojej roli to jest jedno wyjscie: usu-
naé si¢ zupelnie, zostawié rzeczy ich biegowi i powiedzie¢
sobie, Ze wszystko idzie po twojej mysli.

— (o mi pomoze — zawolud gwaltownie Polanie-
cki — ze sobie to powiem, kiedy nie idzie! nie idzie!
Idzie przeciw mysli... A ze mi jest glupio, niema i na
to rady. Jakze? Naprzod sam to wszystko zrobilem, a teraz
chcialbym odrobié? Ja cale zycie wiedziadem, czegom cheiad,
a w tym razie dzialalem, jakbym nie wiedzial.

— To sa przejscia, o ktorych si¢ zapomina.

— Dobrze, moj kochany, ale tymezasem upada in-
teres do zycia. Myslisz, Zze mnie to obchodzi dzisiaj, tak
jak dawniej, czy bede zdrow, czy chory, bogaty lub goly?
Czczo mi sie robi na sumay mysl o przyszlosci. Ty jestes
ustalony i zwigzany z zyciem, ale co ja? Ot, byl widok,
i juz go niema. Przecie to ogrommnie zniechg¢ca!
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— Ostatecznie, nie jedna panna Plawicka na
$wiecie.

— Co tu gadaé! Teraz ona jedna, bo zeby byla
jaka druga, tobym o tej drugiej myslal. Co tu gadad!
Cala rzecz i cala zgryzota w tem, Ze ona jedna. Za rok
moze mi dachdéwka na glowe zlecie¢, albo moze znajde
inng, ale tego, co bedzie jutro — nie wiem, a Ze mnie
dzi$ licho bierze, to wiem. To si¢ wigze we mnie i z in-
nemi rzeczami, o ktdrych dzis nie chce mowié. W zyciu
zewnetrznem trzeba mieé spokojny chleb — prawda?
Otoz w Zyciu wewngtrznem tak samo. I to pilna sprawa,
ale widzisz, ja ja odkladam do oZenienia si¢, bb to ro-
zumiem, ze nowe warunki wyrabiaja nowy sposéb my-
slenia, i zreszty chee skonczyé z jednem, nim zaczne dru-
gie. A tu si¢ wszystko tak gmatwa! —i nietylko gmatwa,
ale znika! Ledwo sie co$ zjawi, juz niknie. Tak jest
i teraz. Zyje si¢ w niepewnosei. Ot, wolalbym. zeby juz
byli narzeczonymi, bo w takim razie wszystkoby si¢ skoi-
czylo samo przez sie.

— Ja ¢ tylko powiem jedno — rzekl Bigiel —
jakem byl dzieckiem i zdarzylo mi si¢ czasem wbié sobie
drzazge, to mnie daleko mniej bokdo, gdym ja sobie sam
wyciggnad, niz gdy mi to zrobil kto$ drugi.

— W tem masz sluszno$¢! — rzekl Polaniecki.

Lecz po chwili dodal: v

— Tylko, widzisz, drzazge mozna wyciagnaé, jesli
nie za gleboko wlazla i jesli si¢ da uchwycié. Zreszty, co
sy porownania! Z wyciagnieta drzazga nic nie tracisz,
a mnie si¢ widok na przyszlos¢ psuje.

— To prawda, ale jesli niema innej rady. ..
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— Kio mie jest niedidera. na to wlasnie ¢iezko mwu
sie zgodzic.

Rozmwowy ustda. Dopiero z chwily. gdv sie zaezeh
zegnac. Polaniecki rzeld:

— Wiesz cor Waole 1ie bré u was w niedziele.

— Moze i dobrze zrohisz — odpowiedzial Bigiel
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W domu czekala Polanieckiego niespodzianka, za-
stal bowiem depesze od pani Chwastowskiej, zawierajaca
nastepne slowa: ,Wracam jutro rano, Litka dobrze!*
Powrot ten byl niespodziany, a przynajmniej nadzwyczaj
przyspieszony, ze za$ depesza zawierala zapewnienie co
do zdrowia Litki, Polaniecki wigc zrozumial, ze pani
Emilia wraca tylko dlatego, by si¢ zajaé jego sprawa.
I na t¢ mys$l serce wezbralo mu wdzigcznosceia. ,Ot, to
jest poczciwa natura — mowil sobie — to przyjaciotka!...
I obok wdzigeznosci wezbrala mu w sercu taka nadzieja,
tak, jakby pani Emilia posiadala czarodziejski pierscien,
lub magiczng laskg, za pomoca ktérej mogla zmienié
w jednej chwili serce panny Maryni. Polaniecki nie wi-
dzial jasno, jak si¢ to zrobi, ale wiedzial, ze przynajmniej
ktos, bardzo zyczliwy, bedzie za nim przemawial, bedzie
go usprawiedliwial, bedzie podnosil jego serce i chara-
kter, a zmniejszal uprzedzenia przeciw niemu, nagroma-
dzone biegiem zdarzen. Liczyl, ze pani Emilia bedzie
w tem bardzo wytrwala, i Ze bedzie to dla niej kwestya
obowigzku. Czlowiek, ktoremu co$ dokucza, rad szuka
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tych. na ktérychby mdgl zlozy¢ za to odpowiedzialnosé.
Tak 1 Polanieckiemu. zwlaszeza w chwilach wezbrania
goryczy, wydawalo sie. Zze pani Emilia jest takze odpo-
wiedzialng za jego stosunek do panny Maryni. gdyby
bowiem nie byla pokazala owego listu, z ktorego widaé
bylo gotowos$¢ panny Maryni do pokochania go — to on
bylby jeszcze zdolal odezepié¢ od niej i myél i serce. Moze
poniekad i bylo tak, gdyz w historyi jego uczucia list
ten odegral rzeczywiscie waZna role. On mu pokazal, jak
szezescie bylo blizkie i prawie juz realne. jak dalece ona
w mysli oddawala mu juz serce i dusze¢. Najtrudniej jest
porzuci¢ szczescie, ktére nietylko jest upragnione. ale
i zaczete — i gdyby nie 6w list, moze istotnie Polanie-
cki mniejby zalowal przeszlosci, latwiej zapommial i ta-
twiej sie zgodzil z polozeniem. Teraz nie pumictal. Zze to
on sam wymogl na pani Chwastowskiej pokazanic owego
listu. uwazal tylko, mimo calej przyjazni i wdzigeznosci
dla niej. ze ona powinna go wspomagac ze wszystkich
sil. Zreszty rozumial, ze tak si¢ bedzie dzialo samo przez
sie; spodziewal si¢ czesto widywaé panne Marynie, i to
w warunkach dla siebie najkorzystniejszych. albowiem
w domu, v ' ’ o
podobne u

Wizystko

sila. ale w;

tych, ktore

sobie obiec

stanowienie

pani Emili

droga, po

RODZINA P
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z panng Marynia, rad byl z calej duszy, ze zobaczy te
kochane twarze, tak pani Emilii, jak i Litki, ktéra do-
tychezas byla najwickszem jego przywigzaniem w zyciu.

Tegoz jeszcze wieczora napisal pare slow do pana
Plawickiego o przyjeidzie, przypuszczajac, Ze mu panna
Marynia bedzie wdzigczna za te posrednia wiadomosé;
dal zna¢ do mieszkania pani Emilii, by nazajutrz czekano
z herbata, i zamdwil wygodny powoz, by odwiezé nim te
panie do domu. Nazajutrz o piatej byl juz na kolei.

W oczekiwaniu na pociag, poczal biegaé szybkim
krokiem wzdluz peronu, by si¢ nieco rozgrzaé, albowiem
ranek byl chlodny. Dal. budynki kolejowe i wagony, sto-
jace na blizszych liniach, tonely w mgle, ktéra, bardzo
gesta przy ziemi. w gorze czynila sig rézowa i Swiecaca,
zwiastujac, Ze dzien bedzie pogodny. Na peronie, procz
urzednikow i sluzby. nie bylo jeszcze, z powodu wezesnej
godziny, nikogo; zwolna jednak ludzie poczynali naply-
waé. Nagle przed Polanieckim wysunely si¢ z mgly dwie
postacie, z ktérych w jednej poznal z biciem serca Ma-
rynie, ktora z panna sluzaca pospieszyla powitaé pania
Emili¢. Nie spodziewajac sie takiego spotkania, w pierw-
szej chwili zmieszal si¢ mocno. Ona réwniez zatrzymala
sie, jakby zdziwiona lub zaklopotana. Po chwili jednak
zblizyl si¢ 1 wyciggnal ku niej reke.

— Duzien dobry pani! — rzekl — i prawdziwie bedzie
dla nas obojga dobry. jesli nasze podrdézniczki przyjada.

— Wigc to jeszeze niepewne? — spytala Marynia.

— Jakto? chybaby zaszlo co$ niespodziewanego.
Mialem wezoraj depesze i poslalem wiadomosé panu Pla-
wickiemu. w tej mysli, ze pani ucieszy si¢ z nowiny.
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— Duzigkuje. Taka mila niespodzianka!...

— Najlepszy dowdd, Ze pani tak:rano wstala.

—— Jeszczem si¢ nie odzwyczaila.

— 1 oboje przyszliémy zawczesnie. Pociag nadejdzie
dopiero za pdl godziny. Tymezasem radze pani nie staé,
ale chodzi¢, bo ranek chlodny, choé dzien zapowiada sig
$liczny.

— Mgla opada — rzekla Marynia, podnoszac ku
goérze swoje niebieskie oczy, ktore Polanieckiemu wydaly
sie w porannem swietle fioletowe.

— Zechce pani przejsé sie po peronie?

— Dzickuj¢ panu. Wole zaczekaé w sali.

I skingwszy glowy, odeszla. Polaniecki poczal znéw
lata¢ $piesznymi krokami po peronie. Bylo mu nieco
przykro, ze nie chciala z nim zostaé, ale tlémaczyl sobie,
ze to moze nie wypadalo, a jeszcze wigksza pociecha
napelniala go mysl, jak dalece przyjazd pani Emilii be-
dzie sam przez si¢ ich zblizal i ile sprowadzi spotkan.
Dziwna jakas otucha i dobry humor wzrastaly w nim
z kazda chwily. Myslal o fioletowych oczach Maryni, o jej
twarzy, zarézowionej porannym chlodem. i przelatujac
kolo okien sali, w ktorej ona siedziaki, mowil sobie pra-
wie wesolo:

— Aha! siedz tam, chowaj si¢! Znajde ju ci¢!

I czul 7 wiekszay sily. niz kiedykolwiek, jak bardzo
moglaby mu by¢ droga. gdyby cheiala by¢ cho¢ troche
dobra.

Tymezasem zadzwoniono i po kilku minutach we
mgle, ktéra jeszcze przy ziemi trzymala si¢ gesto, choé

niebo nad nia bylo juz blekitne, ukazaly si¢ metne za-
11>
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rysy pociagu, ktory, w miare zblizania si¢, eczynil sig
coraz wyrazniejszy. Lokomotywa, oddychajac przerywa-
nymi klgbami dymu, wtoczyla sie coraz wolniejszym ru-
chem na stacye i, stanawszy, poczela z szumem i sykiem
wyrzuca¢ niepotrzebng juz reszte pary pod przednie kola.

Polaniecki skoczy! do sleepingu — pierwsza howiem
twarz, jaka mignela mu w szybie, byla twarz Litki, ktora
na jego widok rozjasnila sie. jakby na nia padl promien
storica. Raczki dziewczynki poczely tez poruszaé sig ra-
dosnie, kiwajac na Polanieckiego, ktéry w jednej chwili
byl w wagonie.

— Moje kociatko najmilsze! — zawolal, chwytajac
dlonie Litki — a wyspane? a zdrowe?

— A zdrowam! i wrécilismy! I bedziemy razem —
i dzien dobry, panie Stachu!

Tuz za nig stala pani Emilia, ktérej ,pan Stach*
ucalowal reke bardzo serdecznie i poczal mowié tak
predko, jak si¢ zwykle mowi w chwilach powitania:

— Duzienn dobry drogiej pani. Mam powdz. Moga
panie zaraz jecha¢; mdj sluzacy odbierze rzeczy. prosze
tylko o kwit. W domu czekaja z herbata. Prosze o kwit.
Panna Plawicka jest tu takze.

Panna Plawicka czekala istotnie przed wagonem
i obie z panig Emilia poczely sciskaé sobie rece z twa-
rzami pelnemi u$miechow. Litka patrzyla przez chwile
na pann¢ Maryni¢, jakby wahajae si¢, potem jednak
i ona rzucila si¢ jej na szyje ze zwykla dawniejsza ser-
decznoscia.

— Maryniu, pojedziesz z nami na herbat¢ — mo-
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— Nie.
— Tesknilas za Warszawg?
— Tak.

— A za mnag? co? Méw zaraz, bo bedzie Zle!

Litka spojrzala na matke, na Marynie, na Polanie-
ckiego i wreszcie odrzekla:

— I za panem Stachem takze.

— Masz za to! — rzekl Polaniecki.

I, porwawszy jej raczke, usilowal ja pocalowaé,
a ona bronila sie, jak mogla.

Wrzeszcie pochowala raczki, on zas, zwréciwszy sig
do Maryni i okazujac swoje zdrowe, biale zeby, rzekl:

— Bo widzi pani, my ciagle wojujemy, ale sie
lubimy.

— Tak zwykle bywa — odrzekla panna Marynia.

A on popatrzyl jej w oczy szczerze i prosto:

— Ej, zeby to tak zwykle bywalo!

Panna Marynia zarumienila si¢ zlekka i spowaznia-
Ia, lecz nie odrzekla nic i poczela rozmawia¢ z panig
Emilia.

Polaniecki zas zwrocil si¢ do Litki:

— A gdzie profesor Waskowski? Pojechad do Wloch?

— Nie. Zostal w C(iz¢stochowie i pojutrze wraca.

— Zdrow?

— Zdréw.

Tu dziewezynka popatizyla na swego przyjaciela
i rzekla:

— Ale pan Stach schudl. mamo, prawda?

— Istotnie pan zmizernial — rzekla pani Emilia.

Polaniecki by! nieco zmieniony, bo Zle spal, a przy-
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zyna jego bezsennoici siedziala przed nim w powozie.
Lecz poczal si¢ tlomaczy¢ klopotami i pracy W hinpze.
Tymczasem zajechali przed mieszkanie pani Hmilii,'

Przez chwile. gdy pani Emilia poszln wilaé =i 7
sluzacemi. a Litka wybiegla za nig. Polaniccki i panna
Marynia zostali sami w salce jJadalnej. o

— Pani tu chyba nic ma blizeze] majomosel. niz
pani Emilia® — spytal Polaniexi.

— Ani bliZszej, ani tak ko !.w:.':‘.';.

— W zyciu potrzeha jest inrio.
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potrzebowal odprawy w slowach, albowiem w oczach jej
wyczytal, co nastepuje:

— Im mniej bedziesz sie staral naprawié nasze
stosunki, tem one beda lepsze. a beda najlepsze woweczas,
gdy beda jak najdalsze.

[ rados¢ jego zgasla w jednej chwili, zastapil ja
tylko gniew i zal. jeszcze od gniewu silniejszy, bo ply-
nacy jednoczesnie z tego niezwalczonego niczem uroku,
ktoremu Polaniecki poddawal si¢ coraz silniej. i z prze-
swiadczenia, ze istotnie rozdzial miedzy nim a Marynia
staje sie codzien glebszy.

I ot, patrzac teraz na jej slodka i dobra twarz,
czul, Ze staje ona wmu si¢ réwnie droga, jak niepowro-
tnie stracona.

Przybycie Litki polozylo koniec tej chwili ciezkiej
dla niego nad wyraz. Dziewczynka whiegla z wielka ra-
doscia, z czupryna w nieladzie, ze $miechem na ustach,
lecz, spostrzeglszy ich, stan¢la nagle i poczela spogladaé
to na jedno, to na drugie, swemi ciemnemi oczyma —
i wreszcie siadla cicho przy stoliku z herbata. Wesolosé
jej znikla takze. chociaz Polaniecki, zamknawszy bol
w sercu, staral sie byé w czasie éniadania rozmowny
i wesoly.

Prawie jednak nie zwracal si¢ juz do Maryni. Zaj-
mowal si¢ wylacznie pania Emilia i Litka — i dziwna
rzecz: Marynia odezula to jednak, jak przykrosé. Do sze-
regu uraz przybyla jedna wigcej.

Nazajutrz pani Emilia z Litka byly wieczorem na
herbacie u Plawickich. Pan Plawicki zaprosil i Polanie-
ckiego, ktory nie przyszedl. T taka jest natura ludzka. ze
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to znéw dotknelo Marynig. Niecheé, tak jak milosé, po-
trzebuje mie¢ blizko osobe, przeciw ktérej sie zwraca.
Marynia mimowoli spogladala caly wieczor ku drzwiom,
gdy za$ nadeszla godzina, w ktérej stalo sie juz pewnem,
ze Polaniecki nie przyjdzie, poczela kokietowaé Maszke,
tak, ze przejela zdziwieniem pania Emilie.



XIL

Maszko byl czlowiekiem bardzo "sprytnym, ale za-
razem pelnym milosci wlasnej; nie mial zreszta Zadnego
powodu nie bra¢ wprost za dobra monete uprzejmosci,
jaka okazywala mu Marynia. Niejednakowy jej stopien
przypisywal troche kokieteryi, troch¢ zmiennemu usposo-
bieniu panny, i jakkolwiek to ostatnie przejmowalo go
pewnym niepokojem, nie bylo jednak dos$é silne, by po-
wstrzymaé go od stanowczego kroku.

Bigiel odgadywal istotny stan rzeczy, twierdzac, ze
Maszko byl zakochany. Tak istotnie bylo. Przedtem juz
panna Plawicka podobala mu si¢ w wysokim stopniu;
nastepnie, uczyniwszy rachunek wszystkich za i wszyst-
kich przeciw, doszedl do przekonania, e kategorya za
przewaza. Mlody adwokat cenil wprawdzie majatek, ale,
obdarzony przytem wielka trzezwoscia umyslu i znajac
doskonale stosunki, w ktdrych si¢ obracal, doszedl do
przekonania, ze panny bardzo majetnej nie znajdzie
i nie dostanie. Zupelnie majetne panny znajdowaly sie
albo miedzy arystokracya rodowsq i to byly dla niego
progi zbyt wysokie, albo wséréd $wiata finanséw, ktéry
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ze swej strony szukal znowu zwiazkéw z rodzinami
noszacemi mniej wiecej znane nazwiska. Maszko wie-
dzial doskonale, ze jego malowani biskupi i pancernicy,
z ktorych podrwiwal Bukacki, nie potrafig mu otworzyé
ogniotrwalych kas bankierskich. Rozumial, ze gdyby na-
wet byli mniej fantastyczni, sam jego zawod adwokacki
stanowilby pewna ,deminutionem capitis“ w oczach gru-
bych ryb finansowych. Z drugiej strony czul naprawde
pewien rasowy wstret do tego rodzaju zwiazkdéw, pod-
czas gdy dobrze wylegitymowane dziewczyny mialy dla
niego ten niepospolity urok, jaki miewaja zwykle dla
parweniuszow.

Panna Plawicka nie miala posagu—a przynajmniej
bardzo nieznaczny — prawda. Biorgc ja jednakze, uwalnial
sie tem samem Maszko od wszelkich zobowiazan, jakie
zaciagnal wzgledem Plawickich. kupujac Krzemien. Po-
wtore, polaczywszy sie z dobra szlachecky rodzing, posta-
ralby sie zagarnac¢ caly klientel¢ szlacheckg — i to mo-
glaby juz by¢ korzy$¢ bardzo realna; a nakoniec, przez
rodzinne stosunki Maryni. mdglby z czasem obja¢ intere-
a kilku, lub kilkunastu rodzin prawdziwie zamoznych —
co bylo od dawna celem jego zahiegow.

Plawicey, jak wszystkie nieco wigeej niz srednie
rodziny wiejskie, mieli wprawdzie takich krewnych, do
ktorych nie bardzo si¢ przyznawali, ale mieli tez i ta-
kich, ktérzy do nich nie bardzo si¢ przyznawali, co zre-
szta dzialo si¢ nie tyle z powodow dumy, ale samo przez
si¢, na podstawie pewnego doboru towarzyskiego, z mo-
cy ktérego kazdy poszukuje w zyciu ludzi, znajdujacych

si¢ mniej wiecej w takich samych warunkach zycia.



Wigksze jednak uroczystodel rodzinne zwiazuja chwilowo
takie rozluznione stosunki i Maszce nietylko przyjemnie
bylo myéle¢ o tem, ze na slubie mialby zupelnie dono-
$nie brzmiace nazwiska, ale widzial w tem w przyszlosci
rozne mozliwe korzysci. Byloby bowiem tylko rzecza
zrecznosei, poddaé tego rodzaju ludziom mysl, Ze bedzie
z ich strony ladnie, & dla nich samych dobrze i bezpie-
cznie, gdy swoje interesa powierza czlowiekowi, znane-
mu z energii, a zarazem wiecej niz jednemu ze swoich,
bo powinowatemu. Bylby to niejako posag, jaki mogliby
daé niebogatej kuzynce. Maszko, obliczajac si¢ z silami,
ufal, ze potrati im sie narzucié, a z czasem i opanowaé
ich. Wiedzial, ze ten i 6w przyjdzie z poczatku o rade,
taka, jakiej mozna zaczerpnaé¢ w pogawedce ze znajonym,
lub z dalekim krewnym, ktéry wypadkowo zna si¢ na
rzeczy; poZniej, o ile rady okazy si¢ dobre, bedzie przy-
chodzil czgsciej, a w koncu odda mu wszystko w rece.
W ten sposob, pomagajac innym, mogl sam wyplynaé
na szerokie wody, oczysci¢ z czasem Krzemien, dojsé do
znacznego majatku, porzucié wreszcie adwokature, ktérej
nie lubil i ktéra uwazal tylko za $rodek dojscia do celu,
i ustali¢ si¢ wreszcie w wysokich sferach towarzyskich,
jako czlowiek niezalezny, a zarazem przedstawiciel wigk-
szej i opartej na silnej podstawie wlasnosci ziemskiej.

To wszystko przewidzial, wyrachowal i obliczyl,
zanim postanowil starac¢ si¢ o re¢ke panny Plawickiej.

Nie przewidzial jednak jednej rzeczy. oto, Ze sie
zakocha w takim stopniu, jak sie¢ zakochal.

Poniekad gniewalo go to, sadzil bowiem, iz uczucie
zbyt silne jest czems$ przeciwnem tej rownowadze, jaka

-
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czlowiek z wysokiego towarzystwa powinien umiec¢ za-
wsze zachowaé. Ta réownowaga byla jednem z jego zlu-
dzen. Gdyby do tego $wiata nie potrzebowal si¢ wdzie-
ra¢, ale gdyby si¢ byl w nim urodzil. bylby sobie po-
zwolil kocha¢ sie, na ile serca wystarczy. Mimo calego
swego spryvtu, nie zrozumial, ze jednym z najwiekszvch
przywilejow tego $wiata, ktory uwaza si¢ za uprzywile-
jowany, jest swoboda. Z tego powodu nie byl zupelnie
kontent, gdy serce nadto mu topnialo w obecnosci pan-
ny Maryni. Ale z drugiej strony. sam cel, do ktérego
dazyl, coraz bardziej utozsamial sie w nim z osobistem
szezescienmy, graniczacem niemal z upojeniem.

Byly to dla niego rzeczy nowe, tak nowe. ze jasnosé
tych nieznanych widnokregow oslepila go. Maszko doszed!
do trzydziestu kilku lat Zycia, nie znajac, co jest zachwyt.
Teraz Zrozumial. ile urokow i szezedcia miesc sie w tem
stowie, zachwycal si¢ bowiem panng Marynia z calej du-
szy. Gdy zdarzalo sie, ze pan Plawicki przyjmowal go
w swoim pokoju, a ona byla w sasiednim. Maszko tak
dadece byl myslami przy niej, iz z trudnoscia pojmowal,
co pan Plawicki méwi. Gdy wehodzila, powstawaly mu
w sercu zupelnie nieznane przedtem uczucia, tkliwe i mick-
kie, ktore czynily go lepszym, niz byl zwykle. Niebieskie
jego oczy zmienialy woéwezas swoj zwykly stalowy i zim-
ny blask na wyraz slodyczy i upojenia. wypieki na twa-
rzy, ktorymi przypominal profesora Waskowskiego, sta-
waly si¢ jeszeze silniejsze. cala postaé tracila pozory
sztywnosel, i rozezesywal palcami swoje ciemmne baki, nie
jak angielski lord, ale jak zwykly zakochany $miertelnik.
Podnidst sie w koncu do tego stopnia. ze cheial nietylko



swego dobra, ale i jej dobra, nie pojmujac go oczywiscie
inaczej, jak przez siebie i w sobie.

Byl tak zakochany, ze odtracony, mdgl si¢ staé
niebezpiecznym, zwlaszeza ze wzgledu na brak wyrobie-
nia moralnego, przy wielkiej rzeczywiscie energii i bez-
wzglednosei. Do tej pory nie kochal tak nigdy i pierwsza
Marynia rozbudzila w nim wszystko to, co bylo zdolne
do kochania. Nie byla ona $wietna pigknoscia, ale posia-
dala w najwyzszym stopniu wdziek kobiecy i ta jej ko-
biecoéé¢ byla powodem, ze pociagala ku sobie szczegol-
niej natury energiczne. W jej delikatnych ksztaltach by-
lo co$ z pnacej sie¢ rosliny; twarz miala spokojna, oczy
przezroczyste i troche zmyslowe usta — wszystko to ra-
zem na pierwszy rzut oka nie czynilo wielkiego wraze-
nia, ale po chwili kazdy najobojetniejszy nawet czlowiek
spostrzegal, Zze jest w niej cos szczegdlnego, co nakazuje
pamigtaé, ze ma si¢ przed soba kobiete, ktéra moglaby
by¢ kochana.

Zreszta, o ile Maszko czul si¢ i byl rzeczywiscie
lepszym w tym okresie swego Zycia, niz zwykle, o tyle
poziom duchowy Maryni obnizyl si¢ od czasu zamieszka-
nia Plawickich w Warszawie. Sprzedaz Krzemienia od-
jela jej prace i moralng podstawe zycia. Zbraklo jej
podnioslejszego celu. Przytem przebieg zdarzen nagroma-
dzil w niej duzo goryczy i niecheci, ktére zawsze zmie-
niaja sie w skazy na sercu. Panna Marynia sama odezu-
wala to wyraznie i w kilka dni po owym wieczorze, na
ktory Polaniecki nie przyszedl. pierwsza zaczela o tem
mowié¢ z pania Emilia. gdy szara godzina zostaly sam
na sam w =aloniku. przytvkajacymn do pokoju Litki.
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— Ja to widz¢ — moéwila — Ze my nie jesteSmy
z sobg tak szczerze, jak dawniej. Chcialam z tobg moéwié
otwarcie i nie moglam si¢ zebraé, bo mi si¢ zdawalo,
ze nie jestem juz warta twojej przyjazni.

A pani Emilia zblizyla swoja slodka twarz do glo-
wy panny Maryni i poczela calowaé jej skrom.

— Oj, ty Maryniu, Maryniu! co tez ty mdwisz,
ty, taka zawsze rozsadna i spokojna?

— Bo w Krzemieniu bylam wigcej warta, niz te-
raz. Ty nie uwierzysz, jaka ja bylam do tego kata przy-
wigzana. Mialam wszystkie dni zajete i w sobie jakas
dziwng nadzieje, ze z czasem przyjdzie co$ bardzo szeze-
sliwego. Dzi$ to wszystko przeszlo i sama siebie nie mo-
ge odnalezé w tej Warszawie, a co gorzej, i mojej da-
wnej uczciwosci. Widzialam, jake$ sie dziwila, zem ko-
kietowala pana Maszke. Nie méw mi, ze$ tego nie spo-
strzegla. A myslisz, ze ja sama wiem, dlaczego to robi-
lam? Chyba dlatego, ze jestem gorsza, chyba z jakiej$
zlodci na siebie, na niego i na caly $wiat. Nie kocham
go, nie pdjde za niego; wiec postepuje nieuczciwie i ze
wstydem si¢ do tego przyznaje, ale przychodza chwile,
w ktorych chcialabym komus wyrzadzi¢ umyslna krzyw-
dg. Ty$ powinna zerwaé¢ ze mng dawna przyjazn, bo
ja naprawde jestem inng, niz bylam.

Tu po twarzy panny Maryni poczely si¢ toczyé lzy,
skutkiem c¢zego pani Emilia tem bardziej jela ja piesci¢
i uspokajué: wreszeie rzekla:

— Pan Maszko stara sie o ciebie najwidoczniej
i przyzmaje, iz mysélakun, Ze masz zamiar go przyjaé.
Powiem ¢i teraz szezerze, %e mnie to zmartwilo, bo to
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nie jest czlowiek dla ciebie; ale, wiedzac. jak kochala$
Krzemien, przypuszczalam, ze chcesz do niego w taki
sposob wrécicé...

— Z poczatku. prawda! mialam takie myséli... Chcia-
lam w siebie wmowié, ze mi si¢ pan Maszko podoba;
nie chcialam go odpychaé... Chodzilo mi takze o co in-
nego, ale chodzilo i o Krzemien Jednak nie moglam sie
przekonaé. Za taka cene nie cheg nawet Krzemienia, ale
w tem wlasnie lezy zlo. Bo w takim razie, czemu ja
wprowadzam w blad pana Maszke, czemu go ludze? Przez
prosta nieuczciwosé. ..

— Nie dobrze, ze go ludzisz, ale zdaje mi sie, ze
rozumiem, skad to wyplywa. Z niecheci i urazy dla ko-
gos$ innego — czy nie tak? Pociesz si¢ jednak tem, Ze
zlo nie jest jeszcze niepowetowane, bo przecie postepo-
wanie swoje z panem Maszka mozesz zmienié zaraz od
jutra... I trzeba, Maryniu, zmieni¢, poki czas, poki nic
nie bylo przyrzeczone.

— Ja wiem, Emilko, ja to rozumiem; tylko widzisz
kiedy jestem przy tobie i czuje, jak dawniej, jak prawa
i uczciwa dziewczyna, to rozumiem. ze nietylko slowo, ale
i postepowanie obowiazuje. I on moze mi to powiedziec...

— To mu odpowiesz, ze chcialas si¢ do niego prze-
konac i nie moglas. W kazdym razie jest to jedyna droga...

Nastala chwila milezenia, ale i Marynia i pani Emi-
lia czuly. Ze nie rozpoczely jeszcze rozmawiaé o tem,
o co. jesli nie obu. to przynajmniej pani Emilii, najmo-
cniej chodzilo. Jakoz. wziawszy rece Maryni, rzekla:

— Teraz przyznaj sie, Maryniu. ze kokietowalas
Maszke takze i z urazy dla pana Stanislawa?
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Ta za$ odrzekla glucho:

— Tak jest.

— A czy to nie znaczy. Ze owo wraZzenie pierw-
szego jego przyjazdu do Krzemienia i pierwszych waszych
rozmow jeszcze sie nie zatarlo?

— Lepiejby bylo, zeby sie zatarlo.

Pani Emilia poczela gladzié jej ciemne wlosy.

— Ty nie uwierzysz, jaki to dobry, dzielny i szla-
chetny czlowiek. Dla nas ma on troche¢ przyjazni; zawsze
lubil Litke, za co mu jestem z calej duszy wdzigczna. Ale
ty wiesz, jakie to-bywa nie gorace i nawet nie cieple, ale
letnie uczucie ta przyjazn. On jednak i pod tym wzgle-
dem stanowi wyjatek. Czy uwierzysz. ze kiedy Litka za-
chorowala w Reichenhallu, on sprowadzil z Monachium
slawnego lekarza, a nam, nie chcac mnie przestraszaé,
powiedzial, ze doktor przyjechal do innego chorego, Ze
wiec trzeba tylko korzystaé z okazyi. Pomysl, co to za
troskliwosé i dobroé. To jest czlowiek bardzo pewny, na
ktorym mozna sie oprzeé, i energiczny i prawy. Bywaja
ludzie inteligentni, ale bez energii; inni maja energig, ale
bez delikatnosci serca. On laczy jedno i drugie. Zapo-
mnialam ci powiedzie¢, ze gdy majatek Litki by! zachwiany
i gdy brat mojego meza wrzial si¢ do ratowania go. naj-
wieksza pomoc znalazl w panu Polanieckim. Gdyby Litka
byla dorosla. nikomu w $wiecie nie oddalabym jej z taka
ufnoscia. jak jemu. I nie potrafie ci nawet W)hczyé ile
mysmy doznaly od niego dobrego.

— Jesli tyle, ile ja zlego, to bardzo duzo.

— Maryniu, on tego nie checial. Zeby$ wiedziala,
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jak on cierpi nad swoja nierozwaga i jak szczerze przy-
znaje si¢ do winy wzgledem ciebie.

— Sam mi to powiedzial — odrzekla Marynia. —
Ja, moja Emilko, duzo myslalam nad tem; prawde po-
wiedziawszy, nie myslalam o niczem innem i nie sadze,
zeby on wzgledem mnie zawinil. W Krzemieniu byl dla
mnie dobry, tak dobry, ze mi sie zdawalo... Tobie jednej
to powiem, bom ci to juz zreszta pisala, ze wieczorem
tej niedzieli, ktéra on spedzil u nas, poszlam spaé z glowa
i sercem tak nim przepelnionem, ze az mi wstyd dzi$
o tem mowi¢... I czulam, Zze jeden dzien dluzej, jedno
przyjazne slowo wigcej z jego strony, a pokocham go
na cale ‘zycie... Zdawalo mi si¢, ze i on... Na drugi
dzien wyjeehal zagniewany... Byla wina ojca, byla i moja,
wiec potrafilam to zrozumieé i pamigtasz, jaki list napi-
salam do ciebie do Reichenhallu? Widzisz, zupelnie taka
samg ufnosé, jaky ty w nim masz, mialam i ja... Po-
jechal. Sama nie wiem, dlaczego myslalam. ze wréci lub
napisze. Nie wrdcil i nie napisal. Cos mi moéwilo, ze on
mi Krzemienia nie odbierze — odebral... I potem... Ja
wiem. Ze pan Maszko mowil z nim otwarcie, a on go
zachecal i zareczyl mu, Ze sam o niczem nie mysli... Oj,
moja Emilko!... Jesli chcesz, to on nie zawinil, ale ile
zlego mi wyrzadzil! Przez niego stracilam nietylko ko-
chany kat, w ktérym pracowalam, ale i co$ wigcej: bo
wiare w zycie, w ludzi... w to, zeby rzeczy lepsze i szla-
chetniejsze byly w $wiecie gora nad zlemi i plaskiemi...
I sama stalam si¢ gorsza. Ja ci szczerze mowie, Ze nie
moge si¢ odnalezé. Mial prawo tak postapi¢. jak posty-
pil? — dobrze. Sama to mowie i winy nie uznaj¢. Tylko,

A
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widzisz, polamal we mnie jaka$ spreizyn¢ Zyciowa. I na
to niema rady, to si¢ nie da naprawi¢. Bo jak? Co mi
z tego, ze w nim zaszla potem zmiana, Ze zaluje tego,
co uczynil i Ze gotéw bylby si¢ nawet ze mng ozenié?
Co mi z tego, skoro ja, ktéra go juz prawie kochalam,
teraz nietylko nie kocham, ale musz¢ bronié si¢ od wstretu.
To gorzej, niz gdyby mi byl obojetny... Ja wiem, o co
tobie idzie, ale przecie Zycie mozna budowaé tylko na
miloéci, nie na niecheci. Jak ja mu moge podaé reke
z ta uraza w duszy i z tym zalem, Ze przez niego —
winien, czy nie winien — tyle sie popsulo? Myslisz, Ze
ja nie widz¢ jego zalet, ale c6z na to poradze. kiedy im
wigcej widzg, tem bardziej wlasnie mnie od niego odtraca,
i gdybym musiala wybieraé, wybralabym pana Maszke,
cho¢ on mniej wart. Na wszystko, co mi mozesz powie-
dzie¢ o nim dobrego, zgadzam sie, ale na wszystko od-
powiadam ci: nie kocham go i nigdy nie pokocham...

Teraz oczy pani Emilii zaszly lzami.

— Biedny pan Stach! — rzekla, jakby sama do siebie.

A po chwili milezenia spytala:

— I nic¢ ¢i go nie zal?

— Zal mi go, gdy mysle o takim, jakim byl w Krze-
mieniu, zal mi go takze, gdy go nie widzg, ale z chwila,
gdy go zobacz¢, mam dla niego tylko... niecheé. .

— Bo nie wiesz. jaki on juz byl w Reichenhallu
nieszczesliwy, a teraz jeszcze jest nieszezesdliwszy. On nie
ma nikogo na s$wiecie. ..

— Ma twoja przyjazn i ma to, ze kocha Litke...

— Moja Maryniu, to jest co innego! Ja z calej du-
szy mu jestem wdzigezna za to przywigzanie do Litki,

19%
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ale to zupelnie co innego, i sama to rozumiesz, ze on
ci¢ kocha inaczej i sto razy mocniej, niz Litke...

W pokoju bylo juz zupelnie ciemno, ale po chwili
sluzacy wnidsl lampe i, postawiwszy ja na stole, wyszedl.
Przy jej blasku pani Emilia spostrzegla nagle jaki$ bia-
lawy ksztalt, skulony na kozetce przy drzwiach, prowa-
dzacych do dziecinnego pokoju.

— Kto tam jest? czy to Litka?

— Ja, mamusiu.

W glosie jej bylo co$ niezwyklego. Pani Emilia
wstala i podeszla s$piesznie ku niej.

— Kiedy tu weszlas? Co tobie jest?

— Tak mi jako$s smutno i niedobrze.

Pani Emilia siadla na kozetce i, przygarngwszy do
siebie dziewczynke. spostrzegla w jej oczach lzy.

— Litus. ty placzesz? co tobie jest?

— Tak smutno, tak smutno!

I, przytuliwszy glowe do ramienia matki. poczela
plakaé. Bylo jej istotnie smutno, dowiedziala si¢ bowiem,
ze ,pan Stach“ jeszcze jest nieszczesliwszy, niz w Reichen-
hallu i ze Maryni¢ sto razy wiecej kocha. niz ja.

Tegoz wieczora, idac spaé, wspiela sie, juz tylko
w koszulce, do ucha matki i poczela szeptaé:

— Bo, mamusiu, ja mam jeden hardzo wielki grzech
na sumieniu...

— Moje biedactwo, 6z c¢i tam dokucza?

A ona szepnela jeszcze ciszej:

— Bo ja nie kocham panny Maryni...
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Pani Emilia z Litka i Marynig, a z niemi pan Pla-
wicki, jechali na obiad do Bigielow, do letniego ich domu,
polozonego w lesie, o poltrzeciej godziny drogi od mia-
sta. Dzienn byl wrzesniowy, pogodny, pelen blyszczacych
pajeczyn w powietrzu i na rzyskach. Na drzewach trzy-
mala sie jeszcze zielen do$é $wieza. gdzieniegdzie jednak,
wérod lisciastych zagajen, widaé bylo jakby fontanny lub
bukiety 20lte i czerwone. Pannie Maryni owa blada i zlo-
tawa jesien przypominala zajecia wiejskie, zapach zhéz
w sasiekach, pola w brogach i przejrzyste przestrzenie
Iak, zakonczone az hen gdzies na widnokr¢gu wstazkami
olszyn. Zrobilo jej si¢ teskno po tem Zyciu i po tym spo-
koju, wobec ktérych miasto, mimo pracy, ktéra kipi w jego
codziennym bycie, ale ktérej panna Marynia nie umiala
odczué, wydalo jej si¢ czczem i prozniaczem. Czula teraz,
ze to zycie, w ktérem odnajdywala swoja wartos¢ i swoja,
zasluge. jest dla niej bezpowrotnie stracone — a nato-
miast nie zarysowalo sie przed nia nic, coby jej zdolalo
je zastapi¢ i wynagrodzi¢. Mogla wprawdzie poniekad
wrdcié do niego. zostawszy pania Maszkowa, ale na sama
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te mysl, serce zalalo si¢ jej gorycza i Maszko, wraz ze
swq warszawska pewnoscig siebie, wraz ze swymi wy-
piekami i faworytami, wraz ze swem malpowaniem an-
gielskiego lorda, wydal si¢ jej wprost wstretny. Nigdy
tez nie czula wickszej niecheci do Polanieckiego, ktory
jej odjal Krzemien, a podsungl na to miejsce Maszke.
Tym brzydzila si¢ w tej chwili. tamtego, zdawalo jej sie,
ze nienawidzi. Widziala przed soby zycie z ojcem, na
warszawskim bruku, bez celu, bez pracy, bez idealu —
z zalem za przeszloscig i do przeszlosci, a z pustkg
w przyszlosci. Z tej. przyczyny, 6w pogodny, jesienny
dzien, zamiast ja uspokoié¢, przejal jej dusze smutkiem
i gorycza. Droga wogdle nie odbywala sie wesolo. Litka
siedziala nachmurzona, poniewaz ,pana Stacha“ nie bylo
w powozie. Pani Emilia za$ cala uwage zwracala na nig
w obawie, czy jej posgpny humorek nie stoi w zwigzku
ze zdrowiem. Tylko pan Plawicki byl w prawdziwie do-
brym humorze, zwlaszeza w poczatku drogi. Naprzod,
w swoim zapietym surducie z czerwonym gwozdzikiem
w dziurce, w jasnym paletocie i z nastawionymi jak igly
wasikami, czul si¢ picknym, a Zze reumatyzmy, ktdre
czasem odczuwal, nie dokuezaly mu z powodu pogody,
wige i rzezkim; powtore, naprzeciw niego siedziala jedna
7 najprzystojniejszych kobiet w Warszawie, o ktorej przy-
puszczal, Ze nie pozostanie obojetna na tyle powabéw,
o tyle przynajmniej, ze potrafi je zauwazy¢ i ocenié.
Niechby przynajmniej powiedziala sobie: ,Ach, jaki to
uroczy musial byé mezezyzna!* — bylby sie pan Plawi-
cki w najgorszym razie zadowolil choéby takiem. obo-
wiazujacem wstecz uznaniem. W tej nadziei byl istotnie
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czarujacy, bo naprzemian to wzniosly i ojcowski, to fi-
glarny; wychodzac zas$ ze stanowiska, ze dzisiejsza mlo-
dziez nie umie by¢ girzeczna dla kobiet, w grzecznoseiach,
jakie prawil pani Emilii, zawadzal az o mitologie, co
bylo nawet pod pewnym wzgledem usprawiedliwione,
patrzy! bowiem na nia, jak satyr.

Lecz wszystko to bylo przyjmowane z bladym usmie-
chem i ze zbyt malg uwaga, wigce w koncu zrazil sie
i poczal mowié o czem innem, mianowicie, 2e dzieki sto-
sunkom corki, pozna ,burzuazye.“ z czego zreszta jest
poniekad rad. bo dotychczas widywal tego rodzaju towa-
rzystwo tylko na scenie, a przecie w Zyciu trzeba sie
styka¢ z najrozmaitszego rodzaju ludzmi, albowiem od
wszystkich mozna si¢ czego$ nauczyé. Dodal wreszcie, Ze
jest obowiazkiem pewnych sfer nie odpycha¢ od siebie
ludzi, lecz przeciwnie, przygarnia¢ ich, by tym sposobem
wdrazaé w nich zdrowe zasady, wiec i on, ktory staral
sie zawsze spelnia¢ obowigzki spoleczne, nie cofnie sig
przed ta misya. Tu szlachetny wyraz jego twarzy przy-
bral pewien rodzaj melancholii i w ten sposdb zajechali
przed wille Bigielow.

Stala ona w szczerym lesie sosnowym, w sasiedz-
twie innych, wsréd starych sosen, ktére miejscami wy-
cicto, miejscami pozostawiono w grupach po kilka lub
kilkanascie. Zdawaly si¢ one nieco dziwi¢, co robi miedzy
niemi, wéréd dawnej lesnej zaciszy, dom tak $wiezy, ale
oslanialy go jednak goscinnie przed wiatrem, w dni za$
pogodne otaczaly go balsamicznem powietrzem, przesiay-
knietem wonia igliwa i zywicy.

Bigielowie, wraz z czereda dzieci, wyszli na spot-
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kanie gosci. Pani Bigielowa, ktéra Maryni¢ bardzo lubila,
witala ja z wielka serdecznoscia, pragnac procz tego ujaé
ja tem dla Polanieckiego, rozumowala bowiem sobie
w ten sposéb, ze im lepiej panna Marynia pozna, jak
mogloby byé jej miedzy nimi dobrze, tem mniej bedzie
robila trudnosci. Pan Plawicki, ktéry za poprzednia by-
tnoscia z Marynia w Warszawie, poznawszy Bigielow
u pani Emilii, poprzestal byl tylko na zlozeniu im kart
wizytowych, okazal si¢ teraz tak laskawym ksieciem, ja-
kim tylko mog! okazaé si¢ czlowiek najbardziej wykwin-
tny, a przytem spelniajacy misye¢ przygarniania ,burzua-
zyi“. Panig Bigielowa pocalowal w reke, Bigielowi za$
rzekl ze wspanialomyslna dobrocia:

-— W duzisiejszych czasach kazdemu jest przyjemnie
znalezé sie pod dachem czlowieka, jak pan, a mnie tem
bardziej, skoro mdj kuzyn, Polaniecki, wszedl na droge
handlowg i jest panskim wspdlnikiem.

— Polaniecki, to tegi czlowiek -— odpowiedzial z pro-
stota Bigiel, $ciskajac urekawiczniona dlon pana Plawi-
ckiego.

Panie weszly na chwil¢ do pokojow zdjaé kapelu-
sze, poczem, poniewaz cieplo bylo zupelnie, wrécily na
werande.

— A pana Polanieckiego niema jeszcze? — spy-
tala pani Emilia.

— Pan Stanislaw jest tu od rana — odpowiedziala
Bigielowa — ale teraz poszed! odwiedzi¢ panig Krastaw-
ska. To tuz obok — dodala, zwracajac si¢ do Maryni —
niema nawet pol wiorsty... Tu wsz¢dzie pelno letnich
mieszkan, a te panie, to nasze najblizsze sasiedztwo.
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— Pamietam panne Terke Kraslawska z karna-
walu — odrzekla Marynia. — Byla zawsze bardzo blada.

— O, ona dotychczas bardzo anemiczna. Przeszlg,
zime spedzala w Pau.

Tymczasem male Bigieleta, ktére kochaly na zabdj
Litke, wyciagnely ja przed dom na zabawe. Dziewczynki
pokazywaly jej swoje ogrodki, pozakladane na piasku
miedzy sosnami, na ktérych po prawdzie nic nie chcia-
lo rosna¢. Ogledziny te byly przerywane co chwila ze
strony dziewczynek wspinaniem si¢ na palce i calowa-
niem policzkow Litki, ktora, pochylajac swa plowa, sli-
czna glowke, oddawala je z wielka tkliwoscig.

Ale chlopey chcieli mieé takze swoj udzial. Naprzdéd
spustoszyli do szczetu gieorginie rosnace pod domem
wybierajac dla Litki najpiekniejsze okazy, poczem pokld-
cili sie o to, w co sie Litka lubi bawié i poszli na spra-
we do pani Emilii. Edzio, ktéry mial zwyczaj mowié
bardzo glosno, a przytem zamykaé oczy, poczal krzyczeé:

— Prosze pani, ja moéwieg, 2e ona najlepiej lubi
serso, tylko nie wiemy, czy pani pozwoli na serso.

— Byle nie biegala, bo to jej szkodzi.

— Nie, prosz¢ pani. Biedziemy tak rzucali, zeby
wszystkie kdlka prosto szly do niej, to wtedy nic nie
bedzie biegala. A jesli Jozio nie umie, to niech rzuca do
kogo innego.

— Ja chee do niej! — odpowiedzial zalosnie Jézio.

I na sama mysl, ze go pragng pozbawié tej przy-
jemnosci, usta jego przybraly ksztalt podkéwki i po-
czely drgaé, jednakze Litka zapobiegla wybuchowi zalu,
moéwigc:
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— I ja bede do ciebie rzucala, Joziu, bede bardzo
czesto do ciebie rzucala.

A wilgotne juz oczy Jozia poczely sie zaraz u-
$miechaé.

— Nie zrobig jej oni krzywdy — mowil Bigiel do
pani Emilii. — Dziwna rzecz: chlopezyska urwisy, co sie
zowie, a z nig ogromnie uwazni! Ale to Polaniecki wy-
chowal ich w takim kulcie dla niej.

— Takie kochane dzieci, jak malo na S$wiecie! —
odrzekla pani Emilia.

Dzieci zas zhily si¢ przez chwile w kupke, dla ro-
zebrania miedzy siebie kélek i paleczek. W drodku tej
kupki stala najstarsza wiekiem i najwyzsza Litka, a jak-
kolwiek Bigieleta nalezaly do dzieci raczej przystojnych,
ona ze swa slodka i poetyczng twarzyczka, o rysach
prawie nadto delikatnych, wygladala wsrod tych czer-
stwych pucolowatych twarzyczek, jak istota z innej pla-
nety. Pierwsza pani Bigielowa zwrdcila na to uwage.

— Patrzcie — rzekla — czy to nie istna krdlewna?
Szczerze mowie, Ze jej sie napatrzyé nigdy nie moge.

— Takie to jakie$ szlachetne — dodal Bigiel.

A pani Emilia patizyla na swoja jedynaczke wzro-
kiem, w ktérym bylo morze milosci. Dzieci rozbiegly sie
teraz i ustawily w wielkie kolo, tworzyc na szarem tle
igliwa réznobarwne plamki, przyczem pod ogromnemi
sosnami wydawaly si¢ tak male, jak kolorowe grzybki.

Panna Marynia zeszla z werandy i stanela przy
Litce, zeby jej pomagaé w lapaniu kdlek, pod ktdre trze-
ba bylo podbiegaé¢ i by w ten sposéb ochraniaé ja od
zmeczenia.



— Bo...

I policzki jej przeczerwienialy nieco, cho¢ biedne
dziecko nie umialo, czy nie $mialo wypowiedzie¢ swej
mysli, ktéra mogloby wyrazié w slowach:

— Bo on juz nie mnie najwiecej kocha, tylko cie-
bie i na ciebie tylko patrzy.

On za$ zblizal sie, opedzajac sie od dzieci i po-
wtarzajac im:

— Nie czepiajcie sie, smyki, bo poprzewracam!

I wyciagnal reke ku Maryni, patrzac jej w oczy
z prosha o przyjazny usmiech, o powitanie chocéby o-
drobing mmniej obojetne niz zwykle — poczem dopiero
zwrocil si¢ do Litki:

— A kocigtko najmilsze, zdrowe?

Ona zas, zapomniawszy na jego widok i pod wply-
wem jego glosu o calem strapieniu swego malego ser-
duszka. podala mu obie raczki, mowiac:

— A tak! a zdrowe, a weczoraj pan Stach nie przy-
szedl do nas i bylo smutno, a teraz zaprowadze pana
Stacha do mamy na sprawe.

I po chwili wszysey znaleZli si¢ na werandzie.

— Jak sie maja panie Kraslawskie? — spytala
pani Emilia.

— Zdrowe i wybieraja si¢ tu po obiedzie — odpo-
wiedzial Polaniecki.

Przed samym obiadem przyjechal profesor Wasko-
wski i przywidzl z soba Bukackiego, ktory w wigilie
tego dnia przyjechal byl do Warszawy. Jego zazyle sto-
sunki z Bigielami pozwalaly mu przybyé do nich bez
zaproszenia, a obecnosé u nich pani Emilii byla dla nie-
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go zbyt silng pokusa. aby si¢ mial jej oprzeé. Zreszty
wital sie z nia bez éladu sentymentu, w sposdb zarto-
bliwy, jak zwykle, ona za$ rada go widziala, ho ja ba-
wil oryginalnym i dziwacznym sposobem wyrazania mysli.

— Mial pan jecha¢ do Monachium i do Wloch? —
spytala go, gdy siedli do obiadu.

— Tak pani — odpowiedzial — ale zapomnialem
w Warszawie nozyka do rozcinania kartek w drodze
i wrocilem po niego.

— O! to wazny powdod.

— Zawsze mnie to niecierpliwilo, ze ludzie wszy-
stko robig z wainych powodow. Co za przywilej] majy
wazne powody, by kazdy musial si¢ do nich stosowaé?
Zreszty, oddalem niechcacy ostatnia przysluge przyjacie-
lowi, albowiem wczoraj bylem zaraz na pogrzebie Li-
sowicza.

— To ten, taki maly, chudy sportsman? — spy-
tal Bigiel.

— Ten — odparl Bukacki — i wyobraZcie sobie,
ze dotychczas nie moge wyjs¢ ze zdumienia, jak czlo-
wiek, ktory cale Zycie blaznowal, mégl si¢ zdobyé na
rzecz tak powazna, jak $mieré. Po prostu nie poznaje
mego Lisowicza! Na kazdym kroku ma czlowiek zawody.

— Ale — rzekl Polaniecki — opowiadaly mi pa-
nie Kraslawskie, ze Ploszowski, ten, w ktérym to wszy-
stkie kobiety w Warszawie sie¢ kochaly, zastrzelil sig
w Rzymie.

— To m¢j krewny — rzek! pan Plawicki.

Wiadomosé poruszyla jednak gléwnie panig Emilie.
Samego Ploszowskiego prawie nie znala, lecz kilka razy
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w zyciu widziala jego ciotke, u ktorej starszy brat jej
meza, po stracie osobistego znacznego majatku, byl ple-
nipotentem. Wiedziala teZ o $lepem przywiazaniu tej
ciotki do siostrzenca.

— Moj Boze, co za nieszczescie! — rzekla. — Cazy
to tylko prawda? Czlowiek mlody, taki zdolny, taki bo-
gaty... Biedna panna Ploszowska.

— 1 jaki wielki majatek bez spadkobiercy — dodal
Bigiel. — Ja te stosunki znam, bo to tak blizko War-
szawy. Stara panna Ploszowska miala dwoje krewnych:
panig Kromicka — choé ta byla dalsza — i Leona Plo-
szowskiego, ktory byl najblizszy. Dzi$ oboje nie Zyja.

Te slowa poruszyly znéw pana Plawickiego. Byl
on istotnie jakim$ dalekim krewnym panny Ploszowskiej
i nawet niegdys widzial ja dwa czy trzy razy w zyciu
ale zostalo mu po niej tylko wspomnienie strachu, za
kazdym bowiem razem wypowiadala mu gorzkie prawdy
bez ogrodek, a raczej, mowiac po prostu, za kazdym ra-
zem wylajala go, ile si¢ zmiescilo. Z tego powodu w dal-
szym ciagu zycia unikal jej najstaranniej i wszelkie stosunki
byly migdzy nimi zerwane, choé przy sposobnosci lubil
dla swiata wtraci¢ slowko o swem pokrewienstwie z ro-
dzing tak znana i mozng. Nalezal on do tej, licznej w na-
szym kraju, kategoryi ludzi, ktora jest przekonana, Ze
Pan Boég latwa droge dojscia do majatku za pomoca
spadku umysinie dla niej stworzyl, i ktéra kazda nadzie-
je tego rodzaju uwaza za pewnosé. To tez powidd! uro-
czystym wzrokiem po zgromadzeniu i rzekl:

— Moze tez Opatrznos¢ postanowila, zeby te ma-
jatki przeszly na inne glowy, ktore potrafia lepiej ich uzy¢.
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A Polaniecki rzekl:

— Ja Ploszowskiego spotkalem tez raz zagranicag
i uezynil na mnie wraZenie zupelnie niepospolitego czlo-
wieka. Przypominam go sobie doskonale.

— Taki byl podobno s$wietny i sympatyczny —
dodala pani Bigielowa.

— Niech Bdg okaze mu milosierdzie — rzekl pro-
fesor Waskowski —znalem go i ja: to byl prawdziwy Arya!

— Ozorya — rzekl pan Plawicki.
— Arya — powtorzyl profesor.
— Ozorya... — poprawil z naciskiem i godnoscia

pan Plawicki.

I dwaj starzy ludzie poczgli spogladaé na siebie ze
zdumieniem, nie wiedzac, czego wzajem od siebie chea
i ku wielkiej uciesze Bukackiego, ktdéry, nalozywszy mo-
nokl, rzekl:

— Jakze: arya czy ozorya?

Nieporozumieniu polozyl koniec Polaniecki, wyja-
$niajac, Ze Ozorya jest to nazwa herbu rodziny Ploszow-
skich, ze wiec mozna by¢ razem Arya i Ozorya, na co
zreszta pan Plawicki zgodzil sie niechetnie, czynigc przytem
nawiasowa uwage, ze kto nosi porzadne nazwisko, ten
nie potrzebuje sie go wstydzié, ani przekrgcac.

Bukacki zas, zwrdciwszy si¢ do pani Emilii, pocz
mowié¢ swym zwyklym zimnym tonem:

— Jedno jedyne samobdjstwo uwazam za uspra-
wiedliwione, a mianowicie samobéjstwo z milosci, skutkiem
czego namawiam sie na nie od kilku lat — zawsze na-
proézno!



— Mowia. ze samobojstwo. to tchorzostwo — wtra-
cila Marynia.

— To tez ja nie odbieram sobie zycia ze zbytku
odwagi.

Lecz Bigiel rzekl:

— Méwmy o 2zyciu. nie o Smierci. i o tem. co
W niem najlepsze. to jest o zdrowiu. Za zdrowie pani
Emilii! ‘

— I Litki! — dodal Polaniecki.

Poczem zwrécil si¢ do panny Marvni:

— Za zdrowie naszych wspélnych przyvjacidlek!

— Najchetniej — odrzekla panna Marvnia.

On za$ znizyl nieco glos i mowil dalej:

— Bo widzi pani. ja uwazam je nietylko za swoje
przyjaciolki, ale takze... jakby tu powiedzie¢?... za ore-
downiczki. Litka to jeszcze dziecko. ale pani Emilia wie
przecie, komu ofiarowaé przyjain. wiee gdyby kto§ mial
do mnie jukie$ uprzedzenia. chocby sluszne. gdvbym z kims
postypil nie tak. jak powinienem. ale wprost zle — i gdyby
widzial, ze ja si¢ tem mecze. to przecie powinien pomy-
éle¢, 7e jednak nie jestem najgorszym z ludzi, skoro taka
pani Emilia ma dla mnie szczera zyczliwoscé.

Panna Marynia zmieszala sig, ale jednoczesnie uczy-
nilo si¢ jej go zal, on zas konczyl jeszcze ciszej:

— A ja sie naprawde mecze. Mnie o to bardzo,
bardzo chodzi!

Zanim odpowiedziala, pan Plawicki wzniésl zdro-
wie pani Bigielowej i wypowiedzial cala mowke, ktérej
tresciy bylo. ze krélowa stworzenia jest wlasciwie nie kto
inny, tylko kobieta, zatem przed kobieta. jako krélows,

P
-
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powinny si¢ wszelkie glowy pochylaé¢ i z tej -przyczyny
on pierwszy sklanial swojg cale zycie przed wszystkiemi
kobietami wogéle, a obecnie sklania ja przed pania Bi-
gielowa w szczegodlnoscei.

Polaniecki zyczyl mu w duszy, Zeby si¢ udlawil,
czul bowiem, ze moglby byl uzyska¢ jakie dobre slowo
od panny Maryni i czul, Ze chwila minela. Jakoz panna
Marynia poszla usciskaé panig Bigielowsa, a wréciwszy,
nie podniosla wigcej zaczetej rozmowy, on za$ nie $mial
spytaé jej wprost o odpowiedz.

Zaraz po skonczonym obiedzie nadjechaly panie
Kraslawskie: matka, kobieta lat pigédziesieciu, zywa, pe-
wna siebie, wielomdwna — i panna, w zupelnem przeciw-
stawieniu do matki, sztywna, sucha, zimna, wymawiajaca:
»tek“ zamiast ,tak*, ale zreszta z twarzg przystojng, choé
blada, przypominajaca nieco twarze holbeinowskich madon.

Polaniecki poczal ja ze zlosci bawié, ale, spoglada-
jac od czasu do czasu na $wieza twarz i niebieskie oczy
Maryni, méwil sobie w duchu: ,Zeby$ tez cho¢ slowo
dobre dala! ty... ty, bezlitosna!...

I zloscil si¢ coraz bardziej, a gdy panna Kraslaw-
ska wymodwila raz: ,meme“ zamiast ,mama“, spytal jej
szorstko:

— Kto taki?

»Meme* zas wyladowywala caly zapas swych wiado-
mosci, a raczej domyslow o samobdjstwie Ploszowskiego.

— Wyobrazcie sobie panstwo — mowila z zapa-
lem — mnie zaraz przyszlo do glowy, Ze on sig zastrzelil
z powodu $mierci Kromickiej. Panie, $wie¢ nad jej du-
sz3, to byla kokietka — i nie lubilam jej nigdy. Kokie-

RODZINA POLANIECKICH T 1. 13
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towala go tak, zem bala si¢ Terki prowadzi¢ tam, gdzie
oni razem byli, bo to dla takiej mlodej dziewczyny po
prostu zly przyklad. Co prawda, to prawda!... Panie,
$wieé nad jej duszg... Terka takie nie miala dla niej
sympatyi.

— Ach, pani — rzekla pani Emilia — ja zawsze
slyszalam, ze to byl aniol.

A Bukacki, ktéry nigdy w Zyciu nie widzial pani
Kromickiej, zwrdcil si¢ do pani Kraslawskiej i rzekl
z flegma:

— Madame, je vous donne ma parole d’honneur,
7e to byl archaniol. ‘

Pani Kraslawska umilkla na chwile, nie wiedzac,
co odpowiedzieé, nastepnie, zaperzywszy sig¢, bylaby od-
powiedziala cos ostrego, gdyby nie to, Ze Bukacki, jako
czlowiek zamozny, mogl w danym razie by¢ dobra partya
dla panny Terki. Rownymi wzgledami cieszyl si¢ w jej
oczach i Polaniecki — i dla nich to wylacznie utrzymy-
wala w lato stosunki z Bigielami, ktorych zreszta, gdy
jej tak wypadlo, nie poznawala na ulicy.

— U panéw -— rzekla — kazda przystojna kobieta
to zaraz aniol, albo archaniol. Ja nawet i wowczas tego
nie lubie, kiedy mi o Terce to méwia. A pani Kromicka
mogla by¢ dobra osoba, ale nie miala taktu — i cala rzecz!

W ten sposéb rozmowa o Ploszowskim upadla, tem
bardziej, ze uwaga pani Kraslawskiej zwrdcila sie wyla-
cznie na Polanieckiego, ktéry bawil panne Terke. On
bawil ja troch¢ na zlosé sobie, troch¢ na zlo$¢ pannie
Maryni i staral si¢ sam w siebie wmowié, ze mu jest
przy niej dobrze; staral si¢ nawet znalei¢ w niej wdzigk
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i odkryl, ze ma za cienka szyje i oczki, jakby zgasle,
ktére ozywiaja si¢ i zwracaja pytajaco do niego wow-
czas, gdy na pytanie niema miejsca. Zauwazyl takze, ze
mogla by¢ cichg despotka, gdy bowiem matka poczynala
mowié zbyt glosno, panna Terka przykladala lornetke do
oczu i spogladala na nig uwaznie, matka za$ pod wply-
wem tego wzroku znizala glos lub milkla zupelnie. Wo-
gole panna Terka nudzila go niepomiernie, i jesli zajmo-
wal si¢ nia pilniej, niz kiedykolwiek, to czynil to tylko
jako desperat, dla obudzenia choéby cienia zazdrosci
w pannie Maryni. Nawet zupelnie rozumni ludzie chwy-
taja si¢ takich marnych $rodkéw, gdy ich uczuciowa bieda
zbyt przycisnie. Wywoluja one zreszty zwykle wprost od-
wrotny skutek, bo z jednej strony utrudniaja poZniej
zblizenie i rozwiklanie nieporozumien, z drugiej poteguja
tylko uczucie w sercu tego, kto ich uzywa. Polaniecki
w koncu tak byl steskniony za Marynia, ze zgodzilby sie
nawet na uslyszenie niech¢tnego slowa z jej ust, byle si¢
do niej zblizyé i przeméwié, a tymeczasem wydalo mu
si¢ to trudniejsze teraz, niz przed godzina.

Odetchnal tez gl¢boko, gdy wieczér sie skonczyy
i gdy goscie poczgli si¢ zabieraé¢ do odjazdu. Przedtem
jednak Litka zblizyla si¢ do matki i, objawszy rekami
Jjej szyje, poczgla co§ do niej szeptaé. Pani Emilia skij-
nela glowy, poczem, zblizywszy si¢ ku niemu, rzekly:

— Panie Stanislawie, jesli pan nie ma zamiapy no-
cowac, to niech pan jedzie z nami. My z Marynig WwWeZmiem
Litkg¢ mie¢dzy siebie i miejsca bedzie dosyé.

— Dobrze; nie moge nocowacé i bardzo Jestery wdzig-
ezny — odpowiedziad Polaniecki.

13+
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I domyéliwszy si¢ latwo, kto byl autorem projektu,
zwrocil sie¢ do Litki i rzekl:

— Ty kocigtko moje najlepsze, ty!...

Ona za$, trzymajac sie przy sukni matki, podniosla
ku niemu swe oczy, nawpo! smutne, nawpoél uradowane,
pytajac cicho: ‘

' — Dobrze, panie Stachu?

W kilka chwil pdzniej ruszono. Po dniu pogodnym
nastala jeszcze pogodniejsza noc, troche chlodna, ale cala
rozjasniona i srebrna od ksi¢zyca. Polaniecki, ktéremu
dzienn zeszedl marnie i cigzko, odetchngl teraz pelna pier-
sig i czul si¢ prawie szezesliwy, majac przed sobg dwie
istoty, ktore kochal bardzo gleboko, a jedna, ktéra kochal
nad wszystko w $wiecie. Przy blasku ksigiyca widzial
teraz jej twarz, i wydala mu si¢ ona spokojna i lagodna.
Pomyslal, e i uczucia Maryni musza byé w tej chwili
takie same i Ze moze niech¢é jej dla niego taje wsrod
tego ogolnego spokoju.

Litka zasunela sie¢ w glab siedzenia i zdawala sig
spaé. Polaniecki przyrzucil szalem wzigtym od pani Emilii
jej nozki i jechali czas jaki§ w milczeniu.

Poczem pani Emilia poczgla moéwié o Ploszowskim,
wiadomo$é bowiem o jego S$mierci uczynila na niej silne
wraZenie.

— Tkwi naprawde w tem wszystkiem jaki§ bardzo
smutny dramat — rzek! Polaniecki — i pani Kraslawska
moze mie¢ troche slusznosci, utrzymujac, ze te dwie
$mierci stoju z soba w zwiagzku.

Na to panna Marynia rzekla:

— Jest w samobdjstwie to okropnego, Ze powinno
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sie je potepié, a potepiajac, ma si¢ takie wrazenie, jakby
si¢ nie mialo zadnego wspdlezucia dla nieszezescia.

Polaniecki za$ odpowiedzial: ’

— Wspdlczucie trzeba mie¢ dla tych, ktdérzy je-
szeze czujg, a wige dla zywych.

Rozmowa urwala si¢ i czas jaki§ jechali znow
w milczeniu. Po chwili Polaniecki ukazal na o$wiecone
okna domu, stojacego w glebi lesnego parku, i rzekl:

— To willa pani Kraslawskiej.

— Nie moge jej darowaé tego — rzekla pani Emi-

lia — co moéwila o tej nieszezesliwej pani Kromickiej.
— To jest kobieta wprost drapiezna — odpowie-
dzial Polaniecki — a wiecie panie dlaczego? Oto z po-

wodu corki. Caly $wiat uwaza za tlo, ktéreby chciala
uczynié jak najczarniejszem, zeby pana Terka odbila sie
na niem tem jasniej. Byé moze, ze matka kroila niegdys
na Ploszowskiego — by¢ moze, Ze pania Kromicka uwa-
zala za przeszkode i stad jej nienawi$é do niej.

— To ladna panienka — rzekla Marynia

— Sa istoty, dla ktorych poza s$wiatem forra to-
warzyskich zaczyna si¢ inny, daleko obszerniejszy — dla
niej nie zaczyna si¢ nic — a raczej konczy wszystko. To
jest zupelny automat, w ktérym serce uderzy wowczas
dopiero, kiedy matka je kluczem nakreci. Zreszty, duzo
jest podobnych panien na $wiecie, a i te nawet, ktdre
wydaja si¢ inne, czesto sy takie wlasnie... Wieczna hi-
storya Galatei... Czy panie uwierza, ze w tej lalce, w tej
zgaszonej $wieczce, zakochal si¢ przed paru laty, bez pa-
migei, jeden mlody lekarz, moj znajomy. Dwakroé sig
oswiadezal i dwakroé¢ zostal odrzucony, bo te panie pa-
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trzyly wyzej. Zaciagnal si¢ nast¢pnie do sluzby holen-
derskiej — i zapewne umarl tam gdzies na febre. bo
z poczatku pisywal do mnie, dopytujac si¢ o swoj auto-
mat, a pézniej listy ustaly.

— Czy ona wie o tem?

— Wie, bo ilekro¢ ja zobacze. tylekroé¢ o nim mo-
wie. I co jest charakterystyczne, to to. ze jego wspo-
mnienie nie maci ani na sekunde¢ jej pogody. Méwi o nim,
jak o kazdym innym. Jesli spodziewal si¢ od niej chodé
posmiertnego zalu. to i w tem si¢ zawiédl... Musze pa-
niom pokaza¢ kiedys$ jeden jego list. Ja mu probowalem
wytlomaczy¢ to uczucie, on za$ odpisal mi: ,Ja ja sa-
dze trzeiwo, ale nie moge duszy od niej odedrzeé...“ Byl
to zreszta sceptyk, czlowiek pozytywny -— dziecko osta-
tnich czasow... Ale pokazuje si¢, Zze uczucie drwi sobie
ze wszystkich filozofii, ze wszystkich pradéw... Wszystko
mija, a ono bylo, jest i bedzie... Przytem tamten mo-
wil mi kiedy$ tak: ,Wolalbym by¢ nieszczesliwy z nia,
niz szezedliwy z inng...“ I co tu gadaé. Czlowiek patrzy
trzezwo, ale nie moze duszy odedrze¢ — i skonczylo sig.

Rozmowa skonczyla si¢ réwniez. Wijechali teraz
na droge, wysadzong kasztanami, ktérych pnie migotaly
rozowo w $wietle powozowych latarni.

— A jak komu bieda, to musi cierpie¢! — dorzu-
¢il naostatek Polaniecki, idge widocznie za biegiem wla-
snych mysli.

Tymezasem pani Emilia pochylila si¢ nad Litka:

— Spisz dziecinko? — spytala.

— Nie, mamusiu — odpowiedziala Litka.
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— O majatek nie ubiegalem si¢ nigdy —moéwil pan
Plawicki — ale jesli Opatrzno$é w niezbadanych swych
wyrokach tak pokierowala, zeby choé czgsé tej wielkiej
fortuny przeszla w nasze rece, to nie chee jej drég krzy-
zowaé... Mnie z tego wiele juz nie przyjdzie, mnie po-
trzebne wkrotce beda cztery deski i cicha lza dziecka, dla
ktorego zylem, ale tu idzie o Marynie.

— Zwracam panskg uwage — rzekl zimno Maszko —
2e, po pierwsze, to sa widoki bardzo niepewne...

— Ale czy godzi sie nie braé¢ ich pod uwage?...

— Po wtdre, ze pani Ploszowska zyje jeszcze...

— Ale z babinki trociny juz si¢ sypig... stara jak
grzyb!

— Po trzecie, z¢ moze zapisa¢ majatek na cele
publiczne. ..

— Ale czyby nie mozna przeciw temu wystapié?

— Po czwarte, ze wasze pokrewienstwo jest nie-
zmiernie dalekie. W ten sposob wszyscy w Polsce sg so-
bie krewni.

— Jednakze blizszych krewnych niema.
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— Polaniecki to przecie takie wasz krewny?

— Zaden! dalib6g, 2aden! On jest krewny pierw-
szej mojej zony, nie moj!

— A Bukacki?

— Dajze pan spokdj. Bukacki jest kuzynem Zony
mojego szwagra.

— Innych krewnych pan nie ma?

— Przyznawali si¢ do nas Gatowscy z Jalbrzykowa.
Jak to pan wie... Ludzie to méwig, co im pochlebia...
Z Gatowskim zreszta nie potrzebuje si¢ liczyé.

Maszko umyslnie przedstawial trudnosci, by potem
ukazaé brzezek nadziei, wiec rzekl:

— U nas ludzie sa chciwi na spadki — i niech sig
spadek jaki otworzy -- zlatuja sie ze wszystkich stron,
jak wréble na pszenicge... Wszystko w takich razach
polega na tem, kto si¢ predzej zglosi... Pamietaj pan,
ze czlowiek sprezysty i znajacy sie na rzeczy moze z ni-
czego cos zrobié, gdy przeciwnie, czlowiek bez energii
i znajomosci intereséw, majac nawet pewne podstawy
dzialania, moze nic nie wskorac...

— To wiem z doswiadczenia. Cale Zycie mialem
poty interesow.

Tu pan Plawicki przeciaggnal reka po gardle, Masz-
ko za$ dodal:

— Précz tego mozesz sie pan staé igraszka adwo-
katéow i byé wyzyskiwanym bez granic...

— Liczylbym w takim razie na osobista panskg
Z nami przyjazn...

— I nie zawiddlbys sie pan — odrzekl z powagy
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Maszko. — I dla pana i dla panny Maryni mam tak gle-
boka‘ przyjazn, jak gdybyscie nalezeli do mojej rodziny.

— W imieniu sieroty, dzigkuje — odpowxedznal pan
Plawicki.

I wzruszenie nie pozwolilo mu méwié wigcej.

Maszko za$ spowa’nial i rzekl:

— Ale jedli chcecie, bym bronil waszych praw i w tym
wypadku, ktory, jak powiedzialem, moze si¢ okazaé zlu-
dzeniem — i w innych — to mi te prawa dajcie...

Tu mlody adwokat chwycil reke¢ pana Plawi-
ckiego.

-— Szanowny panie — rzekl — pan domyslasz sie,
o czem chce mowié, wiec zechciej wysluchaé mnie cier-
pliwie do konca.

Poczem znizyl glos i, cho¢ nikogo nie bylo w po-
koju, jgl moéwi¢ prawie cicho. Méwil z silg, powaga a za-
razem z wielkiem umiarkowaniem, jak przystalo na czlo-
wieka, ktéry nigdy nie zapomina, kim jest i co przynosi.
Pan Plawicki przymykal chwilami oczy, chwilami Sciskal
rcke Maszki, wreszcie po ukonczonej konferencyi rzekl:

— Przejdz pan do salonu, ja tam przysle Marynie.
Nie wiem, co ona panu odpowie, w kazdym razie niech
sie stanie to, czego Bdg chce... Ja umialem pana za-
wsze cenié, teraz ceni¢ jeszcze wiecej — i ot!

Ramiona pana Plawickiego otworzyly si¢ szeroko —
i Maszko .pochylil si¢ ku nim, powtarzajac nie bez wzru-
szenia, choé zawsze z wysoka godnoscia:

— Dzigkuje, dziekuje!

I po chwili znalazl si¢ w salonie.

Panna Marynia wyszla z twarza mocno pobladly,



ale spokojng. Maszko podsunal jej krzeslo, sam siadl na
drugiem i poczal mowié:

— Jestem tu z upowaznienia ojca pani. Slowa
moje nie powiedza pani juz nic takiego, czegoby przed-
tem nie wypowiedzialo milczenie, ktére pani odgadywala.
Ale poniewaz przyszla chwila, w ktdrej powinienem na-
zwaé po imieniu moje uczucia, czyni¢ wigec to z cala
ufnoscia w serce i charakter pani. Jestem czlowiekiem,
ktéry pania kocha, na ktérym si¢ oprze¢ mozna, wige
skladam w rece pani moje Zycie — i prosz¢g z glebi
serca, by pani zgodzila si¢ i$¢ razem ze mna.

Panna Marynia milczala przez chwile, jakby szu-
kajac slow, poczem rzekla:

— Winnam panu jasno i szczerze odpowiedzieé;
wyznanie to jest dla mnie cigzkie, bardzo cigzkie, ale nie
cheg, by sie taki czlowiek, jak pan, ludzil; nie kochalam
pana, nie kocham i zona panska nie zostane nigdy, choé-
by mi przyszlo nigdy niczyja nie zostaé.

Tu zapanowalo milczenie jeszcze dluzsze. Wypieki
na twarzy Maszki zaplonely silniej, a oczy jego poczely
rzuca¢ zimne stalowe blaski.

— Odpowiedz jest rownie stanowcza — rzekl —
jak dla mnie bolesna i nieoczekiwana. Czy jednak panj
nie zechce, zamiast odtraca¢ mnie w tej chwili stano-
wezo, daé sobie kilka dni czasu do namyslu?

— Sam pan powiedzial, Zem odgadywala uczucia
pana, wice mialam czas zastanowié¢ si¢ nad soba i od-
powiedz, jaka panu daje, daje po zupelnym namysle.

Glos Maszki stal si¢ teraz suchy i ostry:

— Czy pani sadzi przytem, 2e na mocy zachowa-
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nia si¢ pani ze mng, nie mialem prawa zanie$¢ takiej
prosby, jaka zanioslem?

I pewien byl w tej chwili, ze panna Marynia od-
powie mu, iz to zachowanie si¢ Zle ‘zrozumial, Ze nie
bylo w niem nic, coby moglo go upowaznia¢ do jakiej-
kolwiek nadziei, slowem, ze pdjdzie droga wykretow, jak
zwykle czynia kokietki, ktore kokieterye zmuszone sa
okupywaé klamstwem — lecz ona podniosla na niego
oczy i rzekla:

-— Postepowanie moje z panem nie bylo chwilami
takie, jak by¢ powinno; przyznaje si¢ do winy i z calej
duszy za nig przepraszam.

Maszko zamilkl. Kobieta, ktéra si¢ wykrgca, budzi
pogarde, kobieta, ktéra przyznaje si¢ do winy, wytraca
bron z reki- kazdego przeciwnika, w ktérego naturze, lub
choéby tylko w wychowaniu, lezy iskra uczué rycerskich.
Procz tego, jedynym, ostatnim sposobem poruszenia ser-
ca kobiety jest w takim razie: nie uznaé wspanialomy-
$lnie-jej wystepku. Maszko, jakkolwiek widzial przed so-
ba przepasé, zrozumial to —i postanowil postawié wszy-
stko na ostatnig karte.

Kazdy nerw dygotal w nim z gniewu i obraZonej
milosci wlasnej, jednakze opanowal sig, wzid kapelusz
i, zblizywszy sie¢ do panny Maryni, podnidsl do ust jej reke.

-— Wiedzialem, ze pani kocha Krzemien — rzekl—
i kupilem go po to jedynie, by go zlozy¢ u ndég pani.
Widze, zem szedl bledng droga i cofam si¢, chociaz czy-
ni¢ to z zalem bez granic. To ja panig przepraszam.
Winy ze strony pani nie bylo i niema Zzadnej. Spokéj
pani drozszy mi jest od wlasnego szczgscia, dlatego pro-
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sz¢. jak o jedyna laske: niech pani nie czyni sobie wy-
rzutow. A teraz Zegnam pania.

I wyszedl.
Ona zas$ siedziala dlugi czas nieruchoma. z bladg

twarza i uczuciem znekania w duszy. Nie spodziewala
si¢ znalezé w nim tyle szlachetnych uczué. Obok tego
przyszla jej do glowy nastepna mysl: ,Tamten odebral
mi Krzemien, by uratowaé¢ swoje — ten go kupil, by
mi go zwrocié!* 1 nigdy dotad Polaniecki nie byl tak
dalece zgubiony w jej myslach. W tej chwili nie pamie-
tala, ze Maszko kupil Krzemien nie od Polanieckiego prze-
cie, tylko od jej ojca, po wtdre, ze kupil go korzystnie,
po trzecie, 2¢ wprawdzie chcial go zwrdcié, ale zarazem
i zabra¢ go na nowo wraz z jej reka, uwolniwszy sie
w dodatku od wyplat, ktére na nim ciazyly. a nakoniec,
ze, wlasciwie biorae, Krzemienia nie wydzieral jej ani
Polaniecki, ani nikt inny, tylko pan Plawicki sprzedal
go dobrowolnie, poniewaz znalazl kupca. Ale ona patrzy-
la w tej chwili po kobiecemu na tg¢ sprawe i przeciw-
stawiala Polanieckiemu Maszke, wywyZszajac nad miarg
ostatniego, potepiajac nad wing pierwszego. Postepowa-
nie Maszki wzruszylo ja tak dalece, Zze gdyby nie czula
ku niemu wprost odrazy, bylaby go odwolala. Przez chwi-
le¢ zdawalo jej si¢ nawet, Ze powinna to uczyni¢ — ale
zbraklo jej sil.

Nie wiedziala tez, ze Maszko schodzil ze schodéw
z wscieklodcig i rozpacza w duszy. Rzeczywiscie, otwo-
rzyla si¢ przed nim przepasé.

Waszystkie rachuby go zawiodly; kobieta, ktoray isto-
tnie pokochal, nie chciala go i odrzucila — i jakkolwiek

o~ "
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starala si¢ go w slowach oszczedzaé, czul si¢ upokorzo-
ny, jak nigdy w zyciu. Cokolwiek dotychczas w Zzyciu
przedsiebral, zawsze przeprowadzal to w poczuciu wla-
snej sily i wlasnego rozumu, z niezachwiang pewnoscia,
ze mu si¢ uda. Odmowa Maryni odebrala mu i te pe-
wnosé. Pierwszy raz zwatpil o sobie, pierwszy raz mial
poczucie, Ze jego gwiazda zaczyna blednaé i Ze moze
rozpoczaé si¢ dla niego okres klesk na wszystkich po-
lach, na ktorych dotychczas dzialal. Okres ten juz sie
nawet rozpoczal. Maszko kupil Krzemien w warunkach
wyjatkowo korzystnych, byl to jednak majatek zbyt wiel-
ki w stosunku do jego érodkéw. Gdyby Marynia nie od-
rzucila go, bylby sobie dal rady, w takim bowiem razie
nie potrzebowalby mysleé¢ ani o dozywoinej rencie dla
pana Plawickiego, ani o splaceniu tej sumy, ktéra, we-
dlug ukladu, przypadala Maryni za Magieréwke. Obecnie
mial do splacenia Marynie, Polanieckiego i dlugi na Krze-
mieniu, ktére trzeba bylo splaci¢ co predzej, albowiem,
z powodu lichwiarskich procentéw, rosly one z dnia na
dzien i grozily zupelng ruing. Na to wszystko byl tylko
kredyt —dotad wprawdzie nie zachwiany, ale wyciagnie-
ty, jak struna; Maszko za$ czul, Ze gdyby ta struna kie-
dykolwiek pekla, bylby zgubiony bezpowrotnie.

Dlatego chwilami, obok zalu za Marynig, obok bdlu,
jakiego doznaje czlowiek po stracie szczgécia, porywal go
gniew bez granic, niemal szalony — i réwniez niepoha-
mowana cheé zemsty. Byl to czlowiek z dusza energi-
czng, w ktorego naturze lezala cheé zaplacenia zlem za
krzywde. Dlatego, wchodzac do siebie, mruczal przez za-
cisniete zeby:
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— Jesli nie zostaniesz moja Zona, nie daruje ci
tego, co$ mi uczynila; jesli zostaniesz — nie przebacze
ci réwniez.

Tymeczasem pan Plawicki wszedl do pokoju, w ktd-
rym siedziala Marynia, i rzekl: '

‘— Odméwilas mu, bo inaczej. bylby wstapil do
mnie, wychodzac.

— Tak, papo.

— Nie dalas mu zadnej nadziei na przyszlos$é?

— Nie, papo... Szanuje go, jak nikogo w s$wiecie,
ale nie dalam mu nadziei.

— Co ci odpowiedzial?

— Wszystko, co mégl odpowiedzie¢ taki szlachetny
czlowiek. :

— Nowe nieszczescie — 1zekl — i1 kto wie, czy
nie pozbawilas mnie kawalka chleba na starosé... Ale
wiedzialem, Zze z tem nie bedziesz si¢ liczyla.

— Nie moglam, nie moglam inaczej postapié.

— Nie chcee tez ci¢ zmuszaé, a swoje zmartwienie ide
ofiarowaé tam, gdzie kazda Iza starego bedzie policzona.

I poszedl do Loursa patrze¢ na grajacych w bilard.
Bylby si¢ zgodzil na Maszke, ale w gruncie rzeczy nie
uwazal go za partye zbyt Swietna i, sadzac, Ze Maryni
moze si¢ trafi¢ lepsza, nie martwil si¢ zbytecznie tem, co
sie stalo.

" Marynia za$§ w pol godziny pozniej wpadla do pani
Emilii.

— Jeden przynajmniej cigzar spadl mi z serca —
rzekla na wstepie — odmowilam dzi§ stanowczo panu
Maszce.

Y
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Pani Emilia usciskala ja w milczeniu.

Marynia za$ mowila dalej:

— Zal mi go... Postapil ze mng tak szlachetnie
i delikatnie, jak tylko taki czlowiek mogl postapié, i gdy-
bym miala dla niego choé maly iskierke uczucia, wroci-
labym do niego dzis jeszcze.

Tu powtérzyla pani Emilii calg rozmowe z Maszka.
[stotnie, nie mozna mu bylo nic zarzucié¢ i pani Emilia
nie mogla oprze¢ si¢ pewnemu zdziwieniu, posadzala bo-
wiem Maszke o charakter gwaltowny i nie spodziewala
sie, zeby w tak cigzkiej dla siebie chwili potrafil si¢ zdo-
byé na tyle umiarkowania i szlachetnosci. A panna Ma-
rynia rzekla:

— Moja Emilko, znam twoja przyjazn dla pana
Polanieckiego, ale sadZ tych dwéch ludzi z ich uczynkoéw,
nie ze slow, i poréwnaj ich z soba.

— Nigdy nie begde ich poréwnywala — odrzekla
pani Emilia. — Tu nie moZna robié¢ poréwnan. Pan Sta-
nislaw jest dla mnie natura stokro¢ wyzsza od Maszki,
ty za$ sadzisz go nieslusznie. Ty, Maryniu, nie masz
prawa mowi¢: ,Jeden odebral mi Krzemien, drugi chcial
mi go zwrocic“. Tak nie bylo. Pan Polaniecki nie od-
bieral ci go nigdy, a dzis, gdyby mdgl, zwrécilby ci go
z calego serca. To uprzedzenie moéwi przez ciebie.

— Nie uprzedzenie, ale rzeczywistosé, ktorej nic
zmieni¢ nie moze.

A pani Emilia posadzila ja przed soba i rzekla:

— Owszem, Maryniu: uprzedzenie, i powiem ci,
dlaczego. Oto ty nie jeste$ dotychczas dla niego obojetna.
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Panna Marynia drgnela, jakby kto$ dotknal bola-
cej ja rany, i po chwili odpowiedziala zmienionym glosem:

— Pan Polaniecki nie jest mi obojetny... Masz
slusznosé... Wszystko, co moglo byé we mnie sympatya
dla niego, zmienilo si¢ w niech¢é — i sluchaj, Emilko,
co ci teraz powiem: gdybym miala wybér miedzy tymi
ludZzmi, wybralabym bez zadnego wahania Maszke.

Pani Emilia spuécila glowe — po chwili ramiona
panny Maryni oplotly jej szyje.

— Jakie to dla mnie zmartwienie, ze ja tobie spra-
wiam taka przykroséé, ale ja musz¢ méwié prawde. Wiem,
ze w koncu i ty przestaniesz mnie kochaé i zostang zu-
pelnie sama na $wiecie.

1 rzeczywiscie poczelo si¢ stawaé co$ podobnego.
Obie mlode kobiety rozstaly si¢ w usciskach i pocalun-
kach, a jednak, gdy si¢ znalazly zdala od siebie, uczuly
obie jednoczesnie, ze co$ naderwalo si¢ migdzy niemi i ze
wzajemny ich stosunek nie bedzie tak serdeczny, jak byl
dotad.

Pani Emilia wahala si¢ przez kilka dni, czy powtd-
rzy¢ Polanieckiemu slowa Maryni, lecz on prosil ja tak
usilnie o calg prawde, iz w koncu pomyslala, ze i trzeba
i lepiej bedzie ja wypowiedzie¢. On zas, wysluchawszy
wszystkiego, rzekl:

— Drzigkuj¢ pani. Jesli panna Plawicka mng po-
gardza, musz¢ si¢ na to zgodzié, nie moge sie tylko na
to zgodzié, bym sam soba zaczyl pogardzac. Zaszedlem
i tak zadaleko. Pani droga wie, ze jeslim wzgledem niej
zawinil, tom si¢ staral to naprawié, a ja przeblagaé. Do
dalszych obowigzkow si¢ nie poczuwam. Bedg mial cigi-

A



— 209 —

kie chwile, tego pani nie ukrywam, ale niedolega nie
bylem, nie jestem, i potrafi¢ zdoby¢ si¢ na to, by wszystko,
co dla panny Plawickiej czuje, wyrzucié przez okno, jako
rzecz w moim pokoju niepotrzebna. To pani $wiecie
przyrzekam!

— Wierz¢ panu, ale si¢ przytem bardzo cierpi.

On za$ odrzekl prawie wesolo:

— Co tam! jak mi zbyt sparzenie dokuczy, popro-
sz¢ pani o opatrunek, a wiem, ze gdy mi go takie pocz-
ciwe rece zrobig, to bedzie skuteczny. Litu$ pani pomoze
i ani sykne.

Poczem wrdcil do siebie, pelen wewnatrz poczucia
woli i energii. Zdawalo mu sig, ze potrafi wzigé¢ to uczu-
cie i zlamaé je, jak si¢ lamie laske o kolano. Tym za-
pedem zyl kilka dni nastgpnych. Nie pokazywal si¢ przez
ten czas nigdzie, précz w biurze, gdzie rozmawial z Bi-
.gielem wylacznie o interesach. Pracowal od rana do wie-
czora i nie pozwalal sobie we dnie nawet mysle¢ o Maryni.

Ale nie mogl si¢ od tego obronié podczas bezsen-
nych nocy. Wéwezas przychodzilo na niego wyrazne po-
czucie, ze Marynia mogla go kochaé, mogla wyjsé za
niego, ze bylaby mu najlepsza Zona, ze mogl byé z nig
szezgsliwy, jak nigdy z nikim nie bedzie, i ze kochalby
ja, jak swoje najwyzsze dobro.

Zal, ktory narodzil si¢ z tych rozmyslan, wniknal
w jego cale istnienie i nie opuszczal go wigcej, ze za$
2al pozera dusze i zdrowie, jak rdza zelazo, wige Pola-
niecki poczal marnieé. Spostrzegl, ze lamanie uczucia daje
jeden niewatpliwy skutek: zlamanie szczgscia. Nigdy nie
widzial przed soba takiej pustki i nigdy nie odczuwal

RODZINA POL!NIEGKICH. T. I« 14
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z réwng sila, ze nic mu jej zapelni¢ nie zdola. Spostrzegl
takze, ze mozna kobiete kochaé nie taka, jak jest, ale
taka, jakby byé mogla. I wreszcie tesknil bez miary.

Ale, majac nad soba duzo wladzy, unikal Maryni.
Wiedzial zawsze, kiedy ma byé u pani Emilii i woéwczas
zamykal sie w domu.

Dopiero gdy Litka zachorowala, poczal chodzié¢ do
pani Emilii codziennie, przesiadywaé u niej po calych
dniach i spedzaé godziny razem z Marynig przy chorem
dziecku.




XV.

A biedna Litka po nowym, groZniejszym niZ po-
przednio, ataku, nie mogla juz przyjsé do zdrowia. Dnie
spedzala teraz, lezgc na szezlongu w saloniku, albowiem
na jej prosbe lekarze i pani Emilia zgodzili si¢ nie trzy-
maé jej caly czas w l6zku. Lubila tez, gdy Polaniecki
siedzial przy niej i rozmawiala z nim i z matka o wszyst-
kiem, co jej przechodzilo przez gléwke. Z Marynia by-
wala zwykle milczaca, natomiast czasem wpatrywala sie
w nig dlugo, a potem podnosila oczy do sufitu, jakby
namyslajac si¢ nad czems$, jakby cheac co$ zrozumieé
i zdaé sobie z czego$ sprawe. Nieraz te zamyslania sig
jej zdarzaly si¢ i wéwezas, gdy zostawala z matka sam
na sam, pewnego za$ popoludnia zbudzila si¢ jakby ze
snu i, zwréciwszy si¢ do matki, rzekla:

— Mamusiu, niech mamusia sigdzie przy mnie, tu,
na sofie. ‘

Pani Emilia siadla; dziecko otoczylo reka jej szyje
i, wsparlszy glowe na jej ramieniu, poczelo mowié pie-
szczotliwym, oslabionym nieco glosem:

— Bo ja si¢ checialam mamusi spytaé o jedna rzecz,
tylko nie wiem, jak to powiedziec.

14%*
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— O co ci idzie, dziecinko?

Litka milczala przez chwilg, zbierajac mysli. poczem
spytala:

— Jezeli sig, mamusiu, kogo kocha, to co?

— Jedli si¢ kogo$ kocha, Litus?

Pani Emilia powtdrzyla pytanie, nie rozumiejac
zrazu dobrze, o co dziewczynka pyta, ona jednak nie
umiala pyta¢ dokladniej.

— To co, mamusiu?. ..

— To chcialoby sie, zeby ten kto$ byl zdréw, tak,
jak ja chce, Zeby$ ty byla zdrowa.

— I co jeszcze?

— I chcialoby si¢, zeby byl szezgsliwy, zeby mu
na $wiecie bylo dobrze, a jesli trafi mu si¢ co zlego. to
chcialoby si¢ samemu za niego cierpiec.

— I co jeszcze?

— I chcialoby si¢ mieé go zawsze przy sobie, tak,
jak ty jestes przy mmie — i chcialoby sig, Zeby on tak
kochal, jak ty mnie kochasz.

— To ja teraz rozumiem — rzekla po chwili za-
myslenia si¢ Litka. — I ja sama myslalam, Ze to tak.
— Tak, kotku.

— Bo, widzi mamusia, ja jeszcze w Reichenhallu,
pami¢ta mama? w Thumsee, slyszalam, Ze pan Stach
kocha panne Marynie, i teraz wiem, Ze on musi byé¢ nie-
szczgsliwy, chociaz nigdy o tem nie mowi.

Pani Emilia, bojac si¢ wzruszen dla Litki, rzekla:

— Czy ciebie, kotku, nie mgczy ta rozmowa?

— O, nic a nic! Juz teraz rozumiem. Onby checial,
2eby ona jego kochala, a ona nic kocha, i chcialby byé

L
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zawsze przy niej, a ona mieszka z ojcem i nie chce si¢
z nim ozenié.

— Wyjsé za niego...

— Wyjéé za niego. On si¢ tem martwi, mamusiu?
prawda?

— Pewnie, moje dziecko.

— Bo ja to wszystko wiem. A zeby ona wyszla
za niego, czyby go kochala?

— Pewnie, kotku, on taki dobry czlowiek.

— To ja juz teraz wiem.

Dziewczynka przymknela oczy, i pani Emilia sadzila
przez chwile, ze usypia, ale ona po niejakim czasie znéw
poczela pytaé:

— A jakby on si¢ ozenil z Marynia, czyby nas
przestal kochaé?

— Nie, Litus. Onby nas zawsze tak samo kochal.

— Ale Marynie lepiej?

— Marynia bylaby mu wtedy blizszg, niz my. Czemu
sie ty, kotku, o to dopytujesz?

— To ile?

— Nie; niema w tem nic zlego, nic a nic! Tylko
boje sig, Ze si¢ zmegcezysa.

— O nie! ja i tak ciagle o panu Stachu mysle.
Ale niech mamusia nic o tem Maryni nie moéwi.

Na tem skonczyla sie rozmowa, po ktérej Litka
przez kilka nastepnych dni byla milezaca, tylko jeszcze
uporczywiej, niz przedtem, wpatrywala si¢ w Marynie.
(zasem brala ja za r¢ke i zwracala ku niej oczy, jakby
cheiala ja o co$ zapytaé. Czasem, gdy oboje z Polanie-
ckim byli przy niej, przenosila ustawicznie wzrok to na
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nig, to na niego, a potem przymykala powieki. Oni za$
przychodzili czgsto, codziennie, czasem i kilka razy na
dzien, cheac ulzyé pani Emilii, ktéra, nie pozwalajac sie
nocami nikomu przy Litce zastapié, spedzala je od ty-
godnia bezsennie, $piac nieco tylko w dzien, gdy sama
Litka ja o to uprosila. Pani Emilia nie zdawala sobie
jednak sprawy z calego niebezpieczenstwa, jakie malej
grozilo, lekarz bowiem, sam nie wiedzac, jak si¢ obrdci
ten okres choroby, czy bedzie tylko krokiem naprzod,
czy koncem, uspokajal matke tem bardziej stanowczo, ze
Polaniecki jak najusilniej go o to prosil.

Miala jednak przeczucie, Ze stan dziecka nie jest
pomyslny 1, mimo uspokojen lekarza, serce zamieralo
w niej nieraz z trwogi. Litce ukazywala wprawdzie twarz
zawsze usmiechnieta i wesolag, rowniez jak Polaniecki
i panna Marynia, ale dziewczynka nauczyla si¢ obecnie
tak uwaza¢ na wszystko, Ze najstaranniej ukrywany nie-
pokdj nie uszed! jej baczenia.

Wiec tez pewnego rana, gdy Polaniecki, zostawszy
sam z nia, zajcty byl nadymaniem dla niej wielkiego
globusa z tafty jedwabnej, ktory przyniosl jej w darze,
dziewczynka rzekla:

— Panie Stachu, ja czasem widze, 2e mamusia
okropnie si¢ martwi, Ze ja chora.

Polaniecki przestal nadymaé balon i odpowiedzial:

— Ani jej si¢ $ni. Co tam si¢ roi pod tq czupry-
ng! Zreszta, naturalnie, ze si¢ martwi, ho wolalaby, Zebys
byla zdrowa...

— Dlaczego to wszystkie inne dzieci sq zdrowe,
tylko ja jedna ciagle choruje?
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— Ladnie zdrowe! A Bigieleta nie chorowaly, jedno
w drugie, na koklusz? Przez kilka miesigcy caly dom
byl, jak owczarnia. A Jézio nie mial odry? Wszystkie
dzieciska wiecznie chorujg i tyle z nich pociechy.

— To pan Stach tylko tak méwi, bo one choruja,
a potem sa zdrowe...

Tu poczela trzasé glowka.

- Nie; to co innego. I teraz ciagle musze leze¢, bo
mi zaraz serce bije. I jak onegdaj zaczeli $piewaé na
ulicy, a mamusi- nie bylo w pokoju, to poszlam trochg
do okna i zobaczylam pogrzeb — i pomyslalam, e ja
takze pewno umre...

— Plecie Litka! — zawolal Polaniecki.

I poczal predko znéw nadymaé globus, zeby pokryé
wzruszenie, a zarazem pokazaé dziewczynce, jak malo
znacza jej slowa.

Lecz dziecko szlo dalej za swoja mysla:

— Mnie tak czasem duszno i tak mi serce bije...
Mamusia powiedziala, zebym ja wtedy moéwila: ,Pod
twoja obrone“ — i ja zawsze modwig, bo ja si¢ okropnie
boje umrzeé! Ja wiem, ze w’ niebie dobrze, ale nie by-
labym z mamusig, tylko sama na cmentarzu... Tak,
i w nocy...

Polaniecki polozy! nagle globus, siadl przy kanapce
i, wziawszy reke Litki, rzekl:

— Mo¢j Litus, jesli mame kochasz, jesli mnie ko-
chasz, nie mysl o takich rzeczach. Tobie nic nie bedzie,
ale dopieroby si¢ mama martwila, gdyby wiedziala, czem
dziecko sobie gléwke zaprzata! Bo pamigtaj, Ze sobie
tem szkodzisz..,



— 216 —

A Litka zlozyla rece:

— M0dj panie Stachu, juz tylko o jedno zapytam,
tylko o jedno — nic wigcej!

On pochylil ku niej glowe.

— No, pytaj, kocie. Byle o co madrego.

— Czy pan Stach bardzoby mnie zalowal?

— A, widzisz, jaka$ niepoczciwa!

— Mo¢j panie Stachu!... powiedziec!

— Ja? co za niegodziwe dziecko! Litu$ wie, Ze ja
kocham... ogromnie kocham! Niech Bég broni... Niko-
go na $wieciebym tak nie zalowal... Bedzieszze ty mi
cicho nareszcie, ty mucho utrapiona! ty... najmilsze dro-
gie stworzenie!...

A dziewczynka zwrdcila ku niemu rozjasnione oczy:

— Juz bede cicho... Dobry pan Stach!

I w chwili, gdy weszla pani Emilia, a on zabieral
sie do odejscia, spytala jeszcze: '

— Ale pan Stach nie gniewa sie na mnie?

— Nie, Litu$! — odrzekl Polaniecki.

Wyszedlszy do przedpokoju, uslyszal lekkie stuka-
nie we drzwi, pani Emilia bowiem kazala zdja¢ dzwonki.
Otworzyl i spostrzeg! Marynie, ktéra zwykle przychodzila
wieczorami. Przywitawszy sie z nim, spytala:

— Jak dzi$ Litka?

— Jak zwykle.

— Byl doktor? -

— Byl. Nic nowego nie znalazl. Pozwoli pani so-
bie pomoddz? :

To powiedziawszy, chcial zdjaé z niej paletot, lecz
ona odmowila, nie chegc przyjmowaé jego uslug. Wow-
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czas, majac serce wezbrane poprzednig rozmowg z Lit-
ka, napadl na nig najniespodzianiej:

— To jest prosta grzecznosé, nic wiegcej, a choé-
by bylo czem$ wigcej, moglaby wreszcie pani zostawié
swoja nieche¢ do mnie za tym progiem, bo tam jest
dziecko chore, ktére nietylko ja, ale i pani niby kocha.
W tem po prostu niema nietylko dobroci, ale i miary.
Zdjalbym tak samo paletot z kazdej innej kobiety, i niech
pani wie, Ze teraz mysle o Litce i o niczem wigcej.

I méwil to z wielka zapalczywoscia, tak, Ze zasko-
czona nig nagle panna Marynia troche przestraszyla sie
naprawde, troche stracila glowe, tak, ze pozwolila po-
kornie zdjaé z siebie paletot, i nietylko nie znalazla
w sobie sily, by si¢ obrazié, ale uczula, ze tak moze
przemawiaé czlowiek szczerze i gleboko dotkniety niepo-
kojem, zmartwieniem, zatem czlowiek prawdziwie czuja-
cy i z gruntu dobry. ,

Moze wreszcie ta niespodziana jego energia prze-
moéwila do jej natury kobiecej, dosé, ze Polaniecki ujal
ja w tej chwili wigeej, niZz kiedykolwiek od czasu wi-
dzenia si¢ w Krzemieniu, i nigdy dotychczas nie przy-
pomnial jej tak silnie owego dzielnego, mlodego czlo-
wieka, ktorego oprowadzala niegdys po krzemienieckim
ogrodzie. Bylo to wprawdzie wraZenie przelotne, ktére
nie moglo stanowié¢ o wzajemnym ich do siebie stosun-
ku, ale na razie podniosla na niego oczy nieco zdziwio-
ne, lecz nie gniewne, i rzekla: .

— Przepraszam pana...

On zas pohamowal si¢ przez ten czas i zawstydzil:
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— To ja przepraszam. Litka gadala mi dzi$
o swojej $mierci i taki jestem wzburzony, ze rady sobie
daé¢ nie moge... Pani powinna to zrozumieé i prze-
baczyé mi. ' )

To rzeklszy, $cisnal silnie jej reke i wyszedl.
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Krzemien istotnie przyszedl Maszce w pore, bez niego
bowiem mozZe nie zostalby przyjety. Ale wlasnie dlatego ta
uwaga nie byla mu przyjemna, wigc skrzywil si¢ i rzekl:

— Ulatwiles mi to kupno i czasem ci jestem za
to wdzigezny, a czasem ci¢ przeklinam.

— Dlaczego?

— Bo tw6j wujaszek Plawicki jest najnudniejsza
i najnieznosniejsza figura na $wiecie, nie mowiac o two-
jej kuzynce, ktora jest bardzo mila panna, ale odmienia
od rana do wieczora swoj nieodzalowany Krzemien przez
wszystkie siedm przypadkdéw, dodajac do kazdego lezke.
Ty tam malo bywasz. ale wierz mi, ze to jest takze
niepospolicie nudne.

A Polaniecki poczal mu patrze¢ w oczy i odpo-
wiedzial: _

— Sluchaj Maszko. Ja wygadywalem na mojego
wujaszka, ¢o wlazlo, ale nie idzie za tem, Zebym mial
sluchaé¢ cerpliwie, gdy kto$ na niego wygaduje. zwla-
szeza ktos, kto zrobil na nim dobry interes. Co do pan-
ny Maryni, wiem. ze jej zal Krzemienia, ale to dowodui,
ze nie jest pusta lalka. nie jest manekinem, tylko kobie-
ta z sercem. rozumiesz mnie!

Nastala chwila milezenia. Maszko doskonale zrozu-
mial, kogo Polaniecki mial na mysli, mdéwiqne o pustej
lalce 1 manekinie, wiee wypieki na twazy przybraly bar-
we cegly, a usta poczely drgaé. Jednak pohamowal sig.
Nie byl on wcale tchérzem, ale nawet najzuchwalszy
czlowiek ma zwykle kogos. z kim woli nie zadzierac.
i dla Maszki takim kim$ byl wlasnie Polaniecki.

Wige wzruszywszy ramionami, rzekl:
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— Czego ty sie gniewasz? Jesli ci to robi przykrosé. ..

Lecz Polaniecki przerwal: ,

— Ja sie nie gniewam, tylko radze ci pamigtaé
moje slowa.

I patrzyl mu dalej w oczy, Maszko zas pomyslal:
»Jesli checesz koniecznie awantury, to bedziesz ja mial.“

— Twoje slowa — odrzekl — moge pamictaé, tylko
przyjmijze i ty odemnie rade: nie pozwalaj sobie do
mnie mowi¢ tym tonem, bo méglbym go takze zapa-
migtaé¢ i wezwaé cie do obrachunku.

— Co u licha! — zaczal Bukacki. — Co wam jest!?

Lecz Polaniecki, w ktéorym rozdraZnienie na Maszke
zbieralo si¢ od dawna, bylby posungl niechybnie rzeczy
do ostatecznosci, gdyby nie to, ze w tej chwili wpadl
do gabinetu sluzacy pani Emilii.

— Prosz¢ pana — rzekl zdyszanym glosem — pa-
nienka umiera!

Polaniecki zbladl i, porwawszy za kapelusz, skoczyl
do drzwi. Nastalo gluche, dlugie milczenie, ktére przer-
wal wreszcie Maszko:

— Zapomnialem — rzekl — 2e jemu wszystko
trzeba teraz wybaczyé...

A Waskowski, zakrywszy oczy rekoma, poczal si¢
modlié.

Wreszcie podnidsl glowe i ozwal. sie:

— Bodg jeden okielznal $mieré i potrafi ja po-
wstrzymad.

Jakoz w kwadrans pézniej Bigiel odebral od zony
kartke ze slowami:

— ,Atak mingl“

15*
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Polaniecki pedzil do pani Emilii w trwodze, czy
zastanie jeszcze Litke przy zyciu, sluzacy bowiem powie-
dzial mu podczas drogi, Ze panienka dostala konwulsyi
i byla konajaca. Gdy jednak przybyl na miejsce, pani
Emilia sama wybiegla na jego spotkanie i jednym tchem,
z glebi piersi, rzucila mu slowa:

— Lepiej! lepiej!

— Doktor jest? — spytal Polaniecki.

— Jest.

— A mala?

— Spi.

W twarzy pani Emilii resztki przerazenia walczyly
z nadzieja i radoscig. Polaniecki zauwazyl, ze usta jej
byly prawie biale, oczy suche i zaczerwienione, a twarz
w wypiekach. Byla $miertelnie znuzona, albowiem nie
spala od dwudziestu czterech godzin.

Lekarz jednak, czlowiek mlody i energiczny, uwa-
zal, ze niebezpieczenstwo na razie minelo. Pania Emili¢
pokrzepilo szczegdlniej to, co powiedzial jej przy Pola-
nieckim:

™S
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— Nie powinniémy dopuscié do nastepnego ataku
i nie dopuscimy.

Byla w tych slowach istotnie otucha, widocznie
bowiem doktor uwazal za rzecz mozliwg niedopuszcze-
nie do nastepnego ataku, ale bylo i ostrzeZenie, Ze na-
stepny mdglby byé $miertelnym. Lecz pani Emilia cze-
piala si¢ teraz kazdej nadziei, jak czlowiek spadajacy
w przepasé czepia si¢ galezi drzew, rosnacych nad jej
krawedzig. '

- - Nie dopuscimy! nie dopuscimy! — powtarzala,
$ciskajac goraczkowo reke doktora.

Polaniecki spojrzal mu nieznacznie w oczy, jakby
cheae wyczyta¢ w nich, czy moéwi to dla uspokojenia
matki, czy na podstawie lekarskiego przeswiadczenia, po-
czem spytal na prébe:

— Pan nie odstapi jej dzisiaj?

— Nie widz¢ tego najmniejszej potrzeby — odpo-
wiedzial doktor. — Dziecko jest wyczerpane i prawdo-
podobnie bedzie spalo dlugo i mocno. Jutro przyjde, ale
dzi$ z zupelnym spokojem moge i$¢ do domu.

Poczem zwrdcil si¢ do pani Emilii:

— Panirdéwniez powinna wypoczaé. Wszelkie niebez-
pieczenstwo minelo, trzeba zas, Zeby chora nie widziala
na twarzy pani ani zmeczenia, ani niepokoju, albowiem
sama moglaby si¢ tem zaniepokoié, a na to jest zbyt slaba.
— Nie moglabym zasngé — odpowiedziala pani
Emilia. ) ‘

Lecz doktor zwrdcil na nig swoje blado-niebieskie
oczy i, wpatrzywszy si¢ w nig jakby z pewnem nateze-
niem, rzekl zwolna:

R S
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— Za godzine polozy si¢ pani i zaraz zasnie. Szesé
do osmiu godzin bedzie pani spala nieprzerwanym snem.
Powiedzmy osm... Jutro bedzie si¢ pani czula silna
i wypoczeta. A teraz, dobranoc.

— A krople na wypadek. jesli si¢ mala obudzi?

— Krople da kto inny. Pani bedzie spala. Do-
branoc.

I poczal sie zegnaé. Polaniecki chcial i$é za nim,
by wypytaé go na cztery oczy o Litke, pomyslal jednak,
ze dluzsza tego rodzaju rozmowa moglaby zaniepokoié
panig Emilig, wigc wolal jej zaniechaé, przyrzeklszy so-
bie natomiast, Zze nazajutrz pdjdzie do mieszkania do-
ktora i tam si¢ z nim rozmowi.

Po chwili, gdy zostali sam na sam z pania Emilia.
rzekl:

— Niech pani uczyni, jak doktor moéwi. Trzeba
odpoczaé. Zapowiadam, ze id¢ teraz do pokoju Litki
i nie ruszam si¢ cala noc.

Lecz jej wszystkie mysli byly przy malej, wiec za-
miast odpowiedzie¢ mu wprost, rzekla: .

— Czy pan wie, Ze po ataku, przedtem nim usngla,
pytala si¢ o pana kilka razy... i o Maryni¢ takZe. Usnela
z zapytaniem: ,Gdzie pan Stach?“

— Moja biedaczka kochana! Ja bylbym i tak przy-
szedl zaraz po obiedzie. Lecialem tu ledwie zywy. Kiedy
si¢ atak rozpoczal?

— Przed poludniem. Od rana byla smutna, jakby
co$ przeczuwala. Pan wie, Ze ona przede mng zawsze
zarecza, ze jest zdrowa, musiala si¢ jednak czué niedo-
brze, bo przed samym atakiem siadla przy mmie i pro-
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sila, Zeby ja trzymacé za raczke. Wezoraj jeszecze — za-
pomnialam panu powiedzie¢ — zadawala mi takie dzi-

wne pytania: czy prawda, ze jak chore dziecko o co
prosi, to mu sie nigdy nie odmawia? Ja powiedzialam,
ze tak, chybaby prosilo o rzeczy niemozliwe do spelnie-
nia. Cos jej chodzilo widocznie po glowcee, bo wieczorem,
jak Marynia wpadla na chwilke, znow zadawala nam
podobne pytania. Poszla spaé wesolo, ale dzi§ od rana
skarzyla signa dusznosé. Szczgsciem, Ze poslalam po do-
ktora przed samym atakiem i Ze zaraz przyszedl

— Nujwicksze szczedcie to, ze odszedl z taka pe-
wnoscig, iZ2 atak si¢ nie powtdrzy. Jestem zupelnie pe-
wny, Ze takie jest jego przekonanie — odpowiedzial
Polaniecki.

Pani Emilia podniosla oczy w gore:

— Pan Bég taki milosierny! taki dobry! ze...

I, mimo wszelkich wysilen, pocz¢la lkaé, albowiem
stlumiona trwoga i rozpacz zmienily si¢ w niej teraz
w radosé i znalazly ujécie we lzach. W tej szlachetnej
i uduchowionej naturze wrodzona egzaltacya psula wie-
c¢znie spokojny rozmysl, skutkiem czego pani Emilia nie
zdawala sobie w niczem sprawy z istotnego stanu rze-
czy, i teraz naprzyklad nie miala najmniejszej watpliwo-
$ci, iz choroba Litki skonezyla si¢ raz na zawsze tym
ostatnim atakiem i ze odtad pocznie si¢ dla niej okres
zupelnego zdrowia.

Polaniecki za$ nie mial ani ochoty, ani serca wska-
zywaé jej posredniej drogi miedzy rozpacza a radoscia.
Serce wezbralo mu dla niej wielky litogciaq 1 przyszla na
niego jedna z takich chwil, w ktorej odczuwal wyrazniej,
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niz zwykle, jak gleboko, chociaz bezinteresownie, jest
przywigzany do tej egzaltowanej i idealnej kobiety. Gdyby
byla jego siostra, bylby ja objal i przycisna! do piersi,
tymezasem ucalowal jej delikatne, wychudle rece i rzekl:

— Chwala Bogu, chwala Bogu! Niech droga pani
teraz o sobie pomysli, a ja id¢ do malej i nie rusze¢ sig,
poki si¢ nie obudzi.

I poszedl. W pokoju Litki panowal mrok, bo zalu-
zye byly spuszczone, a na dworze slofice juz zachodzilo,
wige tylko przez szpary pomiedzy deszczulkami przedzie-
ralo si¢ nieco czerwonawych promieni, ktére niedosta-
tecznie rozéwiecaly pokoj i ktére wkrétce znikly, albo-
wiem niebo pocz¢lo sie chimurzyé. Litka spala glebokim
snem. Polaniecki, siadlszy przy niej, poczal wpatrywac si¢
w jej udpiona twarz i w pierwszej chwili serce mu sig
$cisnelo bolesnem. uczuciem. Litka lezala na wznak,
z glowka zwrdcona do sufitu; biedne, cienkie jej raczeta
lezaly bezwladnie na koldrze, oczy byly zamknigte, a pod
oczyma glebokie cienie od rzgs. Jej bladosé, ktéra w tym
czerwonym polmroku wydawala si¢ jak woskowa i otwarte
usta, a wreszcie glebokie uspienie, nadawaly jej twa-
rzyczee pozor takiego spokoju, jaki maja twarze umar-
lych. Lecz ruch szlarek, ktéremi obszyty by! jej nocny
kaftanik, wskazywal, ze dziecko Zyje i oddycha. Oddech
byl nawet spokojny i bardzo regularny. Polaniecki dlugi
czas wpatrywal si¢ w t¢ chorg twarz i raz jeszcze od-
czul z caly sily to, co odezuwal czesto, gdy o sobie roz-
myslal: mianowicie, ze natura stworzyla go na ojca, ze
obok wybranej kobiety, dzieci moglyby byé niezmierna
milodciy jego zycia, jego gléwnym celem i powodem jego
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istnienia. Zrozumial to przez lito$¢ i milosé, jaka w tej
chwili odczuwal dla Litki, ktéra, obca pochodzeniem, byla
mu w tej chwili tak droga, jak rodzone dziecko. ,Gdy-
by mi ja oddano na wlasno$é — pomyslal — gdyby
jej zbraklo matki, wziglbym ja na zawsze i uwazalbym,
ze mam dla czego zyc.“

I czul réwniez, Ze gdyby mozna bylo wejs¢ w targ
ze $miercig, oddalby jej siebie bez wahania, byle wyku-
pi¢ to ,kociatko,“ nad ktdrem teraz ta $mieré zdawala
si¢ unosié, jak drapieny ptak nad “golebiem. Ogarnela
go tkliwosé, jakiej dotychczas nie doswiadezal, i 6w czlo-
wiek, z charakteru raczej szorstki i predki, gotéw byl
calowaé rece i glowke tego dziecka, w najtkliwszej pie-
szczocie, takiej, na jaka nie kazde nawet serce kobiece
zdobyéby si¢ moglo.

Tymezasem pociemnialo. Po chwili weszla pani
Emilia, oslaniajac dlonig blekitng lampke nocna.

— Spi?— spytala cicho, stawiajac lampke¢ na sto-
liku za glowa Litki.

— Spi — odpowiedzial réwnie cicho Polaniecki.

Pani Emilia wpatrzyla si¢ w uspiona.

— Widzi pani — szepnal dalej Polaniecki — jak
oddycha réwno i spokojnie. Jutro.bedzie zdrowsza i sil-
niejsza.

— Tak! — odpowiedziala z usmiechem.

— Teraz na mame kolej. Spaé! spaé! bo inaczej
zaczng zrzedzié okropnie.

Jej oczy $mialy sie ciagle do niego z wdzigczno-
$cig. W lagodnem, blekitnem s$wietle lampki nocnej wy-
gladala, jak zjawisko. Twarz miala zupelnie anielskg
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i Polaniecki mimowoli pomyslal, Ze i ona, i Litka, wy-
gladaja istotnie jak jakies zaziemskie postacie, ktore przez
czysty wypadek zablakaly si¢ na ten $wiat.

— Tak — odpowiedziala. — Teraz odpoczng. Przy-
szla Marynia Plawicka i profesor Waskowski. Marynia
chee koniecznie zostaé.

— To tem lepiej. Ona tak dobrze chodzi kolo
malej. Dobranoc pani.

— Dobranoc. .

Polaniecki zostal znéw sam i poczal mysleé o pan-
nie Maryni. Na samg wiadomos$é, ze ja za chwil¢ zoba-
czy, nie mégl juz mysle¢ o czem innem, i teraz oto sta-
wial sobie pytanie, w czem lezy ta dziwna tajemnica
natury, na mocy ktérej on naprzyklad nie pokochal pa-
ni Emilii, stanowczo pigkniejszej od Maryni, prawdopo-
dobnie lepszej, slodszej, zdolniejszej do kochania — tylko
tamte dziewczyng, ktora bez pordéwnania mniej znal
i slusznie, lub nieslusznie, mniej czcil. A jednak przy
kazdem zblizeniu sie z Marynia budzily si¢ w nim na-
tychmiast te wszystkie porywy, ktére mezezyzna odezu-
waé moze na widok wybranej kobiety, podczas gdy tak
prawdziwie kobieca postaé, jak pani Emilii, nie eczynila
na nim innego wraZenia, niz gdyby byla malowidlem
lub rzezba... Dlaczego tak jest i dlaczego, im wigcej
w czlowieku kultury, im bardziej nerwy jego stajy si¢
subtelne a wrazliwo$¢ wigksza, tem wigksza czyni ro-
znice miedzy kobieta a kobieta? Polaniecki nie mial na
to innej odpowiedzi, jak owa, ktorg dal 6w doktor, za-
kochany w pannie’ Kraslawskiej: ,Ja patrz¢ na nia trze-
zwo, tylko nie moge¢ od niej duszy odedrzec.“ Bylo to
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raczej stwierdzenie zjawiska, niz odpowiedZ, na ktéra
zreszta nie mial czasu, gdyz w tejze chwili panna Ma-
rynia wsunela si¢ do pokoju.

Skineli sobie wzajem glowami, poczem on podniést
fotel i postawil go cicho przy lézku Litki, dajac na migi
pannie Maryni znaé, Zeby siadla. Ona pierwsza poczela
mowié, a raczej szeptaé:

-— Niech pan pdjdzie teraz na herbat¢. Profesor
Waskowski tam jest.

— A pani Emilia?

— Nie mogla juz wysiedzie¢. Mowila, ze az jej sa-
mej dziwno, ale musi i$¢ spaé.

— Ja wiem, dlaczego. Doktor ja zahipnotyzowal
i dobrze zrobil. Mala naprawde lepiej.

Panna Marynia spojrzala mu w oczy, lecz on po-
wtorzyl:

— Naprawdg lepiej... jesli atak nie wrdei, a jest
nadzieja, Ze nie wréci.

— Ach! Bogu chwala. Niech pan teraz pojdzie na
herbate.

Lecz on wolal tak oto szeptaé do niej z blizka ipo-
ufnie, wiec odrzekl:

— Dobrze, dobrze, ale pdzniej. Uméwmy si¢ przy-
tem tak, by i pani mogla wypoczaé. Slyszalem, Ze ojciec
pani byl chory. Pewno pani i nad nim czuwala.

— Ojciec zdréw juz, a ja cheg koniecznie zastapié
Emilkg. Moéwila mi, Ze jej sluzba nie spala takze cala
zeszla noc, bo stan malej byl juz przed atakiem niepoko-
jacy... Trzeba, zeby teraz kto$ ciagle czuwal, wige jabym
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chciala tak to urzadzié, zeby$émy — ja, pan i Emilka —
zastepowali si¢ kolejno.

— Dobrze. Ale dzi§ juz zostane. Jesli nie tu, to
bede w sasiednim pokoju na podoredziu. Kiedy pani do-
wiedziala si¢ o ataku?

— Nie wiedzialam nic. Przyszlam, jak zwyczajnie
wieczorem, dowiedzieé si¢, co slychaé.

— A do mnie przybieg! sluzacy pani Emilii w cza-
sie, gdy jadlem obiad. Wyobrazi sobie pani latwo, jakem
tu lecial; nie bylem pewny, czy ja znajdg jeszcze przy
zyciu. Co jest przytem dziwnego, to, ze w czasie obiadu
rozmawialiSmy prawie ciagle o Litce z Bukackim i Wa-
skowskim, zanim przyszedl Maszko z oznajmieniem o swo-
jem malzenstwie.

— Pan Maszko si¢ Zeni?

— Tak. Jeszcze nowina si¢ nie rozeszla, ale on
sam oznajmil nam ja uroczyicie. Zeni si¢ z panng Kra-
slawska, pamigta pani? z tg, ktéra to byla wéwecezas
u Bigielow. To dobra partya dla Maszki — panna Kra-
slawska...

Nastala chwila milczenia. Panna Marynia, ktora,
nie kochajac Maszki, odrzucila jego reke, ale ktéra nie-
jednokrotnie wyrzucala sobie swoje wzgledem niego po-
stepowanie, w przypuszczeniu, iZ narazilo go ono na za-
wod i cierpienia, mogla znalezé tylko pocieche w wiado-
mosci, Ze mlody adwokat przenids! cios tak latwo. Je-
dnakze wiadomos$é o tem zdziwila ja narazie i ubodla.
Kobiety, gdy z kim$ wspdlezuja, chcg po pierwsze, by
6w kto$ byl naprawde nieszczesliwy, a powtdre, chea
same lagodzié nieszczgscie; gdy si¢ pokaze, ze potrafi to
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uczynié i kto inny, doznaja pewnego rozczarowania. Mi-
log¢é wlasna panny Maryni zostala takze podwdjnie do-
tknigta. Nie sadzila, by tak latwo bylo o niej zapomnie¢,
a przytem musiala przyznaé, ze wyobrazeniejej o Masz-
ce, jako o wyjatkowym czlowieku, nie mialo zadnej
podstawy. Byl on dla niej dotychczas rodzajem tuza
w partyi przeciw Polanieckiemu — teraz przestal nim
byé. Czula si¢ wige, badicobadZ, nieco upokorzona.
Nie przeszkodzilo jej to wprawdzie o$wiadezyé z pewnym
akcentem prawdy Polanieckiemu, Ze jego nowina sprawia
jej szczera i gleboka radosé, ale w gruncie rzeczy odczu-
wala i ku niemu jakby rodzaj urazy za to, ze ja po-
wiedzial.

Polaniecki od pewnego czasu postgpowal z nig
bardzo powsciagliwie i w niczem nie zdradzal si¢ z tem,
co sie w nim dzialo. Nie udawal zbytniego chlodu; po-
niewaz musieli si¢ spotykaé, wigc w obejéciu si¢ z nig
zachowal nawet pewng zyczliwg swobode, ale ona wla-
$nie dlatego sadzila, ze przestal ja kochaé. I taka jest
natura ludzka, ze, jakkolwiek dawna uraza ciagle zyla,
a nawet zwigkszala si¢ w duszy panienki, jakkolwiek
pierwsze rozczarowanie zmienilo si¢ jakby w zrédlo, sa-
czace coraz nows gorycz, przecie ta mysl, Zze niecheé jej
jest mu juz obojetng, draznila pann¢ Maryni¢. Teraz
zdawalo jej sig, ze Polaniecki musi jednak tryumfowaé
nad jej pomylka co do Maszki i nad tem, Ze, badico-
badz, ona, ktéra przed niedawnym czasem miala wybor
miedzy Maszka a nim, obecnie go nie ma i Ze zostaje
W pewnem opuszczeniu, troche upokarzajacem.

On za$ daleki byl od takich my$li. Rad byl wpraw-
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dzie, 7e Marynia pozna, iz, wywyZszajac nad niego
Maszke, mylila si¢ gruntownie, ale ani mu si¢ snilo cie-
szyé, albo tryumfowaé z powodu jej osamotnienia, bo
w kazdej chwili wigcej niz kiedykolwiek gotéw byl otwo-
1zy¢ jej ramiona, przycisnaé ja do piersi i kochaé. Pra-
cowal on wprawdzie nad zlamaniem w sobie uczucia
wytrwale i nawet z zawzigtoscig, ale czynil to wylgcznie
dlatego, Zze nie widzial przed soba zadnej nadziei, a po-
czytywal za rzecz uchybiajaca swojej godnosci meskiej
wkladaé wszystkie sily duszy i serca w uczucie nieod-
wzajemnione. Chcial wedle wlasnego wyrazenia ,nie daé
sig i nie dawal sie, jak umial, ale pojmowal to dosko-
nale, ze taka walka nuzy, wyczerpuje, i ze, gdy nawet
konczy si¢ zwycigstwem, przynosi, zamiast szczescia, pu-
stke. A oprocz tego, daleko mu bylo do zwycigstwa. Po
wielkich wysileniach doszed! wreszcie do tego tylko, ze
jego uczucie pomieszalo si¢ z gorycza. Ferment taki roz-
klada wprawdzie milo$é, z tej prostej przyczyny, ze ja
zatruwa, i z czasem mogl ja rozlozyé w sercu Polanie-
ckiego. Ale na razie, co za znikomy rezultat! Teraz oto,
siedzac nieopodal Maryni i patrzac na jej twarz i glo-
we, oswiecong bladem $wiatlem lampki, méwil sobie
w duszy: ,Gdyby tylko chciala!® Mysl ta zloscila go,
ale, chcac by¢ z soby szczery, musial przyznaé, ze gdyby
tylko chciala, pochylilby si¢ do jej nég z najwigksza
gotowoscia. Wige co za znikomy rezultat, a zarazem co
za bezdroze! Jednocze$nie bowiem czul, iz nieporozumie-
nie miedzy nimi tak juz wyroslo, iz gdyby Marynia na-
wet chciada powrotu takich chwil, jakie spedzili w Krze-
mieniu, to milosé wlasna i obawa, by nie stanaé wzgle-
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dem siebie samej w sprzecznosci, zamknelaby jej usta.
Stosunek ich tak sie juz powiklal, ze predzej jeszcze
mogliby pokochaé sig, niz porozumiec.

Po krotkiej rozmowie zapadla miedzy nimi cisza,
przerywana tylko oddechem chorego dziecka i lekkim
a pos¢gpnym dzwigkiem szyb, w ktére zacinal drobny
deszcz. Na dworze uczynila si¢ noc wilgotna jesienna,
niosaca z soba ucisk, smutek, pesymizm i zniechgcenie.
Roéwnie smutno wygladal 6w pokdj, w ktérego mrocz-
nych katach zdawala si¢ czai¢ $mieré. Godzina plynela
za godzing, coraz wolniej. Polanieckiego ogarnely nagle
zle przeczucia. Spojrzal na Litke i naraz wydalo mu sig
szalenstwem przypuszczenie, Ze ona moze wyzyé. Proine
czuwanie! prozne nadzieje! prézne zludzenia! To dziecko
musi umrzeé¢! musi, tem bardziej, im jest drozsze, slod-
sze, im bardziej kochane! Za nig pdjdzie pani Emilia —
i potem bedzie pustka prawdziwie beznadziejna! Co za
zycie! Oto on, Polaniecki, ma te dwie jedyne istoty na
swiecie, ktore go kochajg, dla ktorych jest czems, wicc
oczywiscie musi je straci¢! Przy nich byloby si¢ o co$
zahaczy¢é w zyciu, bez nich — zostaje jedna nicoséi ja-
kas przyszlosé slepa, glucha, bezrozumna, z twarza idyoty...

Najenergiczniejszy czlowiek potrzebuje, by go ktos
kochal. Inaczej czuje w sobie $mierc i jego energia zwra-
ca sie przeciw zyciu. Taka chwila przyszla na Polanie-
ckiego. ,Nie wiem ostatecznie, dlaczegobym nie mial so-
bie w leb palna¢ — pomyslal —nie z rozpaczy za nie-
mi, ale z powodu nicosci bez nich. Jesli Zycie ma byé
bezsensem, niema dobrej racyi, by na bezsens pozwolié¢ —
chyba przez ciekawoéé, do jakiego stopnia doj$¢ moze.*
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Lecz ta my$l nie zjawila si¢ w nim, jako zamiar.
Bylo to raczej targnigcie za lanicuch nieszczesé czlowieka,
ktory sie zzyma: chwila gniewu, szukajacego przeciw
komuby si¢ zwrécié. W Polanieckim zwrécil sie on na-
gle na Marynie. Sam on nie wiedzial, dlaczego wydalo
mu si¢ nagle, ze wszystko, co si¢ dzieje zlego, dzieje sig
z jej powodu, 2e ona wniosla w ich kélko niechgé, kté-
rej nie bylo, zmartwienie, ktérego nie bylo, Ze rzucila
jakby jaki§ kamien w ich gladka wode, i teraz fale,
rozszerzajac si¢ coraz bardziej, ogarniaja nietylko jego,
ale i paniag Emili¢ i Litk¢. Jako czlowiek, rzadzacy sie
rozsadkiem, nie nerwami, rozumial cala czczosé tego ro-
dzaju zarzutéw, a jednak nie modg! oprze¢ si¢ wspom-
nieniu, ze nim Marynia przyjechala, bylo wszystko lepiej,
2e owg przeszlo$é modgl uwazaé jako szczesliwy okres
zycia. Kochal oto wéwezas tylko Litke, takiem jasnem,
ojcowskiem uczuciem, ktére nie przynioslo i nie moglo
przynie$¢ jednej chwili goryczy. Kto wie przytem, czy
z czasem nie bylby potrafil pokocha¢ pani Emilii! Ona
wprawdzie nie miala dla niego innych uczué, tylko przy-
jazne, ale moze jedynie dlatego, Ze innych nie pragnal.
Nieraz szlachetne kobiety wyrzekaja si¢ uczué, wycho-
dzacych poza granic¢ przyjazni, by nie utrudniaé i nie
plata¢ zycia komus, kto mdglby byé drogim, ale nie
chce. Wowcezas w glebi ich duszy lezy cichy, ukryty
smutek, znajduja jednak slodycz i pociech¢ w tkliwosci,
na jaka przyjain pozwala.

Polaniecki, poznawszy Marynig, oddal jej zaraz naj-
lepsza cze$é uczué. Po co? dlaczego? Tylko na zgryzote
sobie. Teraz, na domiar nieszezescia, ta Litka, ktora byla
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jedynym promykiem jego Zycia, umierala lub mogla
umrzeé kaidej chwili. Polaniecki zndw wpatrzyl sie
"w nig i w duszy méwil jej: ‘

— Zostann choé ty, dziecinko! ty nie wiesz, jakas
potrzebna i mnie i matce. Niech Bég broni, co za Zycie
bedzie bez ciebie, drogie stworzenie!

Nagle spostrzegl, ze oczy dziewczynki patrza na niego.

Przez chwile mysélal, Ze sie ludzi i nie $mial si¢ poru-
szy¢, lecz mala poczela sig u$miechaé i wreszcie wyszeptala:’

— Pan Stach...

— To ja, Litu$! Jak si¢ czujesz?

— Dobrze, a gdzie mama?

— Zaraz przyjdzie. WojowaliSmy z nig ogromnie,
2eby poszla spaé i ledwiesmy ja namowili.

Litka zwrécila glowe i, spostrzeglszy pann¢ Mary-
nie, rzekla:

— A, to ciocia Marynia?

Od pewnego czasu mala moéwila jej: ciociu.

Panna Marynia wstala i wzigwszy flaszeczke, sto-
jaca na szafce nocnej, poczela nalewaé pod $wiatlo lamp-
ki krople na lyzeczke, nastepnie podala je Litce, a gdy
dziewczynka skonczyla pi¢, przycisnela usta do jej czola.

Nastala chwila milczenia, poczem dziecko rzeklo,
jakby samo do siebie:

— Nie trzeba mamy budzié.

— Nie; nikt nie bg¢dzie budzil — odpowiedzial Po-
laniecki. — Wszystko tak bedzie, jak Litu$ chce.

I poczal gladzié jej raczke, lezaca na koldrze.

Ona za$ patrzyla na niego, powtarzajac, jak miala
Zwyczaj: )

RODZINA POLANIECKICH T. |, 16
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— Pan Stach... pan Stach...

Przez chwile zdawalo sie, ze usnie, ale dziecko
widocznie rozmyslalo o czems$ z wielkiem wysileniem,
albowiem brwi jego podnosily si¢ do gory; wreszcie,
otworzywszy oczy, jela spogladaé kolejno to na Polanie-
ckiego, to na pann¢ Marynie.

W pokoju slychaé bylo tylko diwigk deszezu o szyby.

— Co ci jest. dziecinko? — spytala panna Marynia.

Ona za$, zlozywszy rece. wyszeptala ledwie dosly-
szalnym glosem:

— Bo ja mam wielka, wielka prosbe do cioci Ma-
ryni, ale... nie $miem powiedzieé.

— Mow, moje kochanie! Wszystko zrobig, co ze-
chceesz. .. .

Wowcezas dziewczynka, chwyciwszy jej dlon i przy-
cisngwszy do niej usta, wyszeptala:

— Zeby ciocia Marynia kochala pana Stacha.

W ciszy, jaka nastala po tych slowach, slychaé
bylo tylko przyspieszony nieco oddech dziewczynki; wre-
szcie ozwal si¢ spokojny glos panny Maryni:

— Dobrze, kochanie.

Polanieckiego schwycil nagle za gardlo spazm pla-
czu. Wszystko, nie wylaczajye panny Maryni, zniklo mu
z oczu wobec tego dziecka, ktére w takiej chwili, chore,
bezsilne i wobec $mierci. mys$lalo tylko o nim.

Litka zas pytala dalej:

— I ciocia wyjdzie za pana Stacha?

W $wietle blekitnej lampki twarz panny Maryni
wygladala bardzo blado, usta jej drzaly, ale odrzekla
bez wahania:
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— Tak jest, Litus.

Dziewczynka podniosla po raz wtéry do ust jej
reke. Glowka jej opadla znéw na poduszke, i czas jakis
lezala z zamknigtemi powiekami, po chwili jednak dwie
1zy splynely jej po policzkach.

Nastala teraz jeszcze dluzsza cisza. Deszcz bil w szy-
by. Polaniecki i panna Marynia siedzieli bez ruchu, bez
spojrzenia na siebie, jakby posneli. Czuli tylko oboje, ze
losy ich przewazyly sie tej nocy, ale byli jakby ogluszeni
tem, co zaszlo. W chaosie myéli i uczué zadne z nich nie
umialo ni u$wiadomié, ni okresli¢, co si¢ w niem dzieje.

I w tem milczeniu, w tem instynktowem milczeniu,
by wypadkiem nie spojrzeé sobie w oczy, godzina poczela
plynaé za godzing. Zegary wybily pélnoc, potem pierwsza;
kolo drugiej pani Emilia wsunela sig, jak cien, do pokoju.

— Spi? — spytala.

— Nie, mamusiu — odpowiedziala Litka.

— Dobrze ci jest?

— Dobrze, mamusiu.

I gdy pani Emilia usiadla przy niej na 16zku, ma-
Ia objela raczkami jej szyje¢ i tulac swoja plowa glow-
k¢ do jej piersi, rzekla:

— Ja teraz, mamusiu, wiem, Ze jak chore dziecko
‘0 co prosi, to mu nigdy nie odmawiajq.

I czas jaki$ przytulala si¢ jeszcze do matki w mil-
czeniu, poczem, przeciagajac kazde slowo, jak czynig
dzieci senne, lub bardzo oslabione, rzekla:

— Pan Stach nie bedzie wigcej smutny i powiem
mamusi, dlaczego...

Lecz tu gléwka jej poczela ciazy¢ na piersiach mat-

16*
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ki i pani Emilia uczula zimny pot, wystepujacy zaréwno
na r¢ce dziecka, jak na jego skronie.

— Litus! — zawolala cichym, przerazonym glosem.

A dziewczynka poczela mowié:

— Tak mi dziwnie! tak slabo!...

Mysli jej poczely sie widocznie macié, gdyz po
chwili méwila dalej:

— O! morze plynie! Takie duze morze,i my wszy-
scy po niem plyniemy. Mamo, mamo!. ..

I przyszedl znowu atak, straszny, niemilosierny. Cialo
dziewczynki wyprezylo sie w konwulsyi, a Zrenice jej
uciekly w tyl glowy. Nie bylo si¢ juz co ludzié¢: nad-
chodzila $mieré, czué¢ ja bylo w bladem $wietle lampki
i w mrocznych katach pokoju, w diwigku szyb, bitych
deszczem, i w szumie wiatru, pelnym przerazajacych glo-
sow i wolan.

Polaniecki zerwal si¢ i pobiegl po doktora; po
kwandransie wrocili obaj, niepewni wobec zamknigtych
drzwi pokoju, czy dziecko 2zyje jeszcze, i znikli w nich
natychmiast, naprzéd Polaniecki, potem doktor, powta-
rzajacy od chwili, gdy go wyciagnigto z 162ka, jeden frazes:

— Chyba wzruszenie, czy przestrach?

Kilkoro ludzi ze sluzby o twarzach sennych i prze-
razonych zgromadzilo si¢ pode drzwiami, nasluchujgc —
i w calem-mieszkaniu nastala cisza, dluga, cigzka, jak oléw,

Przerwala ja wreszcie Marynia, ktéra pierwsza wy-
szla z zamknigtego pokoju, z twarza blada, jak plétno
i trzesacym si¢ glosem rzekla Spiesznie:

— Wody dla pani! Panienka nie zyje!




XIX.

Jesienn w ostatnich swych dniach usmiecha si¢ je-
szeze czasem do ludzi ogromnie smutno, ale zarazem i po-
godnie, jak umierajaca na suchoty kobieta. W taki pogo-
dny dzien wypadl wlaénie pogrzeb Litki. Jest w tem
bole$¢ pomieszana z pewna pociecha, ze ludzie, ktdrzy
zostaja, mys$la i czuja w dalszym ciggu za swoich zmar-
lych. Polanieckiego, ktéry zajmowal sie¢ pogrzebem, ow
pogodny i smutny dzien przejal jeszcze wigkszym smut-
kiem, ale, podstawiajgc si¢ w uczucia Litki, pomyslal,
ze dziecko wladnieby sobie takiego dnia zyczylo—i zna-
lazt w tem pewng ulge. Az do tej chwili nie umial
wprost zmierzy¢ glebi swojego zalu. Taka $wiadomosé
przychodzi poiniej, a zaczyna si¢ dopiero wéwezas, gdy
kochana istota zostaje na cmentarzu, a czlowiek wraca
sam do pustego domu. Prdcz tego, zajecia pogrzebowe
pochlonely Polanieckiemu wszystek czas. Zycie otoczylo
sztucznemi formami i utrudnilo nawet tak prosty akt,
jakim jest $mieré. Polaniecki chcial oddaé Litce jeszcze
te ostatnig usluge. ktérg zreszta nie mial si¢ kto zajaé.
Wszystkie te sprezyny zycia, na mocy ktérych czlowiek
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mysli, postanawia i dziala, zostaly w pani Emilii przez
smieré¢ dziecka podcigte. Wiatr okazal si¢ tym razem
zbyt silny na welng jagnigcia. Na szczescie jednak, zbyt
wielka boles¢ zabija sama siebie, albowiem odretwia
serce ludzkie. To stalo si¢ z pania Emiliag. Polaniecki
zauwazyl, ze panujacym wyrazem jej twarzy i oczu by-
lo bezmierne, zastygle przerazenie. Jak w oczach jej nie
bylo lez, tak w ustach sléw, tylko jaki§ szept tragiczny
i zarazem dziecinny, dowodzacy, ze mysl jej nie ogarnia
nieszezescia, lecz krazy wokol towarzyszacych mu dro-
biazgow, czepia sie ich i otacza je troskliwoscia taka,
Jakby dziecko zylo jeszcze. W pokoju, zmienionym w Za-
lobna s$wietlicg, Litce, uspionej wsrod kwiatow na atla-
sowej poduszce, nie moglo braknaé niczego; tymczasem
zdziecinniale z bolu serce matki zwracalo si¢ ustawicznie
do tego., czego dziecku moglo braknaé. Gdy ja probo-
wano oderwaé od ciala, nie stawiala oporu, tylko tra-
cila reszte przytomnosci i poczynala jeczeé, jakby jej
zadawano bol nad sily.

Polaniecki i Chwastowski, brat meza, ktéry przy-
byl przed samym pogrzebem. usilowali ja wyprowadzié
w chwili, gdy Litke przykrywano wiekiem; lecz gdy pani
Emilia poczela wola¢ malej po imieniu, obydwom nie
stalo odwagi. Kondukt ruszy! wreszcie, wsréd pochodni,
liczny, ciagnacy za soba ogon karet, poprzedzany przez
ksiezy i posepny spiew, a z miejsca otoczony gromada
ciekawych, ktérzy w nowoizytnych miastach tak pasa
oczy ludzka bolescia, jak w starozytnych pasiono je
ludzkg krwig po cyrkach. Pani Emilia, prowadzona przez
brata meza, majac obok siebie Marynig, szla tuz za ka-
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rawanem, z twarzy suchq i bezduszna. Oczy jej widzialy
teraz tylko jeden szczegdl i mysl zajmowala si¢ nim
wylacznie. Oto zdarzylo sig, ze jedno pasemko plowych,
niezmiernie obfitych wloséw Litki zostalo na zewnatrz
trumny. Pani Emilia przez cala droge¢ nie spuszcezala
z niego oczu, powtarzajge co chwila: ,0 Boze, Boze!
przycieli dziecku wlosy!*

W Polanieckim zal, zmeczenie, nerwowy rozstroj
z powodu bezsennosci — zmienily si¢ w poczucie tak
nieznosnego cigzaru, Ze chwilami chwytala go nieprze-
zwyciezona cheé zawrdcié z pol drogi, pojsé do siebie,
rzucié sig na jaka sofg, nie mysleé¢ o niczem, nie chcieé
niczego, nie kochaé nikogo, nie czué¢ nic. I jednoczesnie
ten odruch samolubstwa dziwil go i oburzal przeciw so-
bie samemu; jednoczesnie wiedzial, ze nie zawrdci, ze
wypije ten kielich az do dna, pdjdzie az do konca, nie-
tylko dlatego, ze tak wypada, ale dlatego, ze zal za Lit-
ka i przywiazanie do niej beda silniejsze od egoizmu.
Czul tez teraz doskonale, ze wszystkie inne jego uczucia
skurczyly sig, zwiedly i ze dla calego $wiata ma w ser-
cu, w tej przynajmniej chwili, wielkie nic. Zreszty jego
mysli i uczucia wpadly w zupelny bezlad, zlozony z wra-
zen zewngtrznych, uswiadamianych bardzo pobieZnie, ze
spostrzezen czynionych niewiadomo dlaczego i pomiesza-
nych zupelnie mechanicznie z uczuciem zalu i zmartwie-
nia. Chwilami patrzal na domy, kolo ktérych przecho-
dzil kondukt, i rozréznial ich kolory; chwilami wpadal
mu w oczu jaki$ szyld sklepowy, ktéry odczytywal, nie
wiedzac, z jakiego powodu to czyni; to zndw myslal, Ze
oto v zaraz zacznag i czekal
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tylko ponownego zerwania si¢ zalobnych gloséw, jakby
z pewna obawg. Czasem rozumowal tak, jak czlowiek,
ktory, budzac sie¢ ze snu, chce sobie zdaé sprawe z rze-
czywistosei: ,To sa domy—méwil sobie— to szyldy, to
zapach smoly z pochodni, a tam w goérze lezy Litka
i idziemy na cmentarz...“ I nagle zrywala si¢ w nim
fala zalu za tem slodkiem, kochanem dzieckiem, za tg
droga glowka, ktéra tyle razy us$miechala si¢ do niego,
Przypominadl ja sobie z dawniejszych i z ostatnich cza-
sow; przypominal z Reichenhallu, gdy ja nidsl, wracajac
z Thumsee; a dalej na wsi u Bigieléw, i w mieszkaniu
pani Emilii, gdy moéwila, Ze chcialaby byé brzozka —
i wreszcie, gdy na kilka godzin przed $miercia prosila
Maryni, by za niego wyszla. Polaniecki nie moéwil sobie
wprost, Zze Litka kochala si¢ w nim, jak dorosla kobie-
ta, i ze, zareczajac go z Marynia, uczynila akt ofiary,
bo i w rzeczywistosci nieuswiadomione uczucia dziew-
czynki nie dalyby sie moze tak $cisle okreslié; czul je-
dnak doskonale, ze bylo to co$ podobnego i Ze ofiara
miala miejsce, wyplynela zas z tego glebokiego i wyja-
tkowego przywiazania, jakie dziecko dla niego czulo. Po-
niewaZ strate najdrozszych nawet osob odczuwa sie prze-
waznie za pomocg szkody, jaka si¢ osobiscie ponosi, wige
Polaniecki jal teraz powtarzaé¢ sobie: ,To byla jedyna
dusza prawdziwie mnie kochajgca! Nie mam teraz ni-
kogo na calym $wiecie... I podnidslszy oczy na trumne,
ku temu pasemku plowych wlosow, ktére kolysalo sie
w powietrzu, poczal wolaé w duszy na Litkg tymi wszy-
stkimi tkliwymi wyrazami, ktérymi przemawial do niej
za zycia. Wreszcie uczul, ze lzy dusza go, gdyz to jest
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wolanie bez echa. Jest co$ rozdzierajacego w obojetno-
$ci zmarlych. Gdy istota, ktéra odczuwala kaide spoj-
rzenie, staje si¢ obojetng, kochajaca — lodowata, blizka
w codziennem zyciu i najblizsza w sercu — uroczystg
i daleka, nic nie pomoze powtarzaé sobie: ,Smieré! $mieré!“;
obok calej boledci, plynacej ze straty, czuje sig jeszcze
jakby rozdzierajacy zawdd, jakby serdeczng krzywde, wy-
rzadzona przez to martwe cialo, ktére pozostaje gluchem
na nasza bole$é, nasze wolanie. Polaniecki mial réwniez
na dnie duszy uczucie, Zze Litka, odejmujac mu si¢ i idae
w kraj $mierci, wyrzadzila mu jakby krzywde, a przy-
tem z istoty blizkiej stala si¢ daleka, z poufalej uroczy-
sta — czem$ odleglem, wysokiem, $wigtem, a zarazem
zupelnie obojetnem na rozpacz matki i na glebokie osa-
motnienie najblizszego przyjaciela. Bylo w tych uczu-
ciach Polanieckiego wiele egoizmu, ale gdyby nie ow
egoizm, ktory przedewszystkiem wlasng strate i wlasne
opuszezenie ma na mysli — ludzie, zwlaszcza wierzacy
w zagrobowe 2ycie i w zagrobowe szczescie, nie Zalowa-
liby umarlych.

Kondukt wyszed! wreszcie z miasta na otwartsze,
widniejsze przestrzenie, i za rogatka posuwal si¢ wzdluz
cmentarnego muru, przybranego w girlandy 2ebrakéw
i w girlandy z nie$miertelnikéw iz choiny, przeznaczone
na groby. Szeregi ksiezy w bialych komzach, sluzba po-
grzebowa z pochodniami, karawan z trumng i ludzie
idacy za nim zatrzymali si¢ przed brama, poczem zdjeto
Litke¢ i Polaniecki, Bukacki, Chwastowski i Bigiel ponie-
§li ja do grobu ojca.

Ta cisza i pustka, ktéra po kazdym pogrzebie
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czeka dopiero w domu na ludzi wracajacych od sSwie-
zych grobow. zdawala si¢ tym razem poczynaé juz na
cmentarzu. Dzien byl pogodny. blady: z drzew tu i ow-
dzie splywaly bez szelestu ostatnie pozodlkle liscie; orszak
pogrzebowy zmalal wsrod tych rozleglych bladych prze-
strzeni. ktore, usiane krzyzami. zdawaly si¢ nie mieé
konea. jakby naprawde¢ cmentarz 6w otwieral si¢ na
nieskonczonosé. Czarne. bezlistne drzewa, o wierzchol-
kach zlozonych z cienkich i jakby roztopionych w s$wie-
tle galazek. podobne do widziadel szare i biale pomniki,
zwiedle lidcie pokrywajace dlugie i proste aleje, wszy-
stko to razem czynilo istotnie wrazenie jakich§ pol eli-
zejskich, pelnych glebokiego spokoju. ale i glebokiej sen-
nej melancholii. jakichs ,miejsc zimnych i smutnych,*
o ktorych marzyla pos¢pna glowa Cezara i ktorym mia-
la teraz przyby¢ jedna wigcej ,animula vagula.“

Trumna stangla wreszeie nad otwartym grobem.
Ozwalo sie rozdzierajace: ,Requiem aeternam“ a naste-
pnie: ,Anima ejus.“ Polaniecki. przez chaos swych my-
$li i wrazen, oraz przez zaslon¢ wlasnego zalu, widzial,
Jak we $nie, skamienialy twarz i szklane oczy pani Emilii,
Izy Maryni, ktore go draznily w tej chwili. blade policz-
ki Bukackiego. z ktorego ryséw wida¢ bylo wyraznie,
ze jego zyciowa filozofia, nie majac nic do roboty na

tym cmentarzu, opuscila go przed bramgy — i trumne
z Litka. Gdy na wieko rzucono gars¢ piasku — on po-

szedl za przykladem innych. gdy za$ po spuszczeniu na
pasach trumny w glab grobu. zamykano kamienne drzwi,
znow porwalo go cos za gardlo. tak, ze wszystko. o czem
myslal i co uswiadamial dzisiaj. zmienilo si¢ w jedna

N
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nico$é. W duszy powtarzal proste slowa: ,Do widzenia,
Litus!* — ktére pézniej, gdy je sobie przypomnial, wy-
daly mu si¢ réwniez niczem w slosunku do jego me-
czgcej duchowej burzy — i na tem koniec. Orszak po-
grzebowy zaczal sie zmniejszaé i topnieé. Polanieckiego
rozbudzil po niejakim czasie wiatr, ktéry nadciagal zda-
la, z pomiedzy krzyzéw. Przy grobie spostrzegl teraz
panig Emili¢ z Marynia, Bigielowa, Waskowskim i stry-
jem Litki. Powiedzial sobie, Ze wyjdzie ostatni — i cze-
kal, powtarzajac znéw w duszy slowa: ,Do widzienia,
Litus$!* — i myslac o $mierci, o tem, Ze on takze przyjsé¢
musi do tego miasta nagrobkéw i Ze to jest oceun,
w ktory splyna wszystkie mysli, zabiegi, uczucia... Wy-
dado mu si¢ teraz, jakby on i wszyscy, co tam stali
przy tym grobie lub odeszli, byli na okrecie, ktéry dazy
wprost do przepasci. O Zyciu pozagrobowem w tej chwili
nie myslal.

Tymczasem nadszed! predki jesienny zmrok. Krzyze
staly sie jeszcze bledsze. Stary profesor i Chwastowski
poprowadzili panig Emilie ku drzwiom cmentarnym, bez
zadnego z.jej strony oporu. Polaniecki powtdrzyl raz
jeszeze: ,Do widzenia, dziecinko!* — i wyszedl.

Za bramg pomyslal:

— Szczesciem, 2e matka mepr7ytomm bo co za
straszna mysl, ze dziecko zostalo tam samo! Zmark
opuszczajg nas, ale i my ich opuszczamy.

Jakoz zdala ujrzal karete, w ktdérej odjezdzala pa-
ni Emilia — i wydawalo mu sig, ze taki porzadek rze-
czy na $wiecie ma w sobie co$ oburzajacego. ’

Sam jednak, wsiadlszy do dordzki, doznal chwili

o~
“
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egoistycznej ulgi, plynacej z poczucia, Zze skoneczy! sie
jakis akt meczacy i cigzki, po ktdrym nastapi odpoczy-
nek. Po powrocie, wlasne mieszkanie wydalo mu sie
czcze, bez promyka wesolosci, bez otuchy i nadziei; ale
gdy przy herbacie wyciagnal sie na sofie, ogarnelo go
zwierzece zadowolenie z wypoczynku po trudzie —uczu-
cie ulgi, a nawet jakby zadowolenie z tego, Zze pogrzeb
skonczony i Litka pochowana, ogarnelo go po raz drugi.
Przypomnial sobie wowczas zdanie jakiego$ mysliciela:
»Nie znam zbrodniarzy, znam tylko ludzi uczciwych —
i ci s3 ohydni.“ Polaniecki wydawal si¢ sobie w tej
chwili obrzydliwym.

Wieczorem przypomnial sobie, Ze trzeba dowiedzieé
si¢ jednak o pania Emili¢, ktéra Marynia miala zabraé
na kilka tygodni do siebie. Wychodzac, spostrzegl na
stole fotografie Litki i ucalowal ja. W kwadrans poZniej
zadzwonil do Plawickich.

Sluzacy powiedzial mu, 2e pan wyszedl, ale précz
pani Chwastowskiej, jest profesor Waskowski i ksiadz
Chylak. W saloniku przyjela go Marynia, Zle uczesana,
z czerwonemi oczyma, prawie brzydka. Natomiast da-
wniejszy sposob jej obejscia si¢ z nim zmienil sie zu-
pelnie, jakby Marynia zapomniala o wszystkich urazach
wobec rzeczy bardziej nieszczgsnych.

— Emilka jest u mnie — poczela szeptaé. — Zle
si¢ ma, ale zdaje si¢, Ze przynajmniej rozumie, co sig
do niej méwi. Jest przy niej profesor Waskowski... On
tak z serca méwi... Czy pan chce koniecznie widzieé
Emilkg?
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— Nie, pani. Przyszedlem tylko dowiedzie¢ sig, jak
sie¢ ma i zaraz ide.

— Nie wiem... moze ona zechce pana zobaczyé.
Niech pan chwile odpocznie, a ja pojde tam i wspom-
ne, ze pan przyszedl. Litka tak pana kochala, ze dla
tego samego moze Emilce bedzie milo widzie¢ pana.

— Dobrze — rzek! Polaniecki.

Marynia odeszla do przyleglego pokoju, ale wido-
cznie nie mogla zaraz zaczaé rozmowy, Polanieckiego
bowiem doszed! przez odemknigte drzwi nie jej glos, lecz
glos Waskowskiego, pelen akcentéw glebokiego przeko-
nania, a przytem jakby wysilenia, starajacego si¢ prze-
bi¢ pancerz nieczuloscei i bolesci.

Stary profesor mowil:

pevees To tak, jakby wyszla do drugiego pokoju
po zabawke — i jakby miala zaraz wrdcié... Ona nie
wroéci, ale pani pdjdziesz do niej. Moja droga pani. patrz
na $mieré nie od strony ziemi, ale od strony Boga.
Dziecko zyje i szczgsliwe, bo samo bedac w wiecznoscei,
patrzy na to rozlgczenie si¢ wasze, jak na jedno mgnie-
nie oka. Litka 2yje — mowil dalej z naciskiem — zyje
i szczgSliwa. Ona widzi, ze pani idziesz ku niej i wy-
cigga do ciebie rece, i wie, 2e za chwile nadejdziesz,
bo ze strony Boga zycie i bole$é to mniej, niz mgnie-
nie oka — a potem wieczno$¢, razem — z Litkg, pomysl
najdrozsza pani — z Litka, w spokoju, w weselu...
bez choréb, bez $mierci. Swiaty ming, a wy bedziecie
razem*“...

A Polaniecki pomyslal z goryczq:

— Dobrzeby bylo, gdyby to bylo pewne...
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Po chwili zas:

— Gdybym tak czul, tobym mial po co tam wcho-
dzi¢. Inaczej nie!

Jednakze, wbrew tej mysli, wszedl, nie czekajac
nawet na powrdét Maryni, bo wydalo. mu sig, Zze jesli
nic mial powodu, to mial powinnosé, i ze nie wolno
mu tehorzyé przed cudzy bolescig. Egoizm jest ,bawelna
w uszich od ludzkiego jeku,“ a tlomaczy sie sam przed
soby, e wielkiej bolesci nie mozna powiedzie¢ nic ta-
kiego, coby ja pocieszylo. Polaniecki rozumial, ze tak
jesty i wstyd mu bylo cofaé si¢ wygodnie, zamiast pdjsé
naprzeciw  zalowi matki. Wszedlszy, spostrzeg! panig
Fmili¢ siedzaca na sofce; nad sofka stala lampa, a po-
nizej palma, ktora rzucala na te nieszczesng glowe cien,
jakby olbrzymich rozpostartych nad nig palcéw. Przy
pani Kmilii siedzial Waskowski i, trzymajac ja za rece,
patrzyl w jej twarz. Polaniecki odjal mu te rece i, po-
chyliwszy si¢ ku nim, pocza! je w milczeniu do ust
przyciskaé.

Pani Emilia mrugala chwilg oczami, jak ktos usi-
lujacy rozbudzié si¢ ze snu, poczem nagle zawolala z nie-
spodzianym wybuchem:

— Pamigta pan, jak ona...

I porwal ja placz ogromny, przy ktorym $ciskajg
si¢ reee, usta nie moga tchu zlapaé i piersi pekaja od
Ikan. W konicu zabraklo jej sil i zemdlala. Gdy prayszla
znéw do siebie, Marynia wyprowadzila jy do swego po-
koju. Polaniecki wraz z Waskowskim wyszli do przyle-
glego saloniku, gdzie ich zatrzymal Plawicki, ktory tym-
czasem wrocil z miasta.
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— Taka smutna osoba w domu — rzek! im — to
bardzo psuje Zycie; nalezaloby mi sie troche spokoju
i swobody, ale c6z robi¢, c6Z robié! — musz¢ zej$é na
drugi plan, i gotéw jestem...

Po uplywie pél godziny przyszla na chwile Mary-
nia z doniesieniem, Ze pani Emilia polozyla si¢ na jej
prosby i Zze jest nieco spokojniejsza. Polaniecki i Wa-
skowski poczeli si¢ zegnaé i wyszli.

Szli w gestej mgle, ktéra nocg wstala od ziemi
po dniu pogodnym, przeslaniajac ulice i czyniac kolo la-
tarni réZznobarwne kregi. Obaj rozmyslali o Litce, ktéra
spedzala pierwszg noc zdala od matki, wéréd zmarlych.
Polanieckiemu wydalo si¢ to  wprost straszne, nie dla
Litki, ale dla pani Emilii, ktéra musiala o tem mysleé.
Rozwazal sobie réwniez slowa Waskowskiego, méwione
do niej, i w koncu ozwal sig:

— Slyszalem, co pan moéwil... Jesli jej to spra-
wilo ulge, to dobrze; ale widzi pan, Zeby to byl pewnik,
to powinnibysmy sobie teraz... bo ja wiem?... chyba
uczte wyprawié i cieszyé sig, ze Litka umarla.

— A skad wiesz, %e si¢ nie bedziemy cieszyli po
$mierci? '

-— To pan powiedz, skad wiesz, Ze tak bedzie?

— Ja nie wiem; ja wierze.

Na to nie bylo co rzec — wig¢e Polaniecki méwil,
jakby do siebie: :

— Milosierdzie, empiryjskie $wiatlo, wiecznosé —
polyczenie — a w rzeczywistosci co? — trup dziecka na
cmentarzu i matka, ktéra wije si¢ z bélu... Niechby
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émieré rodzila przynajmniej t¢ panskg wiare, ale ona
rodzi zwatpienie. Bo panu jednak tego dziecka zal, a mnie
jeszcze wigcej, i ten 2al wprost narzuca mi pytanie: dla-
czego ona umarla? po co takie okrucienstwo? Wiem, ze
to glupie pytanie, i ze miliardy ludzi je sobie zadawaly;
ale jedli to ma byé pociecha, to niechze ja piorun trza-
$nie! Wiem takze, ze nie znajde odpowiedzi, ale dlatego
chce mi si¢ zgrzyta¢ i klaé... Nie rozumiem — i bun-
tuje si¢ — ot i wszystko! To caly skutek, ktérego i pan
nie mozesz uznaé za pozadany.

Waskowski odpowiedzial rowniez, jakby mdéwil sam
do siebie:

— Chrystus zmartwychwstal, bo byl Bogiem, ale
jako czlowiek i on przeszedl przez $mieré. Coz ja, lichy
robak, moge innego uczynié¢, jak wielbi¢ wole i madrosé
bozg w $mierci?

Na to Polaniecki odrzekl:

— Z panem niema co moéwié.

— Slizko jest — odrzek! Waskowski — podaj mi reke.

I wzigwszy Polanieckiego pod ramig, wsparl si¢ na
nim i moéwil dalej:

— M¢j drogi! ty masz poczciwe i kochajace serce,
ty bardzo kochale$ t¢ mala, bylby$s wiele dla niej uczy-
nil — nieprawda? — zrébze jeszcze to jedno: wierzysz,
czy nie wierzysz, zmow za nig: , Wieczny odpoczynek ..“
Jesli myslisz, ze jej si¢ to na nic nie przyda, powiedz
sobie: ,Wiecej jednak nic juz dla niej nie moge, a to
jedno moge...“

— Daj mi pan spokéj! — odpowiedzial Polaniecki.

— Jej to moze byé niepotrzebne, ale jej bedzie
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mila pamig¢é twoja, ona bedzie ci wdzigezna i wyprosi
ci laske boza.

Polaniecki wspomnial, jak Waskowski, na wiesé¢
o ostatnim ataku Litki, méwil, ze Zycie dziecka nie moze
by¢ bezcelowem i 7ze jesli ono ma umrzeé, to prawdo-
podobnie przeznaczonem mu jest przed $miercia co$ spel-
ni¢. I teraz cheial napasé z tego powodu na Waskow-
skiego, gdy nagle uderzyla go mysl. ze jednak Litka przed
$miercia polaczyla go z Marynia.

I mimowoli nasunglo mu si¢ pytanie: ,A moze
ona dlatego zyla?“ Lecz w tejze chwili poczid si¢ bun-
towaé przeciw tej mysli. Chwycil go nagly gniew na
Marynig, pelen zawzigtodei i niemal pogardy.

— Ja nie che¢ tamtej za taka cen¢ — pomyslal,
Scisnawszy z¢by. — Nie cheg! Dosé sam si¢ przez si¢

nameczylem. Oddalbym takich dziesig¢ za jedna Litke!

A tymezasem Waskowski, drepcac kolo niego, méwil:

— Nie wida¢ nic na krok i kamienie oslizly od
mgly. Zeby nie ty, bylbym si¢ juz dawno przewrécil.

A Polaniecki ochlonal i odrzekl:

— Bo widzisz, panie profesorze, kto chodzi po
ziemi, musi na dél patrzeé, nie do gory.

— Ty masz dobre nogi, méj kochany.

— T oczy, ktére widza jasno, nawet w takicj mgle,
ktora nas otacza. Bo my wszyscy zyjemy we mgle, a za
nig licho wie co jest. Wszystko, coé pan méwil, robi mi
takie wrazenie, jakby kto$ kruszy! suche galazki, rzucal
je w potok i moéwil, ze z tego beda kwiaty. Bedzie zgni-
lizna i nic wigcej... Mnie takZe co$ ten potok porwal,

RODZINA POLANIECKICH. T. 1. 17
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7 czego myslalem, 7ze bedzie kwiat. Glupstwo!... Ale, ot,
panska brama! — dobranoc!

I rozstali si¢. Polaniecki wrdcil do siebie ledwie
Zywy ze zmeczenia, i polozywszy si¢, poczal si¢ w dal-
szym ciagu me¢ezy¢ myslami a raczej widzeniami. Naprzod
stangla mu przed oczyma ubezwladniona bdlem postaé
pani Emilii, siedzaca w saloniku Maryni, pod lisciem
palmowym, ktory zwieszal si¢ nad jej glowa, jak ogro-
mna, zlowroga reka, z rozpostartymi, drapienymi pal-
cami, i rzucal cien na jej twarz. ,Moglbym nad tem fi-
lozofowaé do jutra rana — mruczal do siebie.— Wszystko,
z czego si¢ sklada zycie, to taka rcka, od ktérej pada
cien -— nic wiccej! Bo gdyby przytem bylo jeszcze tro-
che milosierdzia, toby to dziecko nie umarlo — a tem,
co méwi Waskowski, i wrobel si¢ nie nakarmi*.

Tu jednak przypomnial sobie, iZ Waskowski nie-
tylko mdéwil o $mierci, ale prosil go jeszcze, by zmowil
za Litke ,Wieczny odpoczynek“. Polaniecki poczal teraz
walezyé z soba. Brak glebszej wiary, by Litka mogla
slysze¢ jego ,Wieczny odpoczynek* i by modgl on sie jej
na co przydaé, zamykal mu usta. Czul przytem jakby
pewien wstyd mowié slowa, ktére nie plynely z glebi
jego przekonania, a jednoczesnie czul taki sam wstyd
nie uczyni¢ tego. ,Bo wreszcie, co ja wiem? — myslal.—
Nic. Naokél mgla i mgla. Prawdopodobnie nic jej z tego
nie przyjdzie, ale, badZcobadZ, jest to istotnie jedyna
rzecz, ktorg moge jeszcze uczynié dla mojego ,kociatka*,
dla tego drogiego dziecka, ktére w dniu $mierci myslalo
0 mnie“. :
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I czas jakis wahal si¢ jeszcze, poczem jednak kle-
knal na 16zku i moéwil: ,Wieczny odpoczynek®.

Nie przynioslo mu to wszelako Zadnej pociechy, bo
rozbudzilo tylko tem wigkszy zal za Litka, a jednoczesnie
zlo$¢ na Waskowskiego za to, ze go zapedzil w poloze-
nie, w ktorem musial albo wpas¢ w sprzecznosé¢ z samym
soba, albo zdradzié¢ niejako Litke. Poczul wreszcie, Ze ma
dos$¢ tego rodzaju szarpaniny, i postanowil nazajutrz péjsé
od rana do biura i zajaé si¢ wraz z Bigielem pierwsza lepsza
sprawa handlowsa, byle tylko oderwaé mysl od tego bole-
snego, blednego kola, w ktérem si¢ od kilku dni krecil.

Lecz nazajutrz Bigiel uprzedzil go i przyszedl sam
do niego, moze takze w tym celu, by go zajaé czem
innem. Polaniecki rzucil si¢ z pewng chciwoscia do roz-
patrywania biezacych intereséw — nie mogli jednak obaj
z Bigielem dlugo si¢ nimi zajmowaé, bo w godzing
poZniej zjawil si¢ Bukacki z pozegnaniem.

— Jadg¢ dzi$ do Wloch i Bog wie, kiedy wroce —
rzekl — cheialem wam powiedzieé: Badzcie zdrowi! Smieré
tego dziecka dotkn¢la mnie wigcej, nizem si¢ spodziewal. ..

— I dlatego wyjezdzasz?

— Duzoby o tem moéwié. U nas, widzisz, to sig
tak powiada, ze si¢ jest buddysty, czy tez czem ci sig
podoba — a w gruncie rzeczy troche si¢ wierzy, troche
ufa w... jakies milosierdzie... i tem si¢ zyje. Tymecza-
sem co? Oto rzeczywistos¢ bije nas codzien po fizyo-
gnomii — i wprowadza w duchowg rozterk¢, w zmar-
twienie, w moralny ucisk. Tu si¢ wiecznie cos albo ko-
gos kocha, wiecznie si¢ cudzem nieszezgSciem martwi,
a ja tego nie chcg. To mnie mgezy...

17
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— W czem i pomoza Wlochy?

— W zem ni pemega® Bo tam mam slonce.
Ktorero tu nle paame: rmam sztuke ktorej tu nie mam.
a do Krored coide Sladseer wam choeadd, ktore mi dobrze
robi na kdar Zoledikae 1w koneu mam  ludzi. ktorzy
vie pic a nic ple ois el 1 ktorzy moga sobie  se-
tharni Giienad ez 2ol 30 mmie przyvkrosci. Bede pa-
trzyl na obrasve lesi; sonle kupowall co mi potrzeba,
piebpnowal swole reuinaiyemy. swoj bol glowy, i bede
~obie mniv] wieei Wykwintnem. mniej wigcej sytem
I mnie] Wicce] zdroweln zwierzexiem — co. wierz mi,
iest Jeszeze nalardcie] pozadanym rodzajem i stanem
zveia. Tu nie moze byvé dostatecznie bvdleciem. a z du-

~zv chee niem byeé

— Masz ra-ve. Bukacki. My oto. widzisz. siedzimy
w rachunkach. takze trochy dlatego. zeby si¢ skretyni-
zowad 1 nie mysle¢ o czem innem. Jak zrobimy taki
magatek, juki ty masz to — nie wiem. jak Bigiel —
ale ja pajde twoim shadem.

— Zatem. Jdo widzenia w czasie i przestrzeni! —
1zekl Bukacki.

W chwil: po jezo wyjiciu Polaniecki rzekl:

— On ma slusmosc. e jabym byl naprzyklad
szezedliwszy. wdvbym sie nie byl przyvwiazal do tego
dziecka 1 do pani Emiliic. My jestesmy pod tym wzgle-
dem nienleczalni i psujemy sobie dobrowolnie zycie. On
ma #nsznoic. Tu zawsze si¢ cod lub kogod kocha. To
dziedziczna choroba... Wieezny romantyzm, wieezny sen-
tvmentalizm — i wieczne kolki w sercu...

A Bigiel rzekl:
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— Klania ci si¢ stary Plawicki. Ten nie kocha ni-
kogo, procz siebie. N

— W rzeczywistosci moze tak jest, ale jemu brak
i rozumu i odwagi, Zeby sobie powiedzie¢, ze tak wolno
i tak trzeba. Owszem. Jest przekonany, ze trzeba inaczej
i przez to jest w ciaglej niewoli. Tu, choé kto$ ma taka
nature, jak on, to jeszcze musi udawaé, nawet przed
soba samym, Ze co$ lub kogo$ kocha.

— A bedziesz dzi$ u pani Emilii? — spytal Bigiel.

— Naturalnie! Gdybym c¢i naprzyklad powiedzial,
ze mam malaryg, to tem samem jeszczebym si¢ z niej
nie wyleczyl.

I rzeczywiscie, nietylko tego dnia byl u pani Emilii,
ale byl dwa razy, albowiem za pierwsza bytnoscia nie
zastal tych pan w domu. Plawicki, na zapytanie, gdzie
jest corka, odpowiedzial mu z odpowiednim patosem
i rezygnacya: ,Ja nie mam teraz corki!* — Polaniecki,
nie cheae mu nawymyslaé, do czego uczul nagla ochote,
wyszedl i powrdcil dopiero wieczoren.

Tym razem wyszla znéw do niego sama Marynia
i oznajmila mu, Ze pani Emilia zasngla po raz pierwszy
od pogrzebu Litki. Méwigc to, trzymala czas jaki$ rc¢ke
w jego dloni. Polaniecki, mimo calej rozterki, w jakiej
byly jego mysli, nie mégl tego nie zauwaizyé, a gdy
spojrzal wreszcie pytajacym wzrokiem w jej oczy, do-
strzegl, Ze policzki panienki zarumienily si¢ lekko. Tym-
czasem siedli obok siebie i poczeli rozmawiaé:

— Bylysmy na Powgzkach — rzekla Marynia —
i obiecalam Emilce, ze bedziemy tam jezdzily codziennie.
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— Czy to dla niej dobrze, tak sobie co dnia przy-
pomina¢ dziecko i rozdziera¢ rany?

— Ach. alboz one zaschly? — odpowiedziala Ma-
rynia — i czy jest moznos¢ powiedzenia jej: ,Nie jedz!*
Ja sama myslalam, ze to bedzie niedobrze, ale przeko-
nalam si¢, ze przeciwnie. Na Powazkach plakala bardzo.
ale bylo jej lepiej. Wracajae, przypomniala sobie, co jej
mowil profesor Waskowski — i ta mysl, to dla niej je-
dyna pociecha — jedyna!

— Niechze ma choé¢ taka — odpowiedzial Pola-
niecki.

— Widzi pan, ja nie $mialam jej z poczatku wspo-
mnie¢ o Litce. ale ona ciagle o niej mowi. Niech pan
takze nie obawia si¢ mowié¢ jej o niej, bo to jej sprawia
widocznie ulge. ..

Tu panienka poczela opowiadac¢ jeszeze bardziej
znizonym i jakby niepewnym glosem:

— Ona sobie ciagle wyrzuca, Ze tej ostatniej nocy
postuchala zapewnien doktora i poszla spaé. Jej zal tych
straconych chwil, ktore mogla spedzi¢ z Litkg, i ta mysl
nurtuje ja. Dzis, gdy wrdcilysmy z cmentarza, poczela
mnie wypytywac o najdrobniejsze szczegoly: jak dziecko
wygladalo, jak dlugo spalo, czy bralo lekarstwo i co
przytem mowilo, czy odzywalo si¢ do nas?... Przytem
zaklinala mnie, zebym sobie przypomniala wszystko i ze-
bym nie opuscila zadnego slowa.

— I pani nie pomingla niczego?...

— Nie.

— ....Jak ona to przyjela?

— Bardzo, bardzo plakala.




— 263 —

Oboje umilkli i milczeli dos$¢ dlugo, poczem Mary-
nia rzekla:

— Po6jd¢ zobaczy¢, co si¢ z nia dzieje.

Po chwili wrécila:

— Spi — rzckla. — Chwala Bogu!

Jakoz Polaniecki nie widzial tego wieczora pani
Emilii, ktora zapadla jakby w letargiczny sen. Przy po-
zegnaniu Marynia znow uscisnela dlugo i silnie jego
reke¢ i niemal z pokora spytala:

— Pan mi nie ma za zle tego, ze ja powtdrzylam
Emilce ostatnie zyczenie Litki?

— W takich chwilach — odpowiedzial Polaniecki —
nie umiem mysle¢ o sobie. Mnie chodzi tylko o pania
Emili¢ i jesli slowa pani sprawily jej ulge, to pani za
nie dziekuje.

— Wige do jutra? prawda?

— Do jutra.

Polaniecki pozegnal si¢ i wyszedl, a schodzac ze
schodéw, myslal:

— Ona uwaZa si¢ za moja narzeczong.

I nie mylil si¢. Marynia uwazala go za narzeczo-
nego. Nie byl on jej nigdy obojetnym; owszem, sila ura-
zy byla w niej miary tego niezwyklego zajecia, jakie
w niej obudzil. A przytem, w czasie choroby i pogrzebu
Litki mdgl on sam odkrywaé w sobie niezglebione po-
klady egoizmu — jej wydal si¢ tak dobrym, ze po pro-
stu nie miala go z kim poréownaé. Reszty dokonaly
slowa Litki. W istocie rzeczy jej serce pragnelo przede-
wszystkiem kocha¢ — i teraz — skoro raz przyrzekla
Litce w chwili jej $mierci, skoro raz zobowigzala si¢ do
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kochania i do zamaZpéjscia, wydalo si¢ jej. ze gdybhy
nawet nie kochala, powinna to sobie nakazaé — i ze
nie wolno jej juz nie kochaé. Polaniecki wszedl w sfere
jej obowiazku. nalezala zas do tych prostych kobiecych
natur. dotychezas weale jeszcze nie rzadkich, dla ktérych
zycie i obowiazek znacza jedno i to samo, i ktére dla-
tego do obowiazku wnosza dobra wolg, i nietylko do-
bra, ale bardzo wytrwala.

Taka zas wola prowadzi za soba milosé, ktéra
$wieci jak slonce, grzeje jak jego cieplo i koi jak bleki-
tne, pogodne niebo. W ten sposob Zycie nie staje si¢
suchym krzakiem cierniowym, ktory kole. tylko kwiatem.
ktory kwitnie i upaja.

Ta. prawa w myslach a zarazem prosta i delika-
tna w uczuciach, wiejska panna, posiadala owa zdolnosé
do zycia i do szezgscia w najwyzszym stopniu.

To tez. gdy Polaniecki odszedl, ona, -rozmyslajac
o nim, nie nazywala go juz w duszy inaczej, tylko:
.Pan Stach!* Bo tez to juz i byl jej ,Pan Stach.“

Polaniecki zas. kladac si¢ spaé¢, powtorzyl sobie
nieco mechanicznie:

— Ona uwaza si¢ za moja narzeczona.

Smier¢ Litki i przejécia ostatnich dni odsunely
nietylko w myslach. ale i w jego sercu, Maryni¢ na dal-
sze, a nawet bardzo dalekie plany.

Teraz znéw poczal mysleé o niej i zarazem o swej
przysztosci. I nagle ujrzal jakby chmure¢ niezliczonych
pytan, na ktére w tej chwili przynajmniej nie mial za-
dnej odpowiedzi.

Czul tylko przed niemi strach; czul, Ze na raze
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brakuje mu zaréwno sil i ochoty, zeby podjaé ten trud.
Znow zaczaé zyé dawnem 2zyciem, znéw wpas¢ w to
sentymentalne kolo bledne, znéw niepokoié sie, znow
wysila¢, zabiega¢ o rzeczy, ktére przynosza tylko gorycz,
poraé si¢ z soba z uczuciowych powodéw? Czy nie le-
piej pilnowaé rachunkéw z Bigielem, zbija¢ pienigdze, by
kiedys$ ruszyé, jak Bukacki, do Wloch lub gdzieindziej,
gdzie jest slonce, sztuka, wino dobre na zoladek i prze-
dewszystkiem ludzie obojetni, ktorych szczescie serca
przybysza nie rozpromieni, ale za to $mier¢ lub niedola
nie wycisng ani jednej lzy. ’

KONIEC TOMU PIERWSZEGO.






